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EGY HASZONTALAN EMBER GONDOLATA
HASZNOSSA IS VALHATIK.

emsokara vasarnap kovetkezett. Szabadi,

mint ez vasarnaponkint gyakran meg-

tortént, ismét a fénoknél volt ebéden,

vagy a mint irnoktarsai maguk kozott

egy kissé irigykedve a kitlintetésre, a

szokasos sz6jarassal emlegették : nagy

kanallal evett. Ez tobbnyire valamely

Unnepies diszebédet jelent, hol valasztékos ételek
pompaznak.

A féndk Ur ebédjét padig korantsem lehetett ennek
nevezni. A ki azt igy czimezte, ha nem is a szegény-
ségbél, de mindenesetre. a:iz egyszerlségbdl (izott glnyt,
Semmiképen sem lehetett azt a hajdani foispani nyil-
véanos ebédekhez hasonlitani. Nem is emlitve, hogy csil-
log6é ezlstds huszarok,, ibérruhds keztyls inasok helyett
egy polgari oltézetd kiszolgalt katona s egy kis pesz-
tonka végezték a felszolgéalast, s legfolebb egy alkalom-
kor két vendéget nyilt terok Kkiszolgalhatni, maga az

Abonyi . Kenyér és becstlet. II.



ebéd mindig egyszerd csaladi ebéd volt. A vasarnapi
csak annyiban kilonbozott a hétkdznapiaktol, hogy
akkor a kilénben mindennap szerepl6 viaszkos-vaszon-
tekercs hianyzott az abrosz kozepérdl.

Ebben a véarosban persze, hol azel6tt nagysagos
ar nem lakott, a f6ndk nagysagos czimével igen magas
fogalmakat s gondolatokat kotottek 6ssze, mely fogal-
mak Orémest gyanittattdk a legnagyobb kényelmet és
fénylizést. — Ezeken maga a f6nok mosolygott legjob-
ban. 6 maga tudta, érezte legjobban allasban val6 kiz-
delmeit; ha jov6jérdl csak némileg akarna is gondol-
kozni, tdbbet mint a sziikségest meg kell magéatdl von-
nia, s hogy mindaz, a miért egészségét, személyét, el6bbi
Osszekottetéseit és honpolgari allasat koczkaztatta, napi
élelmén kivul csak azt fedezi, hogy gyermekeit illendéen
felneveltetheti.

Ebédjének is hat egyetlen fényizési czikke a Kkis
csésze fekete kavé volt, melyet Vendel szokés szerint
most is akkor vitt be a masik szobaba, mikor a féndk
ar és vendége ott méar kényelemmel ragyujtottak.

A f6nok Urnak valodi .gyogyszer volt Szabadi
tarsasaga, az egyedili kellemesen szérakoz6 téarsal-
gas volt ez, melyben osztozott. Hivatalabdl és hazi ko-
rilményeib6l szarmazott gondjai enyhiltek Szabadi
mellett.

Mig hivatalbeli alarendeltjei részér6l, mint az
ezredes az alsébb tisztek részérdl, csak merev tisztelet-
tel, vagy ami még ennél sokkal kényelmetlenebb: fél-
tékeny hunvéaszkodassal, a varosiak részér6l hideg meg-
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tiszteléssel s tartozkod6 bizalmatlansaggal talalkozott:
ez az egy ember volt az, ki minden hazafias nézetek és
érdekek mellett, képes volt benne az embert, mint
csalddapéat tekinteni Ezért nem érzett soha sem
unalmat, sem szemrehanyast Szabadi tarsasagaban,
s ezért valtak szdmara kedvesekké azok a perczek,
melyeket vele toltott-

ilyenkor megtortént az a rendkivil esemény is.
hogy a komor ember, feledve mindent, multat, jovét,
képes volt mosolyogni s
vidorabb szint adni Kki-
ejtett szavainak, me-
lyekbdl  visszatiikroz6-
dott az a fiatal rugé-
kony lélek, éles elme,
mely hajdanadban eleve-
nitette s mely most
csiiggedve és bizalmat-
lanul meghasonlott kedélye mogé rejt6zkoddott.

Neje, az angyaljé asszony, a titkos kiizdések és
szenvedések hi tarsa, ez alkalmat a vilagért nem sza-
lasztotta volna el. — Most is, a mint azok ott egymas
mellett Ulddgéltek, — kozel egy zsdlyében foglalt helyet
s gyonyorrel nézte férje arczan a felfrissult életet. —
A gyermekek kozil csak a kis Szerénanak volt szabad
allanddan kozottik lenni, mert ez a legjobb, legcsende-
sebb volt mindannyi kozott.

— Tehat most mar, édes Szabadi, — folytatott

a féndk egy mar elébb kezdett parbeszédet, — meg-
1*



tudta, hogy az életnek mily viszonyai s mily koril-
ményei kozott talalkoztunk, — s nem csodalkozhatik
azon, hogy mikor hozzam jott, els6 latasra nevén tud-
tam szoélitani. Ez kettdnk édes titka — s mély soéhajjal
tette utana — és keserl emléke . . . Egyébirant lett
volna &n el6ttem egészen ismeretlen, ne lattam volna
egyszer sem, akkor sem tettem volna masként . . .

— Tudom jol — felelte Szabadi — s arra, hogy
lattam, most mar én is kezdek emlékezni.

— Tudvan azt, hogy létezésem attol az allastol
fiiggott, melyet elfoglaltam s mely azutan megsz(int,
meg fogja érteni, hogy mikor az ostromallapot ala esett
terileten szorultam pénz nélkil, allas nélkil, beteges
nével, gyermekekkel, — mikor egy egész keserves éven
at kiizdottem s egy honapig csaladomat taplaltam, a . . .

— Ugyan, kedves, — sz0lt kdzbe hirtelen a né.

— De hadd tudja meg! — folytatta az élénken.
A napszamombdl taplaltam ... és mivel taplaltam . . .

— Mihaly! ... az égre kérlek, — szélt ismét hir-
telen a szemérmében megalaztatasa fajdalmat érez6 né.

— De hadd tudja meg, — folytatta az ismét élén-
ken, — téplaltam Oket a piaczon vett garasos kész
ételekkel ...

A f6nok e szavak utdn korantsem lett szomord,
korantsem szégvelte magat, — hanem Onelégilten nézett
Szabadira.

— Evett-e 6n valaha ily ételeket? — kérdezte ko-
molyan, de mindamellett gunyos hangsulylyal.

— lgen, egyszer! — felelt Szabadi borzongva.



—-Nos! Mit sz6l hozza?

— Ugyan hadd el mar, kérlek! — sz6lt kdzbe
esengve a no.

— Nos? Mit szélt hozza? — kérdezte Moragyi
mosolyogva.

— Ehezni jobb és kellemesebb — felelt Sza-
badi . . .

— Csalatkozik 6n — felelt a féndk. — kérdezze
meg e kis szdszke lanyt, kinek fejét simogatom!
Nem olyan rossz étkek azok. — Higyje meg. ott is le-

het tiszta és joizl étkeket kapni. S6t ezeknél a mi laczi-
konyhasainknal még lelkiismeret is uralkodik. Megad-
jak savat, borsat, kilonben hogy is lett volna izlése
hozz4 Uléaszl6 6 felségének, ki kéztudoméasu hagyomany
szerint igen sokszor volt kosztosa a piaczi konyhanak
s nevével ajandékozta meg. Nekem voltak ebédjeim az-
ota, melyek sokkal rosszabbul izlettek . . .

— Edesem, tudod-e, hogy ez nekem épen .nem a
legnagyobb bok.

— Légy nyugodt, kedves — felelt a mogorva
ember szeliden, — épen nem a te, s nem a szakacs-
néd féztére czélzok . . . Télaltak nekem azéta maéshol
is ... s még e mellett alarendeltjeim is folyvéast tudnak
valamit f6zni ellenem.

— Ej, kedvesem — szolt vigasztalon neje, — fel
se vedd az egészet . . . Tudhatod, hogy az egész
Basa Simontdl jon . . . bizonyosan ¢ tett feljelen-

téseket.
A fénok keserlien mosolygott.



— Es ennek én vagyok az oka — szolt kozbe
Szabadi sajnalkozva, — miattam torténik az egész;
hogy nagysagod engemet, aki vele szemben alltam,
partfogasaba vett . . .

A f6ndk szeliden nyujtotta neki a kezét.

— Legyen nyugodt ... Az 6 askalédasa sokkal

régibb. Nem mondom, hogy ez is nem adott hozza va-
lamit,— hanem a legf6bb ok az, hogy az Endrényi
Ugyben kozbeléptem s egy, az Ugyet vizsgalé birdsag
kiklldését eszkdzdltem. — Az igaz, hogy a hilségtelen-
ség nyoman tortént lefoglalas aldl a joszag felmentetett,
de mindazaltal a tetejébe aradt terhek felemésztették.
— Es az egész Uigybdl az a tanlsag szarmazott, hogy
Basa Simon még jobban megszilarditotta magat alla-



sdban . . . llyen emberek, kik annak az ugynek, me-
lyet szolgalnak, cselekedeteikkel inkabb hatranyara s
szégyenére vannak, tdbbnyire talbuzgosagukkal takar-
jak el a hibdkat, melyeket elkdvettek.

— Es valoban olyan befolyasos egyéniség ez.
hogy még hatalmaban &llana nagysagod allasat is két-
segessé tenni.

A fénbk arra, hogy e meggy6zd&dést kifejezze, csak
par masodperczig vart.

— lgen! — Hogyne tehetné azt egy olyan ember,
ki ellenem mindent képes felhasznalni? — Legkdzelebb,
a mint értesiiltem, a hivatalos nyelv lgyében tett fel-
terjesztést, melyben benne foglaltatik, hogy a rend-
szabalyok alkalmazasa azért nem emelkedik teljes ér-
vényességre, mert mindjart én. vagyok az els§, ki a
rendeletekhez épen nem szigortan alkalmazkodom.
Persze, 6 is azok kozé tartozik, kik azt tartjak, hogy
a mi szegény nyelvink az idegenszerii hivatalos mu-
szavak kifejezését nem birvan, nem alkalmas hivata-
los hasznalatra. E kifogast orémest hasznaljak arra,
hogy mogé a valosagos czélt, melyet hébe-korba nyiltan
is bevallanak, takargassdk ... En pedig, barmily
nevetségesekké valjunk is nyelvészek s irodalmarok
elétt, s barmennyire is visszautasitsak s rosszra magya-
rdzzak nyelvészeti mikddéslinket, azok kozé tartozé-
nak vallom magamat, a kik legaldbb a nyelv, e nem-
zeti kincs megtartasaért, a mint helyzetiinkben lehetsé-
ges, szép csendesen munkalkodunk.

— Nekem pedig, tudod-e, Kkedvesem, — szdlt



kdzbe a fonokné, — hogy mindezek a dolgok igen faj-
nak. — En mindentdl félek, rettegek, a mivel allasodat
koczkéaztatod .. . Nagyon csalatkozol, kedvesem, ha azt
hiszed, hogy ezekért az életben kevesebb nehezteléssel
fogsz talalkozni . . .

— JOl tudom! — felelt a féndk keserd mosoly-
lyal, — ambar meggy6z&désem szerint soha sem lesz
id6 és alkalom, hogy e neheztelés kovetkezményei ked-
vez6k vagy kedvez6tlenek legyenek szamomra, de leg-
alabb sajat magamnal talalkozom kevesebb szemrehé-
nyassal.

— Ugyan, az égre kérlek . . . kimélj engemet . . |
Ne bantsd mindig a szivemet ilyen szavakkal ... Az
elébb mar derilt voltdl, — hat méar csak ismét vissza-
esel komorsagodba . . . Hanyszor mondjam, hanyszor
ismételjem . . . En vagyok oka, édesem, meg a szoszke
kis lany, meg az a tébbi . . . Sokszor, igazan, olyan
meggondolatlanul beszélsz . . .

A szegény fonokné aggodva nézett széjjel, mintha
a falaktdl is félne.

A fénok mosolyogva nyujtotta Szabadi felé kezét
s fedd6leg nézett nejére.

— lIsten mentsen! — sietett mentegetdézni a fo-
nékné, — isten mentsen, hogy mostanra is sz6ljon czél-
zédsom, hanem csak figyelmeztetlek, hogy a minap is
Huzddi el6tt, mikor tudja isten miért jart itt, — ta-
lan oka sem volt, — mikor erdvel szavalt neked, —
attéol még csak nem ijedtem meg, hogy miket szavalt,
... hanem jut-e még eszedbe, mind megjegyzéseket tét-
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tél . . . Pedig H0zodd Basa Simonnal kozel Osszekot-
tetésben All.

A féndk elnevette magat:

— Azt mondtam neki, hogy nagyszer(i agitator
véalnék belble.

— Ugy van, édesem, a tobbi kozott azt is mond-
tad . . . Egy féndknek szabad-e ilyent mondani?

— Azt hiszem szabad, mert biz én ezt, lelkem,
szokott gunyorossagommal mondtam. Ha esze volt neki,
azt csak lefézésnek vette.

— De mikor nem volt esze, — hidd meg, olyan
bolond, hogy komolyan vette . . . Lattam, hogy fijta
fel mellét tdle.

A f6nok megint nevetett, s Szabadi felé fordult.

— Ismeri 6n ezt az embert . . . Az igaz, hogyne
ismerte volna meg azéta... bizonynyal agyon is szavalta.

— Van szerencsém ismerni, — felelt Szabadi
mosolyogva. — lgaza van nagysagodnak, ez egy sza-
*allati omnibus. Nem tekintve azokat a szép koltemé-
nyeket, melyeket éktelen agalasok mellett eléad, el6ttem
barmily mulatsagos eredetiségnek tinnék is fel . . .
elébb unalmassa, azutan szanandéva valnék. Az em-
ber nincs tisztdban vele.

A fénok jol mulatott ezen a megjegyzésen, 6 is
ilyenforman gondolkozott réla.

— On is ugy talalta, nemde?

' Hat nagysad mit tart fel6le . . . Engem, meg-
vallom, kissé érdekel, mert egy komoly (gyet is pen-
ditett meg el6ttem . . .
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A fondkné vidor mosolylyal szolt kézbe*:

— Fogadni mernék, kitaldlom azt a komoly ugyet...

__ Hogy mit tartok feldle, — felelt a fénok.
Az ilyen embereket tartom az igazi talanyoknak . . .
Az ember soha se tudja, hanyadan van vel6k. Egy-
szer nagyon okosnak, masszor ismét nagyon ostoba-
nak mutatkoznak, majd becsiiletesnek, majd ismét sem-
mirevalénak latszanak. — Az ilyen emberek az éretlen
gorogdinnyéhez hasonlitanak. Szép, fényes dinnyének
latszanak, valéjaban azonban mégis tokok. Alkalmai
haté rajok az a legegyszeribb szamtani feladat, ha két
egyenld mennyiség egymast fedezi, mi marad . . . Fele-
let: semmi ... Ugy vagyok tehat ez emberrel, mint a
semmivel. Mivel pedig magéaban véve a semmi is talany,
egy cseppet se jovok kovetkezetlenségbe magammal, ha
semminek se tekintem . . .

— Mind a mellett mulatsagos jelenség, szélt kozbe
a fonokné . . . De Szabadi még tartozik nekink, va-
lamely koztok tortént dolog elbeszélésével. O valami ko-
moly lgyet emlitett . . . Szeretném tudni, ha jél gya-
nitottam-e?

Mintha mindharman egyet gondoltak volna, el-
mosolyodtak.

— Némely részben igen . . .

— No ugy-e?

— Gondolja nagysagod, szolt Szabadi majdnem
kaczagva, — gondolja, az a jambor ember engem meg-
hézasitani akart . . .

— Nos hat nem taldlom-e el? . . .Nem nyertem
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volna-e meg fogadasomat ... Es persze mindjart kész
volt nala az ajanlat is . . . Ajanlott Ugy-e valakit . . .

A fonokné nemének érdekelt kivancsisagaval né-
zett Szabadira.

— Ah annyira még nem ment ez elsé izben . . .
Csak altalanossagban beszélt . . . Csupan Igérte, hogy
szamos nevekkel bévelkedd sorozatabol ki fog szemelni
egyet szamomra.

— S 6n mit mondott ra édes Szabadi, kérdezte a
fénokné hasonlé kivancsisaggal.

— Mit mondott volna, vélaszolt Szabadi helyett
a fénok . . . Nagyon természetes, hogy nevette. Nemde
Szabadi? . . .

— Tudtam, hogy ajanlata jambor eevigyiiségé-
b6l s nem rosszakarat( élczeskedésbdl vagy éppen guny-
bél ered, néztem korat, komoly fontoskodasat, . . . nem
pirongattam, hanem nem is utasitottam rendre.

— Azt ugyan barmelyiket is roszul tette volna ...

— Pedig helyzetemet, személyiségemet szorosan
véve . . .

— Nos?

— Azt kellett volna tennem!

— Miért? . . .

Szabadi keser mosolylyal ajkain, vallat vont
s fejét bdlingatta . . .

— Oh nagysad! Azért, mert nem hiszem, hogy
valaki nekem komolyan ajanlhatna a hézasséagot. Ily
ajanlat vagy csak konnyelm(i fecsegés, vagy csak guny
lehet iranyomban ... En hazasodni? . . . Egy koldus,
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— nem csak mint a templom egeréhez hasonlé szegény,
hanem mint béna. — Hogy tehetnék én valakit szeren-
csétlenné . . . Hogy lennék én valakinek kinzé terhe,
nylige. — Hogy érezhetne én irantam valamely né mas
érzelmet, mint szanalmat. — Egy szegény nének én
csak irtdézata lennék . . . Azutdn még sok minden baj
van ilyen csonkaval, — testi fajdalmainak pillanatai-
ban ezer szeszélyei vannak, semmi sincs kedvére . . .
Azutén egy ilyen csonka, olyan mint a gyermek . . .
éppen Ugy dajkasagra szorul . . .

Ezutan szinte banva, hogy komolyan kezdett e
targyhoz szolani, hirtelen elnevette magat s tiéfasan
mondta

— Mondja csak nagysagod, hogy venné ki ma-
gat, ha én reggelenként igy kialtanék: Jojj be kedve-
sem, légy oly szives, add ide a labomat, a hivatalba
akarok menni . . .

A fonok elkaczagta magat. A fbnokné nem, a he-
lyett szemrehanyban nézett férjére, . . . s hatarozott
véleményénél maradt, a dolgot komoly szinben tekin-
tette . . .

— Es édes Szabadi, ha én ajanlanam a hazassa-
got énnek, — hinné fel6lem, hogy gunyolédom, vagy
hogy minden komoly életnézeteim mellett kénnyelmdn
fecsegek . . .

— Nagysdgod meggy8z6désébdl ily ajanlat lehe-
tetlen . . .

A f6nokné azonban hatarozott hangon vette fel

a szot:
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— Ha, ismétlem, hogy a hézassagot onnek ko-
molyan is tudom ajanlani. Minek venné 6n részem-
rél-". .. Széljon, én erre hatarozott véalaszt varok . . .

Szabadi mosolyogva csovalta a fejét s felelt:

— Csak tulsagos joakaratnak vehetném! . . .

A fonokné kezét nydjtotta neki, s pillanatra a
megfogott kezet visszatartva, barati biztatassal csiig-
gesztette ra szemeit.

— ITgy van, édes Szabadi, ... kdszondm, hogy
annak tekinti, mert én meggy6z6désemet egyenesen
szivembdl meritettem.

— Elhiszem nagysdd ... de miutdn ezt a joaka-
ratot tulsdgosnak neveztem, ez AallitAsomnal folyvast
megmaradok. Mert ez a szép érzés, mely emberszerete-
ténél fogva, felebaratainak boldogsagaval foglalkozni
meg nem szlnik, tllzasba ragadtatja magat az altal,
hogy azok szamara még a lehetetlenséget is kivihetének
képzeli . . .

— Hogy lehetetlenség-e vagy nem. hogy birnék-e
én oly er6vel, hogy egy kedvre, ont becsll6 és szeretd
nét szerezhetnék-e szamara, kiben 6n is megnyugodna,
az az én dolgom lenne.

A f6nok, aki a tarsalgast szoérakozasul hallgatta,
mosolyogva kodzbevagott . . .

— ime, itt van HUzAdi senator ur néi kiadas-
ban . . .

— Azzal a kulénbséggel, hogy nem szaval. — fe-
lelt vissza tréfasan az asszony . . . Amde a targyhoz
térve, ha én tehdt megczafolnam a lehetetlenséget . . .
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Szabadi, mivel e targygyal szomor( pillanataiban
néha elérebbent gondolatai nyoman régen szamot ve-
tett, rogtdn kész volt a felelettel:

— A lehetetlenségen kivil még fennmaradna a
kérdés, hogy czélszerii-e vagy nem, ilyen embernek haza-
sodni . . .

A fonokné. mintha csodalkoznék, dsszecsapta ke-
zeit . . .

— Czélszerii-e vagy nem, és ezt mondhatja on.
... Nemcsak czélszerli, nemcsak sziikséges, hanem
elkeriilhetetlen ... Eppen az ilyen embernek kell okvet-
leniil meghazasodni... Eppen az ilyen embernek, mint
on, van legnagyobb sziiksége apolasra, gyamolitasra és
vigaszra . . . On, Szabadi, oly mivelt, nemesen érz6
ember, kétkednék a nék legnemesebb rendeltetésén:
hogy azok a szenvedés mellé vigasztalasul, a csliggedés
mellé &rangyalul vannak kildve . . . S higyje el
nekem, a n6é e szép rendeltetésnek magat o6rommel
felaldozza . . .

— ime, nagvsagod 6nmaga czéfolja meg magat,
mikor a nének e rendeltetését felaldozasnak, aldozat-
nak nevezi. Az aldozatnal boldogsagrol szé6 sem lehet...
A né tehat boldogtalan . . . Boldogtalansdga meghozza
a férj boldogtalansagat is . . .Nem sz6l-e ez a czélsze-
riség ellen . . .

— Nem uram! A n6t az Onérzet blszkesége bol-
dogga is teszi. — Ertsen meg jol, nemcsak olyan bol-
dogga, mely hivatadsanak hi betoltése altal nyert érde-
mekben valldsosan megnyugszik, — hanem olyan hol-
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doggd, mely a hu szeretet altal viszontébresztett forrod
ragaszkodasban élte legf6bb Orémeit érezi . . .

Szabadi bevallotta maganak, hogy oly nemesen
érz6 nb részérdl, mint a fonokné. ily érzések igazak le-
hetnek. De vajjon hany né bir szazak kozul ily magasz-
tos érzelmekkel, melyek a foldon észlelt keserlségektél
csakhamar visszariadnanak.

A fonokné folytatta:

— Elkerllhetlen 6nre nézve a hazassag, édes Sza-
badi, azért, mert 6n nem lesz mindig fiatal. Lesz beteg,
er6tlen és oreg is. Azt az apolast, azt a gondot, a mit 6n
akkor igényel, senki mas nem képes nyujtani, mint a

kit az élet arra rendelt ... Az oreg beteg mellett a hd
apolo, gondos, vigasztalé tisztet nincs férfi, ki képes le-
gyen pontosan bet6lteni, csupan a feleség . . . Ezért

édes Szabadi, barmily egyligy( ember legyen is Huzodi
ar, az egyszer okos gondolata az, melyet 6nnek tana-
csolt s j6 lesz ezzel a gondolattal megbaratkoznia . . .

Bar Szabadi mosolygott, mikor fejét meghajtotta,
még sem tagadhatta meg, hogy a fondkné utébbi szavai
nagyon hatottak rea, s kissé meg is szomoritottak.

Most mar a fénok ur is kdzbevagott:

— Erre hat most mar én is mondok egyet. —
Tudja Isten, de én magam is boélcseségnek kezdem hinni,
a mit ez a n6 beszél . . . Azért is. baratom Szabadi, a
tanacshoz én is jarulok egy nem megvetend§ tanacs-
csal. Ez annyibdl all, hogy addig is, mig én agy nem
jarnék mint a czitrom, melynek levét kifacsartak, en-
gedjen gondolkoznom valamely jé, biztos allas feldl.
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Szabadi kdszonetét mondott s mentegetdzétt egy-
szerre . . . s neki pirult a megindulads miatt . . .

— Derék! ... Az én Szabadira fiilig pirul. —
Kedvesem, te hatalmas rabeszél§ tehetséggel birsz.
Most tehat én is el6léptetek mar par hete tervbe vett
meglepetésemmel, melyrél még akkor nem is almodtam,
hogy egyszersmind kihazasitas is lehet. — E meglepe-
tés egy Uresedésbe jott igen jo falusi jegyz6i allomas,
innen par oranyira ... A hely ideiglenesen az iskola-
mester altal kezeltetik s betdltetlen marad mindaddig,
mig azt Szabadi elfoglalhatja . . .

A f6nok mosolyogva kérdezte, ha jél van-e?

Két meleg, szeretetteljes tekintettel talalkozott
egyszerre . . . Neje megindulva simult kebelére ... és
Szabadi bar egyszer(i, de mély megindulast tanusito
szavakkal rebegte el kdszonetét. Halaja mellett kifejezte
azt a reményét, hogy a vele éreztetett jotékonysa-
gok mind a két részr6l aldast és oromet fognak
teremni . . .

Osszefliggott-e ez ezzel az el6zményekkel, vagy pe-
dig sajatlag csak a véletlen hozta gy magaval, hogy az
egész id6 alatt, mig Szabadi a f6nokségtél hazaig
botorkalt, Juczikardl gondolkozott. Az a kedves el6zé-
kenység, melyet az utdbbi napokban részérdl tapasztalt,
most e pillanatokban, mikor red. mint eladé leanyra
gondolt, régen nem érzett hullamzasokba hoztak szivét.

Majd atvonult el6tte gondolatban ismét minden,
a mit a f6nokné, a fé6nok s & viszont ezeknek mondott.
Majd mosolygott e mondésokon, majd komolyan gon-
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dolkozott, majd ismét karhoztatta magat e gondola-
tokért.

Azonban, a mi legf6bb ezek kozott, Ugy vette észre,
hogy korant sincs meg az a nyugalma, melylyel még
reggel birt . . .

Korholta magéat: Ugyan bohd vagyok, hogy helyt
adok ilyen gondolatoknak. — Azonban azok a gondola-

tok megint csak visszatértek... Illik is egy ilyen sze-
gény nyomoréknak, mint én vagyok, e dolgokkal gon-
dolatait elfoglalni. — lgazén, kulonés ragaly ez,

ha még soka gondolkozom, még utoljara szivem is bele-
szol ebbe a dologba.

Mikor a kapuhoz ért, szinte elszégyelte magat
gondolataiért, ellizte magatol azoknak legkisebbikét is.
Es — mégis, mikor a kis ajtdn belépett, igyekezett ma-
gat egyenesen tartani, arczat nyajas mosolygéva tenni.

Tgy kozeledett a folyosé felé, s szamitva a mar
par nap Ota tapasztalt szives kedélyességre, el6re o6rilt,
hogy a nap hatralevd részét kellemesen fogja el-
tolteni.

Juczika és anyja, mint Ures idejokben rendes
szokadsuk volt, a viragagyak altal szegélyzett folyoson
lltek, — de szomoruak voltak és szemok ki volt sirva.
— 0O is elszomorodott.

Juczika nem is igen beszélt, csakhamar bement
a szobéba.

Az anya kivlil maradt egy ideig, beszélt, beszélt,
de meglatszott rajta, hogy valami emészt6 gondolat
foglalja el.

Abonyi : Kenyér és becstlet. II,
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Mintha minduntalan akart volna méar mondani
valamit, s azt megint csak elhallgatta volna. Sza-
badi Ggy sejtette, hogy valami kellemetlen kozlést
akarna tenni, azzal kiizd, s nem bir elég er6vel belé
kezdeni. Végre egy Oranegyed utan elbirta mondani. —

Nem csoda, hogy zavarban volt, a mit elmondott, azt
egyirant szégyelte s fajlalta . . .

Szabadi megddbbent ... A mit hallott, az val6-
ban nagyon kellemetlen volt.

A jo Oreg asszony a szdllast és kosztot felmon-
dotta neki.

Amde a mint felmondta, abban a pillanatban
szemei tele lettek kdnnyel, s mintha nehezére esnék
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neki ott allni Szabadi el6tt, besietett a szobaba
leanyahoz.

Valaminek kellett torténni.

Szabadi, hogy megtudja mi toértént, nem birt el-
lendllni vagyanak, bement utannok a szobdba.



MIRE KEPES EGY SEMMIREVALO S MIRE EGA
BECSULETES EMBER.

g-r’'uzéDi urndi estély volt. Kinn_a folyoson

s ' tenyeres talpas szolgalék vigyorogva hord-
tdk a hdsit6ket s a legszebb &szi gyiimol-

cs6ket a nagy teremnek nevezett negyed-

fél 6l hosszu ebédld felé, hol is egy meglehe-

tésen lehangolt zongoran Kalimander ur Straussnak
elég kedélyes, de nekiink abban az id6ben nem igen
sziviinkhoz sz6l6 kering6ibdl jatszott . . . Kalimander
ur jatéka kildnben, ha valamivel jobb volt is, mint a
hangszer, éppen alkalmas volt e zongordhoz, melyen
jatszott. A fllsért6 hamis fogasokat, melyeket néha
néha, rendesen a prima volta és seconda voltaknal hal-

latott, egy griméaszos prrfintoritdssal konny( volt a

szerencsétlen hangszerre kenni ... Ily grimaszok a
nem szakértk el6tt az 6 mivészi értékét még emelték
is . . . Egyedili érdeme volt, hogy az Utemet Ugy a

hogy megtartotta, s zenéjén tanczolni lehetett, mit a
fehérruhds, keztyls leanykadk nekipirosodott arcza
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eléggé tanudsitott. Timian ur Vortanzer volt, s e hivata-
sat elszant dihvei toltdtte be. Mikor a kotillion jott,
oroszlanna valt, se eget, se foldet nem latott, székeket
kapdosott, parokat rangatott, a par olnyi térségen
minden lépést rohanva tett, bdszilt volt, s franczia
miszavakat Kkiabalt. Ezt a nemes lelkesilést csak
Huzddi ur szavalasi tize mulhatta foldl.

Ebben a zsivajban Huzddi Ur gy érezte magat,
mintha a paradicsomban lett volna... Meg lehetiink arrél
gy6z6dve, hogy nem egy hazassagi tervet fézott ki . . .

Ezen kivil a hisitékbdl és suteményekbél mint
a féle j6 szamitd nyaldnk ember, folyvast vendégelte
magat. Hogy valahogy vendégei tul ne tegyenek rajta,
s mert igazsag szerint az els6ség mindenesetre 6t illeti,
az oroszlanrészt minden talbél kijuttatta maganak. —
A tanczsziineteket pedig igen (gyesen felhaszndlva,

kénye kedve szerint szavalt ... Az irdnta, mint hazi-
gazda irant tartoz6 figyelem ebben nem is habor-
gatta 6t . . .

Huzddi ur tehat mivel jol lakott, kedvére szavalt,
rendkivil boldog volt, mosolygott, mint egy teljesen
kinyilt bazsar6zsa és ha Utja a mellékszobakba vitte,
blszke méltosidggal sétalt, mint egy diadalmas Caesar.
A Caesarok kozil pedig a legkovérebb fejlueket kell
hozzaképzelni.

Huzédi ur javaba mulatott vendégeivel. Eppen
bevégezte Petdfi ,,Utols6 emberének** szavalatat, s a le-
kotelezettség okozta csendben gyonyorkodott az — uto-
hatason. Fikluvecz urat kivéve, ki zsebkend6jével tomte
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be a szajat, s csuklasi roham ala rejtézott, a tobbi fia-
tal nagyon jol adta azt az alakoskodé borzadéast, mint
mikor feln6tt emberek, hogy a kis gyermekeknek gyo-
nyorliséget okozzanak, mumuskodasaikra ijedtséget
tettetnek. E pillanatban lépett oda a nagy hatast idézé
férfilhoz az egyik vaskos szolgalé, s lassu hangon titok-
teljesen valamit jelentett neki. Huzodi ur gyodnyorko-
dését rogton abba hagyva, mintha valami siet6s dolga
akadt volna, a tornaczra nyil6 ajtd felé sietett . . .

Mivel mindenki orilt, hogy a tisztelt férfiut még
miel6tt egy masik szavalasba foghatott volna, elhivtak,
megragadtdk a kindlkozé alkalmat s tanczba fogtak.
Nem is volt senki kivancsi a tdvozads okara s fel sem
tnt Huzddi urndk elég hangosan ejtett szava, melyet
a tornéacra kilépve, a kiiszobon hangoztatott, mely is
senkihez sem lévén intézve, inkdbb fennszdval valo
gondolkodasnak nevezhet6.

— Valdéban meglep6 ream nézve . . . Minden
bizonynyal kellemes meglepetés, legnap nem talaltam
lionn . . . Nem varta be harmadik latogatasomat...

Ez j6 jel! De az Isten szerelméért, mily bizalmatlan-
sag, be nem jonni e diszes tarsasag kozé. Bizony csak
allat ez a Marta, — a helyett, hogy a vendéget Hiede-
lemmel bevezetné, engem hiv ki! Ehhez csakugyan
olyan ostobasag kell, mint az &vé . . .

Szabadi pedig, ki ez utdbbi szavakat hallhatta, a
mint arczan, s a koszonés kolcsonés valtasa utan ma-
gaviseletén latszott, inkdbb helyeselte, mint rosszalta
Marta eljarasat. Szavai ezt mindjart igazoltak is.
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— Meglep6 €3 varatlan lehet dnre nézve kedves
urambatyam e latogatdsom! Magamra nézve is az. —
Kivalt azon el6zmény utan, hogy ajanlatat teljesen
és feltétlenul visszautasitottam, még nagyobb megle-
petés fog lenni az, a mi e kés6 orakban toérténd latoga-
tasombol kovetkezik . . .

— Meglepetésnek, meglepetés, de szavamra mon-
dom, kellemes meglepetés. Kedves uram 06csém nalam
mindig szivesen latott vendég . . . Most én rajtam a
sor meglepetést csindlni . . . Nalam most éppen nincs
késd, s6t a legjobbkor, mert éppen egy diszes vendég-
koszord kedvére mulatja magat . . .

— Csakis éppen ez volt oka, hogy az id6t még
nem talaltam késének . . .

— Tehat kedves uramocsém, ha Ugy tetszik —
szOlt Huzédi ur az ajtét fedezetlenul hagyva s vendé-
gét belépésre kinalva.

Szabadi az iivnemi meghivas elfogadasahoz leg-
kisebb kedvet sem mutatott . . . Kulénben pedig egy-
altalaban nem volt kedve, latszott, hogy mikor e lépést
tenné, magara nagy kényszer(iséget erdltet.

— Koszo6nébm — kedves urambatydmmal négy-
szem kozt lenne elvégzendém. Csak az irant jottem egy
pillanatra, hogy megtudjam, ha holnap reggel nyolcz
orakor nem lennék-e alkalmatlan, s ama bizonyos-
ajanlatot, melynek elfogadasara most mar elhataroz-
tam magamat, kiegyenlithetnénk-e ugyanakkor?

Huzdédi ur szemei karikat vetettek, majd elkial-
totta magat orémében e szavakra. — J6l hallott! . . .
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Azért is Szabadi felé hajtott abrazatat ragyogdé nya-
jassé tette, édeskés hangon igyekezett az lgyet kedvezé
allasdban megerdsiteni . . . s a nyilatkozatot Ujra
kicsalni . . .

— Oh kedves uramdcsém! nem holnap, nem reg-
gel, barmelyik pillanatban, akar a kovetkez6 masod-
perczben elvégezhetnénk a legutolsé kellékig . . . Mi-
helyt akarna . . . En mar ma reggel intézkedtem ...
ellattam magamat . , .

A mint latszott. Huzédi urnak s a félnek, kit kép-
viselt, még nagyobb érdekében volt az alkalmat meg-
ragadni . . . Lathatta, hogy nem 6, hanem inkabb
Huzédi az, ki nem igen szeretné azt elmulasz-
tani , . .

Huzdodi ur taldn gondolta is, ha most elszalasz-
tom, — ki tudja, az éjjel nem mast dlmodik-e megint.
Az ily béna emberek, az id6k véltozasa szerint almod-
nak, szeszélyeiket legjobb rogton filon csipni . . .

Huzédi ur rosszul taldlgatott, a mi szerint most
Szabadi cselekedett, sem &alom, sem szeszély nem volt,
hanem a legszomorubb erkélcsi kényszerliségek egyike,
melynek stlya majdnem beteggé tette. — Az a részvét
volt masok balsorsa irant. Az er8s, a biszke férfi, a ki
sajat ereje, becsilete altal akart inkdbb nyomorogva
élni, mint azoktdl, kiknél 6szinte rokoni érzelmet s hu-
séget nem talalt, s résziikrél csak megbantassal talal-
kozott, alamizsnat elfogadva, tlirhet§ életmédot bizto-
sitani, — most ellentétbe latszott jonni nemes Kitar-
tdsaval. Valami nagynak kellett térténni, hogy — ame-
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lyet az el6tt Szabadi megvetett, erre a lépésre most ra-
szénja magat.

Az egész az volt, hogy a holnapi nap a szegény
Ozvegy papnét és lednyat hazoktol, szolejoktdl, minden
ing6sagaiktdl megfosztja, s a holnaputani nap ugv
virrad reajok, mint koldusokra ... A szerencsétlenek
csak most eszméltek a példakon, a meghatéarozott
végrehajtads el6napjan vetettek szdmot magukkal, hogy
az arverési csekély arak mellett terhilk, mely felényi
volt vagyonuk értékénél, minden vagyonukat fel fogja
emészteni.

Elveszetteknek, megmenthetetlennek lattdk ma-
gukat, s ily értelemben, kétségheeséssel kdzolték Ugyod-
ket Szabadival . . .

Szabadinak szive elszorult, konnyezett ... Fel-
kelt, . . . tavozott, de mikor tavozott, mar egyszer-
smind hatarozott is. Hatarozott pedig gy, hogy oOriasi
er6t kellett magéban visszafojtania, harczolni jellem-
szilardsagaval, klzdenie pirongasaval . . . feledést
mutatni s red szorulni olyanokra, kik &6t az életben leg-
jobban megkeseritették, kik neki tébbet vétettek annal
a golyoénal, mely labat elsodorta.

— Mindegy! — sOhajtott Szabadi . . . Szive
kintél facsarodott. Oda nyult, s azt mondta magéanak
vigasztalasul: . . . nem lehet masként . . .

Szerencsére Huzodi ur nem azok kozé tartozott,
kiknél a tényt, Ugyet, indokok, lélektani valtozatok
fiirkészése mell6zné. Minden szavallati maniaja mellett
az életet s annak mozzanatait a gyakorlatban szerette
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legjobban . . . Itt is legjobban nem a csodéalatos hirte-
len valtozas, hanem az ragadta meg figyelmét, hogy
Szabadi az ajanlatot elfogadni nyilatkozvan, ez Ugyet
Ohajtasa szerint végezheti be . . . Természetes, hogy
a jo urnak ez Ohajtas mogott mindkeét részrél par szaz
forint kozbenjarasi jutalomra is volt kilatdsa, melyet
eddigelé jellemének ép fényben 6rzése miatt titokban

tartogatott . . .
Hogy ohajtotta volna tehat Huzddi ur ez alkal-
mat elszalasztani ... A mint az imént a kovetkez6

masodperezre hivatkozott, ugy meg is felelt e varakozas-
nak, s a kdvetkez6 masodperezben a folyosé végén levd
ajtéra mutatott . . .

— Ha terhére lenne kedves uramdcsémnek a nagy
tarsasag, sétaljunk be oda ... Itt e Kis szoba egész
kilén van véalva a tobbitél ... Ez a szoba az én mu-
zeumom, laboratériumom. — Itt szoktam olvasgatni,
délutani almot aludni, s szavallati tanulmanyokat is-
mételni . . . Mivel kdzbe-kdzbe beszoktam az estély
ideje alatt is tekintgetni, a lampa ég . . . tehat itt a
nélkul, hogy valaki zavarna, az ligyet akar mindjart el-
végezhetjuk . . . Ha ugy tetszik . . .

Szabadi szamitott-e ra vagy nem, hogy az Ugyoén
még ma atesik, teljes bizonyossaggal allitani nem lehet,
— azonban tovabbi felszolitdst nem vart, nem is men-
teget6zott, hogy a hazigazdat a tarsasagtél elvonja, —
belépett a kis szobaba, hol legel6szor is magat volt al-
kalma tet6t6l talpig megpillantani egy termetes labas
allétukorben, melybdl a hazigazda szokta szavallati ta-
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nulményait el6szor is sajdt maga maganak elprodu-
kalni és a megkivantatd taglejtéseket, arcztorzitdsokat
vaey mosolyokat eltanulni.

— Tehat kedves uramodcsém. latja, hogy itt ha-
boritlanul  végezhetink. UdvozIom  hajlékomban. —

Tessék helyet foglalni ... Itt ni, az asztal mellett, mi-
vel beszélgetésink . . . azaz targyalasunk veleje asztalt
igényel . . .

Ezzel Huzodi ur maga menve el j6 példaval,
ledilt s mint minden olyan fajta pénzkezeld elbizott em-
ber, aki magat szorult emberrel hiszi szemben, s ez alla-
saban némi fitogtatds mellett egyeszersmind a vele
szembelevét megfogni akarja, . . . kivetette a horgot. ..
Egy duzzadt tarczat tett maga elé az asztalra, — se
mozdulat nem volt ment egy kis szemtelen mosolytol. . .

Szabadi legkisebb tetszést vagy visszatetszést nem
mutatott. — A mosolyért, melynél mar bantébb fulan-
kokat is érzett az életben, csak sajnalni tudta a jambor
embert . . .

Huzdédi ur beszélni kezdett. Nagy feneket kereki-
tett a dolognak, s az egész mesterkedés napnal vilago-
sabb szinben mutatta azt, hogy e teketéria el6jatéka
akar lenni az eddigelé még csak féligmeddig sejtett
onérdeknek, mely az altala mindkét fél irant vallott,
tolmacsolt részvétteljes érzelmeket elhomalyositotta ...

Huzdédi ur felebaratbdl, emberbaratbél az tgy el-
doéntésének perczeiben egyszerre leszalldit alkusznak.
— Mast varni nem is lehetett . . . Nemes érzelmeket,
Onzéstelenséget, részvétet, rokonszenvet tolmacsolni
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azonban most sem sz(int meg. — Erdvel tért akart sze-
rezni annak a meggy6z8désnek, hogy 6 most nagy szi-
vességet tesz, és eljarasa lekotelez6 . . .

Szabadi el6tt a nyilatkozatok tisztdba hoztak
emberét s oly tompa hangon, mely a legkisebb izgatott-
sagot. megindulast vagy kedvetlenséget is elfedett, felelt
ITuzédinak:

— Mindent megértettem és kdszéndém uramba-
tvam figyelmét. Latom, hogy az a készség, mely mindkét
fél irant val6 ragaszkodasanal fogva az lgyet e pilla-
natban sajat pénzének, vagy akarom mondani, az altala
eszkozlott pénzosszegnek felajanlasaval egészen egy-
szerre tisztaba hozni akarja, méltanylast érdemel . . .
Engem erre biztatni sem kell, amaz 6sszegen felul, me-
lyet bizonyos czélra forditani némely jo lelkek irant tar-
toz6 halam s lekdtelezésem parancsol, oriilok, ha ebbdl a
pénzosszegh6l magamnak minél kevesebbet kell meg-
tartanom. Azt hiszem nemcsak zsebemet, kezemet, ha-
nem lelkemet is égeti ez a nyomorult pénz . . . Azért
is nyiltan, &szintén mondom, tegyen felszamitast a leg-
kisebb krajczarig, melybe ez lgy létrehozasa és véghez-
vitele kertlt. Karat nem kivanom . . .

ITuzédi ur nagyot lélekzett s elhatarozta maga-
ban, hogy kétszer annyit fog kérni, mint a mennyire
elére szamitott, s b6 uzsorat fog venni abbdl az Otezer
forintb6l, melyet sem koélcsén nem vett, sem sajatja nem
volt, hanem csupan a maésik fél altal kezéhez volt letéve
az Ugy elintézésére . . . Nem csalédunk, ha azt hisz-
szik. hogy ez otezer forint csak éppen csalétek volt, s
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hogy Huzddi magasabb 0sszegig alkudozni meg volt
hatalmazva, oly feltétellel, hogy minden lealkudott ezer-
t6él szdzalékot fog kapni.

Huzodi tehat batran nagyot lélekezhetett. Maga
is elalmélkodhatott a nyereségen, melyre kilatasa bizo-
nyos lett, 6szintén bevallotta magéanak, hogy ezért es-
télyt, Timién urat, Kalimander urat, szavallatot érde-
mes volt elhagyni.

Tarczajahoz nydult és szdlt:

— Mig én szamlalni fogok, kérem, tessék a nyug-
tat. de . . . egészen Otezer forintrol kiallitani . . .

Szabadi egy csomag irast vett ki zsebébdl . . .

— A nyugta készen van nalam, szélott az doébbeni
egykedv(séggel, s nemcsak az, de a lemondasi okmany
is . . Im. itt vannak . . .

Huzddi ur nem birta tovabb megallni, egy bravot
kialtott oromeben . . . Azonban hirtelen még is egy
kis aggély lepte meg . . .

— Kérem, vajjon el vannak-e latva a szikséges
bélyegekkel, a mint a toérvény Kkivanja? . . .

Most meg mar Szabadi nem birta megallni, hogy
szénoblag ne mosolyogjon . . . s felelt:

— A mint csak a patens kivanja, pontosan elvan-
nak latva a fokozat szerint . . .

Erre Huzddi ur megdorzsolte kezeit.

— Igen jél van: Bocsanatot kérek uramocsém!
Hogy is tudtam ilyesmit kérdezni, hiszen tudhattam,
hogy hivatalnokkal van dolgom, kinek az egész a kis-
ujjaban \an . . .
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— Csak egy szegény fonokségi irnokkal van dolga,
urambatvam.

— A szbveg, az irély, eldre is tudom, hogy a leg-
pontosabb, a legugyesebb, hiszen gyakorlata van benne,

-- folytatta hizelg6 hadarassal Huzdodi, — azonban
mégis, ne vegye rossz néven, atfutom egy kisse.
— Tessék! — felelt Szabadi szarazon, . . . s mig

amaz az iratot olvasgatta, a szobaban méltobb targyat
keresett szemeinek.

Huzodi atfutvan az iratot, letette, s fejével és te-
nyerével egyszerre bdlintgatva. hizelg6d nyajassaggal
fordult Szabadihoz

— Jél van Igen jol van! Tokéletes, az utolsé
sz0ig ... Se tobb, se kevesebb. Azonban, ha megen-
gedi. kedves uramdcsém, ide ni ... itt a hol irva van:

,minden, cdtar most, akar a jov6ében létez6 jogom-

rol . . " sor kdzé szeretném oda tenni: ,6s létezhet6
jogomrol."

Szabadi vallat vont.

— Hat tegye oda urambatyam . . .

Huzddi tollat vett, de habozva megart vele a pa-
pir folott.

— De vajjon nem ellenkezik-e ily kdzbeszuras a
belyegpatenssel, nem lesz-e ebb6l bélyegcsonkitas?

Szabadi mosolyogva megnyugtatta.

— Most tehat én elteszem az iratokat, — szolt
Huzdédi uram nyugodtan. — s leolvasom uramocsém-
nek a jaranddsagot ... A mint megtetszett jegyezni, a

leszdmitandok figyelembe vételével.
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Huzddi nagy lélekzetet vett, s fontos, bolcs képet
oltott.

— Azt nagyon jél tudja, kedves uramocsém, hogy
a inai vilagban a pénz a legdragabb és legritkabb for-
gand6 czikk ... Az ember, ha 25 szaztOlira kap kol-
csont, még boldognak, szerencsésnek nevezheti magat...
Annak elbeszélésével, mennyi faradtsag- és utanjarassal
sikerlilt a kérdéses 6sszegre egy becsiiletesebb hitelez6-
nél szert tennem, nem is untatom. Csak annyit emlitek,
a mi szukséges, hogy bizony az egész évre jar6 kamat
a levonasba szamittatott. Persze, hogy uramoécsémnek
szivességet tegyek, rea kellett allnom . . . Hala isten-
nek, csak tizenot szazt6li szamittatott . . . Most mar
uramécsémtdl fugg, ha akarja-e igy, vagy nem akarja?

Huzodi azért intézte ily batran e kérdést, mert
do]ga kimenetele fel6l bizonyos volt. Mas embernek
nem, de Szabadinak nala megjelenése siirg6s sziikséget
bizonyitott. — A ravasz még az elsé pillanatban belatta
ez elényt, melyet a helyzet nyujt, 6rilt s elhatarozta azt
lehet6leg felhasznalni.

— Akarom! — felelt tirelmetlentl Szabadi.

E félreértett tirelmetlenség csak fokozta Huzddi
ur 6romének ingerét.

— Tehat 5000 forint évi 15 szaztoli tesz 750 fo-
rintot ... a valtobélyeg és masféle apré kiadasok, me-
lyeket a hitelez6 hazanal szolganak, konyvvivének tet-
tem, ra mennek 31 forintra. Tegyuk 30-ra. Gondolom,
édes uramdcsém’, hogy jol van.

Szabadi elfojtotta az undort, melyet e perezben
Abonyi: Kenyér és becslet. 1I. 3
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érzett, s mely e pillanatban még az egy hét el6tt meg-
vetéssel visszautasitott ajanlat elfogadasanal is jobban
bantotta.

Szabadi el6tt leplezetlentl &llott az 6ridsi szemte-
lenség, melyet Huzodi ur mosolygd abrazat és hazu-
dott érzelmek &larcza alatt szivesség gyanant Aarult.
Megvetése mellett egyszersmind mosolyogta a semmire-
valé ostoba merészségét, ki a gondjaira bizott pénzt
igy vakmer6skddik kezelni, s hazudni meri, hogy &
futva faradozott mar reggel kolcson utan, holott az
ajanlat elfogadasat csak e pillanatokban tudta meg, s
mind ez ideig annak csak visszautasitasardl lehetett
meggy6z6dve. Ezen kivil nem szégyenl az altal rablast
elkdvetni, hogy a masik fél helyett, kinek az gy bevég-
zése javara tortént, kamatokat neki szamit fel.

Szabadi mindent j6l latott, keblébe, szivébe latott
annak az embernek, jol tudta, hogy ez Ugyben eljarasat
illet6 minden szava hazugsag és ravaszsag; ha mas
iranyaban tapasztalt volna ily eljarast, talan vére fel-
lazadt volna. Most csak az bosszantotta, hogy ez ember
elég szemtelen és ostoba 6t oly jAmbornak tartani, hogy
az el6adottakat elhigyje.

Szabadi nem sokat adott erre a pénzre, inkabb
megvetette, utalta azt, azért csak ismét szandélag mo-
solygott s Huzddi fennebbi tapogatézaséara, ha nem so-
kalja-e felszamitasait, némi gunyt6l nem menten vala-
szolt, de tébbé nem nevezte urambatyamnak.

—.lgen jél van! csak szamitson fel mindent . . .
A mint mondtam, uUgysem szandékozok magamnak
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megtartani bel6le egy k.rajczart is . . . Ha véletlenll
valamennyi taldl maradni, oda adom valamely joté-
kony czélra.

Huzddi e szavakndl hirtelen megitkdzétt, de ko-
rdntsem a bamulat miatt, hogy a legszegényebb em-
berek egyike jétékony czélra akar adakozni. — Ily em-
berek, kik egy szegény, nyomorult csonka ugyébdl is,
kit még multjaért tisztelni is kotelesek volnanak, képe-
sek maguknak hasznot, zsakmanyt hazni, s6t megra-
bclni, azok nem birnak fogékonysaggal a nemesebb
tettek megbamuléséra.

Huzddi ur egész kovetkezetesen szemrehanyast
téve maganak, hogy dolgat ta]an elhirtenkedte. azon
Utodott meg. hogy miért nem tudta e szandékot elébb.
mily kdnnyen lehetett volna még tdbbet felszamitani.

Talan még nem kés6, — gondolta, s torte fejét,
hogyha valamicskével, ha nem tdbbel is, mint par fo-
rinttal toldhatna.

— Tudja kedves uramdcsém, hogy kodzbenjara-
somért nem kivanok semmit. Attél az isten mentsen,
hanem csalddos ember 1évén, a mi apré koltségeim,
kiadasaim voltak, tartozd koételességem felemliteni, —
hogy ne is emlitsek méast, mint azt. hogy Andé (igyvéd
urnak e targyban tanacskozasért adtam 10 forintot,
miel6tt uramdcsémhez mentem, néla voltam, Malinak
irtam tobbrendbeli rekomendalt levelet, az is ramegy
egy par forintra.

A j6 ur itt nagyot sGhajtott, nem birt tovabb

menni, barmint csigazta eszét, semmi elhihetét sem tu-
3*
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dott kigondolni. Vakarta fejét, végre is megadta magat,
s csliggedve monda:

— Az egész tesz 792 forintot és 30 peng6 krajczart.
Jar hat uramdcsémnek 4207 forint 30 krajczar.

Ezzel kinyitotta tarczajat s e’kezdte szamolni a
bankjegyeket.

A bankjegyek szazasokbdl és tizesekbdl allottak.

Most egyszerre 6rdom villant at arczan. Hatha
Szabadi nem tud visszaadni egy tizesb&él sem. Akkor azt

mondja r4, hogy ados
maradok uramécsémnek
ennyivel meg ennyi-
vel. Es azutan val6ban
adés fog maradni a
sz0 szoros értelmében
Orokre.

Huzodi szamlal to-
vabb.

— Ezer . . itt van . . . tolom ide félre . . .
Hadd maradjon rakason ... Egy, kett§, harom, négy-
tiz. — Maésik ezer. Tiz, hisz, harmincz, szaz, kétszaz,
Otszdz . . . ezer . . . ime, megint masik ezer, a har-
madik ezer . . . Egy, kett6, harom

Huzdédi urndk most hirtelen egy masik j6 gondo-
latja tamadt, egy szazast szépen becsusszantott egy az
asztalon levé iratcsomag aléd és pedig oly ugyesen, hogy
Szabadi észre sem vette . . . Nyugodtan tovabb foly-
tatta az olvaséast:

— Négy, 6t hat, hét . . . tiz . . . tizenegy . . .
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Itt megallt s felkialtott:

— Uram teremtdm! . . . Egy szdzas hianyzik...
vagy eltévesztettem volna az olvasast . . . Bizonyosan
eltévesztettem . . . Vagy pedig, kivanja uramdcsém,

hogy Ujra olvassuk?

Szabadi nem latta, de meg volt gy6z6dve, hogy
itt ismét -valamely cselt hasznalt a jambor férfid. Bar
az aljassag irant mar vére lazadni kezdett, mégis kell§

higgadtsagot erdltetett magara, — hidegen szélott:
— Ne olvassuk . . . hagyjuk . . . Orilok, ha c

kellemetlen igyon minél hamarabb ateshetem.

Ezzel a nankjegycsomagokat papirba godngyolve
zsebre dugta . . egy tizes kivételével, melyet Huzddi
ur kezében razogatott.

— Kedves uramocsémnek még ebb6l a tizforintos-
bol visszajarna, de nem tudok visszaadni, vagy uram-
ocsém se adhat vissza? Ugy hat adés maradok . . .

Ezzel Huzddi ur egy szét se varva be, a tizforin-
tost mellénye zsebébe csusztatta.

Szabadi felkelt és igyekezettt minél elébb elhagyni
e helyet, melyben a szép szin alatt lappang6 aljassagot
egész meztelenségében lathatta.

A tisztelt férfia Ujra dicsekvék rokonszenvével, ra-
gaszkodasaval, Ujra felhozta, hogy szivességbh8l mily
aldozatokat képes cselekedni, tizszer is megszorongatta

Szabadi kezét, — estélyére egész a csOmorlésig vitt
nyajassaggal marasztotta, — hazasitgatasokat emle-

getett, bemutatasokat Igért, és mindezeknek koronajaul
szavallasaval fenyegetdzott.
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Nem hasznalt semmi, Szabadi o6rilt, hogy meg-
menekiilhetett.

Huzédi ur feltling jé kedvvel jelent meg vendégei
kozott, s par pillanat mulva nemes elveket és nemes ér-
zéseket tolméacsolo kolteményeket szavalt.

Szabadi midta csonka volt, talan soha sem lépdelt
még oly sietve. Ohajtott minél elébb hazaérni. Most mar
azzal volt eltelve, hogy mind 6romet, meglepetést fog ot-
tan okozni.

Az dzvegy papné és Juczika , annyi sok szivbeli
kiizdések, gyotrelmek utan kdzombosen fogadtak volna
a halalt, akar a kovetkezd perczben.

Szegénynek lenni, vagy semmivel sem birni, soha
sem oly les(jtd, soha sem oly borzaszté, mint elveszi-
teni vagyont, a mit az ember sajatjanak nevezett. Hatha
még az elvesztés egész véletleniil, minden szamitas nél-
kal jon, s kétségessé teszi tovabbi létellinket.

A szegény ozvegy asszony jol tudta, hogy ezel6tt
évekkel csinalt 1800 forint ad6ssadga megkétszerezte ma-
gat, s gondolhatta azt is, hogy e koltségekkel egyutt
4000 forint Osszegre egészil; amde hazanak értékét
6000, két szbllejének értékét 4 vagy 5000 forintra Vvél-
vén tehetni, tizezer forintot meghalad6 vagyonértékkel
hitt birni.

Azonban ezel6tt mintegy két héttel, csupa kivan-
csisaghol, egy arverésen lévén jelen, kétszer annyi
érték(i hazat, mint az ové, latott 3000 forinton el-
kelni.

Megrémilt, atlatta, hogy menthetetlenil tdnkre
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ment, szegény megboldogult férjének egész keresménye
meg fog semmisilni.

Mikor az arverezés napjat megel6z6 este elérke-
zett, Ggy érezte magat, mint a halalra itélt. Sajat hibai-
nak szemrehanyasaval, karhoztatdsaval foglalkozvéan,
irtbzva gondolt és tekintett a holnapi nap elé, mely
utolsoként tlnt fel az életben.

Koénnyeiket mar kisirtdk, s csak azon imadkoz-
tak, hogy elméjiket, melynek gondolatait a boldogtalan-
sag vésze hényta-vetette, épségben megtarthassak . . .

Azonban ismét, ha a holnapi nap térténenddire
gondoltak, szivok, vérdk, gondolatok, eszok megallt; a
holnapi napon tdl nem is birtak gondolni. Azontdl
megsz(int az élet.

Es e nehéz pillanatban, kétségbeesve, elhagyva, a
lemondas szomorl csliggedésében visszatér a szegény
csonka, arcza derilt, ajka mosolygd, szeme ragyog . . .
Edes figyelemmel, illedelmes kiméletességgel kozli a va-
ratlant, a hihetetlent, hogy épen 6 fog rajtok segiteni, s
eltitkolva, hogy az neki mily onfeleldldozasaba keriilt,
kozli eljarasat, melyrél még csak almodni sem tudtak
volna.

Azt, a Kit szobajaba vonulva, mar talan aludni
hittek, latjdk kozéjok visszatoppanni bankjegyekkel, a
foldi nyomorusag czifra papirosaival.

Bizony csak szananddék vagyunk! Egy par ilyen
hitvany papiros oromre képes gerjeszteni , . . s a ha-
talmas ember, a fold kevély ura bevallja, hogy sorsa
ezek lengeségére van bizva.
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Az els6 perez az 6rém, a gyonyor ittas percze
volt. A vizb6l kihdzott az els6 perezben nem is gondol
egyébre, mint a megmentett életre, a masodik perez a
halaé a megment§ irant . . . Csak a harmadik perez
enged eszmélni tovabbra.

Az els6 perezben csak azt lattdk, hogy meg van-
nak mentve.

Az els6 perezben az 6zvegy és Juczika magukon
kivil, éromsikoltva rohantak Szabadi felé, az anya keb-
lére borult és Juczika kdnnyeit hullatta kezére. — Soba
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még férfikéz felé nem hajlitotta ajkait, de hogy ezt a ke-
zet megcsokolja, arra ellenallhatlan er§ vonta. Hogy ez
nem torténhetett meg s csupan konnyei hullhattak raja,
nem & volt az oka, Szabadi a vilagért sem engedte ezt.

Szabadi megindulva allt kozéttik, s e pillanatban
ez édes o6romért, ez édes megindulasért megbocsatotta
magénak azt, hogy ama gydlolt pénzt elfogadta.

A latott vigasztalodas megszentelte azt a pénzt.

Hanem most eszmélt még csak a pénzre, mint
pénzre, az 6zvegy papné.

Az igaz, hogy holnap reggel az addssag kifizetése
az arverést megel6zheti, minden tovabbi eljarast meg-
szlintethet, s a szegény asszony batran a szemébe mo-
solyoghat, vagy ha neki épen ugy tetszik, lenézheti ellen-
ségét, ki szaméra ezt a napot bizonyosan Kkinpadui
szénta, — de ez a pénz, bar jo szivtdl jon, mégis csak
nem olyan, mintha az embernek tulajdona volna. Egy
kis szeméremmel jar, s egy kis 6nmegtagadas kell an-
nak elfogadasahoz.

A helyzetet, melyben egymassal szemben al'anak,
semmi esetre sem lehet olyan 8sszendttnek tekinteni,
hogy az jogositna ezreket ajandékozni, s ezreket elfo-
gadni ajandékul. Ha Szabadi ugy adna is azt, hogy an-
nak kamatja fejében mint életjaradék utan tartatnék a
haznal, s az tenné a haz tagjava, még ez is elhirbelenke-
dett bizalom lenne.

Egy széval, az 6zvegy papné. mikor els6 6romro-
hama tdmult. e pénzrél Ggy gondolkozott, hogy ugy
ahogy azt Szabadi adta: minden feltétel és mellékes
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megjegyzés nelkul elfogadni, red nézve bantdé és meg-
alazo lenne.

— Ha mégis kozelebbi viszonyban &llanank egy-
méashoz, — szolt tanakodva az 6zvegy asszony.

Szabadi magaban igazat adott neki, de a ko-
ralmény sirg6ssége ellenkez6en ismét 6 mellette
beszélt.

— lgaz, igaz! ... de mivel a dolog oly siirgés,
ne nézze azt asszonynéném, hogy masként lenne, ha ko-
zelebbi viszonyban allanank egymaéshoz.

— De mikor az is lehetséges, kedves uramocsém!
— sz6lt nyajasan az dzvegy.

Szabadi csak nézett.

__De hiszen az csak 6nén all, kedves uramdcsém,
— folytatta az 6zvegy papné.

Szabadi véletlenll odatekintett, Juczika ott allott
szemlesuitve. Hogy esett, hogy nem, de egyszerre czél-
zast magyarazott maganak az 6zvegy el6bbi szavaibol.

Olyan komoly nd ajkairol, miné az 6zvegy volt,
ily mondas egyértelm( volt a nyilatkozattal

Szabadi csodalkozéséara Juczika ellent sem mond-
van, folemelt tekintetével igenleni latszott anyja nyilat-
kozatat. Még kiilonésebb volt az, hogy sem bosszis nem
lett e nyilatkozat utdn, sem zavarba nem jott.

Ez a korilmény a nyilatkozat értékét csak azért
is emelte Szabadi el6tt, mert nyiltan mutatta, hogy az
anya és a leany e targyrol még e mai napnal régebben
gondolkoztak, kilonben nem tudtak volna, ha egymas
nézetével taldlkoznak-e?
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Ugy van, a hénapok ota folyvast nétt figyelem s
tapasztalt gyongédség ennek el6jele s el6készitbje volt.

Szabadi azt tartotta, hogy becsiletes embernek
ily helyzetben elmulaszthatlan kotelessége nyilatkozni...
Megindult hangon szélott:

— Az csak nekem lenne 6rémomre, kedves asz-
szonynéném!

Az Ozvegy papné erre elmondta, mily mélyen,
mily buzgon tiszteli, szereti, mily leg6szintébb bizalom-
mal adna éltdk sorsa intézését az 6 bdlcs és okos veze-
tése ald, csak az lenne megnyugtatasa, reménye, 6réme,
boldogséaga; elarulta, hogy Juczika mar eleitél fogva mily
forro ragaszkodéassal viseltetik hozza, hogy boldognak
tartand magat, ha egy oly becslletes, nemeskebll jeles
embernek napjait megédesithetné, s vigasztald6 nemtdje
lehetne.

Szabadi szédilt . . .

Az Ozvegy beszélt tovabb . . . S csoddk csodaja,
mi tette ezt, a nemes hivatas meggy6zddése-e vagy a
hala feldldozadsa, Juczika arcza ragyogott . . . Anyja
minden szavat helyeselni latszott . . .

Szabadi feléjek nyujtotta kezét. Megragadtak, s ér-
zékenyen, melegen megszorongattdk. — Az anya csak-
hamar elvonta, de Juczika dnként ott feledte az 6vét
Ily kezet kellemes volt tartani, e kéz puha és meleg volt.
Szabadi a mint tartotta, még lélekzetét is visszafojtotta.
E nagy csendben hallotta el6szor Juczika szivének do-
bogasat.

Mint egy nagyszer{ virag teljes pompajaban, tel-
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jcs viragzasaban allott mellette a ledny, — gy nézte
6t, mint a minek mar magaban nézése is idvossség. Es
Juczika kedvesen mosolygott.

Szabadi Ugy hitte, hogy nincs tébbé visszalépés.

Ki is gondolna visszalépésre, és hogy gondolna,
mikor a leany oly gyonyoér(, oly remek, oly jé.

Szabadi mégis inkdbb megddbbent, mint meg-
oralt.



in.
A MYRTHUS MINT BABER.

ID| asa Simon azt hitte, hogy a szegény 6zvegyet
LJy t6nkre tev6 végrehajtassal minden eszkozt
kezében tart hogy Juczikat magéaéva tehesse.
Mar szamitott is rea, hogy az arverésen
vevl gyanant lépvén fel, mint végsé me-
nedékhez, a szorult csalad o6romest fog

menekiiln védé partfogasa ala.

Csaldodott. A kovetkez6 nap minden szamitasait
meghidsitotta ... A szegény 0Ozvegy nem hitellel, ha-
nem tudja isten mily titkolt partfogd altal szerzett kész-
pénzével a tovébbi eljarast teljesen megszintette. —
Kevés hijja volt, hogy a guta meg nem (totte. A végre-
hajtasi kikildoétt Strublik ar, midta csak magat hivata-
los organumnak nevezte, soha életében nem talalkozott
ratabb és vérben forgébb szemekkel, mint mikor a be-
fejezett jegyz&kodnyvet neki bemutatta. Szemrehanyassal
formedt red. hogy most mar a lefizetést el sem kellett
volna fogadnia, a rendszerhii Strublik Gr 6 ellenében
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pedig paragrafussal allitott el6, melyet sokkal nagyobb
odaadassal tisztelt, mint Simon urat.

Mit volt mit nem tennie, Simon urnak nem ma-
radt egyéb hatra, mint magaban dihéngenie s harag-
ja egész fergetegét. melylyel, tapasztalas szerint, kér-
lelhetlen szokott lenni, most mar a nyomorult csalad

mellett a titkos partfogd szamara is készen tartotta. Hat
mikor sejteni kezdé, hogy a titkos partfogb nem mas,
mint az a szegény csonka, ki 6t oly érzékenyen megszé-
gyenitette ... Ez az ember, kinek hivatalos buzgalmat
is az 6nérdek fondorkodasai vezették, diihds bosszt es-
kadott magaban, . . . bosszut, mely megsemmisitését
tizé ki czélul mindazoknak, kik személyességének ut-
jaban allni latszanak, kik cselekedeteit ellenstlyozzak,
kik magasra toré becs- és haszonvagyanak gatoléi.



Haragja az elhagyott 6zvegyrél a szegény cson-
kéra, a szegény csonkardél partfogéja, a fénok felé emel-
kedett ... Az élett6l elkedvetlenedett f6nok jol sejtett,
mikor alladsa bizonytalansagara czélozva, a czitrom gu-
nyos sorsarél vont magara hasonlatot ... © az arul-
kodasokat, askalédasokat régen gyanitotta mar, meg-
gy6z6dése volt a feldl, hogy a rendszernek, melynek
szolgéja, természetében fekszik az ellen6rzés adatai al-
tal szabadulni elhasznalt hivatalnokoktél, hogy az elé-
léptetés ingerével maga irant buzgalmat és hliséget no-
veljen.

Ez eljardasnak, melynek fonalait titkos levelezé-
sek kezelték, a mily ellensége és épen azért Kkiszemelt
aldozata volt a fénok ar, oly hi és blzgd bajnoka va-
la Basa Simon. — A felterjesztések a fénok ellen most
mar naponként szaporodtak. Ha e felterjesztések teljes
hitellel talalkoztak légyen, ugy a fénok Gr pontos szor-
galma mellett mindink&bb kdzelebb jott amaz eshetdség
felé, hogy hivatalos allasa ellenére nem kevesebbnek te-
kintessék, mint a rendszer ellenségének.

Hogy Basa Simon sejtéseiben nem csalddott, azt
az id6k folyasa csakhamar megerGsitette ... Az Uj-
donsag sévargasa a legszikebb kort érdekl§ eseményt
is mindjart felveszi pletykéi kézé ... A szegény cson-
ka, és az dzvegy papné szép lednya kozott fejlédott 6sz-
szekottetés, ugy a fénok ar altal a szegény embernek
felajanlott hivatal, kdztudomasra jutottak ... Az em-
berek, a viruld szép ifju leany s egy az életkor tavaszat
meghaladott, a mellett nyomorék férfi kozott kotendd
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hazassagrol mint kuriézumrél beszéltek. A higgadtab-
bak komolyan rosszaltak, a kdzénség kdnnyelmibb ré-
sze, avalésagos szdszatyarok pedig lelkiismeretfurdalast
sem csinéltak bel6le, ha kinevették. Voltak semmireva-
16k, kik gunyos mosolyaik kozé csip6s megjegyzéseket
is sz6ttek, nem is véve tekintetbe azt, hogy a kit illet,
megalazott sorsdban a legtiszteletreméltobb emberek
egyike, s a sorsot, melyet oszt, biiszkeség és dics6ség fé-
nye ragyogja korul. Az emberi gyarl6sdg, mely mindent
feledni tud, mely kegyeletekrél feledkezik, oly hangon
tud beszélni egy nemes eszme 4altal megszentesitetett
elhatarozasrdl, mint mas hétkéznapi hazassagok sza-
mitasairol.

Mintha mar egy olyan embernek, kinek egyik
laba élettelen fa, boldognak sem volna szabad lennie,
s nem volna jogositva csaladi életre gondolni. Mint-
ha szivének dobognia, eszének a jové nyugalmat 6haj-
tania nem volna megengedve. Es lehetetlennek kellene
lennie annak, hogy legyen né, a ki felebarati szerete-
ten follil vonzodnék hozzaja, s életét, sorsat, rendelte-
tését az Ovehez kosse.

Az 6zvegy papné mindenesetre allott a lélek- és
szivemelkedettség azon a fokan, hogy a néi feladldozas
ilynem({ magasztossagarol nemcsak fogalma volt, ha-
nem annak lehet8ségét hitte, s egyszersmind a legszebb
és nemesebb kotelezettségek egyikének tekintette. —
Ha nem birt volna ennek tudataval s atérzésével, kény-
szer(i helyzetbket s a halat sem tartotta volna elég in-
doknak arra, hogy lednyanak e Iépésébe beleegyezzen ..
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Szabadit olyannak ismerte az 06zvegy papné, és
olyan is volt: a ki az emberi gondolatot, az emberi
érzést kelld6 méltosagaban megtartotta . . . Esz, becsii-
let, munkdassag, sziv, minden kellék meg volt benne,
a mi ahhoz megkivantatik, hogy egy csalddnak feje,
vezet6je legyen . . Szerinte Szabadinal nem hibéazott
mas, csak az a darab labszar, melyet az agyugolyo el-
sodort. s e hidny az 6 mondasaként az ismerfs és sze-
ret6 szemek el6tt, ha el nem enyészik is egészen, hanem
teljesen megszokotta valik, mint a hogy megszokjm< az
altalunk szeretetteknek némely megrogzétt szeszélyét,
mely ama hianynal eléttink sokkal ratabb s kiallhat-
lanabb lehet.

Mikor legel6szor volt sz6 kozte és lednya kozodtt
e hianyroél, igy szélott hozza: ,,Leanyom! csak gondolj
arra, hogy hatha e kedves, szeretetreméltd és becsiletes
embernek mar akkor neje lettél volna, mikor a csapéas
vele tortént. Mondd csak, elhagynad-e akkor hutlendl,
nem kevésbé szeretnéd-e, mint azel6tt szeretted volna?
Képzeld magadat abba a helyzetbe s meglatod, hogy ki-
békiilsz e gondolattal is és nagyra fogod magadat be-
csulni, végtelen jénak, becsiletesnek fogod tartani ma-
gadat, és kebled nemességére biiszke leszel, ha dromdédet
leled abban, hogy napjait megviddmitod . . . Hatha
még valaha eléred azt, hogy a tisztelet, becsulés és
6szinte vonzalmon kiviil, mely hozza két, szived szere-
lemre fog ébredni iranta, akkor nemcsak szerelmed,
hanem felmagasztositdé blszkeséged altal is boldog le-
szel."

Abonyi : Kenyér és becsilet. II.
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A j6 bdzvegy valoban Szabadi irdnyaban elfogult
volt.

— E férfi olyan férfi, kinek jelleme kezeskedik,
hogy soha miatta legkisebb okod nem lehet pirulni. Bar
szegeny, éallasod, jovéd az 6 kezében sokkal biztosabb,
mint mas gazdag kezében, mert 6 a csiggedhetlenség
mintaképe ... Es hany van az életben, a ki ép testtel,
két kézzel, két labbal sokkal élhetlenebb, gyamoltala-
nabb, mint 6. O szemben a mai vilag Osszetorott, vézna,
magukat Kizajlott ifjaival, valésdgos er6teljes alak. Sze-
mei élénkek, nem oly bagyadtak mint azoké. kik élto-
ket éji tivornyakban toltik el; kik ifjai napjaikbol a fér-
fikorba egy egész ispotalyt hoznak altal . . . Ot igy
csonkan, a mint van, épebb, egészségesebb embernek, le-
het tekinteni ... Az aszkor, a kdszvény, a cslz, a mai
kénnyelmi{ és épen nem O&rizhet§ életmod atkai tavol
vannak téle ... Az idegesseg, a fasultsdg, vilagfajda-
lom, e divatos unalmak szeszélyeinek egyikével sem fog
bosszantani. Egyszdval, nekem telies hiteem van a feldl,
hogy ha végzetedben megnyugszol, ha elnézed s megszo -
kod a csapast, a mit a sors blntelenil raja mért, ha.
kotelmedbdl kegyeletet csinalsz magadnak, ha a felal-
dozast, melyet teszel, lelked ihleftsége szerint buzgo ra -
gaszkodassa szentesited, ha hiven betoltéd &rangyali
tisztedet, nemcsak nemesen emelkedd lelked A&ltal,
hanem szived édes megnyugvasa altal is boldog
leszel.

Hogy a megkdtend6 viszony mégis birt lekizdeni
valokkal, mutatta az, hogy a szegény anya szavai min-
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donikével batoritast és a jov6be vetendd bizalmat va-
gyott ébreszteni leanyaban.

Pedig Juczika mar tal volt azon, hogy Szabadi
irant borzalmat érezzen. Az Aaltala Szabadit ért meg-
sértés megbanasa, melyet folyton ndvekvl gydngédség-
gel iparkodott jova tenni és sajat szive altal is megbo-
csattatni, a megindult szanalmat jotékony tartozassa
s mély tiszteletté fejlesztette. A Szabadi részérdl viszon-
zasul tapasztalt meleg szeretet aprédonként felkdltotte
azt a rokonszenves ragaszkodast, mely ily &szintén csak
csaladdtagok kozott létezik.

Juczika, ha lélektanilag elmélkedni akart volna,
meg lett volna gy6z6dve a fel6l hogy Szabadinak sok
koszonettel is tartozik. Az a banat és keserliség, mely
els6 szerelmének csalédésa Aaltal érte, a menekvést és
gyégyszert nagy részben azon 6rombél és megnyugvas-
bol meritette, melyet az adott megbantas teljes elfeled-
tetése okozott.

Juczika nyugodt volt, mint a ki az életrél, jové-
r6l komolyan gondolkozva, elhatarozasaval szamot
vetett. Ha nem is nevezte magat boldognak, szerencsés-
nek, de legaldbb nem birt azzal a nyugtalan keserlség-
gel, hogy sorsat szomor( kényszerlségnek tekintse s
magat boldogtalannak tartsa. A vilag is hidba gondol-
kozott masként, az sem volt igaz, hogy Szabadi irant
legkisebb vonzédast, ragaszkodast sem érzett. A sziv
szerepét itt a lélek minden magara erdltetés nélkul at-
vette, s ha nem jellemezte is azt melegség, mely szerel-

met lehel, a kegyeletesség és josag altal mégis Uditett
4*
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De vajjon elég-e ennyi mindkét szivnek, mely egy
egész életre Osszeforrni készil? Maganyos 6rakban nem
latnak-e ezek mellett mind szivilkben, mind az életben
végtelen nagy Urességet?

Az 6sz hétralevé par hénapja, s az egész tél azok-
kal az el6késziletekkel folyt le. melyek az egybekeléshez
kivantattak. — Ezen kivil, az egész haznal semmi mas
valtozds nem volt; Szabadi eljart hivatalos 6raira, a

nékkel csak az étkezés ren-
des Oraiban taldlkozott,
még a hosszu téli estéket
is alig toldtdk meg a szo-
kotton felil egy Orai be-

szélgetéssel. llyenkor s
tobbet gondolkoztak, mint
beszéltek.

Mikor a tavasz meg-
jott, Szabadi elutazott Cseklérbe, a kozel fekvé kis fa-
luba, hogy elfoglalandé allomasan magat bemutassa s
a szdmara Kkijelolt jegyz8i szerény lak korlil a sziksé-

ges intézkedéseket megtegye. — Er8s férfi létére is meg
volt hatva, mikor el6szor e hajlékba lépett . . . Bar

nem volt a tulajdon haza, mégis megindult kebellel,
konyls szemekkel tekintett re4, mint olyanra, hol any-
nyi hanyasvetés utan nyugalomra hajtva fejét, a sze-
rény nadfedeli lakot, mint a madar a kis fészket, sajat
otthonénak tekintheti . . .

Emlékezett, hogy épen most egy éve mdult, mikor
a sors e vidékre vetette. A hd olvadt a tet6kon, a tavasz
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kezdett mosolyogni. Mintha a joltevo ég kellemes bizta-
tassal akart volna kdzbenjarni, hogy Szabadival leendd
lakhelyét megkedveltesse, — most is derilten mosoly-
gott s baratsagos mosolygéva tette a nadfedeles fehér
hazikdt, melynek alig volt egyéb disze, mint négy Kkis
élénk zo6ld ablakreddnye s az a sorompds kis viragker-
tecske az utcza feldli ablakok alatt, melynek rézsafai
elhalt el6dének harmincz éves szolgalata alatt 6lnyi ma-
gas satorra néttek, s mikor kileveleznek, illatos lombot
boritanak a tovilkbe helyezett kis deszkapadok folé. —
A derilt ég s e kellemes szerény kis kép mellé kimond-
hatatlanul jol esett szivének, hogy az egyszer(i falunak
mind el6ljar6i, mind lakosai mosolygd arczczal s Gszin-
te sziveskedéssel fogadtdk . . . Mintha csak sajat édes
falujok visszatért fia lett volna . . . Szegény, jO Sza-
badi, taldn eszébe sem jutott, hogy olyan ajanld levelet
czipelt magaval, mely a sziveket is megmozgatta.

Mikor a vérosba visszatért, mar nem tudott fel-
Ulni ugy a kocsira, hogy egy édes tekintetet vissza ne
vessen a szelid menhely felé, mely 6t egy kellemesebb
jové reményével kecsegteti, mint a hogy forré idében
visszanéz az ember egy szép arnyas fa felé, mely alatt
megpihent.

Tly kellemes elfogultsdg kozepette is még sem
birta a jelent a koéltdiség rozsaszinében bamulni, mint
az a hazassag kiiszébén allokkal, akar csak a gyerme-
kekkel torténik. Nem tudott &nfeledett &rommel gyo6-
nyorkddni a természet minden aprésagain, s ellenall-
hatlan vagygyal birni az egész mindenség atblelésére ...
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O nem fird6it e mamorban ... Neki nem voltak &ab-
randjai, neki csak gondolatai voltak.

Az Osszekelés napjat a maitdl mar csak par hét
vélasztotta el.

A varosba, a h&zhoz érkezve, Juczika szivélyes,
baratsagos kézszoritassal fogadta. Szabadi azt hasonlo-
val viszonozta . . . Ugy latszott, mintha ennek elégsé-
gében kolcsdndsen megnyugodtak volna, mintha az
egyik nem oOhajtana, a masik nem igényelhetne tobbet.
— Pedig meglehet, hogy nem gy volt, meglehet, hog"
az egyik mindig szUrast érezett szivén ilyenkor.

Még ugyanazon nap estéjén igy szoélott Juczika
Szabadihoz, ki a bevett szokas szerint a kimért id6t
pontosan megtartva, miutan a Csekléren tapasztalta-
kat elbeszélte, szobajaba készilt vonulni.

— Maradjon még édes Szabadi.

Szabadinak igen jol esett ez és szivesen maradt.
Juczika beszélni kezdett, de nem menten némi meg-
induléstol és zavartol.

— Mi még a jovét illetbleg jo forman nem is be-
széltink egyutt. — Engem a habozéas, hogy némely
dolgokat dnnel kozéljek, mindig visszatartott. De lassa
6n, most mar nem tarthatom vissza tovéabb, elébb-utobb
at kell rajta esni. En kotelességemnek tartom, hogy 6n
irdnt 8szinte legyek, becsuletességgel fizessek becsiile-
tességért. Nekem meg kell mondanom &nnek némely
dolgokat, hogy sem magam, sem az 6n részérol soha az
életben azzal a szemrehanyéassal ne taldlkozzam, hogy
on el6tt valamit eltitkoltam. Onnek mindazokat tudnia
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kell, s legkisebb neheztelésem nélkil szabadsagaban all
hatarozni, ha ineg lesz-e igy is velem elégedve?

Szabadi szomor( lett, borzasztésagokat vart, s
csak mikor Juczika Ujra beszélni kezdett, lélekzett bat-
rabban, s azokat, a miket hallott, inkabb becsiletes
nyiltsziviségnek, mint borzasztésagoknak tekintette.

Juczika egész @szinteséggel beszélte el, hogy 6
egykor, talan még nem régiben, talan még egy év el6tt,
szive mélyébdl szerelmes volt. Szerelmében csalédott. E
szerelmet, a szerelem targyat feledte, de szivében a csa-
lédas oly keserliséget hagyott hatra, mely kedélyére
még sokaig befolyasos marad. igy szolt

— E szerelemnek minden varazsa elt(int sziveim-
bél, ne legyen az dnnek soha legkisebb aggodalma sem.
Nézze el azt, ha a szivemet egykor eldntott keserliségnek
valamely visszamaradt paranyi része, napjaim nyu-
galmat par pillanatnyi elkomorulédssal zavarni fogja.
Tekintse ezt Ggy, mint lehelletet a tikor vegén, mely-
nek homadlya egy pér vizcseppben feloszlik. Kérem,
nézze el ezeket, s tartsa a boldogtalansag kodnyeinek.

Szabadi nem latott ebben semmi rendkiviilit.
Hiszen & is szeretett egykor, és § is csalédott.

Juczika nem nevezte meg szerelme targyat, a csa-
l6dast bizonyitdé eseményt is, nehogy az Szabadi el6tt
ismer8s torténetként tlnjék fel, elhallgatta. Elégnek
hitte, hogy altalanossdgban minden részlet nélkil be-
szélt. Szabadi sem volt kivancsi. A meghasonlott sze-
relmek torténetei hasonlé szomord mozzanatokkal bir-
nak mind,

2
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Juczika attért kozlése maésik részére.

— Edes Szabadi, még soha sem mondtam 6n-
nek, hogy mint érzek 6n irant. On is, bar jogaban al-
lott volna, sokkal szerényebb, sokkal kiméletesebb volt,
mintsem azt csak puhatolni is igyekezett volna. Azon-
ban most, midén a nap. vagy majd csaknem az O6ra
meg van hatarozva, mely benniinket 6sszekot, koteles-
segemnek érzem el nem mulasztani azt, hogy nyilva-
nitsam, mily érzelmeket viszek én ©nh6z — hozo-
méanyul . . . Azt tudja 6n jol, hogy én nem szerelem-
bél, hanem a becsiilés, a tisztelet athatott érzetével me-
gyek 6nh6z néul. A ragaszkodast, mely telkemet az
Onéhez meggy6zd&déssel koti, csupan én, de mas nem
nevezné tobbnek, mint felebarati rokonszenvnek. —
En csak szomor( perczeim elnézését kértem ontél, most
hallja meg cserében, miket Igérek onnek . . . igérem
onnek, hogy hi és gondos neje fogok lenni. — soha sem
szeszélyeimmel, sem cselekedeteimmel meg nem fogom
keseriteni, semminem(i szemrehanyassal soha életem-
ben illetni nem fogom. Ha megelégszik, én azzal, hogy
mindezek csupan a becsiilés és tisztelet kifolyasai legye-
nek, Ugy nyugodtan teszem le sorsomat az 6n kezébe.

Ki tanitotta e leany lelkét igy gondolkozni, kér-
dezte magétél Szabadi... S ha onleikébe tekintett volna,
kész lett volna azzal a felelettel, hogy a szenvedés tani-
totta. A csalédas, mely utdn a sziv bizalmatlan lesz,
még sajat érzelmei irdnyaban is a becsilletességhez,
melyet az életben ritkanak vél, rajongva ragaszkodik.

Szabadi at volt hatva, el volt érzékenyiilve a leany



szavai utan. Megfogta kezét, s halasan ajkaihoz emelte.
— Béar rea nézve a mondottak némely része nem volt
épen hizelg6, mégis latszott, hogy az elmondottakkal
megelégszik.

Szabadi e pillanatban csak egyt6l ijedt meg. At-
tél ugyanis, hogy mig a leanyt beszélni hallotta, szivét
folyvast elfogulva érezte. Félt, hogy olyan format kezd
észrevenni magan, mintha a régi elt(int id6k bohdsa-
gaihoz hasonlo érzelem kezdene szivében fejledez.ni;
mintha szerelmesedni kezdene. Nem Orilt rajta. — Ez
pedig ill6 dolog lenne egy jegyeshez. Még sem Orilt
rajta.

Gondolta: Ez ugyan kilonas dolog lenne... Redm
nézve talan épen kellemetlen . . . Isten mentsen attol.

Attekintette helyzetét egész viszassagaban. —
Jegyes lenni, s érezni megalazott, nyomorult voltat,
bénasagat, s nem is szamitani viszontszerelemie.

Bizony nagyon viszas helyzet ez! . . . Mindin-
kabb lehangolodott.

Hogy és mint van mas ember a jegyesével?

Mas par éréomnek, boldogsagnak, nem szorongas-
nak és megoldasra varé rejtélynek tartja az egymas-
sal vald életet . . .

Mas jegyes kezében tartja jegyese kezét, epedve
néz a raja merll6 szemekbe Oradk hosszaig . . . Mas
jegyes megcsokolja a kezében nyugvd hofehér kezecs-
két, mely halabél arczat simitja meg . . . Mas jegyes
meg is Oleli jegyese derekat s az ajkrél, melyet szerel-
mes ajk még nem ért, csokot lop
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Szabadinak ezek nem uagy fordultak meg agya-
ban, mint abrandozasra készit6 6hajtasok, hanem mint
adatok, melyek Ugye helyessége ellen bizonyitottak . . .

Nem volt csoda tehat, ha a fentebbiek mellett is
nagyot séhajtott, s csiiggedve gondolta él:

— En istenem, mily hazassag lesz ez!



V.

MINTHA AZ EGEN FELHO SE LENNE.

incsen hagyobb vigasztalds, nincsen na-

gyobb bivész, nagyobb varazslé a szere-

lemnél. — Mindazt, a mit csak idénként

nyujt a rideg élet, 6réomet, gyonyort, ab-

randot, koltészetet, lelkestilést, rajongast,

josagot, szépséget, gazdagsagot, mint va-

gyont egyszerre birja a szerelem. A mindent kip6tl6 sze-
relem az emberi b6id gsagrol alegtisztabb fogalmat adja.
A gyobnydrben Usz6 lélek legszebb Kincseit, mint rézsakat,
pazaron hinti Gtjara, a természet halhatatlansagot le-
hel§ paradicsommad valik, a legkisebb fliszal, a legki-
sebb virdg pompéjat kimeriteni latszik a szent lang al-
tal ihletett keblek el6tt. A légben balzsam, az illatban
mamor, az ©Onérzetben megdicsoités él szdmukra. —
A kellemes egyuttlét boldog perczei ahhoz az élethez ha-
sonlitanak, melyet a hit Igérete szerint magasztos al-
mainkkal, a feltimadas mosolygd hajnalaval varunk.
Ennek az életnek nincsenek sem testi, sem lelki szén-
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védéséi, mely nem ismer eltind id6t, elmalé napokat,
melyben a lélek szellemisége szivet, gondolatot 6rok
boldogsagba ringat.

Mikor a végzet szerelmet ont oly szivekbe, me-
lyek sokat szenvedtek, sokat vesztettek, melyeknek sok
feledni, sok vigasztalodni valéjok van; — jotékony ke-
zének végtelen nagy aldasat mutatja.

Az id6 mint orvos gyodgyitja a szenvedéseket, de
a szerelem, mint a mindenhatdé hatalom egy szikrja,
ellzi . . .

Azok, a kik csliggedten, banatosan néztek a vi-
lagba, egyszerre szép virulé kikeletet 1atnak derengeni
maguk el6tt, tele virdggal, tele mosolylyal, tele tdulés-
sel .

A szerelem kedvessé teszi nekik az életet, s gyo-
nyorkodtetévé a legkisebb targyat, mely az el6tt a ko-
zOmbosségben elveszett . . . Szamukra minden meg-
szépul . . . Boldogok, érzékenyek, szeretik a legkisebb
fliszalat, s édes josaggal ragaszkodnak a legparanyibb
rokonszenves jelenséghez. — Véghetlen nagy a szere-
lem varadzsa, nem tenyészik annak vilagaban sem ha-
rag, sem gy(lolet, — az ellenszenves dolgok, a rideg
vilag bosszantasai elvesznek, eltlnnek el6lik ... A mi
kellemetlen lett volna, azt nem is latjdk, — s a ki csu-
pan kellemest lat, az nagyon boldog . . .

Nincs igazabb anndal, hogy a szerelmes bajitalt
iszik szerelmével, mely 6t a prozai foldrdl tindérvilagba
varazsolja, Ugy jar mint Zschokke szegény ifja, ki itta-
sult mamorabol egyszerre fejedelmi pompaba ébred.
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Nincs igazabb annal a régi mesénél, hogy a végzet a
szerelmesnek egy babonazott szemiiveget akaszt szemei
elé, melynek tindokl6 szivarvanytorésein keresztiil még
a koveket is rézsdkkal virdgzoknak latja.

Egy fiatal koltd szamara alig lehetett szebb vilag,
szebb élet, mint az, melyet 6nzetlen, tiszta, kolt6i sze-
relme, s az o6t ihlettséggel, melegséggel elarasztd, s az
édes sejtelem &ltal sugdosott viszonszerelem teremtett.

Ez a sejtelem csalhatatlanabb volt minden val-
lomasnal. A nézés, a tekintet &rulkodott. A lanyka pil-
lantasanak fénye annak meleg koénviiben olvadt fel, s
minden mosolya annak édességében s gydnyodreben fa-
kadt, a mi szivéb6l, mint lathatlan lehellet, aldasként
szallott az ifju felé . . . Nem vallja még itt sz6 a szerel-
met. nem hizeleg, nem eskiidozik, és mégis bizonyosahb,
mégis boldogitébb mint szaz més, mely csokok és foga-
dasok pecsétlése mellett kételyeket hagy fenn.

Masrészr6l most mar Regina is elismerhette, hogy
Laczi csakugyan szerelmes verseket is ir. Ujabb kolte-
ményei annak a szép vilagnak, melyben élt, rézsai vol-
tak. Valésagos semper florensnek. azaz kifogyhatatla-
nok, — még jo forman meg sem hervadt egyik, mikor
a masik méar bimboként mosolygott . . . Kildnben, ha
azok, mint a szerelmi kolteményekkel gyakrabban tor-
ténik, csakhamar feledtettek, Regina szivében hosszu
élet volt szamukra biztositva. — Regina konyv nélkil
tudta mind, s lelkének egyik gy®nyore volt azokkal
egyutt abrandozni.

Hogyne! Hiszen e koltemények kdzbenjardi vol-
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tak a kolt6 érzésének, mint az 0 szivének a viragok,
melyeket keblérél pirulva nyujtott a fiatal kolt§ varva
vagyo kezébe. igy beszéltek egymaéssal.

Ezek a rézsadk, ezek a nefelejtsek, ezek az illa-
tos szegflik, s minden mas fajai a természet e legre-
mekebb ndvényeinek az utolsd szalig hiven megoriz-
tettek,, a fiatal kolt6 a vilag legdics6ségesebb babérko-
szorujaért nem adta volna 0Oket.

A j6 Mbricz, mint mar gunyoros és tréfas termé-
szete hozta magaval, gyakran kotddott vele; ingerkedve
mondta neki, hogy a régen agyonénekelt holdvilagot,
szell6t zengedezi, a helyett, hogy lantja a hazarél s a
honfi banatrél emlékeznék. Az igaz, ily koltemények
nem mind jelennének meg, hanem azért elterjednének
a honfi keblekben.

Moricz, bebizonyitotta, hogy igy van, elmondott
tobb ily titokban él6 koélteményt, bar nem szavalt s
nem didhoéngott mint Huzédi ar, mégis mikor rebegte
..Megenyhiilt a lég . . vagy azt, ,.Fol folrepulnél lel-
kem a taj szellGivell — sajat keblében s két hallgato-
jaban elérzékenyiilést idézett el6.

Ez elérzékenyulés csak neki volt fajdalmas, azok-
nak még ez elérzékenyiilés is boldogsagot adott. — Fajo
boldogsagnak nevezik ezt, s éppen azért nem boldogta-
lansag . . .

Mikor Moricz Laczi koltészetébe beleszolt, csak
forrd rokonszenve Osztonbzte, — szeretett volna biiszke
lenni arra, hogy Endrényi nagy koélté legyen.

— Megérdemelnéd, szolott hozza tréfasan, hogy
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Huzédi ur, ki tanacsos létére hozzatok jar tanacsot
kérni, elszavalna neked, hogy: ,Lantos! Lantos mi baj
talalt . .

— Nem értesz te ahhoz Modricz, felelt neki ilyen-
kor Laczi, ... a koltészet éppen azért koltészet, a ma-
gasabb és nemesebb érzések, eszmék rajongéasa, hogy
felilemelkedjék a féld nyomorasagain — Most nincs
id6 ahhoz, a mit te kivansz ... Az édes vagynak, bol-
dog ihlettségnek, melyet érzek, én minden dicsvagy,
minden kdvetelés nélkul aldozok ... De mig ezt te-
szem, egyszersmind meg vagyok arrdl gy6z&dve, hogy a
lantos koltészet valddi Utjain haladok . . .

Az id6 csakugvan megmutatta, hogy Laczinak
volt igaza, s hogy a dologhoz jobban értett mint Mo6-
ricz. Az (j tavaszra, mely redjok virradt, a fiatal End-
rényinek mint koltének neve, kedvelt hangzdsd névvé
valt mindazok el6tt, kik az. arva irodalomhoz hivek
maradtak . . .

Talan csak éppen abban a varosban tudtak réla
legkevesebbet, melyben lakott. — & nem volt sem bal-
arrangeur, sem Vortanzer. — nem hordott fényes ma-
gas kalapot, — sem kraglit, kalucsnit, mint a hogy a
divat korszelleme kivanta . . . nem nyomott czvikkert
a fél szemére. — nem jart az utczan dudolva, egy sz6-
val: nem volt gavallér . . . Bar midta szerelmes lett,
csinosan 06ltozkodott, de azért egyszer(, szegény ifju
maradt. — Biz az ilyen fel sem t(int olyan nagy varos-
ban. Ott a gavallér Timian és Kalimander urak neve-
zetesebb emberek voltak . . |
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Mit torédott 6 az egész vilaggal! O nem vagyott
ismerkedni senkivel, nem Ohajtott tetszeni senkinek,
a kedves ledny szive nagyobb kincs, nagyobb boldog-
sag volt neki, mintsem a mellett észrevehette s bibel6-
dott volna akér az emberekkel, akar azoknak hidba-
valésagaival . . .

Az 6 vilaganak nem voltak szévevényes s feszit6
érdek(i torténetei, mint a nagy vildgnak. — Nagyszer(
csalasokrol, nagyszer( rablasokrél, melyek néha-néha
torténtek s melyek az egész varost felzuditottak, hallott
bar, de nem tudott semmit. Elfeledte &ket, de egy csepp
piros vér, mely Regina, ujjan a kis varrot(i szlrasa
utan fakadt, neki esemény volt . . . Vigalmak, diszme-
netek, pompas Unnepélyek irant k6zdmbos maradt, és
megénekelte a virdgbimbd nyilasat, mely Regina egyik
viragcserepében feselni indult . . .

Es a kis virag mikor kinyillott. halabél az 6 forr6
szive folott mosolygott . . . Azutan mint szent erek-
lye, eltétetett kisded papirszeletkék kozé, melyek kis ver-
sekkel, mondatokkal voltak beirva, régi jo baratok, régi
jo rokonok emléklapjai kozé, az emlékezet szentélyé-
be, .. . és nem l6n feledve, Regina és Laczi még soka
beszéltek réla . . .

Laczi athatva, emlékezett rola, és Regina nevetett,
konyezett 6romében.

llyen bohdk voltak Laczi és Regina, a mint egy-
mast ily artatlanul szerették .

Lehetetlen e szerelmet a viragos kikelethez nem
hasonlitani . . . Artatlan volt az s nem lehetett réla



65

tudni, hogy els6 napja melyik volt. Annyi bizonyos,
hegy mosolyg6é napsugarakkal kezd6dott, mert a szerel-
mesek mindig csak szép s derllt napokra emlékeznek,
vissza . . . NOvése észrevehetdn volt, mint a viragé.

Laczi is igy volt ... Az (j taldlkozas utan azt az
ellenéllhatlan vagyat, melyet Regina latogatasara ér-
zett, csak aprodonként sejtette érzelemnek, kolteményei
megelézték, azok el6bb bevallottdk. — Laczi is csakha-
mar kovette kolteményeit. Nem volt az tobbé sejtelem,
a mit érzett; mélyen és édesen eldbrandozott réla orak
hosszaig. Mikor igy nem gondolt egyébre, mint Regi-
nara. mikor e mélv abrandok kozepette csak az §
képe lebegett el6tte, arczat ldvozilé mosoly ragyogta
at. . . . szivej lelke repilni vagyott, s az édes Ohajtas
mindig Regina felé llddzte. — Végre nem birt élni 1a-
tdsa nélkil, latnia kellett mindennap ... A szépség,
a kedély, a kellem, mely Reginanal egyesiilt, a gyon-
géd szelidség és buszkeség, az Oszinteség és vidor ha-
missdg kellemes vegyuléke, mely ot jellemezte: elra-
gadta . . . Szerette és bamulta 6t . . . Latasaban élt,
és bamulasa, gyonyorkodése altal volt boldog. — Koél-
teménye azt mondta, hogy az ég még ily angyalt nem
nevelt, — szive azt, hogy ott a labainal meghalva, gyo6-
nyérben halna meg . . .

Regina szobajanak ablaka alatt szerény kis vi-
ragkert tertlt. Nem voltak abban rendkivil ritka vi-
ragok, de azért szebb, gydnyodribb hely nem volt a vila-
gon Laczi szamara. — Ha e télen saros, nyaron por-

fellegben Gszd varost Regindért meg tudta szeretni s el
Abonyi. Kenyér és becstilet. II. 5
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nem birta volna hagyni, Ugy ezt a kis nevetve néz6 ker-
tecskét, Kis virdgagyaival, cserepeivel, bokrocskaival.
hantpamlagaival szerette volna keblére 6lelni... Hon-
nan jott, honnan nem jott, vagy csupan a kedviket ke-
res6 ég kildte, egy csaloganypar lakasul valasztotta a
hattér bokrait, s a tavaszi esték péaratlan bajé szirki-
letében, az illatos, enyhe léget egyszersmind édes epedd
dal zengette be . . .

Laczi és Regina a gyeppamlagon Ultek egymas
mellett, . . . Regina flszalakbol lanczot kotott, Laczi
ujjai kozott tartotta azokat oly fontossaggal, oly vi-
gyazva, mintha egy végtelen érték(i nagy kincset tar-
tana, — mintha azoknak mindenik ko&tésétél boldog-
sadganak er0sitését varta volna . . . Mosolygva nézték,
mint a hogy fiatal anya lesi picziny gyermeke ébre-
dését, s mint a picziny gyermek gyodnydrkddve lesi az
ujjain pihené katalinka elrepulését . . . Egészen bele
voltak mélyedve . . . Taldn maguk sem tudtak, hogy e
foglalkozads bajat nem egészen a hozza kotétt gondolat
adja meg, hanem az, hogy mig fejeik egymas felé ha-
jolnak, flrteik egymast érintik, lassu kezeik egymas
mellett lesimulva reszketnek egymas delejes melegsé-
gétdl, s lelklk, gondolatuk igy a kozelben egygyé ol-
vadva mereng . . . Sokszor elfeledték foglalkozasukat
folytatni, ujjaik egymason megpihentek, a legkisebb
mozgas nem haboritotta e helyzetet, igy maradtak ez
édes tétlenségben pillanatokig. Ez alatt almodtak . . .
Majd egy s6haj felrezzentette Oket, észre vették elmeri-
lesoket, kolcsdndsen elmosolyodtak rajta s folytattak









69

foglalkozdsukat . . . De ez megint csakhamar lassiva
valt, mintha hazni, halasztani szerették volna annak
bevégezését . . . Talan napokig is 6romest elbibel6dtek

volna e bohosaggal.

Moéricz nem messze Qlt t6l6k egy kis zsamolyon,
térdére konyokolt, allat tenyerébe tdmasztotta, — szi-
varozott, az égre bdmult, de nem &brandozott a csilla-
gokon, még csak nem is szamlalta azokat. —

Van a mi a gondolat el6tt még messzebbre mé-
lyed, mely a semmiségbe a légnél jobban szétoszlani
tetszik. Az elmult id6k, melyeken az ember forrd érzés-
sel és kegyelettel csiigg . . .

Szegény j6 Moricz szivarfustje mellett a multak-
rél gondolkozott . . .

igy megvoltak békében egyméas mellett ... Nem
voltak akadalyai egymés érzéseinek és gondolatai-
nak . . .

Egy oly tiszta szent szerelemnek, mint Reginaé
és Laczié, egy harmadik nem valik soha terhére, —
annyival inkabb nem olyan, kit mind a két sziv 6szin-
tén szeret . . .

Kilénben akéar ott sem lett volna, Ugy is csak

nagy ritkan tudtdk azt, hogy ott van . . . Mdricz jott,
Moricz ment, — Mdricz Ult és s6hajtott, 6k arrdl mit
sem tudtak . . . Mdriczrdl csak akkor tudtak, ha a vi-

lagot vagy az életet banté tréfajaval kozbeszolt . . .
Mintsem massal torédjenek, inkabb abba voltak &k el-
mertlve, ha vajjon a fiiszalkotés egyszer(i szabdlyait
pontosan kovetik-e vagy nem . . .
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Oh nagyon fontos dolog volt az. Egész kort fog-e
képezni a lancz . . . vagy pedig a nagyobb kor kisebb
koszorikat lanczszemekként fog flizni magara . . .
Sok fligg attol . . . Egy édes gondolat teljesedése . . .
A boldogsag, talan éppen maga az élet ... — A sze-
relmesek erre nagyon sokat adnak. —

A bohd szerelmesek, kik szembeszéllnak az élet
ridegségeivel, s édes érzelmdkben feledik az élet kese-
rliségeit, szenvedéseit, — képesek megrettenni egy gyer-
mekjatékhoz hasonlé babonéatél, elszomorodni, mint
egy banatos gondolat folott . . .

— Vigyazzon, kérem, susogta Laczi, ne azt a

szalat, ... oh szépen kérem, a masik szalat késse hoz-
za .. . Regina a masik szdlhoz nyult s rebegte:

— EI ne szalassza . . . de ne is fogja oly er@sen,
hogy elszakadjon ... Ah Istenem, mily Kkicsinyke e

fliszal vége, alig birom megkédtni . . .
Pedig az volt az oka, hogy a keze reszketett . . .

— Most . . . csak egy kis trelmet még... ez ...
az utols6 . . .Oh! mindjart latni fogjuk . . . Csak egy
kis tlrelmet még . . .

— Oh! hat nincsen e tirelmem . . . Hat nem el-

tartanam-e igy akéar siromig . . .

E szomoru sz6 legkisebb szomorusagot sern idé-
zett el6 . . . Boldogsagul volt az mondva . . Regina
olvad6 nézéssel s halas mosolylyal felelt . . .

Azutdn gyermeki érommel szolt . . .

— Oh Istenem! mint fogok ortlni . . .

Laczi s6hajtott.
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— De véjjon egész, lesz-e? En félek ... Oh én
nem tudom elhinni . . .

— Istenem! . . . Csak nem lehet a sors oly ke-
gyetlen . . .

— Mondja édes Regina, hat . . . banatot okozna

az kegyednek, ha lanczunk egész nem lenne?
Regina abrandosan bolintott fejével.
Azutdn gyorsan kérdezte:
— Hat 6nnek? ... 6nnek nem okozna banatot? ...
— Nekem? mondta mély séhajjal Laczi . . .

Istenem! ... Ma nem lehetnék boldogtalanabb . . .
Oh Regina! . . . édes Regina . . . Hat nem veszi észre,
mint remeg kezem, — nem latja vard6, epedd nézése-
met ... Oh Istenem, mit kotéttem én ahhoz, hogy e

lancz egész legyen . . .

Regina forrdsagot érzett arczan elémleni, nem
birt red felpillantani, ... de azért a boldog kivancsi-
sag ingerével vallatta . . .

— On bizonyosan nagyot gondolt, . . . valami
lehetetlent . . .

— Nem — felelt amaz mosolyogva s fejét cso-
vaba, csak annyit hogy az szivemben is elfér . . .

— lIstenem! . . . most majd elszakasztottam, —
szObtt zavarral Regina . .

Laczi folytatta:

— De nekem fontos az, veégtelenll fontos, a mit
gonloltam . . . mert az szépitheti meg csak egész éle-
temet . . .

— Oh Istenem!



— Mi az? Szoljon az égre . . . mi az? . . .

— A fliszal vége elszakadt . . .

— Es most vége Ggy-e, mindennek . . .

— Oh, nem, hiszen mind a mellett megkotdttem
s a fliszal vége a csomon folil szakadt el s ez a lancz
egységét nem ronthatja . . .

— Oh mint megijesztett 6n! . .

— On az oka . . .

— Hogyan, miért? . . .

— Mert arrél beszélt, hogy életét csak ama gon-
dolat szépitheti meg, a mit most koczkara tett . . .

— Oh, igen Regina . . . csak ez az egyetlen gon-
dolat ... Lassa édes Regina, én talan abrandokban élek,
talan talrajongé képzel6dd vagyok, nem élek talan
egészen a foldon, — ha arra gondolok . . .

— Ah! ... az lIstenért, — sz0lt kbzbe Regina
élénken — ne tovabb ... ne tovébb . . .

Laczi megrazkddott, e kozbeszdlas majdnem ré-
mdiét hangja volt.

— Miért, az égre, kérem, miért? . . .

— Az Istenért, el ne beszélje 6n, a mit gondoA,
azt, a mit az ember gondol, nem szabad a lancz kifej-
tése el6tt elbeszélni, kilénben nem teljesdl . . .

— Koszondm, végtelenldl koszéndm, szélt laczi
megindulva s halabol Regina kis kezét ajkaihoz em lve.

Mint szerették egymast, mint égtek egymasért —
s e kézcsOknak mégis egyik sem tulajdonitott méas fon-
tossagot . . .

Most aprodonként nagy figyelemmel, nagy 5va-
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tossaggal, kozbe-kdzbe masodpercznyi izgatott sziinet
mellett Regina elkezdte a lanczot fejleszteni, . . . mind-
inkdbb kedvezoleg siklott az . . .

Egyszerre oromriadva elnevették magukat, Re-
gina egy egész ép koszorut diadalmasan tartott fol ujjai
kozott . . . Laczi mohd gyorsasaggal nyult felé, majd
ujjaival érve, félt6 kimélettel vette 4t . . . Regina tapsolt
kis kezeivel, Laczi gyonydrkodve forgatta szemei el6tt..

Es egyikdjik sem vette észre a masikon, hogy e
nagy 6romben szemeik egyszersmind a boldogsag ké-
nyeiben Usznak . . .

Ezutan par perczig boldogan éabrandoztak . . .
Mig elébb a tétova a bizonytalansag izgalma ajkaikat
beszédessé tette, most ismét megnémultak . . . Ajkaikra
nem jott sz, . . . tekinteteik nem keresték egymast. A
flszalkoszorunak, mint k6zos tulajdonnak, egyik olda-
lat Regina, a mésikat Laczi tarta kezeiben. .. E gyenge
lancz, melyen kezeik pihentek, a leger6sebb lanczcza valt
sziveik kozt . . .

Elmélaztak . . .

Azutan sokara, tobb percz utan szorongva, mint-
ha félt volna is, szerette volna is megtudni, szelid remegd
hangon kérdezte Regina:

— Mit gondolt 6n? . . .°

Egy id6ben vele, éppen egyszerre az 8 lagy suso-
gasu hangjaival, athatott olvadassal szolt Laczi . . .

— Ah Reginal . , . hat kegyed gondolt-e? . . .

Regina szivére tette kezét, séhajtott és fejét mel-
lére hajtotta . . .
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— Oh, Istenem! . . .

A boldogségért éghez ropitett fohasz volt e nagy
fonségl kis szoban . . .

— Ha teljeslilne, a mit én gondoltam. . . . s6haj-
totta Laczi . . .

— Ha valosulna valaha, a mit én gondoltam,...
sGhajtotta dbrandosan Regina . . .

Es még sem mondta el egyik sem, hogy mit gon-
dolt ...

Bohok a szerelmesek, kellemesnek tartjak az édes
titkot tovabb is a sejtelem gydnyodrének hagyni. — Eb-
ben kiulonbdznek éppen az udvarloktol; éppen e miatt
nevezik szerénységilket félénkségnek; rendesen éppen a
valloméas kiiszobén allnak meg . . . Mindent a masik
sejtésének hagynak fénn, nem értenek el semmit, csak
azért, hogy szadzszor meg szazszor élvezzék az ismételt
bizonyossag boldogitasat, — azt a perczet, azt a pillan-
tast, melyben a bizonytalan homalyt, a lesett fényt egy-
egy follobbanas valasztja el . . |

Oh! Tudtak 6k azt jol, hogy a masik mit gondolt.
Miért pirult volna az egyik, miért reszketett volna a ma-
sik. miért séhajtottak volna mind a ketten. Tudtak jol,
de ha egy sz6 elarulna, mi maradna akkor ama gyo6-
nyorteljes kinpad szdmara, melyre a szerelmes magat
elitéli . . . Erezni és éreztetni azt az édes fajdalmat,
melyet e kedélyes ingerkedés okoz, mely a szerelmet még
nagyobb bdjjal és vonzer6vel latja el . . .

— Oh ez az én titkom! . . . sz6lt Regina . . .

— Oh akkor én sem mondom el a magamét.
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— Pedig 6n talan soha, de soha el nem talalna
az enyimet.

Laczi elszomorodott . . .

— Oh édes Regina, . . . azt mondja kegyed, hogy
soha, de soha el nem talalndm, a mit gondolt... Iste-
nem! . . . folytatta keser(i abranddal , . . Nem talal-
nam el soha . . . Ha tudna, mily elszomoritd ez redm
nézve.

Regina mosolygott . . .

— Kegyed kegyetlen, szivtelen iranyomban Re-
gina . . . Azon a ponton, mikor azt hittem, hogy némi
rokonszenvvel viseltetik hozzdm . . . llyent mond . . .
igy megszomorit . . . Mit ér mar most nekem, ha e fi-
zér gondolatom teljesiilését igéri is, ha szavaival kegyed
az ellenkez6rél gy6z meg . . .

Regina gyengén, tréfasan megrazta a fuzért, me-
lyet még folyvast tartottak . . .

— S 6n annyira neheztel ezért, hogy taldn még
e fuzért . . . széjjel is tépné . . .

— Kérem Regina, kérem . . . Szavai bantjak szi-
vemet . . . Mit vétett e kis flizér kegyednek . . . Vétett-e
az altal, hogy nekem boldogsagot igért . . .

— De én, én kérdem ont6l — szélt Regina tré-
fasan. én kérdem, hogy Onnek mit vétett, on vonogatja
apranként magahoz ujjaim kozil . . .

— Oh engedje . . . engedje kérem . . . hadd te-
gyem el egy boldog 6ra emlékéul . . . mely szamomra
mégis nem vart banatot hozott . . .

Regina kér6 mosolylyal nézett red . . .
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— Endrényi! — sz0lt érzéssel telt hangon — o&n
banatnak nevezi azt, a min az elébb oralt . . .

— Nem! nem! oh azt nem nevezem soha — sz6lt
hévvel Laczi . . . Nézzen még ream egyszer igy és ak-
kor Gjra latom ragyogni napomat . . . Ujra bizom,
Ujra hiszem, hogy ez élet szép és gyonyord, ... oh néz-
zen még egyszer Ggy ream . . .

Regina még sokkal kedvesebben, sokkal igézdbben
nézett req . . .

— 1igy, szélt Laczi elragadtatva s Regina mind-
két kezét kezeiben melengetve, igy meggy6z6dém, hogy
a boldogséag, mit bohd babonanak igért, valé is lehet...

— Oh! . . .szélt édes mosolylyal Regina ... az
én szemeim mondanak ezt 6nnek? ... Ki tudja? Ma-
gasban fénylé csillag az 6én boldogsaga. A koélt6k csillaga
a dics6ség . . . csak az adhat nekik boldogségot.

— Ne higyje Regina! Eppen a kolt6 az, kinek
csak a sziv édes érzelme adhatja meg a boldogsagot. A
kolténél, a sziv vilagat kivéve, minden értéken és szami-

tason kival esik ... A hir, dics6ség, hitvany lidércz-
koddé torpul le a szempéar ragyogasa mellett, mely bol-
dogsagéat sugarozza . . . Mig masokat rang, szerencse,

vagyon, pompa boldogit, a kolt6 legkdzelebb all a ter-
mészethez, 6§ nem kivan mast, mint egy hi szivet, s mellé
legfolebb egy szerény, kis fedelet ... Es ez Ohajtasai-
nak teljestilése az egész élet boldogsagat biztositja . . .
Regina érzékenykedett s keze reszketett Laczi ke-
zében.
Moricz kaczagott . . .
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Ugyan mi bohésag jut eszébe, hogy éppen most
kaczagjon.

Nevetve szolalt meg . . .

— Az életet jobban biztositja a Lebensversiche-
rungs-Anstalt, melynek én harom hé Ota, azaz midta
piaczra néz6 boltomba koltdéztem, szerencsés vagyok
helybeli agense lehetni ... Ez annak is jo, a ki magat
biztositja, nekem is, a ki szazalékot hizok. — A f6nokot
tartom én okos embernek, az biztositotta magat nalam
halala esetére 20,000 forintig . . . Azonban nehogy ne-
hezteljetek, mégis bevallom nektek, hogy egy par egy-
mast hiven szeret6 sziv mindig nagyobb toke 20.000 fo-
rintnal . . .

Regina rezzenve és pirulva vonta el kezét. — La-
czi kénytelen volt Moricz tréfajat elmésnek és alkalmas-
nak taldlni . . . Hitte, hogy tobbet hasznal az, mint
ront ... A min &k sokd haboznak, — ez a gyakorlati
ember egyszerre neki vag . . Mint Moébricz, § is ha-
sonléan nevetett . . .

— Bizony nagy bohd ez a Mdricz . . .

Azonban Moricz mar nem volt ott . . .

Szegény j6 ember, talan azt gondolta, — hogy
éppen a részvevd és érz6 sziv kdtelme szerint cselekszik,
ha akkor tavozik, mikor a kellemes zavarban, melyet
elGidézett, jelenléte foloslegessé kezd valni. — Vagy pe-
dig talan azt gondolta Méricz: ,,Maradhattok ti igy éde-
seim szazadokig egymassal, még se lesztek soha sem ko-
zelebb, sem tavolabb egymashoz/' . . .

Moricz talan szomorud is volt egy kicsit, egy ke-
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serli, gunyos mosolyt is dobott a vilagnak, mikor &zt
gondolta. — Ki tudja, nem arra gondolt-e, a mi ezeket
a szeretd sziveket a vilagtol elvalasztja . . .

Pedig most voltak am meég csak igazan boldogok,
most, mikor a hosszas tétovazasok, a bagyadt epedések
és érzelgések utan egyszerre annak a mosolygd rézsas
vilagnak kuszobére Iéptek, melyet eddig csak az abrand
kodeben egy, bar gyenge, de lefoszlani nem tudé fatyol
altal elvalasztva, mint valami tindér-almot lattak le-
begni maguk el6tt . . .

Es még most sem tettek egymasnak forrd szerelmi
valloméasokat, nem véltottak rajongd eskiiket, . . . nem
is borultak egymas kebelére, ajkaik nem is forrtak &dssze
hév csokokban, nem is valtak izgatott éromben fecse-
gokké . . .

Szeliden ultek egymas mellett, az ifju gyongéden
tartotta a leanyka egymasba tett puha kezeit, a leanyka
abrandosan felé hajtotta fejét, és olvadé 6rommel néz-
tek, bamultak egymas szemébe.

Soka voltak igy. Boldogok voltak, és olyan boldo-
gan almodtak.

Divatboltjanak egyik legszebb leanya, a vidor
Linka, ki vele egyitt lakott, mar kétszer szélitotta nevén
Reginat . . . Mintha nem is éltek volna, nem hallottak.

Linka végre ott allt meg el6ttok.

— Egy 0r van itt, ki mar 6t percze var — szolt
susogva, mig reszket6 hangja és halvanysaga elarulta,
hogy meg van lepetve, hogy ismeri azt az urat, s hogy
szavaiban nem fedezett fel mindent s hogy titkot rejteget.
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Felébredtek . . . Ki édes alombdl ébred, mosolyog,
— 6k is mosolyogtak és még egymasra tekintettek, hogy
egymas arczan, mint tikorben gyonyorkodjenek a visz-
szaragyogd mosolyban.

Az Ur is, az idegen, a vératlan vendég is ott al-
lott mér.

Regina felsikoltott.

Vératlan vendég volt az, de nem volt az idegen.
Az oreg Blitz, az 6 édes atyja allott el6tte. De nem a
b6sz, a haragos, a semmi mentségre nem hallgat6, at-
koz6dé agg, az engesztelhetlen vén tozsér volt ez.

Szomord, megtoért 6reg ember volt . . .
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Csak az szokott ily jamboran, ily hunyaszkodva
nézni, csak az szokta magéat ily megalazva, gérnyedve
tartani, kit valamely nagy csapas ér.

Regina reszketett, s megindulassal nyult a kéz felé,
mely 6t egykor eltaszitotta.

Csodalatos volt: a megsértett, a megbantott leany,
a becsuletére biiszke nd az 6reg ember latasan elérzéke-
nyult s éreztetett keser(iségekért nem tudott, nem birt
hidegséggel fizetni. A sziv beszélt. Az atya, az édes oreg
atya az, a ki el6tte all, és ez az 6sz ember banatos, csiig-
gedt. mint a ki boldogtalan.

Az 6reg ember cstiggedten Iépett hozza. Szemei bi-
zonynyal telve voltak kdnnyel, mert hangja megindult
volt s ajkai hebegtek.

— Eljottem hozzad, édes j6 leanyom. Megtudni,
ha megbocsathatsz-e nekem? Ha befogadsz-e még sze-
retetedbe?

Hogyan? O kér bocsanatot, a ki magat meggyala-
zottnak vallotta, 6 esdekel attél, a kir6l azt mondta, hogy
nevét beszennyezte, életét megkeseritette, Kit eltaszitott
kebelérdl, a kit el(izott h4dzabdl, a kit kitagadott vagyo-
nabol és szeretetébdl.

Mi okozhatta ezt a valtozast?

Es felé tarja reszket6 karjait, keblére akarja 6t
Olelni, és sir, zokog a szegény 6reg ember.

Oh, valami elrémitd érhette 6t.

Regina nem tétovazott, oda hanyatlott keblére, s
forr6 szeretettel vonta az o6reg fejét csOkjai 0z06-
néhez.
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Laczi ott allt mellettdk, részvéttel nézte &ket, de
nem tudta maganak megfejteni, miért lett olyan szo-
moru egyszerre. Ugy érezte, hogy a végtelen nagy bol-
dogsagot, mely elébb elarasztotta, egyszerre keser(iség
futja el, mint zavaros ar a szép himes mez6t.

Mintha valamely fajdalmas eléérzet ébredne s be-
szélne szivében. Mintha azt beszéIné, hogy szép napjaik
megsz(innének, orémeik oOrokre eliizetnének s szerelmiik
széttépetnék, boldogsaguk meghalna . . . Valami sdgta
lelkében: Meglasd, e megjelenés mindent meg fog val-
toztatni.

Mintha kozéjok egyszerre egy orokre, de Orokre
elvélaszté fal zuhant volna.

A géatakat az emberek kozoétt nem az isten, nem a
természet, hanem az emberek maguk csinaljak.

A mely gatat Regina o6 érette talan eldodn-
tott volna, azt ez az orthodox 6reg a végs6ig fogja
védeni.

ime, a sors mily hamar megczafolja a gyermekes
holl6 babona igéretét.

Keser(ien mosolygott.

LegyOzhetlen eldérzete sugta, hogy boldogtalan,
végtelen boldogtalan lesz.

A leany is, mikor atyja keblérél lefejt6zott, feléje
nézett, és latta, hogy még ott van, ott all banatosan. —
sOhajtott, szomorii és halvany lett nagyon. Tobb
volt az a halvanysagnal, fajdalmas, kinos sapadas
volt az.

Mennyi érzelem kiizdott benne e perczben.
Abonyi: Kenyér és becsilet. II. 6
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Mikor Laczinak, bucstzasra nyuUjtotta kezét, oly
édesen, de oly fajdalmasan mosolygott, ugy meg volt
indulva, Ugy el volt érzékenyilve, és oly mély sajnalattal
nézett szép szemeivel, mintha, a mit Laczi is sejtett, azt
mondta volna: ,Isten veled! Elj boldogul!... Vége! ...
vége Orokre mindennek . .



V.

NAGYSAGOS BLITZ 1GNACZ UR.

z 1852-ik esztendd tavaszan és nyaran

Utkészit6k altal inkdbb elrontott,

mint javitott orszagaton, mely a

megyei székvaros felol a févarosba

vezet, és a szerény falucskak hul-

lamz6 gabonatablai altal Ovezett

diill6 utakon, igen gyakran, hetenként kétszer harom-
szor lehetett latni egy diszes, gyonyor(i fogatot, melyet
féuraink barmelyike sem szégyellett volna magaénak
vallani. Feltlint a varoskak, faluk mindenikében, me-
lyek ezen a vidéken fekidtek. — Messzir8l megismerte,
latta s megbamulta azt az egyszer( paraszt ember, a
mint oda kinn feles kukoriczajat kapalgatta s mig mel-
lette elrobogott, megpihentette kap4jat. — Bamultdban
rendesen elfelejtett kalapot emelni. Kevésbbé maliczio-
zus emberek azt mondanak, hogy készakarva feledkezett
meg, amde mindenki tartozik azzal az igazsagnak, hogy

ezt csak féltételesen higyjed el s inkdbb annak a
6*
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hatasnak tulajdonitsa, melyet a fény latasa idé-
zett el6.

E diszes, fényes fogaton megakadt a szeme nem
egy régi tésgyokeres tekintetes Urnak is, akit tablabirdi
czimével onkénytelen nyugalomba helyeztek,, aki azon-
ban e nyugalmazéast az élet legnagyobb nyughatatlan-
sagaval kototte ossze. Poros izzadtsaggal lepett s Kipi-
rcsodott arczczal gyalog bandukolt vetéseinek barazdai
kozott, s igy szemlét tartott és aggddva szamitgatott az
aratas reménysége folétt, mig egy élemedett korud, le-
cstiggd szajgombaju s fityeg6 szempilldju vén vizsla
hiven sarkdban santitott, nem birva meggy6zd8dni a fe-
161, hogy a régen felejtett vadaszfegyver nem fog-e egy
hopp széra ura kezében teremni.

A fogat robogasara s a ruganyos kocsi csattoga-
sara feltekintett a tekintetes Ur, s megbamulta a nagy-
sagos ur remek fogatat.

A nagysagos Ur fogata valéban megbamulni vald
remek, szép fogat volt. Négy délczeg aranysarga csiko,
nemes faj, tiszta vér, s kozel tizenhat markos mindenik,
kitlg tindokl6 szemekkel, Gvegsima szdrrel, finom bdr-
rel és tagokkal, melyeken a legkisebb izom és ér
is atjatszott, folemelt és az ostorszij sallangokat biisz-
kén el-elvet6 fejjel, iskolazott Ugetéssel rugtdk a port,
Ggy, hogy annak fellege messze elmaradt utanok.

A divat szerint és izléssel véalasztott sétakocsi ke-
rekeinek fényezett kiilli egymésba folytak a sebes for-
gasban, s csak egy napsugarban villogé karikat mu-
tattak.









A négy kerék kozoétt négyszogl ladaként Higanyo-
kon lebeg6 korbaja a kis sétakocsinak, mint fényes tu-
kor, ragyogott oldalaival messzire. A tengelyek végeinek
csavarjai, az oldalfogantydk, az el6bor-befoglalasok,
tamaszok, és a sallangokkal pazaron diszitett lészer-
szdm ezisttel futtatott ékitései, kulcsai, karikai, mint
szemkapréztatd szikrék csillogtak.

A lovak és kocsi véalasztasanal, 0Osszedllitasanél
izlés és szakértelem parosult.

Alistali és padanyi Matyus Nép. Janos l6tudo-
manyaval birt, s Kolberen folil még a kulféldi kocsi-
gyarakat is felhajhaszta az, ki e pompas és jol sikertlt
Osszedllitast eszkozolte. A fogat, a lovak, a kocsi, s a
bizonynyal remekbe készitett sallangos szerszam még
a majusi bécsi prater-kocsizdson vagy a rakosi gyep
versenynapjain is méltan féltint volna.

A keztyls, szakallas kocsis, s az 6jtott laba be-
retvalkozott inas elegans kiallitdsa urasagat nemcsak
érz8, hanem egyszersmind ért6 s a divatot pontosan
kovetni tudd uarrdl tantskodott. — E cselédek szokésos
szemtelen poffeszkedése a hatast, melyet e fény s a
nagysagos czim ad, csak emelte.

A szegény ember, ki az ari kényelem e fényuzési
czikkében tobb ezer forint értéket latott repilni szemei
el6tt, kénytelen volt belatni, hogy annak tulajdonosa,
a korszak idétlensége szerint, méltdn nevezi magét
nagysagos Urnak. Hogyne tehetné azt az, a kinek bi-
zonnyal sok, nagyon sok pénze van. Hogyne hasznél-
hatna az nagyobb czimet annal a vetései kozétt gyalo-
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golgatd szegény tekintetes Urnal, kit erre is minddssze
csak a divatbol kiment, elévilt 6si hagyomanyok jogo-
sitanak.

Az id6k szelleme mas irdnyt adott az aristokra-
czianak. Az aristokraczia helyzetét, hatasat megértve,
annak elényeit, mint azt a késdbbi idék is megmutattak,
sokkal nemesebben és hasznosabban tudta hasznalni,
mint az el6tt. — Az aristokraczia, mely nemcsak szi-
letésére volt nemes, hanem a multban és a jelenben
szamtalan példaval bebizonyitotta, hogy érezni s gon-
dolkozni is nemesen tud, a nemzet életével, a nemzeti-
ség és hazafisag érzetével, gyeivel forrt egybe, s a nép
részér6l a patriarchalis ragaszkodast, a népszeriiséget,
mely a meg nem csalédott bizalom s az 8szinte szeretet
kifolyasa volt — megtartotta.

Ez az oka annak, hogy az az Gjabb nemi s Uj
arisztokraczianak helytelendl nevezett folényes helyzet,
mely e szdzad visszaes6 masodik felében egész Eurdpa-
ban biiszkén foltolta fejét: a pénzaristokraczia nalunk
sem érvényre, sem tekintélyre nem emelkedett.

Nalunk a sziletési aristokracziat hatalmaban és
erejében csak az tartotta meg, hogy egyesiilve az értel-
miséggel: az ész arisztokraczigjava valt, melynek hiva-
tdsa egyedul a haladas vezérzaszléjat lobogtatni.

Amde széljunk az aristokratikus hangzasu nagy-
sagos czimrdl.

Divatnak nem helyesen neveznénk, e kornak a bo-
londja volt az.

E czim hasznélata, melyen sokaknal mint nevet-
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séffen Utkdzink meg, az Urhatndmsag viszketegével
egész ragalylya valt. Lett legyen az béarki: Uzér, iparos,
foldbirtokos, ha egy kicsit jobban ment a dolga, mint
masnak, mar csupan pénzessége miatt jogositottnak
hitte magéat nagysagosnak czimeztetni. Ezt a czimet,
melyet hasznalni hajdanaban Erdély nagyfejedelmei-
nek meéltésagahoz tartozott, nem restelték bitorolni ab-
ban a tévhitben élve, hogy mar magaban a nagysagos
czim Urré tesz s rang nélkiul rangot ad mindenkinek.

Megsz(nt az id6, hogy valaki kivaltsagos legyen,
hogy rangra, méltésagra verg6dhessék. A hiubb em-
berek kétségbe kezdtek esni, s a nagysagos czimhez mint
utolsé szalmaszalhoz kaptak. Amit az id6 nem enged,
rangot, szuletést, fényes kiemelkedést a tobbiek kozil,
a sajat maguk altal felvett nagysdgos czimben vélték
feltalalni s karpotolni.

Olyanok, akiket arra semmi néven nevezend6 alap
nem jogositott, akiknek arra sem rang, sem sziiletés, sem
hivatal, még csak nem is kimutathaté régi csaladi gya-
korlat sem adott jogot, széliére kezdték hasznalni a
nagysagos czimet.

A tekintetes czimet mar szégyel.ni kezdték. — A
tekintetes czim mar csak szegény embert jelentett.

Mig ellenben a nagysagos Ur jelentette a valosa-

gos urat.
Senkisem jarta meg jobban a czimmel mint 6k.

A nagysagos urak gombamddra elszaporodtak.
Hasznalta boldog s boldogtalan. Nem kellett ah-
hoz egyéb, csak hogy valaki gazdag legyen.
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Ez a czim a pénzes emberek és pénzemberek czi-
me lett.

A nagysagos czim azutdn nalunk annyira elko-
zonségesedett, hogy okosabb emberek, a kiket nem ille-
tett, komolyan sértésnek vették. — Masok mitsem adtak
red s mosolyogtak rajta, mint a jelenkor egyik legna-
gyobb fia, a marsalai h6s az Excellenza czimen, melyet
mint mondta, épen azért nem lehet Kitiintetésul elfo-
gadni, mert azt mar mindenkinek megadtak, s hizelgés
altal mindenki, még a legutolsé alamizsna adé is azza
lehet.

Azt tartjdk, s valéban ugy is van, ily Grhatndm
viszketegek segitik el a veszélyes és kartékony fény-
Gzést.

Kilénben hadd legyen meg minden szegény ha-
landonak a maga 6réme, se Garibaldinak, se barmely
jambor irkalénak ne legyen ahhoz semmi koze.

Ki tudja, az a barna kondor haju gavallér, Ki
abbol a szép, pompés sétakocsibol blszkén tekint szét
nagy eleven szemeivel, s élvezettel szivja azt a balzsam-
illata szivart, melynek egy egész napszam-illet6ség az
ara, — ki tudja — nem boldogabb, nem 6rvenddbb-e
a vildgon, ha magat nagysagos urnak nevezheti.

Ez altal nemcsak & volt egyedill boldog. Boldo-
gok és buszkék voltak egyszersmind azok is, akiket
latogatasdval szerencséltetett.

A nagysagos ur, kinek négyezer hold szépen és
az el6rehaladt gazdaszati tapasztalatok szerint gépek-
kel pazarul folszerelt birtoka volt, s ezen felil mint
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bankar szazezerekre mend tokepénzekkel rendelkezett,
abban a nyomorult fihoz-fahoz kapkodd pénzetlen
korszakban, csak épen ezekért a tulajdonaiért — nem
tulajdonsagaiért, — a notabilitdsok kozé tartozott.

Még az alazatos szolggjat is nagyon sokan, szi-
vesen elmondottédk neki.

Legkivaltképen egy lanyoshaznal volt a nagysa-
gos ur szivesen latott vendég ... Itt tejbe-vajba fu-
rosztotték . . . Csak a vak nem lathatta azt a kirivo
nagy igyekezetei, melylyel a mama, a kisasszony min-
den aron torekedett a nagysagos urat lebilincselni. —
Hogy a lancz, melyet a kedves férfia szamara szantak,
épen az a lancz akart lenni, melyet a napi sajtd szoka-
sosan, de nem mindig taldléan, a Hymen rézsalan-
czanak nevez, kétséget sem szenved . . .

A bevezetés, az ismerkedés Huzédi ur legreme-
kebb fogasai kozé tartozott, melynél a j6 Gr talan
épen mindkét részr6l tekintélyes jutalékra vélt széa-
mithatni. Ez magyarazza meg azt, hogy a jo ur ezek-
ben a kizdelmes idékben, mig masok izzadva, faradva
nyomorogtak, miként birt konnyd szerrel meggazda-
godni.

Az 06zvegynek igen szép juhaszata volt ... Az
Urtgy birkavétel volt, a bokorban lappangé nyual —
haztiiznézés. Szem és szaj elalldit az érkezd eleganczia
lattara. Ha Huzodi Gr, aki a nagysagos urral szemben
szerfol6tt bizalmasnak mutatkozott, jelen nem lett volna,
talan a haziak a zavarban nem is talaltak volna fel ma-
gukat, hogy mint fogadjak.
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E mellett szerencsére a nagysagos ur, mint afféle
nagyvildgban forgott, miveit ember, nyajas és leeresz-
ked6 volt. — A félény, melyet gazdagsaga nyujtott, a
vele érintkez6kkel alig éreztette a legkisebb nyomast is.
Semmi teketdridt nem csinalt ... Nem vette igénybe
a miatta felzaklatott cselédségnek 16tas-futasat « . .
Mint méas divatfiak, nem rohant a szamara Kki-
tlizott szobaba atoltézkddni . . . Levetette a gummi-
elasticum-kdpdnyegét, s magat a portdl, es6tdl
hiven meg6rzott divatszerinti 6ltézékében mint csinos
gavallért bemutatta . . . Szivarra gyujtott s a héaziak
kozott maradt.

Koroncz6i Koronczay Amalia asszony e modort
és eljardst nem taldlta ugyan valami nagyon illedel-
mesnek s a gummielasticum-kdponyégnék a zongorara
valé gondtalan dobasan megbotrankozott, de legkisebb

visszatetszést sem arult el. — Gondolta, hogy aki
ilyesmit észre vesz, magat aldzza meg . . . Helyzeté-
ben kedvezébbnek latta ilyesmiket figyelembe sem
venni . . . s inkdbb nydjas sziveskedéssel, mint mél-
tdsdgos magatartassal akarta odaig vinni a dolgot,
hogy a folényt o6 gyakorolhassa . . . Eles, belato

szemei s ravasz lelke, melyek életében mindig segit-
ségére voltak, csakhamar meggy6zték arrdl, hogy itt

arra a legalkalmasabb kilatds kinalkozik . . . Ha az
ember altaluk o6hajt emelkedni, legalabb érezze annak
értékét végtelen nagynak, . . . s bar az ellenkez6t

hiszi, hadd tartsa szerencsének az ismeretséget, —
Van egy neme a sziveskedésnek, a vendéglatasnak, a
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figyelemnek, mely barmily megel6z6 legyen, benne
tobb kevélység, tobb tisztelet-kdvetelés van, mint a leg-
nagyobb gégben, poffeszkedésben . . . Ezt a modort,
mely csupan a régi arisztokrata vér tulajdona lehet,
melyet csupadn annak noétagjai tudnak tiszteletre-
hivoéan és mégis megbantds nélkil kezelni, vette fel
Koronczay Amalia asszony a nagysagos Urral szem-
ben ...

Ez a modor volt legalkalmasabb arra, hogy a
czélba vett tervet kedvezfen vigyék keresztil |

A nem oly konnyld gydze m csak emelte ennek
a csaladi Osszekottetésnek értékét a nagysagos ur elétt,
s csak nagyobbitotta azt a hidbavalé vilagi elényt,
melyért a hitsag lelkendezve kapdos . . . Nagy és ne-
mes csaladdal Osszekottetni, fényes nev(i rokonokkal
birhatni, kik az életben allast foglalnak e\ kik tiszte-
letben és becsiilésben részesiilnek; emelkedni a vilag
szeme el6tt, kiemeltetni a porbol, eltérolni régi vérkap-
csokat, feledtetni sziletést, melyekre pirulva emléke-
zik, s magat uj osszekottetések alapjan mégis csak in-
kdbb urndk tartatni, talan még a folytonos csaladi
érintkezés altal meg is nemesedhetni, szerezni tekin-
télyt, kitlintetést, melyet a bolond vilag csak a kivalo-
sadgoknak adott meg: mind ez forré és lazas Ohajtasa
volt a nagysagos urnak.

Ha azt a divatbol kiment, de az ostoba vilag szemei
elétt, tudja isten miért, (az okosabbak el6tt csupan a
torténelem és az atyak iranti kegyeletb6l), még is meg-
becsiilt portékat, azt a csaladot, azt a nexust, vagy
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minek is nevezik, egy ilyen fényizés miatt fulig ado-
sodott asszony is, mint Koronczdéi Koronczay Amaélia
oly magas értéklinek képzeli : mily ne bants-, mily ne-
nyuljhozzam-viragnak, mily szamara elérhetlen csillag-
nak tarthatjdk azt olyanok, akik 6 red mint gazdag
urra is csak mosolyogva néznek . . .

Szdmot vetett magaval. Koronczéi Koronczay
Amalia hazatdl nem kell tgitni . . . Koronczay Helén
nemcsak szép hangzasu név, hanem annak tulajdonosa
amellett még gyonyor( teremtés is . . . Ami szinte
ér valamit ... A leany a nagy vilag kivanalmai sze-
rint igazi urhé”~nek van nevelve . . . fénye, ékessége
lehet akar egy szalonnak, akar egy paholynak . . . s
barmely nagy vigalomnak . . . Oltézkédni ugv tud.
mint egy herczegné . . . s a tarsalgasa kielégiti a leg-
szigorabb igényeket . . . Ezzel lehet brillirozni . . .

Az nem volt el6tte oly fontos, hogy szeretni is
lehet . . . Ugy gondolkozott réla, mint a mar ismere-
tes nagy smaragd-t(ir6l, mely 6rokke saljan pompézott.

A magéval tortént szdmvetés kovetkeztében a
Huzodi ur bemutatdsa utdn gyakran ellatogatott, a
mint mondani szokas, jaratos lett a hazhoz . . . Nem
tartotta tobbé sziikségesnek, azt a kovér embert maga-
val czipelni, aki szivarjait vandal-mddra pusztitotta, s
szavalataival untatta . . . Ment maga, s minden hé-
ten, mint illik az olyan embernek, ki azzal hatarozott-
sagat is bizonyitani akarja . . .

0 és Koronczay Amalia asszony hamar megér-
tették egymast . . . Héién csak masodrendld szerepet
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vitt a jatékban . . . O réla volt sz6, az ¢ sorsa forgott
kérdésben, tehat szamitdé fogalmaik szerint épen ugy
illett, hogy neki legyen legkevesebb beleszolasa a
targyba . . .

Kilénben Helén maga sem kivanta masként, 6
ugy volt nevelve, hogy rea az életben ily osztalyrész

véarakozzék. — inén Ggy, mint az 6reg Dumas egyik
regénye a masiknak, 0 is folytatasat képezte az édes
anyjanak. — Szép volt, de szépsége és villogd nagy

szemeinek kaczér tekintete inkdbb szenvedélyre hivott,
mint szerelemre. Eszes volt nagyon, de furfangos feje
inkabb  foglalkozott ravaszsaggal, hidbavalésaggall,

mint helyes gondolatokkal . . . Ajka mosolygott, de
oromest gunyolddott, élczeskedett is . . . Ezeket a leg-
szivesebben szorta a vele egykoru leanyokra s az ud-
varlokra . . . E tekintetben kiilondsen véalogatds és
szeszélyes volt . . . Miveltség, finomsag rea soha sem
hatott Ggy, mint a cziczoma, vagy pedig a netalan
néha megsejtett gazdagsadg. — Szive, lelke inkdbb sé-

vargott a fénylzés, a pipere utdn, mint egy édes érze-
lemért. Ezért lehet megérteni azt, hogy a nagysagos
urndk szandéka irant legkisebb idegenkedést sem mu-
tatott . . .

Ezekb6l kovetkezett,, hogy Koronczay Amalia
lednyaban terveire nézve erds frigyes tarsat nyert.

Minden meg volt mar igérve, csak még a jegy-
valtas hianyzott.

Némely nehézségeket és kételyeket azonban, me-
lyek nem voltak mentek visszas tartézkodastol, még a
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jegyvaltas el6tt akartdk részint megérteni, részint el-
oszlatni. Kiméletes emberek ezek kozil nagyon sokat
kényes kérdéseknek tekintettek volna ... Koronczay
Amalia asszony és leend6 veje taltették magukat a
hidbavalé habozasokon és félszeg szemérmeskedésen,
Ugy tekintették (gyoket, mint Gzletet, mely két fél ér-
dekébdl kottetik, s mind a két félnek méltanyos joga

van tisztdn ismerni a viszonyokat, nem hagyni eltit-
koltatni semmit, nehogy megkarosodjék. Nem ad-e
egyik szivet s jészagot, melyre mar mas van betéb-
lazva, — s nem ad-e a masik Uveggyémantokat s ha-
mis bankjegyeket . . .

De még ha csak ez lett volna a legkényesebb
kérdés . . .

Olyan 0Onérdekeit és a vilagban mindent (zlet-
nek tartd egyéneket, amilyen a nagysagos ur és leendd
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tisztelt napaasszonya volt, ily dolog még zavarba sem
hoz . . .

Koronczay Amalia 6 nagysaga meg volt elégedve
a. leend6 vélegény A&ltal bemutatott telekkdnyvi Kkivo-
natokkal.

— Latja nagysagod, hogy itt tisztan, egészen
tisztan all a dolog, — szdlt boldog mosolygéassal a nagy-
sadgos ur . . . Oly jészagnal, mely arverésen vétetik
meg, nem is lehet mésként, nem dgy, mint Oroklott
joszagoknal, melyeknél betablazott addssagok mellett,
igények, feljegyzések, el6jegyzések, tudja isten micsoda
értéket rendesen csokkentik ... Itt az nincs . . .

Koronczay Amalia asszony, elpirult, — a leend6
vl észrevette.

— Kérem nagysagodat, szavaimat semmiesetre
se vegye czélzasnak . . . Ezt csak Ugy az altalanossagra
mondtam, mert ez rendes czafrangja a nemesi jésza-
goknak.

— Nem is vehetem — felejt bokokat nyelve a
nagysagos asszony, — az én joszagaim is korilbelil
tisztan allanak.

Arra a korilbelil szora majd elmosolyodott a
nagysagos Ur.

— A jészag tehat, amint latta nagysagod, az én

tulajdon nevemre van irva, és egyedil . . . csupan
Tgnéacz Blitz. Ahhoz nincs senkinek semmi koze, csak
Blitz Ignacznak ... Az igaz, hogy ez Endrényi josza-

got, mely nem kérilbeldl, hanem bizonyosan tébb

négyezer holdnal, 200.000 forinton vettem, holott két-
Abonyi: Kenyér és becsilet. 1. 7
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szer annyit ér ... Az nem az én hibam, az a pénztelen
korszak hibaja . . . Hanem az is igaz, hogy ez az én
hasznom ... Es mivé tettem az6ta, mint helyrehoztam,
mint felszereltem, mint megszépitettem az egészet . . .
A kastély is rom volt, felépitettem, — de egyedil nem
Ohajtok, csupan majd szeretetreméltd menyasszonyom-
mal egyltt szandékozom bekoltézni . . . Meglatja,
milyen salon, milyen boudoir véarakozik ott red . .
A szonyegzet-munka mind a parisi gobelin-gyarbél
kertlt ... A két szoba felszerelése maga 16.800 fo-
rintba jott . . . Ezt csak 4gy zarjel k6zt mondtam . . .
Visszatérek tehat a joszagra, azért, mert nagysagod
alapos tudoméssal akar birni értékem fel6l ... Ez jol
van, helyesen ... ez van rendén . . . Tudni kell, hogy
ki mit arul . . . Tehat én az én jészagomat tiszta lélek-
kel merem becsilni 500.000 forintra ... J6l van-e . . .
Megér-e annyit? . . .

Ozvegy Koronczay Amalia komolyan megbillen-
tette a fejét:

— En azt hiszem . . .

— Folytatom . . . Attérek Uzletemre ... A ban-
kari és vallalkozasi Uzleteket egészen magam viszem.
Atyam egészen atadta . . . Tm itt van, kérem, tessék
nézni . . . teljes meghatalmazdsa . . . Tulajdon ala-
irdsa ... Es ez elvitazhatlanul az ¢ alairasa ... Szaz
kozil meg lehet ismerni ... Az oreg atkozottul csu-
nyaul ir ... s még hozza makacs el8szeretettel ragasz-

kodik a lddtollakhoz.
Ozvegy Koronczay Amalia most is, mint masszor
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rendesen, mikor Blitz ar atyjardl beszélt, orrat finto-
ritotta.

— Ennek az lzletnek, ha az auszugokat, a bilan-
czot vagy épen konyveimet, (gy valtéimat, részvényei-
met, értékpapirjaimat atnézegetni egykor faradsagot
venne, nagysagos asszonyom, meggy8z6dhetnék, hogy
legalabb kell szinte 500.000 forint alappal birnia, ha
milliékat forgat. — Ezek szerint tehat most értékemet
ismeri nagysagod, s hiheti, hogy aki ily fiatalon millié-
val 1ép a vilagba, épen nem almodik, ha magat még
sokkal tobbnek a reményével kecsegteti. Gondolom, a
felhivasnak eleget tettem.

Blicz ur felemelte a fejét, meghlzta mellénye al-
jat, mutatéujjait koriilhtzta nyaka és kraglija kozt, fe-
szesen megult és méltosagos tekintet(i 6hajtott lenni.

Koronczay Amalia asszony fejével minden bok
helyett nyajasan bdlintott.

— On tobbre terjeszkedett, mint Ohajtottuk . . .
Az én tudakozodasaim csupan abbdl a czélbdl tortén-
tek, hogy tudjam, vajjon 6n atyjarél (Koronczayné e
sz6t egy kellemetlen vallrantassal kisérte) nemcsak
személyére, hanem vagyondara nézve is teljesen fiigget-
len-e? ... S az lgyet err6l az oldalrdl teljesen bevég-
zettnek tekinthetjik.

Blitz ar azonban nem azok koézul val6é volt, a ki
a szitan at ne lasson, s ily mentségeket a rafogott érte-
lemben elhigyjen . . . Onhitten mondta magaban: JOl
van, jol!... de mostreéd jon a sor- Hidbacstrdd-csavarod

azt, a mit télem kivantal, te sem fogod elkerilni..'.
7*
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Blitz urat nemcsak az érdek kivancsisaga inge-
relte, hanem egyszersmind az is, hogy a tromfot vissza-
adhassa . . .

— Tehat . . . nagysagod . . . most nagvsadon a
sor nyilatkozni — sz6lt Blitz ar ravasz mosolygassal

. és engemet Ugy, a mint én tettem, pontosan fel-
vilagositani . . .

Blitz teljesen meg volt gy6z&dve arrél, hogy meg-
szégyeniti.

Koronczay Amédlia asszonyon némi zavar volt
észrevehet6. A mit nem érzett, mikor elég kiméletlen
volt tudakozddni, s nem épen szép haszonlesését el-
arulta, érezte most, mikor t6le tudakozédtak, — ar-
czaha szokkent a vér, szégyenkezett, botrankozott és
neheztelt . . .

Mint mindig ilyenkor, gy most is nemesi csaladi
ambitidjaba fogodzott, s a kellemetlen hatasokat ezek
mogé szoritotta . . . Onhittséggel, melyet gunyorossag
szinezett, kezdte:

— Nekem nem szilkségesek telekkdnyvi kimuta-
tasok. — Régi csaladomat, s birtokaimat orszag-vilag
ismeri... Nekem sok, nagyon sok helyen vannak bir-
tokaim, Koronczén kivil, melynek nevét viselem, bir-
tokom van annak vidékén nem egy faluban, Aktan,
Lanyfan, Mizsefan és DOrombdson, atyamrol csaladi
Osi joszagaim vannak. Kolokot, Zanart, Miseleszt, Ha-
dubagyot, mint férjem joszagait, 6zvegyi jogon birom...

Blitz ar furfangosan mosolygott és file tovét va-
karta.
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— Nagy Kkar! nagy hatranyara van ezeknek a
volt nemesi birtokoknak, hogy igy széjjel vannak
szbrva . . .

— Mit mondott 6n? — kérdezte Koronczay Ama-
lia némi sértédéssel . . .

— Ismerem ezeket a birtokokat, nagysagos asz-
szonyom. Azokra jegyeztem meg, hogy a helyett, hogy
egyik faluban o6tven, maésikban negyven hold fekszik,
sokkal jobb lenne, ha az a korilbelul négyszaz hold
fold egy tagban lenne . . .

Koronczay Amalia biliszke nehezteléssel nézett
rea . . .

— Uram, magaban Koronczan szdzétven hold
foldem van, hogy 6&si 6sszes birtokom nem mulja-e
folul a nyolczszaz holdat, azt 6nnek e pillanatban be
nem bizonyithatom, de égy hiszem, felteszi rélam,
hogy nem fogok nem igazat mondani.

Blitz ar, ambar azel6tt aligha meg nem nézte
a telekkodnyvet, kényszerlen vallat vont.

— Az igaz, hogy ezeken a birtokokon fekszik egy
par ezer forint betablazott kovetelés.

— Negyvenhétezer forint! — sz0lt egész komoly
biztossaggal Blicz Ur.

A nagysagos asszony megitkdzve nézett rea. —
Blitz ar kialtotta a nézést.

Ez egy masodperczig tartott.

— De kérem . . .

— Bizonyosan tudom! — felelt Blitz ur. —
Lattam.
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— No jol van, hat legyen agy. Ha ez dgy lenne
is. ime, itt van e nagyobb birtokom, melyet egy nagy-
batyamtdl nyertem 0Orokségben, ez egész tisztan all.
... Kilenczedfélszaz hold jol felszerelt birtok.

Vilagért nem mondta volna nyolczszazot-
vennek.

— Osszes birtokomat, az ezerhétszaz holdat —
mivel minden hold els§ osztalyd — holdjat szazétven
forintjaval szdmitom: ér 155.000 forintot, de tegylnk
160.000-et. Hozza adjuk majom, haldszati, vadészati,
korcsmaltatasi s mas egyéb jogaimat 40.000 forint
értékben, egész értékben lesz: 200.000 forint.

Blitz ar mosolygott e furcsa kiszamitason.

Hagyta az asszonyt boldog amitasaban, nem je-
gyezte meg, hogy mind a birtokot, mind értékét Kkét-
szeres arban szamitotta, s egyuttal elfeledte a birtokon
fekvd terheket leszdmitani. E nagynak s gazdagnak
latszani akar6 er6lkddésben jobban gydnyorkddott.

Ezek helyett azt az észrevételt tette:

— Kérem, hat a nagybétya tobbi rokonainak
nincsen e jészaghoz tébbé semmi igényik?

Koronczay Amalia blszke méltosdggal kelt fel.
arcza szinte ragyogott, hogy 6 is okmanynyal felelhet.

Odatett egy csomagot az asztalra.

— Ok mind elestek igényeikt6l. — Részint meg-
vettem t6lik — sz6lt az asszony az iradsokat emlegetve.
— Ez a legutobbi, bizonyos Szabadi Gusztav, ez maga
5000 forintot kapott . . .

— Tudom! — szdlt nevetve Blitz ar. — Huzdodi
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Ur beszélte nekem, hogy a bohé, ha térvény Utjara adta
volna ugyét, legaldbb 40.000 forintot nyert volna.

Koronczay Amélia olyan lett, mint a lang, Kki-
ejtette kezébdl a papirt az asztalra, mintha az égette
volna.

Blitz ar, miutan igy kedélveskedett, j6 kedvvel
folytatta:

— Hat mas egyéb hatranyok nem fordulnak-e
el6 az oroklott birtoknal? Tudja isten, annyi csinja-
binja van minden ilyen joszagnak, mely a volt nemesi
osztaly tulajdonahoz tartozott.

Koronczay Amadlia 6 nagysaga ismét ingerilten
megrazkédott, s most mar nem allhatta meg, hogy
nemtetszését ne nyilvanitsa.

— Kérem, mar masodszor veszem észre, hogy

On azt a sz6t hasznalja. — Kérem, ne hasznalja 6n
ugy azt a kifejezést.
— Micsoda sz6? Micsoda kifejezés? — kérdezte

artatlanul Blitz ur.

— On mindig igy fejezi ki magat: ,,a volt nemesi
osztaly'd.

Blitz ar mosolygott.

— Nos, kérem, édes nagysaga, mi hiba van ab-
ban? Ez igaz . . . s igy van a gyakorlatban is.

— Az nem igaz! — szélt az asszony rea for-
rnedve. — A nemesi osztaly nemcsak volt, hanem most
is létezik . . . Hogy értékébdl nem veszitett, az meg-
laszik az 6n szadndékan is. — Kilonben a voltért 6n
sem adna semmit.
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— Kdsz6ndm a bokot — szolt Blicz ar, de sze-
rencsére nem sértédve, hanem jo kedélylyel, mint a
ki helyesebbnek talalja tréfaval elitni azt, a mi komo-
lyan volt mondva.

Koronczay Amalia 6 nagysaga is, ha mar eny-
nyire Osszetette a sot, kenyeret Blitz Grral, sokkal job-
ban tette volna, ha a nemes vad példajan a fennebbi
szunyogcsipést békésen viseli.

Gondolhatta bizony el6re, hogy itt lesz még elég
eltCirni val6ja. Nem az utolsé dofés vagy rugas az még,
amit az az artatlan o6tagu korona, a torokfés kardu
cimer, s a szegény elrongyollott kutyabor a iiam-
uramtol szenvedni fog.

Koronczay Amalia asszony azonban jobban
érezte magat, hogy a vagasra egy nagyobb vagassal
felelhetett.

O is nevetett.

Ezzel ismét j6 bardtok voltak.

Koronczay Amalia asszony kezdte meg Ujra a
beszélgetést.

— Most megfejtem ©n el6tt, hogy miért kellett
mindketténk értékét igy felszamitani ... Ez azért
volt sziikséges, hogy tisztan és hatarozottan megmond-
hassam 0Onnek, hogy oOnt6l mennyi 0Osszeget kivanok
lekoéttetni leAnyom biztositasara.

— Mondhatndm erre ugyan, hogy az folésleges,
mert nem teszem fol Helén & nagysagarél, hogy 6 neki
most mar eszében forogna engemet valaha elhagyni.

. A torvény akkor kuldnben alighanem az én ré-
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szemre itélne. Hanem veszem Ugy a dolgot, hogy ha-
landék vagyunk s a hazassag nincs mindig gyerme-
kekkel megéldva. — Tehat én nagysadgod kivansagéat
természetesnek taldlom.

— Es annyit kivanok, a mennyi az 6 értéke.

— S mennyi az?

— Most értesult 6n, hogy 200.000 forint.

Blitz mosolygott.

— Helén kisasszonynak, a mint tudom, testvérei
is vannak, s talan &k is osztoznak a birtokban. E sze-
rint Helén 6 nagysadganak maganak nem lehet 200.000
forint osztalyrésze. Ha bizonyosnak vennénk is, a mi
ugyan nem val6szind, a 200.000 forintot . . .6t abbol
csak negyven-Otvenezer forint illetné.

Blitz ar a ,csak negyven-6tvenezer" szavakat
fityméalva hangsulyozta.

Koronczay Amalia buszke fonséggel folemel-
kedett.

— Hogyan, on igy beszél, uram? Hat o6n alku
targyava akarja tenni leanyomat?

— Vilagért sem, eszem &gaban sincs, nagysagos
asszonyom . . . Legkisebb szdéval sem mondtam, hogy
én 200.000 forintot nem biztositok. En csak megjegy-
zéseket tettem. Ez maéar szokdsom. — Legyen! A biz-
tositéki ©sszeget kivanat szerint elfogadtam. Meg fogja
latni nagysdgod, hogy fukar nem vagyok . . . ha be-
tekint a szobaba, melyet szallasomul kegyeskedett ren-
delni, a mai nap diszére elhozott jegyajandék meg
fogja gy6zni . . . csupa gyémant. — A legremekebb
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ékszerek, mik valaha a Bosange-haznak hirt szereztek.
Ertékben 10.000 forintot képviselnek.

Koronczay Amalia 0 nagysaga a f6hajtashoz
most mar elismerd mosolyt is mellékelt.

— Most tehat tisztdban vagyunk, mindennel? —
kérdezte Blitz ar. — Atestiink mindenen?

— Még nem — felelt 6§ nagysaga.

— Hogyan? Még nem? — kérdezte hokkenve
Blitz ar.

Koronczay Amadlia 6 nagysaga habozott, sehogy
sem tudta, miként fejezze ki azt, a mit kivan.

— Mondja, mondja kérem, mi van még héatra?
— slirgette tirelmetlendl.

O nagysaganak most hirtelen egy nagyon okos-
nak tetszd kifejezés 6tlott az eszébe.

— Az a levél ... az a pap levele . .

Blitz ar pillanatra elpirult, aztan megint pilla-
natba elsapadt, keze reszketett, a mint zsebéhez nydlt,
de mindezek mellett, mintha a mogé Ohajtana rejt6z-
kédni, szerfolott j6 kedvet tettetett:

— Ah! a keresztel§ levelem — szolt jokedv(en.
Itt van, minden keresztapaim és keresztanydim nevei-
vel .. . Maga a puspok ur 6 méltosdga egyik kereszt-
apam.

Koronczay Amalia szinte megkonnydlt, hogy ki-
vansagaval nem idézett el6 kellemetlen hatést . .
orommel osztozott a jo kedvben.

Kézrél-kézre adtdk s nevetgéltek a kis levélen,

Az asszony hamis, a legkomolyabb dolognal is
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hamar boho6sag jut eszébe, Ugy itt is 8 nagysaga nagy
ingert, nagy viszkoteget érzett magaban, hogy Blitz
artdl megkérdezze azt, hogy miként érezte magat az
uj vallasban?

A kérdés nem volt komoly hangsulylyal intézve,
Blitz Gr ma épen élezelve felelt:

— Tudja, nagysagod, epen uUgy éreztem maga-
mat, mint uj kaputrokkban. Eleinte zsenirozott, va-
gott, egy helyen sz(ik volt, mas helyen b, — most meg
mar azt sem érzem, hogy rajtam van.

S ezen, a mindem vallast egyenléen sért6, kegye-
letien szavakon Koronczay Amadlia 6 nagysaga ju-
izien nevetett. — Mikor Helénnek elbeszélték mint
adomat, 6 is kaczagott.

Amadlia 6§ nagysaga, leanyostél egyitt, épen hozza
illettek Blitz arhoz

— Most tehat csak atestiink mar mindenen, —
sz6lt Blitz ur folyvast jé kedélylyel.

— Még nem! — felelt Amalia 6nagysaga, szem-
Oldeit Osszerantva, — még volna egy ... A lakas,
a haznép, a csalad.

S mikor ezeket emlitette Amalia 6 nagysaga
Blitz ur el6tt, egy cseppet sem titkolta, hogy e még eld-
nnm hozott dolgoktdl borzong . . . Hata s véllai valé6-
ban borsodzottak is.

— Tudom, tudom — segitette 6t ki kedélyesen
zavardbol Blitz ar. — Nagysagod a zsidékat érti.
Zsidokat ért nagysagod . . . Biztosithatom, hogy ha-
zamnal, cselédeim kozott, egy sem fog taldlkozni.
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Amaélia 6 nagysaga nekibatorult a kedélyesség-
ben, kbzelebb csUsztatta székét leendd vejéhez s pajzan
tréfalkozéssal sugdosta:

— igy, igy, mert csak nem képzelné, hogy leéa-
nyom egy fedél alatt mint atyussal lakjék* egy Oren
zsiddval, ki valaha tollat szedett.

— Nem! Nem! az nem fog torténni — felelt
Blitz vigasztalon.

Es e nyomorlsagos Igérete megpecsétléselil meg-
csokolta annak az asszonynak a kezét . . .

A gavallér fiu eltdrte, hogy az 6reg Blitzet toll-
szed6 zsidonak nevezték, — és eltlrte, elhallgatta,
belenyugodott, hogy nem akarnak egy fedél alatt lakni
vele.



VI.

ROSSZABB MINT ABSOLON.

j Blitz 0©niparkodéasa, lotasa-futasa,
takarékossaga és ugyesen kezelt Uz-
letei segélyével szerzett hazaban, me-
lyet fia Ignacz az elmult évben a
varos egyik legszebb emeletes palo-
tajava épittetett, az tzletek gon jatol
elvonulva, azoknak terheit s kezelését
Ignaczra ruhdzva, oly nyugalmas
és kényelmes életet élhetett, a mi-
lyent csak kivanhatott, a milyen csak megille-
tett egy tor6dott aggastyant, ki egész életét fa-
radozasban toOltotte, s végre pihenésre térhetett. —
Azonban az Oreg Blitzet természetévé valt szokésa
csak nem birta elhagyni. Ha elvonult is a nagyobb
lzletektdl, most, mikor semmi dolga nem volt, inkabb
elvont magatél valamit, csakhogy ellenallhatatlan
gyengéjének aldozzon, megtakaritott zsebpénzével, tit-
kol6zva, aprdbb uzletekbe avatkozott. Az ©reg embe-
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reknél az elérehaladott korral méasok irdnt szanalom-
mal viseltet6 felebarati érzés tamad s az oOreg Blitz
rejtegetett hitelezéseit a legszegényebb emberek iranya-
ban gyakorolta. — Hajdanaban elszérnyedt volna
maga-magatél ily készpénzkezelésen, fajdalmasnak és
karosnak érezte volna 6t-hat percentre kélcséndzni. —
Most boldogsaga volt e cselekedet, s Orvendezve gy6-
z6dott meg, hogy jotékonysag az, a mit gyakorol . . .
Sem Ignacznak, sem masnak nem volt szabad err6l
tudni . . . Titkait tarcdjdban hordva O&rizte. Adodsaival
soha baja nem volt, pontosabbak voltak azok, mint a
fényes nagy urak ... Az oreg Urnak 6réme volt kis
titkos Gzletében ... Ez az 6 mulatsdga, kellemes elfog-
laltsaga volt . . .igy telt el az Oreg élete.

Ezek mellett szérakozasul sorba jarta fianak a
foldszinten lev6 irodait, szallitd helyiségeit, raktarait,
ott el-elfecsegett kedélyesen, néha-néha egy-egy alapos
és talpraesett tanacsot adott a fiataloknak. Mindig job-
ban bebizonyosodott a tanacsaibdl az a régi magyar
igazsag, hogy j6 az d6reg a haznal ... A fiatalok min-
dig kénytelenek voltak bevallani,hogyhidba,azéregmég
mindig ér valamit, hogy tud, hogy ért mindenhez, s oly
éles, el6relatd észrevételei vannak, melyek egy Uzlet-
nél mindig hasznosaknak bizonyulnak ... Az 6reg koz-
kedveltségben &llott az iroddk és raktarak fiatalsaga
el6tt. Beszédes és jokedvi volt, 6éromest elmesélte ifju-
sdga napjait, akkori szegénységét s biztatta, tlzelte
Oket az igyekezetre ... Az érdemesebbeket szép kis
aranyszelenczéjéb6l burnéttal kinalgatta, s igen
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oromest szerette hallani, ha burnétjat dicsér-
tek . . .

Egyszéval az oreg Ur egész magaviseletén boldog
gondatlansag latszott, édes nyugalom, s az az aprolé-
kessagokban valé gyonyorkddés, mely olyan éreg em-
bereket jellemez, kik nem éreznek semmi aggodalmat,
kiknek semmi bajuk nincsen. — Hogy is lett volna az
Oreg Urnak valami sziiksége . . . Mindene megvolt, a
mit csak kivant . . . Evi zsebpénze még 6 elbtte is mesés
nagysagu 0Osszeg volt . . . Akarhogy igyekezett, el nem
tudta volna elgondolni, hogy mint birjon ennyi sok
pénzt magara elkolteni . . . S ezek mellett még megvolt
az az Ooréme is, hogy az Uzlet lathatd fejének, uranak
tartotta magat.

Aldotta a végzetet, mely 6t oly jo fiival, mint Ig-
nacz, megajandékozta, s feledtette vele azokat a kese-
rliségeket, melyeket a masik két rossz okozott . . .

Ignaczban megvolt az atyai hilsdg minden va-
gya, minden oréme.

Okos, faradhatatlan, Ugyes Uzletvezet§ volt, de
e mellett deli gavallér is . . . Szép volt és elegans. —
Legf6kép pedig szerfolott élelmes . . . Még az altala
megunt fénylzési czikkekk.el is tudott gseftelni, rendesen
dragabban adta el, mint a hogv vette. — Epen ezért
szeretett oly targyakat valasztani, melyeken minden
joizlési embernek megakadt a szeme ...

Ignacz nagy ész, bamult balvany volt az 6éreg ar
elétt . . .

Uzletében (igyessége és tapintata mellett szeren-
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esés is volt. Valdsaggal kereste a szerencse, de a szeren-
csét 6 is fel tudta mindig taldlni. Az U(zlet Oridsit
emelkedett kezelése alatt.

Az oOreg Blitz pedig elégedetten mondogatta:
lgaza volt Ignacznak, az 6regek nem haladnak a kor-
ral, messze elmaradnak régi megszokott kerékvaga-
sukban. mely bar biztosan, de a czélhoz oly gyorsan
nem vezet. Az ifjabbak mar jobban kiismerik magukat
az élet uj viszonyai kozott. Jobban meg tudjak ragadni
a kedvez6 alkalmakat, jobban fel tudjak hajhéaszni a
nyerészkedések alapjait, jobban fel tudnak hasznalni
mindent. — Lam Ignacz mennyit nyert, mennyivel
szaporitotta az értéket csak két év alatt is. — Mi sze-
geény, régi oregek, csak mancseszter-nadragos batyusok
maradunk mogottik, mi nem tudunk oly rohanva ha-
ladni . . .

Az oreg Blitz nem is eszmélt arra, hogy mindez
nem egészen Ignacz érdeme, hanem egyszersmind a
kor bline is volt, mely a martalékokat készakarva oda-
dobta . . .

Az aggastydn, nem is lehetett maéasként, atyai
gyonyorrel taplalta a meggy6z6dést magaban: Oh, Is-
ten! Jehova! Valédi 6romem, biiszkeségem, dicsdsé-
gem lehet e fiuban.

Ignacz keveset beszélt, keveset kdzolt, annal téb-
bet cselekedett ... Az Oreg megnyugodott. Jo6l van
igy ... Jol tudja 6, mit cselekszik. — Legkevesebbet
sem aggodott miatta . . .

Néhany ho oOta azonban Ignacz kedvetlen, dur-
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czas volt, s6t néha kiméletlen is . . . Masnak kiallha-
tatlan lett volna ... Az 6reg mentette 6t maga el6tt . . .
Elfoglaljdk az (zletei. — Most bizonyosan valami

nagyszeréin tori a fejét s az nem kis gondot, nem kevés
aggodalmat okoz neki . . .

Val6ban nagyszer(i is volt az, a min a fejét
torte . . .

A j6 oreg békén torte, ha Ignacz félvallrol fe-
lelt, vagy boszlsan racsapta az ajtét . . . Inkdbb széanta
0t sok elfoglaltsagaért . . . Eszébe sem jutott maga-
viseletén megbotrankozni . . red neheztelni. — Lehet-e
neheztelni olyan fitra, ki millionar iparkodik lenni.. .

A dolog mar annyira haladt, hogy Ignacz jofor-
man széba sem allt az 6reggel ... Az 6reg csak most
kezdett eszmélni, hogy taldn mar nem is 6 a fo a
haznal, de Ignaczban azért a viladgért sem kételkedett
volna. — Bizonyosan valami borze-valtozas okozza az
egész kellemetlen magaviseletét . . .

Egyszer azonban Ignacz elgondolta: — ugy is
csak véget kell vetni valamikor a dolognak, — csak at
kell rajta esni . . . Hadd hallja meg az 6reg s lassa
azutan, mit hataroz . . .

Jart kelt a szobaban, de az 6reg nem kezdett be-
szédbe . . . Elment mar t6le a kedve. Ignacz imponalt
neki. Soka fel- s lejart a szobaban, végre megéllt az
Oreg el6tt, a mint az csendeskén (lt az ablaknal, azon
tln6dott, véjjon lesz-e esd vagy nem . . .

— Hallod-e atyus! . . . Nekem egy kis beszédem

volna veled . . .
Abonyi: Kenyér és becsiilet. II. 8



114

Az 6reg mosolyogva emelte fel a fejét.

Nem is gondolt arra, hogy azok a szavak, a miket
fiatol hallani fog, azt fogjak tudtara adni, hogy mily
megvetett, megunt, folosleges teremtmény ¢ itt a haznal.

Az a joszivi mosoly, melylvel az 6reg Blitz fia
felé fordult, korilbelll egy jelent6ségii volt azzal, mint-
ha mondana: Hallgatom fiam! mit akarsz mondani! ..

Ignacz biszkén kifeszitette a mellét, s félre nem
ismerhet6 hatarozott hangon szélott:

— Tudd meg oreg! én hazasodni akarok! . . .

A nyilatkozat az éregre semmi kellemetlen hatéast
nem gyakorolt. Helyeselve bdlintott a fejével . . .

— J6l teszed! Hazasodjal meg! Fiatal vagy, az
neked valé . . . Szép vagy, okos vagy, gazdag vagy,
Ugy hazasodhatol, a hogy akarsz . .. Ismerlek! Tu-
dom, hogy ezzel is csak értékedet adarod szaporitani...
Kdézelebbi ismerés nem vagyok a bécsi és pesti gazdag
bankarhazakkal . . . Azt se tudom, melyiknek van
lednya . . . Hanem ismerds vagy te, — és ismerds, hi-
res a neved. Altalad a Blitz név renomirt... Batran
szamithatsz fél milliéra vagy talan tobbre is . . . Ha-
zasodjal fiam és végy gazdag, nagyon gazdag leanyt...
— Az okos embernek maga a hazassag is nagy uzlet ..

Blitz Ignacz elkomorulva csévalta a fejét s dur-
czasan felelt:

— Eh! mi k6zbm hozzajok, — nem akarok én
k6ézilok hazasodni . . . Nincs ott nekem val6 leany ...
Szazezreik sem érnek annyit, mint a mennyit én aka-
rok . ..
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Az oreg Blitz furfangosan mosolygott . . .

— Ej! ¢j Ignacz, — talan bizony az lzlet komoly
emberében a sziv mozdult volna meg . . . Nem az iiz-
letek emberének val6 a szerelem ... A szerelem meg-
bclonditja az embert, elveszi az eszét ... A ki szerel-
mes, az nem tud szadmitani ... s az Uzlet embere, ha
nem tud szamitani, megbukik . . . Annyira nem 0ssze-
valé ez a kett§, mint a részeg ember és a pénz.

Igndcz boszusan csapott az asztalra.

— Hagyj nekem békét azzal a szerelemmel! . . .
Az csak olyan, mint a bdlcsészet és a dogmatikus esz-
mék, mindenki beszéli és senki sem hiszi ... A sze-
relem bor-surrogatum olyanok szamara, kiknek nincs
modjok pénzért ittasodni . . . Eppen ezért lehet kozos
tulajdona boldog boldogtalannak, mert ingyen Kkijut
mint a leveg6 . . . El6ttem nem ér annyit, mint egy
Ovatolatlan valté . . . Es unalmas . . . Koészonom!...
Volt médom benne ... Nem ér semmit. — A szere-
lemért csak én adok értéket, s a szerelem nekem nem
hoz be semmit. Kell is az nekem . . .

Az oOreg mosolyogva csévélta a fejét, tetszett is
nem is a dolog neki . . . Ambar a szerelmet 6 se na-
gyon tisztelte, mégis megsokalta a mit hallott.

— Még sem egészen értéktelen biz az! — sz4lt
kdzbe . . . mas a szerelem a kalandossagban s mas a
hazassagban. Anyadat szerettem, s az nekem jé és
hasznos volt, nyugodtsagot és jo kedvet adott gseft-
jeimhez ... Az igaz, neki is volt egy kis pénzecskéje

mikor elvettem, tdn még toébb is, mint nekem. Egyéb-
8*
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irdnt kénytelen vagyok megvaltani, hogy neked mégis

jobb, ha igy gondolkozol . . . Igazad van! A szerelem-
b6l nem kapsz semmit . . . Nem banom, ha nem vagy
szerelmes . . .

Még csak most jott a sor azokra a dolgokra, me-
lyeken az 6reg elképedt. —

— Hallod-e atyus! . . . Tudd meg hat, a mit
mondani akarok! Azt csak nem gondolhatod, hogy
azért Ohajtottam gazdag lenni egyedil, hogy jobb asz-
talt, jobb hazat vigyek mint masok, csinosabban 0ltoz-
zem. s fényesebb életet éljek, egyedili boldogsagom a
borze (zlete, a tézsérkedés legyen, s szdzezreket hal-
mozzak 6ssze csupan azért, hogy masoknak kélcson
adhassak . . . En gazdagsagomat sokkal jobban aka-
rom kamatoztatni. En a gazdagsagot eszkdzémnek,
emelty(imnek nézem. Nekem allas, nekem rang kell a
vilagban . . . Azt akarom, hogy ne csak lekdtelezett-
jeim legyenek az emberek, hanem tiszteljenek is s at-
lassak, hogy egyenl6 polczon allok biszke uraikkal . .
Befolyasom necsak pénzem, hanem egyéniségem fellé-
pése és hatdsa altal is legyen . . . Eppen ezért vettem
foldbirtokot s éppen ezért akarok most Ggy hazasodni,
a mint véleményemhez képest sziikséges. Csak ez a lé-
pés tud majd oda emelni . . .

Az oreg megrettent s elhalvanyult . . .

— Az Istenért Ignacz, mit akarsz ... Az lIs-
tenért! neked nem jé szandékod van . . .

Igndcz gunyosan nevetett . . .

— Nem j6? ... Ne mondd azt, én tudom, hogy
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szandékom jo és okos. En régi nemes Uri hazbol akarok
hazasodni . . . hogy csalddokkal Iépjek rokonsagba,
kiknek 6sszekottetése emeljen, a nyilvanos életben sze-
repelhessek, ott tiszteltessenio befolyasom altal tekin-
tély legyek . . . egy szoval, tartozzam az orszag el6ke-
16i kozé.

Az oOreg is, ambar nem joizlien, de nevetett . . .

— Uri hazbol? . . . Mi az az ari! . . . Régi pénz,
a mi mar nem jar! . . . Ur az, a kinek pénze van ...
Blitz 1zsédk ar, mert gazdag ember ... A fia is gazdag
ember . . . Gazdagabb mint barmely gréf, hol hat-hét
gyermek van a haznal ... Ugy van, nagyobb ar. Bo-
lond vagy Ignécz, ha azt hiszed, hogy ez nagyobb;!
tenne . . . Azt gondolod, hogy lenne azért tekintélyed?
Uj rokonaid szégvelnének . . . Lenéznének! . . . Soha
sem tudndk azt elfelejteni, hogy ki voltadl . . . Szegény
ember, az egész vildg mosolyogna rajtad, hogy egy
nyomorusagos szoknya utjan akarsz feljutni a kép-

zelt magassagba ... Az a szoknya nem sasszarny,
bar ha vele magadat mint 0©korszemet produ-
kalod is ... Es mi hasznod lenne bel6le? . . . Azt hi-

szed. hogy ar lennél, hiszed, hogy igy lennél ur? Fény-
Uzés és adossagcsinalas annak a fajnak tulajdonsaga,
melylyel 6sszekottetésbe lépni akarsz. Megbuktat, tonk-
rejuttat ily Osszekdttetés . . Nem allanddé annak a
fénye, beszivod a mérgét, s el6bb utébb a semmibe
hullsz. — Nem fogod fel, hogy igy szebb s érdekesebb
allast foglalhatsz el az életben. — A zsid6 sem oly gyU-
16t lenézett faj maéar, mint volt . . . Hatalmas és be-
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folyasos vagy pénzeddel, kulcsa, rugéja, emeltydje ke-
zedben van a nyilvanos vallalatoknak ... h{ maradsz
magadhoz, atyadhoz, valldsodhoz. Hiven haladsz Uzle-
ted felvett utjan, iparkodasod, szakértelmed, tapinta-
tod altal érdemed, tekintélyed van a felvilagosodottabb

értelmiség el6tt . . . S a mi a legtdbb: becsileted van,
s6t bizalommal, rokonszenvvel ajandékoznak
meg . . . Nem szégyen zsidénak lenni! . . . Jobb-e

kinevettetni, lenézetni, élni félszeg zsenirozott helyzetben
az életet, mely 6rokké a multnak emléke s a jelen ké-
nyelmetlensége kozott kiizd ... Az embernek, kit az Is-
ten maga képére teremtett, nem szabad magat meg-
alaznia.

Ezeket a szavakat az Oreg majd érzéssel, majd
elkeseredéssel inkdbb tordelte, mint mondotta.

Ignacz konnyelm(ien jatszott lovagostoraval s
kozbe-kdzbe az unalmas hossz( tanitds alatt fiityo-
részgetett . . .

Az 6reg szemdldeit ranczolta o6ssze s békétlen-
kedett ...

— Te szavaimat, a mint latszik, alig veszed figye-
lembe . . .

Ignacz nevetett s felelt:

— Ugy van! Nagyon jol gondolod . . . Igen,
mert, 6reg, a mint latom, elment az eszed, hogy igy be-
szélsz, mint egy megrogzott régi ember . . . Rabbinus-
nak illik igy beszélni, nem egy gazdag, felvilagosodott
bankarnak . . . Szavaidat talan még régi kedves Re-
ginacskdd s Moriczod sem helyeselnék . . . Azok s
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okosabbak voltak s nem ragaszkodtak oly nagyon oreg
Talmudodhoz . . .

Az 6reg mérgesen formedt kodzbe:

__Ignéacz! . . . Ignacz, miért felszakgatni a régi
sebeket . . .

Ignacz konnyelm(ien legyintett lovagostoraval...

— Kilénben mindez a hosszabb beszéd és teke-
toria folosleges.

— Folosleges? Hogy érted azt? . . .

— Ugy értem, — felelt az bator kevélységgel, —
hogy hidba beszélsz . . . Kasat vetsz s nem lesz bel6le
koles . . . Nekem elhatarozott szandékom kitérni . . .

Még se merte egyenesen megvallani, hogy ezt
mar meg is tette . . .

Az oreget mintha villam érte volna, megrandult
egész testében, borzadva nézett rea, . . . arcza szint
véltoztatott . . . ajka reszketett. Ignacz fel sem vette,
nem ijedt meg, mosolyogva ismételte:

— Ugy van! Es ki is fogok térni . . .

Ezzel folytatta sétajat a szobaban . . .

Az oreg szemei szikrdzva kisérték minden lépését
...Undor és gy(ilolet vonaglott az ajkan . . .

— Azt nem fogod tenni! . . . rivalgott a dih ki-
torésével.

— De igen! . . . Igen! . . . Igen! . . . Igen . . .
Hiaba ez a harag 6reg . . . Mar ki is tértem. Ha nem
hiszed, be is bizonyithatom . . . Mosolyogva nyudlt a
zsebéhez.

— Ah! — sivitott az 6reg és felpattantak boszuja
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zarai . . . ellékte a kezet, mely felé nydlt. Mint zlgé
felhd, mikor masikba (tkdzik, az 6reg szivében for-
rongd bész vihar kitdért ... A dih eltépte minden ko-
telékét . . . Nem volt tobbé emberi hang, a mely az
oreg ajkairdl szilajon dihongott ... A vihar zlgasa,
uvoltése, a kicsinyét6l megrablott vad orditasa és nyo-
gése szolt azokban a hangokban Ilv hangokat hallani
is irtézat. a velékig megrazzak azokat, a kik hall jak .. .

Kétségbeesett fajdalom és

bosszUs vérszomj ... atok
és Orilet vegyll 06ssze
azokban.

A legkikeresettebb at-
kok pattogtak az oreg aj-
kairol. Atkok, melyek érin-
tetlentl nem hagynak sem-
mit a megéatkozott életében,

atkok, melyek a mily undoritok, éppen olyan borzal-
masak . . .

Ignacz hasonlbéan az istentagadéhoz, a ki meny-
dorgés és villamhullas kozepette karomkodik . . . ka-
czagott . . .

— Soha se larméazzal gy, soha se kiabalj. Nem
ér az semmit — sz6lt hozzd — ink&bb hallgass az okos
széra ... En okosan akarok beszélni . . . Hallanod
kell, a mit mondok, mert a te allasod, a te jovéd kérdése
kertl most a sz6nyegre . . .

— Nem hallok . . . nem latok . . . nem akarok
hallani semmit . . . Ha kés volna a kezemben, azt dob-
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nam feléd . . . Atkozott képmutatd! ... ki behizelegted
magadat szivembe, s kdrmeiddel 6sszemarczangoltad ...
mint Dathant és Abirant a foldbdl jové hang elemész-
tette, mint Sault a. ddrda, mint Jébot a . . .

Tgnéacz folyvast mosolygott . . .

— Hadd pihenni azokat a j6 urakat . . . Hidd el,
hogy semmi hatasa sincs redm regényes historigjuk-
nak . . . Jobb, ha redm hallgatsz ... De ne kiabalj
mar, az lIsten szerelméért . . . Hiszen igy nem fogod
megtudni, hogy mit akarok veled . . .

Az Oreg ra sem hallgatott . . . &8rulth6z hasonld
elkeseredéssel jajgatott

— Hat ez az én fiam! . . . Ez . . .ez az én fiam.

. Ez, a ki megcsalt, a ki hitét hagyta, a ki megdlt,
a ki koporséba taszit . . . Hol van fiam? Adjatok vissza
az en fiamat! . . . Ha&t méar nekem nincsen senkim a
vilagon . . . Hat mar egyedil maradok, én szegény
oreg . . . Oh! Ahasverus, boldogabb vagy, mint én
vagyok . . . Oh, David! Absolon, a te fiad, nem volt
olyan gonosz, mint az én fiam . . . Fiam? Nem fiam!
Hiszen nekem nincs . . . nincs méar fiam . . . Egyedul
vagyok . . . egyedil allok, mint az a maganyos, szo-
moru cziprusfa a hebron-volgyi sir mellett . . . Oda
reménységem, oda minden 6rémem, oda minden bol-
dogsagom . . .

Ezzel arczat kezébe temetve, kétségbeesve zoko-
gott . . .

Ignécz tirelmetlenkedett s komolyan unni kezdte
a dolgokat.
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Azonban, hogy tlrelmetlenségét ellensilyozza, j6-
nak latta tarczajaba nyudlni, onnan egy szivart el6-
venni s ragyujtani . . . Mig az kiég, szdlott magéaban,
azalatt az 6reg majd kidihdngi magat . . .

Volt egy kis igazsdga, az Oreg az elkeseredésbdl,
melyben kifaradt, csliggedt, csendes béanatba esett at.
... Szomoruan bélongatott a fejével:

— Annak volt értelme — tagolta magédban szo-
moruan, — ha valaki a mieink kézill abban a korban,
mikor nyomtak benniinket, mikor piszkoltak, csunyaul
bantak velink, mikor még semmi jogunk sem volt,
elhagyta vallasat. De most, most mi értelme van annak

. Most semmi nem menti azt a fajdalmat, keser(-

séget, melyet hozzatartozojanak okoz ... Es ez a sziv-
telen, ez a semmirevalé mégis megkeseritett, megolt
engemet, odataszitott a koporsé széléhez . . . Es e miatt

a seinmirevalé miatt el(iztem, elildéztem masik két
gyermekemet, kik talan nala becsuletesebbek voltak.
.. A sors, az Isten bizonynyal ezért vert meg.

Az o6reg vére e gondolatra ismét fellazadt . .
hirtelen odafordult Ignaczhoz s elkeseredéssel szolott:

— Ugy van, az égnek atkat te hoztad ream ... Ha-
nem jol van, ne orilj, ne mosolyogj, a te szamodra is
fenn van tartva a bunhodés, kezemben vagy.

Ignacz nagy fistkarikat bocsatott a légbe.

— Mondtam mar, hogy hagyd ezeket a dolgokat.
Inkdbb térj eszedre, s lasd be, hogy mindez nem lehet
masként. Annak halldsa, a mit neked mondani akarok,
Ugyis higgadt vért igényel . . .
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— S még higgadt vérr6l beszél ... azt kivanja
télem . . . Beszélj hat! ... Mi van még héatra? Mi-
csoda t6rt akarsz még szivembe dofni.

— Hat hallgatsz-e azutan ream! . . . Csendesen

és komolyan. Mert én larmas embernek nem be-
szélek.

Az Oreg a gviilolet teljességével nézett rea.

— Hallgatok! — sz6lt kinos, fojtott hangon . . .

— JOl van! igy szeretem! — sz0lt szivarja ha-
mujat lepattantva . . .

Azutan odahajolt az 6reg székének tamlaja folé.

— Hat annyi az egész, édes oregem. Latod, me-
gint édes oregemnek cimezlek . . . Pedig ugyancsak
rossz voltal az elébb . . . Annyi hat az egész, a mint
mondom, hogy legokosabb, a mit helyzetedben tehetsz,

mert hidd meg, nagyon kényes a te helyzeted, leg-
okosabb, hogy te is térj ki . . .

Az Oreg boszusan felpattant székébdl s ellokte 6t
a szék tamlajatol.

— Takarodjal innen! ... még gunyolédni mersz!
— rivalgott ra ingerulten.

— Mar pedig ez alighanem sziikséges — szolott
Igndcz, — mert kilénben aligha fogunk egymassal

kijénni . . .

Az 6reg mély megvetéssel nézte végig, tekintetével
akarta megsemmisiteni.

— Gyalazatos! — Még ilyen ajanlatokat is mersz
lenni . . . Ezt neked feleletil . . . Ha csak az hibazik
lgyedbdl, G4gy ez megsemmisiti . . .
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E szavai utadn fogait csikoritotta 0Ossze és fel-
emelt okollel ment feléje.

Dili és fitymalé guany volt hangjaban:

— Semmirekell6 gazember vagy . . .

Ignacz szeme megszikrdzott s a lovagostor kony-
nyedén megmozdult a kezében.

— Nyomorult! — szolott az 6reg parancsolo te-
kintettel, — megengedi az uj vallasod, hogy atyadat
megiisd? . . . Pusztulj hazambdl ... En kitagadlak! . . .

Ezzel azt hitte az 6reg, hogy egy csapassal meg-
semmisitette . . . Pillanatig gyonyorkddott nagyszer(i
boszujan . . .

Ignacz Ur nem kaczagott még ma olyan nagyon,
mint most. — Kaczagésabdl a legnagyobb guny hang-

zott az Oreg felé . . .

— Bolond vagy, 6reg! Engem akarsz kitagadni
... kinek mar mindenedet nevére Irattad . . . Te neve-
zed ezt hazadnak, holott én nevezhetném ezt a maga-
ménak . . . Te akarsz innen el(izni, holott azt én tehe-
tem veled . . .

Az o6reg elhalvanyult, elsdpadt, nem meglepetés,
hanem valddi rémilet volt az, mely arczat ellepte . . .
Még csak most jutott eszébe minden . . . Még csak most
értette 4t az egész helyzetet, melyet eddig Ignacz vak-
mer6 magaviseleté sem magyardzott meg neki . . .

— Ah! — szélt az oreg, ajkadn kinos s6hajjal. —
Kiszamitott csel volt hat az egész . . . Minden tetted
kiszamitas volt tehat, alarczos képmutato ... Te rabld!

.. Te gyilkos! igy akartdl hat megsemmisiteni . . .
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El6bb elrablottad minden vagyonomat, Kkifosztottal
mindenembdl, azutdn osszezlztad szivemet, Kiirtottad
az egyetlen boldogsagot, a mi még benne volt, inegsem-
misitetted életemet. De bar oly biztosnak hiszed ma-
gadat, ha azt hiszed is, hogy nincs toérvény a foldon,
mely elérjen, — ha az emberek nem szolgéltatnak igaz-
sagot, fog nekem szolgaltatni az Isten . . .

Igndcz még mindig mosolygott . . . Semmibe sem
vette az egészet . . .

— Eh' Oreg! sohase haragudjunk. Jobb velem

békében lenni ... En elfelejtem gorombasagaidat, s
jobb leszek hozzdd, mint a milyennek te mutatod ma-
gadat . . . Mivel ki nem akarsz térni, hat jol van,

maradj igy. — Az igaz, hogy igy, mint orthodox izrae-
lita, nem maradhatsz velem. Nem lakhatol sem en-
drényi kastélyomban, sem itt e hazban, melyet varosi
lakdsomul szantam magamnak. Se ném, se napam
nem szeretnék . . . s megvallom, nekem se lenne inyem-
<re . . . Hanem lesz gondom rad masként . . . Fogok sza-
modra egy 6reg embernek val6é kisebbszerii lakast bé-
relni ... azonkivil rendes hénappénzedet is megkapod.

— Nyomorult! — sz6lt, az 6reg undorral s meg-
vetéssel nézve. — Még alamizsnat . . . alamizsnét
akarsz nekem adni. Te, a ki el(iztél innen, még te
akarsz adni alamizsnat . . . Nem szorultam rea . . .

Ignacz vallat vont, kalapjaért nydlt, mint a ki
allasaban magat nagyon biztosnak hiszi, s félvall ¢l
odaszélt az 0Oiégnék:

— Gondolkozzal estig! ...
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Ezzel a Kis szivarvégr6l masik szivarra gyujtva,
tavozott a szobabdl, a nélkul, hogy kdszont vagy épen
csak hatra is nézett volna . . .

Az oreg térdeire rogyott s hosszasan fohaszko-
dott . . .

— En Istenem! gyermekemben biintettél meg
azért, a mit gyermekeim ellen vétettem . . . Sz(injék
meg a te haragod én folottem . . .

Mikor bevégezte blinbané fohaszat, mintha egy
lathatlan szellemet akarna keblére 6lelni, kitart karok-
kal fels6hajtott . . .

— Oh, Regina! Regina! En édes leanyom!.
*

Xt

Masnap este, mikor Laczi Anddé urtél hazajott,
izgatott, reszketd kézzel bontotta fel a levelet, mely dél
Ota red varakozott.

Szinte beletapadt a leikével. — Konyezett, meg-
csokolta, forrén, lazasan megcsokolta a levelet, azutan
megint konyezett s Ujra elolvasta:

,Edes Laczi!

Ez az elsd levél, mit életemben férfihoz irok. Ta-
lan azért remegnek ujjaim igy, mert a fajdalom mel-
lett, melylyel irom, mely a toliamat vezeti, egyszers-
mind a lekiizdétt szemérem is reszketteti. — De Irnom
kell, tartozom ezzel magamnak, tartozom 6énnek, kinek
annyi szép napot, annyi 6romot kdszénok életem leg-
keservesebb részében, melyet csakis az 6n szive szépi-
tett meg nekem.
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Oh, én édes baratom! . . . Szép napjaimnak hi
sorsosa . . . Miként adjam én azt tudtara onnek, a mi
szivemet vérzi, a mi 6sszetépi . . . Miként, hogy meg ne

semmisuljek, meg ne haljak abban a pillanatban.

Mint mondjam meg, hogy az édes almoknak, melyeket
Ontudatlan sz6ttink, a menyorszagnak, a boldogsag-
nak, mely abrandaival kecsegtetett, ©rékre meg kell

szakadnia . . . Mily er8vel hassak telkemre, hogy ezt
felvildgositsam, megmagyarazzam, — fajdalom és pi-
rulas nélkil? — Ertse meg. kérem, ezt a kényszeriiséget,
mely szivemre, telkemre nehezil . . . azokbol az érzések-

bél, melyeket ismer bennem.

Mikor e sorokat olvassa, mar ismerni fogja a csa-
past, mely &8sz atyamat érte.

Ez hatarozott folottink ... A gonosznak cseleke-
dete éppen mi reank szall atokul, kik artatlanok va-
gyunk ... Az éromet melyet atyam ujrabirasan éreznék,

megkeseriti a mi kdz0s veszteségiink. — Nem a két ér-
zés, hanem a két étet, mely képzeletem el6tt tarul, nem
fér meg egyiitt . . . Egyiket fel kell aldoznom! ... Es

hadd mi, hadd én tegyek az aldozat.

Oh, elGitéletek! Oh, vilag! Oh, emberek! Az alta-
luk felallitott zarfalak 6rokre elvalasztanak egymastol.
.. .Oh, szentek és dics6k fonséges eszméi a végtelenben,
az istenben, miért sujtotok minket . . .

Nem titkolom, miért titkoljam? . . . boldogtalan-
sagom kuiszobén miért ne mondjam el vigasztald bucsu-
sz6 gyanant . . En szerettek! .. . Amde att6l, hogy bol-
dog tehessek, a sors 6rokre elzar. — Az akadalyt atlépni
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nincs erém, hatalmam. Hogy zUzhassam én 0ssze egy
oreg ember szivét, a ki atydm, a ki hozzadm, mint
szamara az utolsé menhelyhez, csliggedve, megtortén
jott, bizalommal és szeretettel jarult. Ez az 6sz boldogta-
lan atya rogton meghalna, ha latna, érezné, hogy innen
én télem éppen az a végzet ildoézi el, mely hazabdél ko-
nyortelendl szam(zte ... s én megdlném 6t . . .

Boldogtalanok lesziink, sirunk, szenvedink, kiz
koédink e nyomoru életben, talan sirunkig hordjuk a
keservet, amde sziviinkben — tudva aldozatunk Kkifejez-
hetetlen nagysagat, — nemes ©nérzet marad, mely a
martirok dics6uléséhez emel. Szeretjik egymast. Talan
a tavolbdl orokké is fogjuk szeretni. Nalam legaldbb
szivem els6 hevilése 6rok marad. A féldén nincs te-
remtve mas senki szamomra . . . Szeretjik egymast, szi-
veink, gondolataink lefoglalva maradnak, de mindez
csak édes alomul, boldog emlékezésul marad . . .

Sirasson ©6n engemet, mert én sokkal boldogtala-
nabb vagyok, mint 6n. Sokkal nehezebben fogom el-
viselni a ream mért csapast, mert sajat akaratom, el-
hatdrozdsom. meggy6z8désem az oka annak, hogy egy-
méstdl elszakadtunk . . .“

A hold bevilagitott az ablakon, s a szegény ifju,
a mint asztalanal ult, el6tte az asztalra leteritett levél-
lel, tenyerébe hajtotta fejét, halvany arczan konycsep-
pek folytak végig s hulltak arra a szomoru Kkis levélre,
mely el6tte volt .

— Birok-e még élni ezutan! . . . suttogta maga-
ban banatosan . . .
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— A férfiimak élni kelll . . . Bizzal az életben,
kivalt ha mar tobb nagy csapast elviseltél ... Ne le-
gyen a sziv gyengébb, mint az ész és a jellem volt... sut-
togta egy hang mogotte és egy kéz vallara nehezedett...

— Ah!l . . . Szabadi beszélt iev mésszor! . . . mi -
kor az életre batoritotta...

Vajjon 8 érkezett-e most
is vigasztal6 6rangyalul.

Almabol ocsudottan
vontatva hatra nézett . . .

Sajatsagos alak allt
el6tte, tet6tol-talpig fehér-
ben, mint egy kisérteties
megjelenés, Hanem az a
fehér, amit hordott, nem
vékony leped6, nem lindm
gyolcs volt. A legdurvabb dardcz volt az, fehér sz6rruha.

Sikoltva borult a nyakéaba . . . drémsikoltva.

— Ki gondolta volna? — kiéltotta.

— Léatod, — szdlt az mosolyogva, én neked is am-
nestiat hordok magammal.

Abonyi: Kenyér és becsilet. 1I. 9
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AKIK HITUKET, REMENYUKET MEGTARTOTTAK.

/T oha se képzelje magat az ember a legbol-
k dogtalanabbnak. Ne gondolja soha csligge-
ry désében, hogy rea nézve az életnek minden
Oréme, értéke elveszett ... Az élet

j hanyatasokbdl, kizdelmekbdl, nehéz

megprobaltatasokbol all, de mindig,
ta'an éppen a legnagyobb keserliség perczeiben akad
valami, ami szikraként fellobban, s bevilagit a
sotétségbe ... Ne gondolja soha, hogy a boldog-
talan életben vesztesége utdn minden elhagyja s
egyedil all a vilagon. Ha nem talal 6rémot, mely
vigasztalast adjon, konnyen kereshet vigasztalast
az altal, ha érz6 szivével, leikével maganal boldog-
talanabbat keres az életben s szdnalméval ahhoz for-
dul. Ha nem nevezik is magukat boldogoknak, de mind-
jart ketten vannak, mindjart vége az egvedulisegnek.
— Nem mindig 6rémok, nem mindig a visszatéré ked-
ves napok adjak meg a vigasztaldst, — megadja azt
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sokszor a masok még nagyobb arvasaganak latasa ...
S ha latjdk, hogy méas sorsat férfiasan, békén tdri
el, a mar-mar csligged6 er6t, hanyatlott életkedvet ez
meggyogyitja . . .

A boldogok nem lathatjak ugv a boldogtalansa-
got, mint azok, akik maguk is boldogtalanok
A boldogsagrél azt mondjak, hogy ragyog, mosolyog,
csillog, fény ovezi korial. A boldogsdg e nagy fényében
megvakul, elképrazik a szem . . . s nem latja a mé-
sok gyotrelmeit ... De ha a fénybdl nem latni a s6-
tétbe, a boldogtalansdg banatos mélyéb8l nemcsak a
fényt nem lehet latni, hanem a sotétségben jartas szem
kénnyebben észrevesz, kdnnyebben megkilénbdztet
mindent, még az 6t dvez6 homalynal s(irGibb, feketébb
éjjelben is . . .

Ez leszallitja a csliggedd ember boldogtalansagat
onszemei el6tt . . .

Laczi sohase hitte volna, hogy még valaki mel-
lett magat mostani helyzetében jémédnnak képzel-
hesse. Annyival inkabb, hogy ez a valaki testvére
legyen.

Az a szomorl, de szomorusagaban is jotékony
érzés, hogy testvérét nyomorult helyzetében segitheti,
hattérbe szoritotta szive nagy fajdalmat, melynek elsé
napjai lettek vclna a lepelviselhetlenebbek.

Laczi tehat minden boldogtalansdga mellett sze-
rencsésnek nevezhette magat, hogy testvérét illend6en
felruhazhatta s élelmezhette. Volt legaldbb valakije, ki-

hez, mikor a derék, becstiletes Andor Ur iroddjaban fog-
9*
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lalkozésait bevégezte, naponként enyhilést és vigasz-
talodéast talalni, haza siethetett.

Gyula azok kozé tartozott, kiket a sanyarusagok
nem tornek meg, hanem hozzaedzenek az élethez . . .
Kiknek élvezetévé valik a visszanyert életbdl minden na-
pot felhaszndlni. Laczi hasztalan igyekezett 6t néhany
napi nyugalomra birni, az majdnem er6szakkal kove-
telte, hogy foglalkozasaiban részt vehessen.

O még Laczin és Szabadin is tal hajtott elveivel
s életnézeteivel. — Szerinte a szegény embernek maga
iranti  kotelessége dolgozni s  keresményével Kiérde-
melni az élhetést, mert masoknak terhére lenni szégyen,
s csak par napnak elmuilasa munka nélkil mar bdn és
naplopas.

Gyuldra Laczi semminem(i érvei sem birtak
hatni. 0 nem kért, . . . 6 raparancsolt Laczira, hogy
az 6 munkai terhét vele megossza . . . Mivel, amint
mondta, nem Oromest szolgdl még kivancsi latvany
targyaul, — mig Laczi az iroddban foglalkozott, § az-
alatt otthon, Laczi szobgjaban csendesen masolgatott
And6 ur szdmara. — Anddé ur ugyvédi irodaja a leg-
nevezetesebb volt a vidéken, munka, volt mindig elég,...
s Andé ar, aki mindent tudott, anélkil, hogy kivan-
csian kérdez8skodott volna, aki egy két elejtett szbol
nemcsak értett, hanem érzett is, a legszivesebben szol-
galt munkaval. Kulénosen Lacziért tette ezt szivesen,
mert 6t irodaja diszének tartotta.

Gyula csendesen, szorgalmasan irogatott otthon,
s azt, hogy neki is a Lacziéhoz hasonld csiiggeszté ba-
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nata van, hogy 0 is elszakadt att6l orokre, akit szere-
tett, jol el tudta titkolni. A férfinak nem szabad ilyes-
mit latni engedni, — nem szabad érzékenykednie . . .
ErGsnek kell lenni, Ugy a bocsanathoz, mint a fele-
déshez.

O mindent tudott. Hiszen nem allhatta meg,
hogy egyik szép nyari este a kedves haz, a vad és gazos,
de a szerelem emléke miatt mindig kedves kert felé ne
menjen ... A kert még elhagyottabb, még vadabb
volt, mint valaha. — A varos, melynek tulajdonaba
tartozott, még kevesebb pénzt fordithatott a fentarta-
séra. Keritésének deszkai szakadozva duledeztek, itt-
ott sokat elhordtdk rdla tuzel6nek a csintalan didkok,
vagy a diderg6 proletariusok. Az utak burjannal, t6-
vissel még jobban bendttek. Egyedili szépségét még a
fak strd lombjai mutattdk, s a bokrok tévében csillogd
fénybogarkak, a lanyha nyari éjek e kedves tlne-
ményei.

De a haz, mely e kertre nézett, melynek
alakjdban hajdandban eleven, piros viragd muskatlik
pompéaztak, melyek mogott vidor mosolygasu barna
lanyf6é tekintgetett szét, — a haz kietlenebb volt az el-
hagyatott kertnél. Nem volt az Ures, nem volt az pusz-
tult, szép fehérre volt meszelve, z6ld zsaluk voltak rajta,
el6tte a kis kert is apold kezekre mutatott; de Kkietle-
nebb. fajdalmasabb volt mégis a latdsa annal is, ha la-
katlan lett volna. — Hideg volt a tekintete. — Ismeret-
len, idegen emberek néztek ki az ajtén, az ablakon.

Gyula kérdez8skodott és megtudott mindent. Az
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emberek mindig szeretnek .jol értesilteknek latszani,
Oroémest szolgélnak felviladgositadssal olyanoknak, kit
meglep a véltozott helyzet, kik el6tt uj, idegen minden,
a mir8l nem tudnak semmit. A felvilagositok o©nhittek,
buszkék a tudasukra, s el vannak telve a gyodnydrrel,
ha sokat beszélhetnek . . . Gyula amit megtudott, még
e mellé nemcsak korilményesen, hanem teljesen kiszi-
nezve is, megértette. — Azok, akikt6l értesilt, szomszé-
dok, kozel lakdk, kiszinezve s a mell6zhetlen biralat és
megjegyzések Kkiséretében adtdk el6 mondanivaldjukat.
Ugy, hogy mint 6k, s mint Szabadi, 6 is sohajtva re-
begte magaban: ,,En istenem, milyen hazassag lesz ez!
Szegény ledny! Milyen  boldogtalan leszel

s mily boldogtalan lesz melletted az a szegény ember.
— En Istenem! kozietek talan én leszek a legkevésbé
boldogtalan."

Gyula ezutan igy gondolkozott magéban: ,,Vagy
valami atkos sors, kényszer(iség, elszegényedés, szil8i
parancs kényszeritette e lépésre, vagy pedig elfogata-
som korilményei néla is azt a balhiedelmet ébresztet-
ték, melyrél Laczi beszélt, s mely nadla a Regina irant
érzett szerelemnek alapjat a hala és rokonszenv vonzé-
dasaiban megvetette. Akar egyik, akar masik legyen is
az ok, nekiink ez életben tobbé taldlkozni nem szabad.
Higyjen inkdbb hiitelennek, tartson haladatlannak,
mintsem hogy megjelenésemmel nyugalméat megzavar-
jam s szanando6 életében még boldogtalanabba tegyem.
Nemcsak nyugalma, hanem az ész és a becsulet is ki-
vanja ezt. Ezzel tartozom neki, tartozom annak a be-
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csuletes embernek, annak a pératlan jellemnek, aki en-
gem emberré, férfiva nevelt, s telkembe nemességet
oltott. — Most ez minden vagyonom, boldogsdgom, de
érzem, tudom, hogy ez nagy kincs, s ezt neki koszon-
hetem."

Gyula e gondolatokban megnyugvast talalt.

— Hadd maradjon ez elmult alom 6rok titoknak,
mint amily féltve 6rzoétt titok volt akkor, mikor felfe-
dezése ream nézve lett volna a legfélelmesebb.

E titkot az érdekelteken kivil gy sem tudja mas.
Veszélyes napjainak hi baratja Méricz is talan csak
anyagi érdekeken alapulé 6sszekottetést sejthet s nem
szerelmet kozte s a haz régi lakoi kozétt . . . S ha
sejtene is valamit, nem lenne-e Moricz elétt is szent ti-
tok, ami & el6tte az? — Moricz oly ritkasdg az emberek
kozott, ki ontudatosan érti s érezi az emberiség s an-
nak szaretetének legtisztabb eszméjét, a min a tiszta
demokratikus fogalmak alapszanak. Mindenkivel azt
tenni csak, ami jo, ami azt nem bantja, azt éreztetni,
ami kellemes és szivet, lelket emeld; segiteni masok ba-
jain sajat feladldozasaval; mellézni mindent, ami a fele-
baratnak but, bajt, kart, szenvedést okozna, nem érin-
teni a legkisebb hart sem, mely a mas szivét keser(iség-
gel illetné ... Ha élezel néha, élezeit mindig tudja
kedvességgel parositani, mely azok csipGsségét elveszi.
Méricz csak maga irdnyadban nem ismert kiméletet.

Mériczot ilyennek ismerte. Meg volt gy6z6dve
réla, ha taldlkoznék is vele, Moricz a multakat el6 sem
hozna az 6 biztatdsa neélkil.
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De vajjon tudja-e Moricz az 6§ megérkezését, fel
fogja-e &t keresni?

Moricz ne keresné fel? Ha ezt kérdés targyava
tenné, akkor hidba mondta volna, hogy Moériczot is-
meri.

Azt, akit szeret, akiben az egész mdultat, az esz-
mét, az eltlint napokat minden dics6ségével, édes em-
lékeivel, fajdalmaival szereti, Mébricz ne Kkereste
volna fel.

Honnan, honnan nem, annak bizony mar végére
jarni is bajos volna, de konnyen megfoghat6, hogy
Moricz, kinek a varos minden részében annyi ember-
rel volt 6sszekottetése, megtudta a kegyelmezett meg-
érkezéset.

Az nem lehet mas, mint Gyula.

Moéricz nem ment, hanem rohant.

Ajtostol esett a szobaba, Gyulanak alig maradt
ideje tollat letenni, nyakadba vetette magat, vége-hossza
nem volt az Olelgetésnek. a megindult 6rvendezésnek.
Gytila nem hogy sz6hoz, de joforman lélekzetvételhez
is alig juthatott . . . Most mar még jobban lehetett ér-
teni Laczihoz val6 ragaszkodasat is, ezt a Gyula irant
érzett szeretet nem Kkis mértékben segitette el6 . . .
Moricznak szemei konnybe labbadtak, de kaczagott.

— Nem volt boldogabb Kolumbus, mikor Ameri-
kat folfedezte. mint most én vagyok. — Ha hatalmam-
ban allna, mint neki, vagy hold, vagy napfogyatkozéast
de mindenesetre valami fogyatkozast csindlnék a ked-
vedért ... De nem te lennél az indus, hanem ha még
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nem volt indus zsid6 a vilagon, agy én lennék most az.
s nekiboszilt kedvemben olyan kalamajkéat jarnék tisz-
teletidre, hogy a vén David se jart kiulénben a frigy-
lada el6tt.

Gyula joizien nevetett. Az els6 jéiz(i nevetés, az
elsé igazi j6 kedv volt ez, melybe szabadulasa 6ta bele-
sodrédott. Megfogta Mdricz mindkét kezét s boldog
orémmel nézett szeme kozé.

— Edes j6 Moricz! De jol esik, d? oriilok, hogy
lathatlak ... A régi jo id6kbol csak téged latlak egé-
szen a régi szinben. Minden megvaltozott. Csak te nem
valtoztdl. Te most is a régi jo és kedélyes Mobricz
vagy.

— Hat persze, hogy az! ... Ez azt mutatja,
hogy erds jellem vagyok! Nem desperalok, nem cslg-
gedek, nem hagyom el magamat. Ha nem megyek is
fejemmel a falnak, mint mostandban némely szegény
ember tette, azért 6rzom a hitemet, reményemet . . .
Busuljon a 16, elég nagy a feje, basuljon a gombkoéts,

elég kevés a munkaja . . . Mar tudniillik minden
félreértés elkeriilése végett nyilvanitom, hogy az atilla-
zsinor-készité gombkotéket értem ... Es hogyne vol-

nék most éppen széles j6 kedvemben, mikor tégedet
viszontlathatlak, s hala Isten, elég jO egészségben. Be-
bizonyitod, hogy a palma a suly alatt né. Tele vagyok
orémmel; ha a Tisza volnék — barmennyire tisztelem is
grof Széchenyit — nem tlrnék semmi regulacziét — Kki-
ontenék . . . Hat, hogy vagy? Mikor jottél? Hanyan jotte-
tek? Mi okozta e véletlent? Oriiltél? Siettél? Kiket lattal
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azota? Kivel taldlkoztal? ... Oh istenem! mit tudom
én, még mit is kérdezzek!

Gyula alig birta szdmba szedni a sok kérdést, de
azért igyekezett minden kérdésre megfelelni, és pedig
oly kimerit§ részletezéssel, hogy Mdricz nem tudott
hova lenni 6rémeben.

— Hanem mar most te rajtad a sor, édes Mori-
czom, beszélj te is valamit magadrol!

Moéricz megint csak széles j6 kedvvel kezdte.

— Baratom! Gyakorlatilag bizonyitom, hogy az
ember sajat iparkodasa utadn rovid id6én is kedvezd és
elég megnyugtaté vagyoni allasba helyezheti magat.
A sorssal, e Goliattal, én, szegény zsiddé gyerek, szem-
bealltam. Nincs igazabb, ne hagyd el magadat: segits
magadon, az isten is megsegit . . . Oly jol megy a dol-
gom, mintha a gyufat én taldltam volna fol. Vagy pe-
dig kizéarélagos szabadalmam volna a Heksch Kalulia
tincturajara, Suin de Boutemard pasztajara, Moll
Seidlicz poraira, a Meditrina pomadéra, Pfeffermann
fogpépjére, a Lilionese-re s Goldberger csuzlanczaira.
— Td&zsdér vagyok, e sz6t majd poéta dcséd meg fogja
magyarazni. Ezenkivil kis boltomban arulok minden-
féle nirnbergi czikkeket, melyek éppen Ugy sohasem
lattak Norinbergiat, mint a tard, sajt Helvéczia Kkies
volgyeit. Ez nem az én hibam, hanem az altalanos elne -
vezése, melylyel cimezik 6ket. Vagyok ezenkiviil a bécsi
életbiztosito és a trieszti Azienda assicuratrice tarsulatok
szazalékos agense. Vidacs Istvan gépgyaranak bizo-
manyosa, a varosi Verpflegs-commissio szallité vallal-
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kozoja; nemes borok, asvanyvizek, déli gyimélcsok el-
adoja. Egy szoval minden, de minden, a mibgl farado-
zdsom utan egy kis hasznot hizhatok . . . Neked pe-
dig megsugom, hogy a kozérdekeket hazankban is &t-
latni kezdS némely tehetGsebbek altal célba vett Altala-
nos biztositd tarsulat agensségét el is fogom vallalni.
Persze arrél, hogy nalunk ilyféle tarsulati mozgalmak
is lehetnek, te nem tudsz semmit.

— Oriilok, édes Modriczom, hogy dolgod jol

megy . . . annyival inkdbb, mivel tudtam, hogy atyad
kitagadott.

— Ki biz az, édes baratom, — de én nem tagad-
tam ki 6t.

— Hat mondd csak: szegény hudgod, sokat szen-
vedett-e?

— Azt tudod, hogy 6t is el(izték a haztol.

— Igen! S miattam?

— Soha se félj! most mar minden rendén van
Ujra . . . Atyank Ujra befogadott szeretetébe. Amit
nem tett mint gazdag, megtette mint szegény. De mi
nem nézzik e gyarlésagot, csak azt, hogy ismét atyank
van, akit szeretink . . . Mily félve, mily alazatosan
jott a szegény 6reg Reginahoz. Rettegve, hogy itt is azt
fogja tapasztalni, hogy egyedil all a vilagon, s eluta-
sito, hideg kebelre talal ... A mint mondom, szeren-
csére, mi nem tagadtuk ki 6t, mint 6 minket, s éppen
a legnagyobb kincsbél, a szeretetbdl nem tagadtuk Kki.
bohase lattam életemben akkora bamulast, mint ahogy
6 bamult, mikor én is tart karokkal kozeledtem feléje.
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Konnyei Kitortek. Zokogott szegény oreg! Azutan tu-
dakozodott sorsunk feldl. Sajnalt benniinket, de meg
volt veliink elégedve . . . Gondold csak, alig akarta
elhinni, hogy nem tértiink ki. Az éreg ebben oly hihetet-
len volt, hogy csaknem meg kellett eskidni neki.
Mi rélunk, kik a haladashoz, s azokhoz, kikkel egy ha-
zaban élunk, kiknek nyelvét beszéljik, kiknek hazajat
magunkénak is valljuk, hiven ragaszkodunk, sehogy
sem birta elképzelni, hogy vallasunkat is megtartottuk
volna. — Nagy volt tehat 6rome, mikor ezt neki édes-
anyank meg6rzott imakodnyveivel s onkeze készitette
ereklyéivel bebizonyitottuk. — ,,Hat csakugyan nem
tértetek Ki“ — rivalgott talaradt érommel, s elképzel-
heted, mily rajongva olelt keblére . . . Hat még mikor
Regina elolvasta s megmagyarazta neki a levelet, me-
lyet 6csédnek irt. Akkor meg mar teljes meggy&z6dést
nyert . . . Lattad volna, mily édes, mily szanalmas
meleg nézéssel tapadt a szegény lednyra. Egészen el
volt érzékeny ilve. Majdnem sirtam, mikor a szavait
hallottam.

— S mit mondott? — kérdezte élénk kivancsisag-
gal Gyula.

— Mit mondott, — felelt Méricz f4jé6 mosolylyal.
Oh! azt nem j6 volna megtudni Laczinak.

— Tehat olyan szomorl az?

— Nem! S6t att6l félnék, hogy abbdl hasztalan
vigasztalast s hid reményt alkotna maganak. —
mely palyajanak, szép jov6jének kipotolhatatlan kart
okozhatna.
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E nemes, e becsiiletes nyilatkozatra Gyula forron
megszoritotta Moricz kezét, de azért csak tovabb fag-
gette

— Mit mondott? mit mondott? . . . Oh latnad a
szegény fiut, sokszor mint bankddik és sohajtozik . . .
En hagyom 6t, mert ily esetekben résztvevé szivek sem
adnak vigasztalast.

Moricz hirtelen red nézett, mintha e szavaknak
mas czélzatat is értené; azutadn ismét hirtelen lesutotte
szemeit.

— JO, tehat én megmondom, — szolt pillanatnyi
elhatarozassal. — Azt mondta: Megsebzetted volna szi-
vemet. de én megbocsatottam volna . . . Mert az atté-
réseknél csak ezt az egyedili indokot talallom menthet6-
nek ... A vilagi érdekeket nemes sziv legy6zheti . . .
De a sziv érzése, a szerelem emberfeletti hatalom, azt
legy6zni csak keveseknek adatik meg . . . S miutan
a vallasok gétoljak a szeretd sziveket egygyé lehetni, az
erkolcsiség pedig becsiiletet kovetel, jobb a becsuletet

megtartani. — Szivem megrepedt volna, de nem atkoz-
talak volna meg . . .

— Es Regina?

— Regina nem fogja atyjat megoini.

— lgazad van! — szdlt szomord séhajjal Gyula.

— Ezeket 6csémnek jobb nem tudnia.

— Feledik egymast! s megnyugosznak a veégzet-
ben . ..

— Es ha mégsem feledik?

— Akkor, az égre eskiiszom én, aki tandja voltam
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tiszta szerelmiknek, hogy boldogok fognak lenni . . .
En csak azt kivanom, hogy egy szegény oregnél a halal
kaszajanak hivatasat ne vallaljak magukra.

— J6l van, édes Moériczom, — szélt Gyula Mo6-
ricz kezét ismét megszoritva . . . Egészen ugy gondol-
kozol, mint aki egy résztvev6 kebel s egy becsuletes
fil nézeteit Ossze tudja egyeztetni . . . Nézeteidet osz-
tom én is, s ezek mellett mentek lehetiink minden ag-
galytol . . .

Moricznak ez az elismerés jol esett, arcza ismét
felderult.

— Laczit én kulonben nem féltem, — szo6lt visz-
szaesve kedélyes modordba, — amely poéta mint § igy
dalol: ,,ime, elérkezett a perez és az 6ra, melyet a sors
keze el6re intézett. Tme elérkezett, mely elvélaszt min-
ket, Isten veled édes! 6 felejts el kérlek,” — vagy pedig
igy: + . v Isten veled, szeresd az életet . . . Mar én, Kis
lany, tovabb nem élhetek . . . Amely poéta, mondom,
igy énekel, az se nem felejt, se meg nem hal ... Oh!
nagyon tudom, hiszen az a szegény boldogtalan Regina
legkisebb sejtelme nélkiil mondasa visszassaganak ra-
jongva sOhajtott: Hala neked Istenem! ... ha boldog-
talan is, 6 nem felejt... 8 hii fog maradni hozzam! .. .

— Oh, mily bohé vagy te Mdricz! . . .

— Szeretem 06ket, s azzal, hogy boldogsagukat

O6hajtom, igazolom artatlan tréfamat . . . Fogadom,
fennebbi szavaimnak még Laczi is Oriilne . . . Hanem
kedves j0 Gyulam! . . . nem veszed-e észre, hogy ez a

targy minket egészen elkomoritott . . . Nem beszél-
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nénk régi elmalt jo idékrél, hatha az bennlinket felvil-

lanyozna egy Kicsit.
Ezzel belekezdettek régi elmult jo idék elbeszélé-

sébe, beszélgettek soka érdekkel, tlizzel, atérzéssel. de

biz azzal a kivant eredményt el nem érték. — Az nem
volt arra valo, hogy magukat felviditsak . . .
— Latod édes jo baratom! — szolt Gyula beszéd

kozben — most aldom én még csak igazan szegény jo
atyamat poraiban is, hogy a legnagyobb gondot min-
dig eszem és jellemem kiképeztetésére forditotta . . .
Most a mikor semmim sincs a vilagon, csupan becsile-
tem, akaratom, most latom at véghetetlen nagy érde-
mét a jeles nevel6nek, ki akként nevelt, hogy 6nérzetem-
nek, rendeltetésemn®k tekintem, hogy a kozélet mun-
kas, hasznos tagja legyek . . . s megvessem, ne be-
csiiljem személyemet, ha elhagynam magamat . . .

— Helyesen Gyula, én is igy gondolkozom.

— JAl tanitott r4 Szabadi, hogy: A mai vilagban
mar nem az oroklétt vagyon, hanem ©6niparkodasa,
onmunkaja utan igyekezzék megélni az ember. — Az
§ tanitdsa most kezd csak igazan érvényre emelkedni.
Kiki foglaljon el helyet az életben, s dolgozzék, kézzel
vagy észszel, de ne henyéljen. A naplop6 barmily nagy
vagyonnal birjon is, ha, mitsem lendit, terhe és atka a
kozéletnek s nemzetének hidbavalé tagja. Eppen most
van itt az id6, hogy a szellemi és iparhaladas pétolja a
rajtunk esett nagy veszteségeket ... Az értelmiség
és ipar kardltve emelkedjék folszinre . . . s foglalja el
kiérdemelt rangjat a sziletés és pénz folott . . . Ha
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szabadelvi és humanisztikus eszmékkel egyeztet-
het6, hogy valamely allas folénynyel birjon, Ugy erre
csak tisztan az értelmiség van hivatva, s a halad6 ipar,
mely annak szulétte ... A hazadnak, a nemzetnek, a
kozjonak barmily korilmények kozétt is hasznara le-
het valni . . . Orulok, hogy ocsém szegény arva nyel-
vinknek lett napszamosa . . . Szegény kenyér az, de
annak munkassaga a nemzeti élet fentartasaért kizd, s
minden betdje kozel all értékben a vércseppekhez, me-
lyek a hazaért folytak ... Es nem is annyira va-
gyonért, nem annyira nyomorult életem fentartasaért
Ohajtok munkalkodni, mint inkdbb azért, hogy szegény
hazdm sorsara nézve valjak hasznossa, gyenge erémet
is hozzaadva az Onfentartas békés kuzdelméhez. Se-
gitek azon, hogy az okvetleniil megérkez§ jové ne ta-
lalja se torpilve, se satnyulva. se érdekei irant kdzom-
bosnek a nemzetet.

— Ugy hallgatlak, mint egy profétat — szolt
kdzbe Mobricz jo kedélylyel . . . Hat hiszed te, hogy
még nyilik szdmunkra jov6, hiszed, hogy nincs vége
nemzeti életiinknek. — Jaj! . . . Igv te engem szor-
nyen megkarositasz, — elhanyagolom boltomat és min-
dig ide jarok tégedet hallgatni. — Mert te vagy az els6,
kit ily hatarozottan hallok a jovérél beszélni.

— Es meggy6z6déssel . . .

— Az Isten szerelmééi t — kiéltott Méricz tlizzel —
ha a bortén ad ily meggy6z6déseket, Ugy én régtén becsu-
katom magamat. Ahhoz nem kell egyéb, csak egy Eljent
kialtok a piaczon, s Basa Simon rogtén befogat . . .
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— Edes j6 Moériczom! Valdban ugv van, hogy a
borton sok ily meggy6z6dést ad ... A szabad roptl
lelek elgondolkozik, kovetkeztet, méghanv-vet mindent,
mikor nincs kore a vilagi hiadbavaldsagokkal térédni.
— Amde nem a gondolat maga, hanem az olvasas, a
tanulmany, a tapasztalas szerzi a meggy&zddéseket.

— No én ugyan naponként nagyon szomoru ta-
pasztaldsokat szerzek, nagyon sokan kezdenek kuifol-

diesedni — foliiletes tudoméanynyal birni, s a mi leg-
rosszabb, szegényedni.
— Edes j6 Mériczom! . . . En elhiszem, mert l4-

tom e korszak karos befolyasat, de légy arrél meggyd-
z6dve, hogy valamint a nyomor megtanitja az embert
takarékoskodni s igyekezdvé teszi, valamint a kalitka
kedvesebbé teszi a sasnak a magas szabad eget, uUgy e
kor megtanit benninket, régi hibainkat feledni s job-
ban becstlni minden legkisebb részt, mely nemzetisé-
gunkhdz tartozik. A legparanyibb lélekzetvételnél egy-
szerre nemzeti Onérzetre fogunk ébredni, s ez az ébre-
dés hazankra nézve az altal fog gyimolcsozévé valni,
ha azt kivétel nélkil mindnyajan ment6§ horgonyunk-
nak tekintjik. — Nem hatalom, nem pénz, hanem az
ész és becsulet hiven meg6rzétt elve szerzi meg a
diadal Ginnepet.

— Ugyan kérlek, honnan lehet kdvetkeztethetni
ily dolgokat . . .

— Onnan édes baratom, hogy a jovendd a sajat
érdekéket megértd, masok ugyeivel nem tér6dd azokba

fogadatlanul bele nem avatkozd, az éredményte’en so-
Abonyi: Kenyér és becstlet. I 10
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hajtasokrél lemondd, szellemileg haladd s prézailag

munkas emberek kezében van . . . Ezt alkalmazom a
nemzetekre, . . . s példaul csak Angliat idézem.
— Oh istenem, légy velem! . . . talan bizony te

mar abban az egynéhany gazdasagi gépben Angliat
latsz nalunk.

— Nem! Hanem igenis latom abban megmen-
tetni magunkat, hogy el6szor a birtokosok enmaguk is
kezdenek gazdasagi tgyeikkel bibel6dni. — Eszreve-
szem, hogy a kényszer(iség rideg parancsatol (zetve,
kiki dolga utan lat, — azutan latom azt, hogy az alkot-
manyossadg hidnyaban a régi jé hangzasi nevek szel-
lemi és anyagi érdekek koril kezdenek csoportosulni.
Mindenki igyekszik a kdzszegénység mellett is, a szegény
haza gyarapodasa tekintélyének emeléséért tenni, a mit
tehet. Mit jelent mindez. Ez azt jelenti: Ha nem hagyod
el magadat, az isten is segit . . .

— No ebben igazad van! En sem hagytam el
magamat! Hanem most mar én azt mondom meg, a mi

az elébbi beszéded alatt eszembe jutott . . . Nagy do-
log jutott eszembe ... Az tudniillik, hogv én allast tu-
dok szdmodra . . . Olyant, a mi lelkiletedhez, irdnyod-

hoz. elveidhez méltd. — Dics6! jeles! Te tehat nem azok
kozul valé vagy, akik a kereskedd vallalatokban pusz-
tdn gseftet latnak, hanem egyszersmind el is ismerik
azokat kozhaszna vallalatoknak ... A mint mondtam,
van Pesten egy vallalat keletkezdben, . . . van tobb
is . . . de eldljar6jaban széljunk csak err6l az egyrél.
Engem felszolitottak, hogy vallaljak allast ennek koz-
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ponti hivatalaban ... En oda viszlek téged magam
helyett ... Az allas szerény, de féligmeddig nyilvanos,
ennél fogva olyan, mely élethivatdsodnak megfelel...

Gyula a baratsadg nyéajassagaval nézett Mdriczra.

— Es te mell6z6d magad végettem.

— Minden félreértések elkerlilése végett elvita-
tom magamtél a legkisebb nagylelk{séget is . . . Ne-
kem eszem agaban sem volt ezt a hivatalt elvallalni.

Ha valaki, egy nem latott tanG e beszél-
getést hallotta volna, elmosolyodott volna, hogy ezek a
szegény emberek, a kik keresményiik utdn faradsaggal
is alig birtak éIni, kozérdekrdl beszélgettek, s a haza
és a nemzet nevét emlegették, mely nemcsak a tilalom,
hanem az elfeledkezés martalékdva kezdett valni. A ke-
véssé abrandos hallgaté mosolygott volna az egyiknek
vérmes bizalméan, s nevette volna a masik egyilgyd hi-
székenységét . . .

Egy ilyen ember véleménye szerint sokkal oko-
sabb dolog lett volna, ha a maguk szegénységevel, s a
maguk Ugyeivel, bajaival tér6dnek.

Egész délutan beszélgettek egyltt, hiszen két
egymast rég nem latott baratnak annyi mondani
val6ja van.

A mint atvonultak az elmult napok emlékezetén
nemcsak a sors, nemcsak a végzet keérlelhetetlensé-
gével talalkoztak ott, hanem egyszersmind keser( ta-
pasztalatokat kozolhettek egymassal az emberek go-
noszsagairol. Az. & életiikben kilénosen és sajatsago-

sadn épen ugyanazon két ember volt megalazast és vészt
10*
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hoz6 befolyassal. Ennek a két embernek vagyai, 6nzé-
sei, Onérdekei és cselekedetei zilaltak dssze életdok fo-
nalait.

Blitz Ignacz és Basa Simon!

Ez a két ember, mintha egy 6rdognek lett volna
a két keze.

Igndcz miikodése pusztitotta ki 6ket vagyonuk-
bol; Ignéacz (zette el testvéreit az atyai haztol, — s
most ismét Ignacz az, ki Begina és Laczi boldogsagat
Osszezlzta . . . Basa Simon szallitotta le az Endrényi
javak értékeét, s tulhalmozta kezelési koltségekkel, s
szdmadasaival az elarverezett ingésagokbdl s a birtok
arabol az addssagokat foloz6 oOsszegekbdl is kisem-
mizte . . . Simon Ur volt oka Ulddztetésének, elfogata-
sanak. Simon ur oka Juczika férjhezmenetelének. —
Blitz Ignacz és Basa Simon ur 6ket anyagilag, lelkileg
tonkre tették.

— Tvhi — Kiéltott Modricz, mintha valamitél
megfettent volna — biz ez itt szoritott.

E szavaival Laczira czélzott, ki e pillanatban ha-
ladt el az ablak alatt.

— Latasod csak jol fog esni neki, — szélt Gyula
biztatélag.

Ugyis volt. Laczi gyonyérrel nyujtotta neki kezét.
Abbol a keser(iségh6l, mely szivében lakott, Modriczot
nem illette a legkisebb rész sem, s6t val6szind, hogy la-
tdsa Orvendetes volt, mert mosolygott és soka tartotta
kezét a magaéban.

— En valami Gjsagot is hoztam.
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— Napoéleon megbukott? — riadt kozbe tréfas
szornyllkddéssel Mdricz.

Laczi mosolyogva csévalta a fejét.

— Nem olyan nagyon egyszer( ... Az én hirem
csak szegény varosunkra, legfolebb megyei hatdsa-
gunkra terjed. Annyi az egész, hogy Moragyit, a féno-
kot letették a hivatalabdl.

— No latod, mikor a Lebensversicherungrél volt
sz6, nem mondtam-e én neked, hogy okos ember?

— Hagyd el . . . Sok gyermeke van . . . Akér
mi volt, de mégis csak sokakon segitett.
— Az igaz, velem is tett kedvezményeket . . . Mi-

kor a csend6rok levagtak a kerek kalap mellett viselni
megtiltott szalagomat, a szalag végeit visszaadatta . . .
Es megengedte, hogy boltom czégjén magyar folirast is
hasznalhassak.

— Edes Modricz! Elfeleded, mit tett Szabadival?
s ha jél tudom, nemcsak Szabadi volt az egyeddli.

— Az igaz, hisz a czélzas nem is épen red szol.
Hanem el nem mulaszthatom a kinalkoz6 j6 alkalma-
tossagot.

— S mi tortént vele tovabb? — kérdezte Gyula
inkabb szokésbdl mint érdekbdl.

— Az, a mi rendesen torténik kegyvesztett embe-
rekkel, kiket mégis egyenesen elcsapni nem akarnak,
attették a torvényszékhez . . . Onnan bizonynyal révid
idén ismét &t fogjdk tenni mashova, mig végre meg-
unatjdk vele a sok &thelyezést s szép szerivel lemondéas-
ra er6ltetik.
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— Minket ugyan alig érdekel, de azért minden

esetre mondd el csak, hogy tulajdonképpen ki is lett

az uj fénok?
— Dehogy nem érdekel, s6t inkabb nagyon is ér-

dekel, és éppen titeket, — szdlt Mdricz tlzesen,
hatha? . . .

Laczi elértette ot.

_ _A tigris? — Nem az lett ... Az uj f6nok a

megyehatdsagi elsé titkar: Habrabanszky ur lett. Igen,
Habrabanszky ur!

__Mit, tigris? mondd inkabb kanpulyka. Hala
istennek, csakhogy az a kanpulyka nem lett a fénok.
Hisz a nélkil is olyan elbizott, kevélv volt mar, azt
gondolta, hogy a mit a szajaban hord, 6 csinalja a taj-
tékpipat.

A haragos zord ember rettendségének ily Kicsi-
nyité kiparodizaldsdn Gyula és Laczi elnevették ina-
gukat.

— Persze, Laczi mindig rémnek képzelte. De én
mindig Ggy voltam vele, mint a vandorszinészek pléh-
tabla-menydoérgésével. De Laczi . . . Laczi valami ret-
tentének képzelte, azért is nem mert ellene keresetet
inditani.

Laczi mentegetni akarta magat.

— Jobb, hogy nem kezdett térvényes keresetbe,
— vagott kozbe Gyula hatarozottan, — akkor még
aligha kifogast nem tettek volna személyem miatt. Egy
elhibdzott 1épés mindent elrontott volna. Hanem most
.. . hitemre fogadom, bele kezdiink, nem a vagyonért,
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mert abbol tudom gy is, mitsem nyerhetlink vissza,
— nem az altala kezelt pénzekért, mert azt hiszem, hogy
régen elfecsérlette. Ily embereknél nem szokott a pénz
maradandd lenni . . . Hanem azért kezdink bele a
perbe, hogy ledlarezozzuk a semmireval6t, ki elég vak-
merd nyilvanos hivatalt viselni.

— Megboszuljuk magunkat.

— Itt nem boszurol, hanem arr6l van sz6, hogy
a blnok elvegyék mélté6 blntetésiket, — folytatta
Gyula. — Sok idébe kertl, nagyon sok id6be, mig &ket
a nemesis karja utéi fogja érni; de minekiink koteles-
séglink a torvényt, az igazsdgot — mert bdntények el-
len az mindig létezik — a gazok ellen megmozgatni...
A térvény szamadasra fogja 6ket vonni ... s ez a
szdmadas lesz az 6 bukasuk.

Mindharman kezet fogtak s megegyezni latszottak
a szandékban.

Moricz ezzel a szavakkal bucsiizott:

— Turelmet a szép napokig!

Laczi mindez ideig birta tartéztatni, magéat, de
most mar turelmetlenkedve és ellenallhatlan 6hajtas-
sal kérdezte:

— Hat Regina?

Modricz titkolézva intett Gyuldnak, hogy zart te-
gyen ajkaira, pedig 6 volt az, a kit szive, lelke 6szton-
z6tt, hogy mondjon valamit, a mi nekik vigasztal6 és
orémet okoz.

— Még mindig szereti a verseket, s egyltt érez
vel6k.



15?

— llogv értsem ezt?

.Méricz mosolygott.

— Ertsd, a -hogy neked legjobban esik.

Megszoritotta kezét, s azzal elmenekilt, hogy tob-
bet ne mondhasson.



VITT.

A KET JO MADAR.

9 ik év vége felé s az 1860-ik év elejen,
mikor az a kor latszott bekdszdntem,
melyet Gyula sejtelmeivel el6re érezett,
mikor az emberek édes reményokben
magasztosabb ugyekkel lettek elfoglalva,
mikor mindenki lelkesilt a nehéz nyo-
més alol feltér6 nemzeti eszmék irant,
gyakran lehetett latni egy megkopott kilsejli ari
csavargot, ki a csavargok hagyomanyos tulzott sza-
badelviisége ellenére bosszisaggal s megvetéssel nézte
a szép iranyl mozgalmakat. A szerencsétlen érezte,
hogy rnig 6 botrankozik, az ¢ személyének lata-
sdban nem kevésbbé botrankoznak. — Azért is a legal-
iasabb lebujokat, korcsmakat jarta; ott lakott éjjel-nap-
pal, ott élelmezte magat; a varosban, ha valami dolga
akadt, szokve osont a falak mellett, mintha a felismer-
tetést szégyellené, s a netalani készonésnek inkabb alaz-
nadk mint megtisztelnék. Még a nap vildgat is rostelte.
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Meglehetdsen hideg volt még az évszak, de ily vad
szembeszall a téllel, ha 6ltozéke nem is elég hozza. —
Ruhaja kopott, maga fésiletlen és kuszait szakall( volt.
E mellett izmos, vallas termete, er6teljes tagjai lévén,
alakja félelmes és vad kinézésli volt. Visszataszitobb
volt, semhogy szanalmat ébresztett volna.

Mindenesetre annak, a ki még nem latta, nagyon
feltdnt.

Ha netaldn a kivancsi valaki ez ember kortlmé-
nyeir6l, torténetérél felvilagositast kért, par széban a
I( gkimeritdbb valaszt nyerhette. A kérdezett minden
részvét és megilletodés nélkil felelt ... s6t az emberi
tulajdonsagok egyik ratabbikdnak, a k&réromnek is
helyet engedett szavaiban, sajat mentségélll csupan azt
hozva fel, hogy ez az ember dolyfét, vad banasmadjat,
zsarnoksagat feledni nem képes, s latasara még most is
megréml és ideges lesz. — Ez az ember, mint rendesen
a kérdezett mondta, egy csempészet és hivatalaval vald
visszaélés miatt allasabél elmozditott kevély és felfu-
valkodott hivatalnok, kinek szakmaja volt a szivtelen-
bég, ki a vele érintkez6kkel a gorombasagot, a hatalma
ala es6kkel a kegyetlenséget egész szenvedélylyel (izte s
éreztette. Tettei napfényre jottek, az igazsag karja
utolérte . . . Vagyona ugyan, mivel korhely és tob-
z6d6 volt teljes életében, egy fillérnyi sincs, hogy
eleget tegyen it csempészete altal Gzott karoknak, de
blnvadi perbe fogtak, s a térvényes eljaras néha jo-
nak, néha rossznak mutatkozé szokasa szerint addig is,
mig ellene a folyamatban levé blnvadi kereset lefolyik,
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blinhddésének még nyomasztébb &térzésére, kdzbotra-
nyul s megalédztatasa fajdalmas tapasztalasaul kezesség
mellett a szabad leveg6t hasznélja rea sulyosodé bor-
tonal.

Elete nyomorult, — sphol sincsen helye az em-
berek kozott.

Undorral fordulnak el tle. — A nép, mely érezte
rettegett haragjat, 6romét taldlja abban, ha lenézheti, s
ez egykor hatalmasnak és délyfosnek glinyosan szemébe
nevethet, s gydonyorkddik, ha annak, ki el6tt hajdanaban
rettenve kapta le kalapjat, most a korcsmaban egy asz-
tal mellett pimaszul orra alad fujhatja pipafistjét. Min-
den kiméletlenség, mit valaha életében tett, semmi ah-
hoz képest, amit most érez. Minden sz6, minden tekin-
tet vérig sebzi. Az ily emberek viselik el legnehezebben
a megalazast. Ugy érzi, hogy vagy meg kellene halnia,
vagy még gonoszabba lennie . . . Mindenesetre pedig
nagyon keservesnek s boszautdnak talalja az életet.

A tudakozédo, mikor ily felvilagositast nyert, to-
vébb hagyja menni azt a nyomorult embert, a nélkil,
hogy akéar a tovabbi kivancsisag, akar a megindulas
egy pillantasat vetné utana.

A nyomorusagos sietve, gyorsan osont a falak to-
veben.

Nem nézte senkisem, mégis azt hitte, hogy minden
szem nézi.

Fejét, melyet ezel6tt gégdsen fonnhordctt, a vi-
lagért f6l nem emelte volna. — Nem kellett félnie, hogy
a jardan valakibe beleltkdzik, mindenki Kkitért el6le,
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nem tiszteletb6l, hanem azért, mert irtdzott hozza
érni.

Mint az elinditott gép ment, — oda ért egy haz-
hoz, ott megallt. Szép emelt kéhaz volt az, nagy tizenkét
ablakkal az utczara. A boltives kapu mellett, épen a

haz végén, kis utczaajto
nyilt. Be akarta nyitni
a kis ajtét. Az be volt
zarva. — Elkomorodott.
igy komoran gondolko-
zott egy pillanatig, ha
valjon zoOrgessen vagy
csengessen-e ?

Egy perez utan, a
nélkul, hogy fel mert
volna nézni, a falon
flgg6 csengetyiiszarhoz
nyult . . . Kiméletesen
tartézkodva meghuzta.

Vart. — Senki sem
jott ajtét nyitni.

Gondolkozott, ha raszanja-e magat egy masodik
kisérletre.

Egy perez milva masodszor is csengetett . . .
Most mar nagyobb batorsagot vett. Valamivel er&sebben
meghuzta.

A csengetylinek oda benn nagyon j6 rugdja lehe-
tett, mert az harsdnyan becsengte a zart kapun beldl
lev egész udvart.
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Mégsem .jott senki . . . Nem hallanak-e? . . .
Pedig a szobabdl beszéd is hallatszik ki az utczara.

Szégyelni, restelleni kezdte a dolgot. Par Iépést
tett odabb, hogy elmegy, aztan megint visszajott. A haz
el6tt ismét ugy érezte, hogy szégyenkén all, izgatottan
a csengetyuszar felé nyult, hogv ne &csorogjon ott so-
kaig; majd habozva megéllt a keze a csengetyiiszar fo-
godjan, s csak némi kis sziinet utan birta meghuzni, las-
san, vontatva, mintha az el6bbi tirelmetlenség megba-
nasat s helyrehozasat akarna mutatni.

Végre sokara, csoszogd léptek hangzottak bel6l.
Az ember, a mit ez alatt izzadt letorolte. Nagyot fuijt.
Megkdnnyebbiilt.

— Ki az? — kérdezte most belllr6l egy néi
hang, mely ha szolgal6é volt is, batran lehetett kocsisé.

A szerencsétlen felelt s nagy vontatva mondta a
nevét, mintha azt maga is szégyelte volna.

Most Ggy vélte, mintha valami suttogas folynék
bel6l, s mivel a hazat jol ismerte, ugy rémlett neki, hogy
az a folyoso végén torténik.

Min tanakodnak? . . . Keser(i epe oOntotte el, —
az jutott eszébe, hogy hatha azon tanakodnak, ha be-
ereszszék-e?

Az el6bbi hang ismét kiszolt:

— A téns ur nincs itthon!

Az ember elvorosodott, boszankodva megcsévalta
a fejét. Gondolkozott, ha tagitson-e? Mintha dolgat sur-
gOsnek érzené, nem tagitott . . . Beszolt.

— Hat hol van?

*
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— Nem tudom!

— Mikor jon haza?

— Nem tudom!

— Mikor talalhatom itthon?

— Nem tudom!

Mindenik ,nem tudom"™ egy-egy nyakonén-
tés volt.

Az ember a Kilincsrél, melyet, nyitast varva mar
kezében tartott, boszusan elkapta a kezét. Nagyot fijt,
ajkaiba harapott . . . Szerette volna az ajtét diihésen
bertgni. Mérgesen mormogta magaban:

— Hazugsag az egész. — A semmirevalé megint
eltagadja magat. A szemtelennek — a mint, fogadom,
hogy valakinek szaval — hangja kihallatszik az ut-
czara, s azt izenteti, hogy nincs itthon. Paratlan or-
czétlansag. — Komisz hajfejl, ezel6tt két évvel mint
egy nubiai rabszolga olyant hajolt el6ttem. Es most, be-
csukatja orrom el6tt az ajtét.

Ha hatalmaban allt volna s természetben is le-
hetséges lett volna, 6sszeszoritott markaban azt a hazat
a bennlevékkel egyltt mint egy gyenge gyufatartot sze-
rette volna dsszemorzsolni. Mivel azonban ez nem volt
lehetséges, egy utdlatteljes tekintetet vetve a hazra, a
pokolra kildte kicsinyeivel, nagyjaival.

Tehetetlen diihében még egyszer visszafenyegetett
oklével, azzal vékony, bluzszerii 6ltonyének fityegd zse-
beibe mélyesztvén keztvitlen vaskos kezeit, a hazfalak
tovében nagy sebesen, senkire fel nem pillantva, tovabb
iramodott.
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Az utca masik oldalan egy illend6en o6ltézétt ko-
moly ur jott az utcza ellenkezé iranyarél. Nem pipe-
résen, hanem a szolid emberek évrol-évre megtartott
takarékos szokésaként, a divatb6l kiment ruhdzatot is
tisztdn és megkimélve hordozta tagjain . . . Félmagas
fehér kirté kalap volt fején . . . Barmily csendes ko-
molysaggal haladt is az utcza deszkajardajan, s bar-
mily kézombdsnek latszott is minden irdnt, mi UGtjaba
akadt, — az ételleni oldalon iramld korhely alak sze-
mébe Otlott, s lattdra megallt.

Annak, a kinek senki nem koszont, a komoly ur,
koszénés jeléll, megérintette kalapjat s egy fajé mosolyt
csatolt a kdszonés mellé.

Az szivesebben vett volna egy arczonitést, . . . s
rriegkett6ztette Iépteit, hogy minél gyorsabban tavolabb
legyen.

Amaz egy paranyi onkénytelen szanalommal sz6-
lott magéban:

~Hitemre! a szerencsétlent még sem gondoltam
volna ily elhagyott agrdlszakadtnak.”

Epén eleven flrge gyermekek mentek haza az
iskoldbdl mellette, egyet oda intett kozulok, zsebébe
nyalt s par értelmes széval megtanitotta a fiut, hogy
mit tegyen . . . Utana mutatott a tavolban haladonak.

Az kezébe véve az atnydjtott otforintost, a meg-
bizatas biiszke drémével rohant a termetes korhely utan.

Beérte. Megszolitotta. Az mérgesen raférmedve
megallt. A kis fid nem jott zavarba, mint soha nem jon
az, a ki igaz utén jar.
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Mosolyogva nyujtotta felé az otforintost, s Ugy a
mint be volt tanitva, szélt hozza:

— Uram! megtaldltam az otforintost, melyet az
ur, — elébb a mint a péekbolt mellett zsebkenddjét Ki-
vette, — elveszitett.

Az ember gunyosan mosolygott. Hiszen zsebken-
d6je sem volt.

Nem nyult az otforintos felé, a helyett ra rival-
kodott a filra. Ravaszsaggal nyomara akart jonni az
otforintos eredeti helyének.

— Hazudsz! hiszen lattam, hogy egy uUrral beszél-
tél a talsé oldalon.

— lgen! — felelt a fiG az igazmondas altal nyert
batorsaggal. — A torvényszéki alelndk ur volt az, a
kivel beszéltem és & is latta, hogy ez otforintost 6n ve-
szitette el.

Az ember a torvényszéki alelndk név emlitésére
ifikaromkodta magat, ellékte a fianak felé nyujtott ke-
zét, fejét mérgesen felkapta, s diihésen tovabb indult.

Par lépés tavolban azonban megallt, mintha gon-
dolkoznék. Hirtelen visszafordult, oda sietett a fiuhoz,
— hideg kozémbosséget er@szakolva magéara, szdlott:

— Azonban . . . mégis add ide azt az otforintost!

Ezzel kikapta a fiu kezéb8l az otforintost, a nél-
kil, hogy szivességét megkdszonte vagy épen csak még
koészént volna is neki, egy pillantadst sem vetve tébbé
red, sebes utjanak djra nekiindult.

— Még pénzt mer kildeni nekem, ellenségének,
— duzzogott magaban, — de hiszen ne lenne csak
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sziikségein erre az otforintosra, tudom istenem, dara-
bokra tépném, s nem szivelném el e megalazé meg-
bantast.

Ma két eset volt mér, mely felhdboritotta, — egy
nem titkolt gorombasag s egy titkolt szivesség. Nem le-
het meghatarozni,, melyik bantotta jobban. Ezek altal
okozott felhdborodassal s duzzogassal ment, ment, to-
vabb sebesen.

Egy emeletes lakhaz elé ért, melyet tulajdonosa,
csupan azon a jogon, mert helyiségeit egymaga foglalta
el, biiszkén nevezett palotanak.

Mint a ki bizton és otthon érzi magat a hova jon,
tekintésre nem méltatva a kapu el6tt acsorgd hintét
gyonyor( almassziirkéivel s keztylis kocsisaval, oda sem
hederitve a szemtelentil bamuld inasra, csak egy gyenge
fejbillentéssel kdszonve a kapu aldl benyalé sikator szé-
les Gvegajtajan bamuld Ggynokoknek, egyenesen az
emelet lépcsdi felé tartott. Itt mar batorsagot is vett
maganak feje régi szokasos fénnhordozasara. Gyorsan
{elhaladt. Meg sem allt az el6szobaig, oda is minden
csengetés nélkil nyitott be. Le sem vette kalapjat, meg-
allt a szoba kbzepén, nem az ajtéban. Csak a komornyik
volt ott. Miért zsenirozna magat egy komornyiktol. Egy
komornyik csak komornyik, barmily szemeket vet is
rea.

— Ttthon az Gr? kérdezte odavetve.

A komornyik mindig szeret maganak némi te-
kintélyt kdvetelni, s6t egy megel6z6 kdszdnésre szamit

is . . . Annal inkdbb egy ilyen alaktél, ily megjelenést
Abonyi: Kenyér és becsiilet. I1. 11
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komolyan aprehendalt. Félszemét ranczba rantotta és
sanditva, mintha azt akarna mondani, hogy értette, de
mégsem értette, némi csipdsséggel a szét fogai kozt
szlirve kérdezte:

— Itthon van-e? Kicsoda van-e itthon?

A termetes korhely lenézte.

—i Ertem! Azt akarod, hogy ugy kérdjem, hogy
a nagysagos ur itthon van-e. J6l van! Ha kedvetek
telik benne, hat gy kérdezem. Te pedig, j6 ember, telje-
sitsd kotelességedet, felelj, s azutan allj félre az utam-
bél, hadd menjek hozz4 s hadd beszéljek vele . . .

A sajatsagos embernek kilénés magaviseletén a
komornyik vallat vont. Szeméb6él olvasta annak elhata-
rozott, komoly kivansagat, hogy az Gtjabol elalljon. Ugy
tett s ellépdelt az ura szobgjaba nvilé ajté felé, hogy a
furcsa vendéget bejelentse. Nem érdemesitette arra,
hogy nevét megkérdezze, csak (gy akarta bejelenteni,
hogy . . . egy ember van itt. — Pedig meglehet, ez Ki-
tintetés lett volna neki.

A termetes korhely latta szandékat, utana lépdelt,
—i épen akkor, mikor a komornyik, 6 is ratette a réz-
kilincsre kezét, s a komornyikot emberiil odaszoritotta
vele.

— Mar mindenitt csak nem fognak ki rajtam —
sz6lt magaban durczdsan s az elzsibbasztott ujju ko-
mornyik helyett & nyitotta be az ajtot.

Szemei elé meglep6 jelenet tarult.

A szobaban minden arra mutatott, hogy ott nem
a legkellemesebb jelenet folyhatott le. — A buatorok ren-
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detlenil szét voltak 16kdosve, egy elragott zsollye mel-
lett Osszetépett himzett zsebkendd hevert, a sz6nyeget
Osszezlzott apré porcellan-alakok darabkai boritottak,
mig a konyvek és albumok nagyobbéra a lerantott vi-
rdgvazakkal egyitt az asztal alatt pihentek.

Egy az ajtonyitasra a szomszéd szoba ajtajan be-
suhand néi ruha megfejtette a par perczczel elébb tor-
ténteket a merészen belép6 el6tt.

Ignacz ur hajfartjeinek rendezésébdl a tukortdl
visszafordult a belépd felé. Az a tiikérben még nagyon
savanyu, gunyos Kkifejezést lathatott, szemben azonban
mosolygo arczczal talalkozott.

— Tsten hozta, Herr von Basa . . . Rendkivl
orilok.

A ,Herr von“ nagyon jél tudta, hogy megérkezé-
senek orulni semmi alapos ok nincsen, s e szives Udvoz-
let csak alarcza az ,,Ordég vitt volna a pokolba" kivan-
sagnak, hanem azért ¢ is visszamosolygott. Nemcsak
visszamosolygott, hanem egész bizalmasan odanyuj-
totta kézszoritdsra a kezét.

Barmennyire nem volt Inyére amannak, az oda-
nyujtott kezet el kellett fogadnia. — Elfogadta, hanem
azért a vendéget mégsem kinalta meg a lelléssel. Az
nem is akarta ezt észrevenni, lelilt maga, minden Ki-
nalas nélkil. — Kényelembe tette magat egy zsollyé-
ben, mint egy basdhoz illik.

— Az ordogbe! — szolt ezutan a székbél. — On-
nek cselédei rendkivil komiszodnak . . . Miéta van az,
hogy igy egész teketdriat csapnak az 6n barataival. —
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Mi? . . . Hat a j6 baratok mar ilyen nehezen jutnak
onhoz! . . . Vagy talan on is azt a véleményt osztja,
hogy a szegénység, a szerencsétlenség megszinteti a
baratsagot.

Mindezt a korhely péaratlan szemtelenséggel
mondta az el6tte allénak; hangjiba,, magaviseletébe
még most is tekintélyeskedd felsobbséget akarva on-
teni . . .

Jonak beszélt ... az ravaszul gondolkozott, hanem
baratsagosan mosolygott.

— Ez ember nem ismeri 6nt . . . Csak két hete
szolgal nalam. Most fogadtam Sarpataki groftdl.

— A patvarba, igy van az! — Minek fogad on
urtdl cselédet ... Ott beszivjak azokat a kimért tempé-
kat, melyeket bizonyara, miutdn nincs hozzaszokva,
on sem Aallhat ki.

A héazigazda zsebre .tette a mondottakat. Okosabb-
nak talalta, ha a véleményt osztani mutatja.

— Ki nem allhatom ezeket a tanyérnyalOkat —
szOIt még mindig az dsszes cselédi kar elleni ingerilt-
ségében a nagy férfia, — sokszor kovetelobbek uroknal.

Oh! ... ha te gorombéaskodni jottél ide, ne félj,
tudok am én is gorombaskodni, — gondolta Igriacz ar
magaban.

— Tudja, — most mar készakarva elhagyta a
,»Herr vont“-t, — a szolga mind csak szolga, — urahoz,
szokasaihoz vakon ragaszkodik ... Az ilyen buzgal-
makkal akarjak gyengéiket ellensulyozni . . . Mert l&ssa,
allasuk a vildgban uagyis nagyon ideig-6raig valé . . .
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csak egy kedves porczellant kell eltérni, vagy valami
csekélységet ellopni és rogton elcsapjak.

Ezutan Ignacz ur elmondta magdban: — No,
most megkaptad a magadét. Most, fogadom, bedugtam
a szadat.

A vendég csakugyan elvorosodott. Hanem mégis
tudott uralkodni magan, hogy a czélzat észrevételét
legkisebb ingerultséggel sem sejteté. — Gondolta,
majd visszatorolja masként . . . Ugyis j6 soka itt Glok
a nyakadon.

Mindenik azt hitte magarél, hogy a masik téle
figg . . . hogy a masik rea van szorulva. — Mindenik
azt vélte, hogy kdnnyen beszélhet a masikkal.

A vendég ilt, a hazigazdanak még most sem ju-
tott eszébe lellni. — Talan nem akarta magat megalazni.

E helyett szivarra gyujtott, s frakkja mogé dugott
kezekkel hihetetlen nyugalommal nézte a barsony zsoly-
lyében pihend szennyes embert.

— A mandba — sz0lt emez — &n meg sem kinal
szivarral.

— Tessék! Bocsasson meg! Még mindig zajos
megérkezésének meglepetése alatt allok.

A vendég, mig labaval elsopré az el6tte fekvd por-
czellan-cserepeket, kiméletlen szemtelenséggel reajok
mutatott és szolt:

— Oh! ezt nagyon érthetem.

Ignacz gorcsdésen megrandult, —, s gondolkozott
azon, ha valjon annyira kezében van-e ez embernek,
hogy ennyit kénytelen téle elt(irni.
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Eh, véget kellett vetni e kellemetlen latogatasnak.

Hatarozottan sz6lt hozza, mely megszélitas egy
kis rendreutasitast is rejtett maga mogott. Allat fel-
emelte, s nyakat igazgatta kraglijdban, mely ténynyel
egy Kkis kevélységet is akart mutatni. Nagyon vilago-
san szOlt:

— Kilénben miben lehetek szolgéalatjara?

Amaz nevetett.

— Ez annyit tesz, hogy vizitemet meg tetszett
elégelni . . . s szeretne elkildeni.

— Azt nem éppen! Hanem szé, a mi sz6. Kife-
jezéseit 6n nem mindig valogatja meg.
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— Furcsa biz a! Tiaratok kozoétt illik is oly na-
gyon sz6rszalhasogatonak lenni.

Tgnacz Gr nem nagyon szerette azt a nagy barat-
sag emlegetését.

A vendég neki nyuUjtézott a zsdllyében s feltette
magaban, latogatdsaval minél tovabb bosszantani Ig-
nacz urat, — s nem is gondolt arra, hogy magat még
ez egyetlen embertdl is megfoszthatja . . . Ha valaki
ezt a fllébe sugta volna, jét nevetett, s azt mondta
volna: Az lehetetlen! Mi ikrek vagyunk, egymashoz va-
gyunk ndve.

Ignacz ur tlikdn allt, bosszankodott.

Basa Ur pedig élvezett, csakhogy megvolt még ez
a valakije, a kinek kinzasan annyiszor elfojtott mérgét
kiadhatta ... Ki is akarta rajta tolteni alaposan.

Blitz a vendég konoksdga mogott nem egészen
ez aprO csipkedéseket, hanem valami fontos varatlant
sejtett. Egy pillanatnyi tanacsot tartott magéaval, hogy
e varatlan készen talalja. Azonban reszketett a tirel-
metlenségt6l s bosszutol. — Amaz pedig huzta-halasz-
totta a meglepetés gyonyorét.

— lgaz! — szolt ismét hasonlithatlan malicziaval.
— EI fog-e 6n menni ma délutdn a Kazinczy-Uinne-
pélyre? . . .

Blitz boszusan csovalta a fejét. Embere megint
nem abba a beszédbe kezdett, a mit vart.

— On tehat megint mas, kozémbos targyakra tér
beszédével. Meddig hlzza-halasztia még, a miért val6-
jaban idejott.
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— Hogyan, 6n kdzombos targynak nevezi a Ka-
zinczy-Unnepélyt... szolt amaztettetettbotranykozassal.

— Eh! mi k6z6m hozza? Mit tudom én, mi az? —
riadt fel amaz boszisan.

— On! egy miveit ember! Azt kérdi, mi az a
Kazinczy-tinnepély? Hat nem tudja ki volt Kazinczy?
En rogton elbeszélhetem onnek érdemeit. A nagy Ka-

zinczy — kezdte undok péathosszal, — a nagyon nagy
Kazinczy —
— Az egekre kérem . . . hagyjon nekem békét . . .

Elengedem a felvilagositast.

— Pedig liigyje meg, javara lenne a felvilagosi-
tds. Megtanulna, miként kelljen magat népszer(ivé ten-
nie, — ebben a korban, midén" minden igaz honfi ul-
dozik az akadémiéra.

— Akadémia! Istenem! Mar megint miket beszél.
... Akadémia? Hat mi az?

— Az a magyar tuddsok tarsulata.

Blitz boszisan csapta foldhoz szivarjat.

— Mi kdzdm nekem ahhoz?

— lhol van ni! Tudtam mindjart . . . J6I tudtam,
jol sejtettem, hogy ©n egy arva garast sem aldozott ez
intézetre . . . Hat hogy mer 6n magyar lenni? Illy em-
bernek ezrekkel kellene jarulni oda . . . Nem szégyelli

magat! Menjen csak el arra a Kazinczy-innepélyre.
.. . Ott szépeket fog tanulni. Andé a prokator, s egy
bizonyos Endrényi nevii poéta czifrdbbnal czifrdbb sz6-
noklatokat fognak tartani. igérik, hogy a haza szebb
felviruldsaval fogjak a kdzonséget megajandékozni.
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— Nekem mindegy volna, ha 6n, a miket beszél,
komolyan beszélné is . . . azzal okosabb nem lennék.
Azonban minden szavabdl gany ri ki . . . Es maganal,
sziiletett magyarnal, a guany mindenesetre ocsmanyabb,
mint nalam a kézémbosség, kire, mint Uzletemberre, e
targyak nem tartoznak. Az elébb tlrelmetlenné tettek,
boszantottak szavai, most undorodom t6liik. Meguntam
a komédiajat.

Az ember elnevette magat.

— A feldél nyugodt vagyok, hogy a maga javat
sokkal jobban szereti, mintsem engem innen Kkido-
basson.

— De itt hagyhatom a faképnél.

A vendég fejét razta.

— Mit akar hat? . . . beszéljen, térjen végre ide-
jovetele czéljara. Mit kivan télem?
— Legel6bb is azt, — szO6It amaz nevetve, —

hogy tordlje meg arczat, homlokat, inért nagyon izzad.

Most mar Blitz Ignacz rugta el bosszusan Gtjabol
a porczellan-cserepeket s visszafojtott dihhel, hogy azt
kipihenhesse, 0 is egy zsollyébe vetette magat.

— No lassa, — sz0lt ekkor pimasz meéltésaggal
a vendég. — Ezt kellett volna rég tennie. Ha ezt elébb
teszi, ha elébb leil, s nem szégyelli tarsasdgomat, talan
én is elébb belekezdettem volna targyamba.

— Nos tehat? Ha nem csalédom, épen tizenheted-
szer, vagy tizennvolczadszor van szerencsétlenségem
kérdezni, miben lehetek szolgéalatara?

— Az Ur — felelt amaz ginyos mosolylyal, —
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latja, hogy kabatom rossz, hogy kalapom horpadozott,

hogy csizmam foltos . . . s azt kérdezi, miben lehet
szolgalatomra? Val6ban abszurdumnak taldlom
— Tehat ... — szolt Blitz egy zsebéhez nyuléd

kézmozdulattal.

— Nagyon termeészetes! — szélt a vendég, —
mint mindig, Ggy most is pénzért jottem.

— Az isten szerelméért! de hat hova teszi 6n azt
a sok pénzt? Csak egy hodnap el6tt adtam onnek szaz
forintot. Akkor is épen rossz ruhaira utalt s mégse
lett dnnek oly ruhdja, hogy becsiiletes emberek el6tt

megjelenhessék. Ugy most is ezekre utal . . . Eszi 6n a
pénzt? vagy mi . . .

— Furcsa! — felelt a korhely botrdnkozva. —
Alit kérdi t6lem . . . Afi kdze ahhoz, hogy én a pénzt

hova teszem? Nagyon tudhatja a régi jo id6kb6l, hogy
szeretek jol enni, inni. S nyomorult szdz forint bizony
nem tarthat sokaig.

Blitz Ignacz boszusan csovélta a fejét s szem-
didéit osszeranczolta.

— Tehat bankarja vagyok én maganak, vagy mi,
hogy ily nyilt vakmerfséggel készlete fogytan pénzért
egyenesen csak hozzadm tart? — Afintha valami letéte-
ményezett t6kéje volna ndlam. Eddig megtettem, a mit
tettem, szanalombdl, de a mi sok, az mar sok.

A vendég egy perezre sem jott ki a sodrabdl.

— TO6kém nincs 6nnél letéve. Hanem jol tudja
on azt, hogy tobb: az 6n becsilete s az 6n szabadsaga
van az én kezemben. Vannak én nalam ontdl levelek,
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jo uram! S megvan még az egész Ugy, az egész per,
melyben &n blntarsként szerepel. Ha akarom, ma vagy
holnap szintlgy binvadi kereset ald jon az Ur, mint én.
Csak egy par szavamba, nyilatkozatomba, a levelek fel-
mutatasaba kerul, melyek az Ugyet felderitik.

Blitz aggddva nézett szét a szobaban, s halkabb
beszédre intette vendégét.

— Lé&ssa az ar! Ne kérdje hat, hogy van-e ne-
kem az urnal letéteményezett tokepénzem. Jol tudja
azt, hogy én pazarlé vagyok, s épen azért estem ki hiva-
talombdl is, hogy az Endrényi-féle arverésen az ados-
sagokbol fenmaradt pénzosszegeket, mint magamét el-
fecsérlettem. Hanem azt kérdezze meg magatol, tarto-
zik-e az ar nekem valamivel, olyannak, a ki négyszaz-
ezer forintos birtoknak keétszazezerén lett megvételére
segitette? Tartozik-e olyannak, a ki az drral valé czim-
bordskodéas miatt esett ki hivatalabol, tartozik-e olyan-
nak, a ki az ar aldozata . . .

Blitz lehajtotta a fejét s komoran gondolkozott.

— Hat nem felel az ar? Felelek én helyette, s azt
felelem: Igenis! tartozik az ar nekem enni, inni adni,
a meddig elek, s tartozik illendéen ruhdzni. S ha ezt
nem teszi az Ur, akkor én el6ttem egy semmirekelld ...

Blitz felutotte fejét, mintha komolyan rendre
akarna utasitani, hogy az illedelem hatarait megtartsa.

— Kérem, ne mondja tovabb! — valaszolt amaz
is szinte kell6 komolysaggal.'

Blicz kozelebb huzta székét.

— Ertsiik meg egymast . . .
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— Ugy van, magain is azt akarom! . . .
— Mit Kivan tehat? . . .
Simon Ur nyugodt, hatdrozott hangon kezdett be-

szélni:

— Hat tudja az ar! En is Gnom, az Ur is Unja
ezt a krajczaroskodést . . . Latogatdsaim nekem is, az
urnak is kellemetlenné valnak . . . Vagjuk ketté a dol-
got . . . Egyezzink ki egyszersmindenkorra.

— JO, de legyen ra tek ntettel, hogy 6n mar eddig
is tetemes kiaddsomba kerilt . . .

— El6re megmondom, hogy arrdél, a mit mint el-
jaro hivatalnok, jutalmul kaptam, s arrél, mit, a mint
0n szereti mondani, szanalombdl adott. — ez egyezés-
nél szé se legyen, kiilonben szoba sem allok.

Blitz mohé kivancsisaggal kérdezte:

— Mennyit kivan 6n? . . .

Az perczig sem habozott. El6re készen volt . . .
Mintha csak krajczarokrél lett volna sz6, konnyen
odavetette:

— Harminczezer forintot! ... — Aztdn gyonyor-
kodott a bdmulasban . . .

Blitz valéban szdrnylikodott.

— Meg0rilt 6n? Harmingzezer forintot kivan
on . ..

— Sem tObbet, sem kevesebbet. — Gondolom, a
ki onnel kétszdzezer forintot nyeret, csak megérdemel
30.000 forint sapot. En Istenem, hogy fukarkodik on!
... On, a kir6l be tudnam még azt is bizonyitani, hogy
a joészag 200.000 forintjdba sincsen . . . Sok tételeit.
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sok valtoit meg lehetne am még ingatni azoknak a ko-
veteléseknek.

Blitz csak egy percig habozott... Azutan, mint-
ha hirtelen egy j6 gondolata j6étt volna, kezét nyujtotta
s hatarozottan mondta:

— J6l van! Megigérem a 30.000 forintot . . .

Valami kibuvé ajté juthatott eszébe, mert arcza
is dertltebb lett . . .

A vaskos korhely mosolyogva, fogadta a szavakat.

— Uram! . . . En nem azt akarom, hogy meg-
igérje, hanem azt, hogy meg is adja . . .

— On valéban nevetséges! . . . Azt jol tudja, hogy
az adast Igéret el6zi meg. — Nagyon természetes, hogy
egyel6re addig is valtét fogok adni 6nnek 30.000 fo-
rintrol.

Simon r szénolag lenézte Ignaczot furfangjaival
s ifortélyaival egyitt . . .

— Valtot akar 6n adni? — kérdezte gunyosan. —
Ertem! Gondolja, nem latok at a szitan . . . Oly osto-
banak hisz, hogy be nem latok lelke szandékaba . . .
On nagyon jol tudja, hogy én ont valtojaval, a nél-
kul, hogy magamnak ne artanék vele, ez 6sszegért soha
be nem perelhetném . . . hogy e valtonak érvénye mar
az ellenem folyamatban levd csempészeti per miatt
amortizalva lenne, a' csempészeti per miatt, a hol az
on neve is szerepel . . . 0, jol tudom! . . . hogy talan
még valtéhamisiténak is nyilvanittatna on . . .

Blitz komolyan visszautasitotta a gyanusi-
tast . . .
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— Uram! annyi eszem csak nekem is van, hogy
a valtd, bar on javara szolgadlna, magadn mas nevet

viselne takarddzoéul . . . Van nekiink egy kézés bara-
tunk, ki kész szivvel, de mindenesetre valami csekély
sz4zalékért szivesen szolgalna nevével. — Ott van
Tluzodil

Simon Gr mély undorral s megvetéssel fordult el
e névtdl . . .

— Eh, uram! . . . Mit sem akarok tudni e komisz,
jellemtelen emberrél. En nem is latom okat, miért avat-
nank titkunkba . . .

Blitz gondolkozott, hogy egy masik nevet talal-
jon. Simon nem varta felemlitését, megszolalt:

— Kilénben ki is nyilvanitom, hogy én valtéval
meg nem elégszem. A valtok soha sem biztosak. Bar-
mely nagykereskedthédz, mely legjobb rendben latszik
lenni, a borze egy esélyével minden pillanatban meg-
bukhatik . . . igy van a szilard hazakkal. Az On lzleté
nek viszonyairdl pedig egy id6 6ta nagyon kedvezétlen
hirek keringenek. — Mondjéak, hogy Ulgyei zilaltak . . .
Bocsasson meg tehat, ha valéjdban semmiképpen sem
taldlok kell§ biztositékot . . . Pedig én éppen azért siet-
tem ©6nhdz, hogy magamat, minden kortlményt meg-
el6zve, biztositsam . . .

Blitz Gr nagy megbantédast szinlelt, s méltatlan-
kodva figyelmeztette Simon urat . . .

— Uram! kikérem magamnak az ily kosza hirek
terjesztését, jol tudja, hogy azok hitelemnek artana-
nak ... En oly labon allok, hogy ha valami véletlen
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érne is, még mindig maradna egynéhany szazezer fo-
rintom . . .

Simon hanyagul legyintett kezével, jeléll, hogy
az egész mentséget semmibe som veszi.

— JOl van — szdlott, — megnyugszom tehéat
azon, hogy 6n nem dug zsebre egy par szézezer forin-
tot, nem szokik Amerikaba, s nem hagy héatra egy ko-
losszalis cs6dot kielégitetlen hitelezékkel, hanem veszem
a masik lehet6séget, 6nnek zilalt hazi viszonyat, a fény-
(iz8, szeszélyes feleséget . . .

Blitz 6ldokl6 szemeket vetett r& ... s ez atsziird
tekintettel félremagyarazhatlanul kérdezte, hogy mi jo-
gon mer ily vakmerd szemtelenséggel hazi viszonyaiba,
csaladi szentélyébe betolakodni, avatkozni . . .

A szemtelen pedig, mintha mit sem vett volna
észre, rendiletlen nyugalommal, kiméletlentl folytatta:

— Oh, kérem! Orszag-vilag tudja, hogy o6n ép-
pen nem kedves el6tte, hogy a vele valé 0Osszekottetése
oka (zlete hanyatldsdnak. Tudjdk, hogy az 6n hoszl-
sagara szeret6ket tart ... No lassa, hat én mint el6re-
1ato s a jovOvel is némileg tor6d6 ember, erre is elkésziil-
tem. s nem akarom, hogyha 6n egyszer a felesége miatt
elkeseredésében fébe talalja magéat I6ni, fébe 16je magéa-
val egyitt az én harminczezer forintomat is . . .

Vagy er6s onuralkodas, vagy valamely furfangos
gondolat kellett ahhoz, hogy Ignacz hidegvérét még
e meggyalazé szavaknal is megtartsa.

Fogai sziszegtek, reszketett, hanem tartotta ma-

gat — nem tort ki . . .
Abonyi: Kenyér és becslet. Il. 12
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A vaskos korhely pedig mindjobban folytatta ké-
véiy kovetelését:

— Tehat én készpénzben, bankjegyben, vagy al-
lamkotelezvényekben. — ez utébbiaknal természete-
sen az arfolyam szerint — kivanom a harminczezer
forintot . . .

— Jol van . .. Erti? ... J6l van ... Meg-
adom! — sziszegte Ignacz az izgalomtdl megkékilt aj-
kakkal — és én cserébe kapom . . .

— Megkapja hianytalanul az @sszes hozzam irt
leveleit ...

— Szamukat jol tudom . . . Kilencz . . . Meg van-
nak masolatban nalam . . . Hanem ez nem elég . . . O.n
egy nyilatkozatot is fog adni, melyben az egész En-
drényi-iigyben engem artatlannak s tisztdnak nyil-
vanit . . .

— Jol van! . . . J§jjon el estére a vasut melletti
sétdnyra . . . Most mindenki azzal a Kazinczy-inne-
pélylyel és este a ballal lesz elfoglalva ... A sétany (res
lesz ... Oftt kicseréljuk illet6ségeinket . . . S azt hi-
szem nem lesz oka ram panaszkodni.

— Helyesen — felelt a korhely. — Magam is jobb
szeretem igy, mintsem hogy itt ismét ama pimasz cse-

lédcsbeselékkel talalkozzam . . . S aztan ki tudja, mi
lakik az emberekben . . . Még itt kelepcze is varhatna
redm . . . Mig a szabad ég alatt (r vagyok . . . Tehat

a vasuti sétdnyon, hét orakor, a kioszk-bddé koze-
leben . . .
— J6l van! J6l van! — sz6élt Blitz ar magat
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hajtogatva, jeléll annak, hogy vendégét mar szivesen
elereszti . . .

— lIgen . . . igen — felelt a vastag korhely, —
de legaldbb legyen az ar oly figyelmes, hogy adjon az
Utra egy szivart.

A mint elment, Blitz rogton haldészdjaba sie*
tett, megnézte a tokban a pisztolyait, hogy megvannak-e
toltve? . . .

12*



IX.

EGY JOBB HIT OLVASOBA FUZOTT
KONYVEIKBOL MINDEN GYONGYSZEMET. S. Gy.

n a magyarnak egy régi j6 kézmondasa

a hazassagrol: az tudniillik, hogy a ha-

zassagot, mint az aranyat a t(iz,

hét tél, hét nyar prébalja meg . ..

Azt mondjak, a meg nem inga-

tott s allandésult boldogsagrol csak

ezek lefolydsa utan lehet beszélni ... Ha ez

amint legalabb a kozéletben hiszik, all, s azokra, kiket

mar a hazassagot megel6zéleg a szerelem er6s és boldo-

gitoé frigye dsszekotott, alkalmazhatd, mennyivel inkabb

el lehet mondani azokrol, kik csupan egy komoly elha-

tarozas perczének kovetkeztében lettek egymaséi, kik el-

lenkezéen a jovendd boldogsagat meggy&z&désként szi-

vikben és lelkiikben hordd szerelmesekkel, félénk két-

kedéssel kiizdenek keblikkben, ha véajjon boldogok lesz-
nek-e? . . .

Valoban az altalanossa valt sz6lam nem bohésag

s azon a tapasztaldson épul, hogy ennyi id§ lefolyasa
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alatt az életnek mindennem( koriilményei, viszonyai,
eseményéi el6fordulhatnak, melyek megkisértik a szi-
vet, a jellemet.

Hogy a lefolyt nyolcz év mily eredménynyel vo-
nult el Szabadi életében, arr6l maganak és nejének
virulo kedélye adta a legbeszélébb tanibizonysagot.

Szabadi és neje most, ha egyméas mellett ltek,
s egymas boldogsagaban talaltdk az élet jutalméat, —
elmosolyodtak azon, hogy egykor s6hajtva gondoltak a
jévére, és sohajtva rebegték: En Istenem, milyen jové
lesz ez? . . .

Es éppen az a jovo lett boldogabb a maltnal . . .

A sok aggodalom, keser(iség, masfel6l a sors ko-
nyo6rtelen hanyasvetése utan nyert szelid nyugalom, a
szerény kivansagok kielégitése, a csendes hazi 6romok,
az egymas iranti gyongéd figyelem nemcsak megszépi-
tették a napokat, hanem meghoztdk azt, amirdl al-
modni sem mertek, nem egyedil egymas szép tulaj-
donainak, hanem egymas egyéniségének szeretetét is.

Oly ellenéllhatlanul vonzddik a sziv ahhoz, kinek
jelenléte életére szebb napokat derit.

Ez egésznek, e szép szerencsének kulcsa, megfej-
tése igen egyszerli. — JOk és becsiiletesek voltak mind
a ketten, sziveik nemesen érz6k s vagyaik szerények
voltak ... A kolcsondsen éreztetett elézékenység, a
hala és a hliség becsiletes és @szinte ragaszkodasa fe-
ledtette a régi keserliségeket, szomoru emlékezéseket, s
a szegény csonka bénasagat nem engedte tobbé kipdtol-
hatatlan veszteségnek tekinteni... Annak forrén érz6
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szive, muveit lelke, nemes jelleme s helyzetének kelle-
mesebb valtozdsaval Gjra felfrissult kedélye oly mele-
gitdleg hatott, hogy lehetetlen volt mellette a szellemi-
séggel szemben eltorpilt hianyt el nem feledni . . .
Ily nagy, ily roppant a szellemiség hatasa . . .

Szabadi megérte azt, hogy neje szereti . .. O
szerény volt! . . . O csak ennyit vallott be maganak
boldogan . . . Mit kivanhatott volna tbébbet ... Ez

volt, e forréon vart 6hajtas teljestlése volt a legtébb . . .
Juczika pedig tobbet érzett Szabadi irant, amint cso-
dalta, bamulta s megszerette 6t, aprédonként a férfiak
szerelmi osztalyrészét vette at érzéseihez ... Az élet-
ben gyakoribb, hogy a férfiak balvanyozzak nejeiket,
itt megtortént az, hogy a nd férjét langolon balva-

nyozta . . .
Ezentul Juczika Szabadit egyszerre szép férfinak
latta, alakjan mindent szépnek talalt . . . Szemeit, sza-

jat, furtéit, egyenes termetét, kulonvéve és egylt-
tesen . . .

A bdkjaiban nem fukar Bussy egy francia ur-
holgynek, kit férje nem szeretett, azt mondta: ,alkal-
masint nem ezekkel a szemekkel nézett red asszo-
nyom . . .“ Angrand d'Alerey, franczia nemes, azt
tartotta: ha szerelmes ohajtasz lenni valakibe, csak
nézz jol szemeibe, a szerelem a szemekben lakik.

Alkalmasint Juczika szerelme is azért lobbant
fol Szabadi irdnt, mert akar beszélt, akar merengett,
folyvast szemeibe nézett, folyvast szemeibe bamult.

Egyébirant boldogsaguk azért volt még sokkal
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édesebb és jétékonyabb, mivel arra eleve egyik6jik sem
vélt szamithatni.

Ambar amint az élet mutatja, a leggyengébb el-
oltatlan szikra is képes félelmes gvuladast elGidézni,
Juczika mégis teljes biztossaggal elmondhatta magarol,
hogy Gyulanak latasa, vele netaldn valé taldlkozasa,
rea nézve tobbé veszélyes nem lehet... A régi érzések-
b6l semmi sem volt mar szivében... A keserliség, a
bosszu enyhlt, elmult az orvoslé id6 és a folyton nove-
ked6 boldogsag hatasa alatt... Es éppen ez a boldogsag
kezesség volt a fel6l, hogy ha valami, ami nem egyéb
emléknél, kis szikraként a homalyba tlnt maltbdl visz-
szaragyog, az, mint a tavol csillag, minden melegités nél-
kdl mosolyog . . . Juczika Gyuldnak megbocsatott. Miért
ne, hiszen boldogsaga éppen az 6 hitlenségén épiilt.

S mikor a sziv igy megtisztult, boldog és nyugodt
volt, — mikor nem sajnélta, hanem ink&bb belatta régi
szerelme visszassagat, — mikor nem gylolt t6bbé, mi-
kor orommel hajtotta fejét j6 és kedves férje kebelére...
ekkor mar, ekkor mar s csak éppen ekkor — tudott
Gyulara szelid baratsaggal emlékezni . . .

S miért ne emlegették volna az Endrényi nevet
néha-néha. Ez a név nem volt idegen egyikdjok elétt
sem, szép, boldog napjaik, emlékeik voltak e névhez
kotve . . . JOl esett tehat s orihettek, ha a nevet gya-
korta hallottak emliteni.

Az egyszerl jegyz6, aki falusi maganydban min-
den, a talan midveltségénél és eszénél fogva jogos
igényekrél lemondott, ha nem lelkesult is a  nagy,
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a zajos, nyilvanos vildg valtozékony fénye és disze
utdn, mégis szivével-lelkével  érdeklédott iranta,
mert annak mozgalma kedves hazdja életének Kifeje-
zéseit hordozta magan ... Az irodalom, a nemzeti
élet apré kuzdelmei, életjelenségek voltak kedves tetsz-
halottjan. . . .

Mig mas gazdagok, meglehet kdzémbdsen, semmi
fontossagot nem tulajdonitottak az irodalomnak, mely
e korban egyedili védbastyaja volt a diledez6 erdsség-
nek, a par szaz forint évi fizetésli jegyz6 buzgodn, szint-
annyi meggy6z&déssel, mint gyonydrrel partolta azt. —
Nem maradt el egy hdnapra, az olvasasban egyiitt ha-
ladt az irodalom termékeivel. A mit csekély sziikségei-
t6l, mert igényei nem voltak, elvonhatott, azt mindig
az irodalomnak szentelte . . . Politikai s szépirodalmi
lapokat jaratott . . . s igy bar messze volt a haza szi-
vétdl, e h6 wverési ér altal folyvast osszekottetésben
allt vele.

E lapokban gyakran olvashatta az Endrényi ne-
vet ... Az egyik a koltészet, a masik az éber munkas-
sag, a nyilvanos vallalatok, a megértett jové szilardi-
tasat czélzé realisztikus mozgalmak terén szerepelt . . .
S a lapok e neveket id6rél id6re jelentékenyebbé s neve-
zetesebbé vald nevekként hoztak . . .

Hanyféle sugallata s hanyféle indoka volt itt az
oromnek a szegény jegyzOre nézve. — Bizni, remény-
leni a jov6ben, 6rvendeni a haza életerején, mely még
ez elfasult, ez elidegenesedett korban is szép remények-
re jogositd tehetségeket teremt.—ime, hat még ebben a
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korban is, mikor a kdzéletnek alig van értelme, ki lehet
tdnni, nevezetessé lenni. — Boldog volt. — Boldog volt
attél az ontudattdl is, hogy ezekben a haza és nemzet
kozjavara gyumélcsdzendS6 hatalmas életjelenségekben
egy kis érdem az 0 munkassagat is illeti . . . Hat
a magot 6 vetette. — S a magvet§ 6rome taldn még
nagyobb, mint azé, aki az érett gylmdlcsoket
szedi . . .

Szabadi biliszke volt tanitvanyaira, buszke, hogy
nem csalédott bennék, s biszke, hogy tanitasa, neve-
Iése nem hiadba pazarolt id6ér6l tanuskodottt, hanem a
legszebb, s6t tan még reményeit is folilmualé eredményt
is bizonyitott. Szabadi lelkesilt, szeretett eldicsekedni,
hogy a tanitvanyok nagyobbak lettek tanitojoknal . . .

Mikor jeles tehetségeket, jellemeket, s kit(in6 ne-
vezetes férfiakat latunk a kozélet kiizdterén, abbdl a
koszoribol, melyet a dicsditett fejére fuzink, az elis-
merésben és haldban, a koszorubdl juttassunk egy par
levelet a szerény nevel6 halantékara ... Mi magya-
rok a szeret6iben ugy is oly gyongédek vagyunk, hogy
azokrdl, akiket balvanyozunk, szeretjik elmondani:
Aldja meg az isten az anyat is, ki mint kisdedet e vi-
lagra hozta . . . Foglaljuk bele az aldasba azt is, aki
emberré, férfiva tette.

Szabadi csaladi 6romeit ez a tanitvanyaiban ér-
zett 6rom tehat nagyon széppn szaporitotta.

Szerény lakaban élete szép és kellemes lett, mint
vihar utédn a vidék, melyben gyorsan felnévé virdny
mosolyog.
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Ne higyje azt senki, hogy egy kis falu elkarho-
zott magény, . . . hogy kivalt télen olyan, mint egy ii-
deg meghasonlott kedély, s csupan embergyildloknek
valé remeteség, és szerény esz(i, semmi emelkedettség-
gel nem bird, talan éppen ostoba emberek szamara
szant bortdon . . . Hogy egyedili élvezete a jé nagy
alvds, s végzete egy gép mindennapi egyhangu-
sdga . . .

Az életboldogsagot a sziv és a léleknyugodtsag-
ban keresik . . . és a sziv es a lélek annal nyugodtabb,
minél kevesebb igényekkel, vagyakkal kell szemben
allnia, minél kevesebb irigyei s ellenségei vannak.

Szabadi szerény életét barki is megirigyelhette
volna. A béke, a nyugalom, az egyiittérz6 szeretet altal
naponként ébresztett csalddi 6rém mosolyogta kordl...
Szeretd szivek altal melegitett légkorben élt. — A falu
mindenik lakéja a szeretet 6szinteségével ragaszkodott
hozza. Nem volt csoda, nem latta benne a megronto-
jat, a hizé voné szipolyat senkisem, annal tébben ta-
pasztaltak benne jészivl becsuletes partfogot, kit ép-
pen ebben a korban, mikor a sok uj koérilmény kozott
annyi felvildgositasra volt szilksége, a nép kétszeresen
tudott becsilni.

A szép fehérre kimeszelt jegyz6i lak mellett nem
duzzogva, hanem azon epekedve, hogy bar csak a benn
lakok kozll valakinek kodszdnhessen, ment el a szegény
paraszt . . . Nem boszantotta a hazon kivil, az udva-
ron s a hazban, szobakban tapasztalhaté csinossag,
tisztasdg . . . Nem mondta el réla, hogy ez mind az
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6 pénzok ara . . . S6t inkdbb kevély volt arra a csi-
nossagra.
A haznal csinos és tiszta volt minden . . . Nem

is lehetett volna az masként ott, ahol az igyekezetben
s munkassagban ugy szolvan, érdemiéire méltd 6zvegy
papné és Juczika vetekedve alkalmaztak gondossagu-
kat . . . Ott, ahol az istenben megboldogult 6reg
jegyz6eléd nem hagyott egyebet a rézsalugasnal s egy-
néhany tulipan-, narczisz és jaczinthagymanal, a kert-
ben szép gyumolcsos
indult sokat igérd
szép novés felé . . .
Belol a szobakban,
honnan azel6tt a roz-
zantsag, a rendetlen-
ség s a sOpretlenség
visszariasztott . . !
most a bar szerény,
de csinos és lIzléssel valasztott butordarabok ko-
z6tt a rend, tisztasag uralkodott ... Az abla-
kokon flggonyok voltak ... A falakon képek
Hogy ezek kozott a négy évszak, a tarka emberkékbdl
all6 német kézmondas is helyet foglaltak, nagyon ter-
mészetes, miutan a haz gazdaja kegyelettel ragaszko-
dott hozzajok. A kis emlékkép, a rdmaba foglalt nem-
zeti szin szalag sem hianyzott, csakhogy most mar
szintigy Juczika mint a tobbiek el6tt szerelmi emlék
helyett toérténelmi becslvé valtozott . . .

Volt még ezenkivil egy butor, mely ily kis sze-
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rény lakban szokatlan volt, s rogton feltlinhetett . . .
Ez egy Uj s a leglUjabb divat szerinti zongora volt . . .
Szegény Szabadi! még ez a vagya is, melyet mar maga
is, barmint repesett érte, a fénylizéshez sorozott, még
ez az Ohajtésa is beteljesedett...Megint Ulhetett estén-
ként kedvencz hangszere mellett, melynek, kezelését a
mUivészethez kdzel vitte, melynek élményei egyik legna-
gyobbikanak tartott, s mely utani keresetmédhoz, mint
végsO segité eszkdzhdz akart folyamodni legszomoribb
napjaiban . . . Hogyne lett volna ez hat most kétsze--
résén, nem kétszeresen, hanem tizszeresen kedves neki.

E zongora, el6tt gyakorta Ult egy gyoényorld szép
sz6ke gyermek, egy tizenkét éves lednyka, az ég kékjé-
nek mosolygasaval szemeiben, az artatlansag szende-
ségének ellenallhatlan bajaval, a rézsa pirjaval gyen-

gén szinezett arczan . . . Egy abrandszilte tlne-
mény . . . egy mosolygd angyal volt, hofehér vallaira
s fehér chemisettejére hullé sz6ke firtéivei . . . Mig

picziny ujjai mozgékony pelyhekként lebbentek el a
zongora billentydi folott, elmerengd szemeiben azok
az abrandok honoltak, melyekkel ily szelid lelkek a
virdgokat s a tiszta kék eget keresik.

Nézéseben csak annyi élvet és 6romet lehetett ta-
lalni, mint kénnyed kedves jatékanak hallasaban . . .

Szabadi még tébb gybnyort érzett, mintha 6§ ma-
ga jatszott volna ... Itt is 6rome lehetett tanitdsainak
fényes sikerében.

Csak, keveseknek adatott, hogy a szép magyar
népdalokat zongoran teljes érzéssel ugy adhassak eld,
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hogy azok értékdkbol, jellegikb6l mit se veszitsenek...
A magyar népdal szintigy, mint a magyar érzés, nem

tlr idegen égalj szilte korlatokat . . . Sajat magabdl
fejl6d6 rendszer kell ennek is. — Nem szabalyok, tem-

pok, iitenyek pontos megtartasa és gyakorlott el6adéas
ad nekik bajt és sikert, hanem csak miivész a sziv,
az atérzés, a notanak a vér ereivel, az idegekkel s a
rajongo lélekkel valé Osszeforrdsa. A magyar nota Ute-
nye. mértéke a szivben van, mint rytmusa, mely kovet-
kezetesen szilletik. A vildg zongoram(vészeinek jatéka
hatastalanul gyenge a magyar népdalok el6adaséaban,
mert nem a hdditd, a nagyszerd mivészet hat itten,
hanem egy kilonos tulajdon, melyet nem nevezhetiink
egyébnek, mint kivaltsagnak ... S ez az oka, hogy
a magyar népdalok el6adasaban sokszor egy nagyon
szerény tehetség nagyobb hatast idéz el6, mint bar-
mely mdvész, ki a fofdladatot az Osszeéllitas val-
tozataiban s a szabatossagban Kkeresi.

A szép Szeréna a kevés Kivaltsagosok kozé tar-
tozott . . .

Szabadinak és csaladjanak tehat nagyon sok téar-
gya és alkalma volt kellemessé tenni a hosszu téli esté-
ket, melyeket a nyajas beszélgetések kilonben is meg-
roviditettek volna . . . Szabadinak oly eseménydus s
véaltozatos multja volt, hogy abbdél évekre terjedd érde-
kes elbeszélés telt ki ... S Szabadi el6adasa az érze-
lemmel irt naplék érdekingerével birt ... A multa-
kat emlegetni meleg szobaban, nyajas csalad korében,
soha som valik unalmassa.
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E mellett a jegyz6hdz, megosztani a téli estéket,
sokszor elldtogattak a falu kivalosagai . . . Béar-
mily szerény legyen is valamely falu, mégis vannak
kivalobbjai ... A nagyobb mdveltség, a becsilet,
josziviiség, az Oszinte felebarati szeretet teszi OGket
azokka ... A tisztelendd ur, a kantor, a tiszteletes ur,
a rektor, a tavollaké grof gazdatisztjei, a bir6 uram,
a preczeptor, az egyhazfi, a kurator uram, s néha-néha
a jobbmédu telkesgazdak o6romest felkeresték a szerény
hajlékot, hol telkeiknek kedves tapot szerezhettek . . .

Eppen egv ilyen téli estve volt. A j6 falusi isme-
résék kozial most is voltak vagy harman-négyen a
jegyzénél ... Az id6 vacsora utan volt, Szeréna meg-
lehet8sen elérzékenyitette Oket népdalaival; mintegy
leszegz6dfek helyeikhez, a zongora mar megsziint hang-
zani, a ,nem Ugy van mar, mint volt régen" altal el6-
idézett édes-bus hatas alatt joizlien elbeszélgettek . . 1
Mir6l beszélgettek volna masrél, mint a soha el nem
halo, az 6rokké ébred6 reményekr6l ... A remény
egy ébrenlévé ember alma, de egyszersmind az utolsé
lehellet a halél elétt.

Kivll az ablak alatt fagyos, csip8s szél verte dssze
a régi, o6reg jegyz6 altal ultetett rozsalugas leveletlen
agait, s az utczakrél fovenyként elseperte az éles hoé
darasziporkait, s kavargatta a légbhen, mig a csupa-
szon maradt rideg, fagyos foldon a legkisebb Iépés
messze elhangzd koppanasokként hallatszott . . .

A- tavolbdl tébb perez 6ta kocsi diborgése hal-
latszott . . .
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A bennlevo szakért6k meghataroztak, hogy az
vastengelyl kocsi, s mivel szamr6l szamra tudtak a
faluban levé e nemi kocsikat, tudvan, hogy azoknak
gazdaik mind itthon vannak, batran kovetkeztetni mer-
ték, hogy az egy idegen kocsi . . .

Kis faluban egy véletlenul jov6 idegen kocsi is
esemény.

Most még varatlanabb tortént, a mindinkabb ko-
zelebbrél diborg6 kocsi a jegyz6i lak kapuja elétt allott
meg, a kutyak ugatni kezdtek, a kocsis az istallébol, a
szolgalé a konyhabdl tortettek kifelé, élénk hangjok be-
hallatszott, amint a kutydkat csititjdk s parlamentiroz-
nak a kapunyitads tgyében . . .

Mindnyajan figyelmesen tanakodtak.

Egyedil Szeréna kapott szivéhez, arcza felragyo-
gott, « . . nem birta visszatartani 6romriadasat, fel-
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szokkent Ul8helyérdl, Kis kezeivel tapsolt, s artatlan
Oréomének vidor nevetéssel szOkéit az ajté felé . . .

— Az édes apal! ... az édes apa! . . . rebegte
ordmriadva . . .
A kocsi bedliborgdtt az udvarba ... A jegyzd is

felemelkedett s ment az ajto fele . . .

Egy Kicsit megkéstek, az érkez6 vendég, vagyis
inkdbb vendégek szembenyitottdk rajok a konyha-
ajtot ¢ . .

— Ah! nem az édes apal!... suttogta Szeréna s
pirulva, dobbent meg csaléddsa miatt . . .

Oly szeretetreméltd, oly szép, oly kedves volt e
szemérmes megdobbenésben. E kedves zavart csak azok
vették észre, kik vele szemben jottek, a két idegen férfi:
ezek nyajas, mosolygé koszonéssel igyekeztek azt rog-
ton ellzni . . .

Szabadi ugyanabban a pillanatban kitdér6 6rém-
mel borult nyakukba, 06ssze-vissza Olelte, 6ssze-vissza
csOkolta 6ket, s a szobaba, honnan a nyitva maradt
ajton keresztil mint megoldandé rejtélyre bamultak, a
vendégeket Szabadi Ugyszolvan a diadal lelkestlésével,
rajongasaval vezette be . . . Val6ban, a mit e pilla-
natban érzett, toébb is volt az 6rémnél, langolé arczan
a diadal fonsége alt . . .

Csodas dolog, de valéban ugy volt, a jegyz6né,
Juczika is édesen mosolygott az egyik érkezé felé, s
Oszinte szeretettel nyujtotta fogadasara kezét. — Nem
hitték volna soha, oly édes, oly szent baratsagot érez-
tek egymas irant e pillanatban, . . . nem gondoltak
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Aolna soha, hogy kozottik onnek érzése elég legyen ah-
hoz, hogy 6rémet s kellemes boldogsagot adjon.

A boldog mosoly lattara Gyula szivér6l is nehéz
ké hullott le, mely ez ideig még ott volt, ambar nem
tudott réla semmit.

A vendégek is mindnyajan derilt, vidor arczczal
szemlélték az érkezbket . . . Gybnyorkodtek a szivet-
lelket mozgasba hozd latvanyon, mely az ifjak megje-
lenésével parosult.

A két fiatal szép férfi ez id6szakban egy ily. a
nagyvilagtol tavolabb es6 falucskaban, ugy oltozve, a
mint voltak, kellemes meglepetés targyai lehettek
Pet6t6l talpig a mar id6rdl id6re feledékenvségbe mend
nemzeti ruhazatba voltak 0ltozve. E szokatlan, rég
nem latott eset, mely ily mesékkel teljes téli estékhez
tineménynek is batran beillett, oly kedves jelenség, oly
szivemel6 véletlen volt, hogy az egyszerd falusi embe-
rek rajtok feledték szemeiket, darabrdl darabra éldelve
nézték ruhazatukat, arczuk langra gylilt, szemuk Ki-
tlzésedéit, szivikben a vér, agyukban o6rvend6 gondo-
latok keltek pezsgé mozgasra.

Mintha méar maganak a nemzeti viseletnek Ujra
eltlinése egy szebb jovét igérne . . . Lelkesiiltek.

Szabadi boldog biszkeséggel mutatta be Oket.

— Endrényi Gyula, Endrényi Laszl6, az én ked-
ves fiaim!

Oly jol esett neki szavainak utoljat hangsulyozni,
ambar annak teljes értelmét csak azok birtak felfogni,

a kiket érzésiik sze int érdekelt.
Abonyi: Kenyér és becstlet. 1. 13
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A j6, egyszer( falusi, emberek még jobban meg-
teltek 6rémmel ez ismerds, rokonszenves csaladi név
hallatara. Nemzedékek 6ta a népszeriiség és kdzbizalom
volt e névhez csatolva.

Szemik talan még meg is nedvesilt, amint a két
fiatal férfi keziket egyénenként amigy magyaros ér-
zéssel megszoritotta,.

Hat a leany, a szép felserdilt leany, ki ily szokat-
lan deli alakokat lat maga el6tt, — milyeneknek tor-
ténete a szlletése el6tti id6kre messze visszaesik, milye-
nekrél sem fogalma, sem gondolata nem volt soha, mi-
nékrél ambar meleg érzéssel irt, de el6tte mégis kodbe
burkolt rajzokat olvasott csak Jokai és Vas Gereben-
nek a régi boldog id6ket emleget6 regényeikben. Hat a
ledny hogyne irult-pirult volna, mikor oly alakoknak
mutattdk be, a min6k lehettek a Vorésmarty altal meg-
énekelt szép vitéz urfiak s azok a regényes hosifjak, ki-
ket Josika Miklos deli leventéknek nevez. Oly tétovaba
jott, mintha a bemutatottak egyike a kedves Abafy,
a masik Erdély aranykoranak Béanffy Dénese lett
volna. Inkdbb az &brandokkal, mint az élettel is-
merds lednyka el6tt a deli Corvin Matyas, a regényes
Elemér, a lovagias Szentirmay Rudolf, s az eszményies
Karpathy Zoltan foldre szallt alakjaiként lebegtek.

Szabadi meleg érzéssel mutatta be:

— Moragyi Szeréna, az én kedves leanyom!

Es Szerénanak jol esett félénken Szabadiné keb-
léhez simulnia.

A két fiatal vendégnek nemcsak megjelenésok,
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hanem az az utani jelenlétik is folyvast fentartotta,
sut fokozta a kellemes benyomast. Tarsalgasuk élénk,
folyékony, eszes és kedves volt. Ha 6érom volt 6ket nézni,
hallgatni &ket minden bizonynyal gyodnydrliség volt.
Mint ahogy Virgil ir Aeneisi hallgatéirél, Ggy jartak
az 6 hallgatéik is, azzal a kllénbséggel, hogy a. nyitva
maradt ajkakat édes mosoly lengte korill s a szemek
boldog fényben Usztak. — Tarsalgasuk lelkestilten oly
targyrol szélt, melyet régéta csak a kegyelet néma fo-
hasza lengett korul.

Az ifjak nemcsak ruhaikon, nemcsak magukon
és felfrissult kedélyiikdn, hanem szavaikban is egy Uj.
boldog élet, egy szép jovE igéretét hordoztak. Rendkivil
érdekes volt hat ez a szegény falusiaknak.

A szerény, egyszerli, a kérlelhetlen végzetbe
beletérédni, s a kemény sorssal kibékiilni nem tudé
jambor falusiaknak oly jol esett annyi id6 utan a ha-
zar6l és a nemzetr6l ismét beszélni hallani. Es mi tobb,
oly vigasztalo, oly biztaté volt azokat a dolgokat, me-
lyeket hallgatak, ©nérzetes nemzeti ébredésnek gon-
dolni. Tehat igazdn nem haltunk meg?

Es a miket az ifjak beszéltek, nem boho almok,
nem rajongd bizarr eszmék voltak, a nemzeti Ujjaszi-
letés reményében sem Albion télgyei, sem az Arai t6
mellett felfedezett 120.000 satoralja azsiai szittya ma-
gyar nem szerepeltek. Annal tébb szé volt azokban a
doblingi szent remetének a magyar akadémia, a ma-
gyar nyelv s a magyar nemzeti szinhaz Ugyében irt te-

veleir6l, melyeknek buzdité és lelket emel§ sorait ma-
13*
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solatokban el6 is birtak mutatni. A hallgaték szivoro-
mének fokozasara fel is olvastak azokat. Azutan beszel-
tek a nemzetnek egy masik, halhatatlan fiarol, kinek
neve a nemzetiség egyetlen megdérzott ereklyéjével, a
kedves anyanyelvvel, a kimeritett haza végsé kincsével,
mint egy Messias van egybekapcsolva.

— ITgy van! — szénokolt Gyula tovabb. —
Hazai nyelviinket s annak megmentését e dics§ férfiu-
nak, a halhatatlan Kazinczvnak koszonhetjuk. Mert
ezt az édes szép nyelvet, mely szomord id6k vi-
harai alatt a korcsosulasnak, a hanyatlas vesztének
indult, kuzdve korral, kizdve gancsoskodd ellenvéle-
ményekkel, 6 szerezte vissza nekink. Neki k&szdnhet-
Jjuk nyelvink tisztasagat, szép fejl6dését, képesitettségét
az irodalomra, mely azt irdnyaddlag vezeti a folyton
halad6é viragzas felé. — Csak most, most érezzik az 6
faradozé munkassaganak véghetetlen nagysagat és
most lehetiink boldogok, biiszkék annak erds, megdont-
hetien hatalmassagara. Mint az a kilencz almamag,
melynek szétszordsaval és ismeét elkereséseével kuffseini
maganos éjszakainak s csak oly sotét napjainak unal-
mat szorakoztatta, melyeket elhozva magaval hazajaba,
s elultetve, azéta szazados erds fakkad novekedtek, Ugy
az eszméi altal elhintett magvak oly viruldsra emel-
kedtek, hogy azoknak lombozatja az egész hazara szét-

teril ... Nem szobrok, nem dics6itd versek, hanem
az altalunk Kkiejtett legkisebb sz6 is neki, mint anya-
nyelviink apostolanak, nagysagat hirdeti. — Egy tes-

pedd alom, egy siilyed6 kor kozepette ragadta fol szé-
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vétnekét a nagy Kazinczy, s a halni indulé nyelvet uj
és még szebb életre vezette vissza, e nyelvet, az egye-
dili kincset, melyet most utébb is nemzeti életiink hor-
gonyanak kelle tekinteniink. Az anyanyelv birtoklasa
egy nemzet életében nagyobb, mint a fold birdsa, mely-
ben az 6s0k csontjai porladoznak, mert annak veszté-
vel a nemzet is el szokott tlnni a vilagélet szinpadarol.
Hazai nyelvinknek ljuk hat most szerte a hazaban
diadalinnepét. S a nyelv diadala és Kazinczy neve
elvalhatlanul &sszeforrt...Minket a nyelv diadala ment
meg, mert azoknak a boldog reményeknek enyhe mele-
gével telik meg kebellink, hogy csupan ez most az, mely
jov6t novel szdmunkra, melynek szeretete, 4polésa és
birasa az ivadékokat folyvast a haza szamara neveli,
s ezek kozott mindig fel fogja a haza talalni azokat,
kiket biszke 6nérzet s nemes kegyelet hevit mindannak
megmentésére, mely nemzetiségiinket teljes épségében
megtartja. — Mind e dolgok, mind e gondolatok Ka-
zinczy érdemét emelik lelki szemeink el6tt. En, a ki
katona voltam, biszke érommel vallom be, hogy az 6
munkéassaga folér egy dont§ csata sikerével . . . Ka-
zinczy mélté arra, hogy a halds nemzedék a legkisebb
faluban ez id6ben 6romiinnepélyt Gljon nevének, mint
a hogy Unnepet Ultek emlékére a févarosban, s a haza-
nak tobb nevezetesebb varosaban, mert ez id6 szerint
bizony csak Kazinczy s az ¢ fegyvere mentett meg ben-
ninket a végenyeészettél.

A hallgatok megindulva és helyesloleg boélintottak
fejokkel.
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Szabadi boldog buszkeséggel bamulta Gyulat.

— A ,Vasarnapi Ujsagban" én is olvastam, —
szOlt kdzbe a bir6 uram, — hogy bizony minden jora
valé helyen haladatosan emlékeznek arrél a nagy férfi-
rél. — Csak egy nem fér a fejembe, az tudniillik, hogy
hat voltaképen miért nem csinaltak ezt mar régebben,
legaldbb azéta is jobban esett volna élni az embernek.

Az egyszer(i ember hatdsos szavaira Gyula és
Laczi meg nem allhattdk, hogy kezet ne szoritsanak
vele. A szét azonban Laczi vette at, a kérdésre ¢ akart
megfelelni.

— Ne higyje azt, édes jé bir6 uram, hogy senki-
nek sem jutott mar az elébb eszébe. A ki legel6szér gon-
dolt r& széles e hazaban, az egy koltétarsam volt Mis-
kolczon, Lévay Jozsef. O penditette meg ez eszmét mar
évekkel ezel6tt egy Gjsagban. A tudds-tarsasag felkarolta
ez Ugyet, s épen akkor, mikor arra a legalkalmasabb
id6 volt, a dicsé emlékezetd jeles férfi szliletésének sza-
zadik, évfordulé napjan, ezel6tt egy negyedévvel érve-
nyesitette. Ez az eszme népszerl lesz az egész hazaban.
Mindenfelé el vannak terjedve és ismeretesek azok a
jeles koltemények, melyek ez alkalomra Irattak, me-
lyeknek mindenik szava Kazinczy dics6ségét hirdeti.

Ezzel zsebébe nyult, elbszedett onnan egy halmaz
nyomtatvanyt, felolvasta rélok Tompa, Széasz Karoly,
[ 6th Kalman, Lévay és masoknak ez alkalomra irt szép
kolteményeit, ugy Pet6fi Szép-halmét is . . . Gyonyo-
riséggel és a hazafias megindulas ahitataval hallgattak
azokat. Ennél alig lehetett taldlobb meggy6z6dés arra,
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hogy az apostol nyoman a nyelv mint emelkedett. A
biré6 uramnak lehetetlen volt ellenallni, neki Kkellett
ajandékozni egy-egy példanyt a nyomtatvanyokbdl.

— Ugy-e — szélt Laczi boldog 6rédmmel, — a
mellett, hogy nagy kincse és védbastyaja nemzetlinknek
ez a szép hangzatos nyelv, egyszersmind nagy gyonyo-
rdsége is. Ez a nyelv csak megérdemli, hogy egy szent
helyet, egy templomot emeljink szaméra s a mellett
aldozatainkkal tdmogassuk, hogy szamunkra 6rok id6k-
re fentarthassuk. A tenger vizcseppekbdl, a féld maga
is porszemekbdl all. Barmily csekély aldozatok, ha 6sz-
szefolynak, tetemes mennyiséggé novik ki magukat...
Azért ill6, hogy a hazai nyelv gyamolitasara, mavelé-
sére minden honfi tehetsége szerint &ldozzak . . . 1116,
s6t hazafias kotelesség, hogy minden legkisebb hely is
megiinnepelje a hazai nyelv halaiinnepét, de a mellett
gondolkozzék mint bélcs, a jovorél, s jaruljon az aka-
démia palotaja felépitéséhez; az akadémia fennallasat,
virdgzasat biztosité alaptéke gyarapitdsdhoz s az iréi
segélyegylethez. Bizonyos lehet, hogy hazaja s nem-
zetisége fentartaséért aldozik.

A magyar ember nem igen szereti, ha pénzt kér-
nek t6le, kivalt e korban még savanylbb poharként
kindlkozott a pénzkiadas emlegetése, mégis a jelenlevék
mindannyian mosolygé 6rémmel s mintegy Onkényte-
lendl zsebiik felé nyultak .. ..Nem voltak 6k pénzt6zsé-
rek, szegény emberek voltak 6k mind, nem voltak nekik
milliéik, hanem szerették a hazat s megértették, hogy
miben segithetik annak kodzérdekeit, miben all a hazafi
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kotelessége, a hazafi boldog Ontudata. Mig a t&zsér
félig-meddig gunyosan kérdezte, hogy mi az az aka-
démia, az egyszer(i falusi szegény ember nem kérdezett,
kitér6 kérdésekkel nem razta le az lgyet magarél, ha-
nem hazajaért az utolsé falatot elvette volna szajatol.

— Nem, édes tisztelend6 Gr! — sz6lt Laczi nya-
jasan a plébanos urhoz, ki e kdzben a tébbiekkel sug-
dosott, — nem veszem én magamhoz e pénzecskét, csak
azért nem veszem pedig, mert latom hazigazdank sze-
mébél, hogy azon tori fejét, hogy itt e kis faluban Ka-
zinczy-uUnnepélyt rendezzen, s a nemes célra valé gydj-
tést akkorra tartsa fenn . . . Azért is kegyes engedd-
mébdl e 16 forint 40 krajczart az ¢ kezeihez teszem le.

Szabadi mosolyogva csévélta fejét.

— Hamis vagy te, Laczi, — sz6lt vidoran, ha
valéban szandékom nem ébredt volna, igen talaléan
elmondhatndm, hogy igy fogjdk meg az embert. — Va-
I6ban lesz is itt Kazinczy-(innepély. Ne Ugy nézd ezt a
szerény kis falut, mintha ennek nem volna eszmélg, ha-
lad6 kozonsége. Minekink kozségi kdnyvtarunk van,
édes baratom. Ugy nézz a szemembe, hogy a faluhazahoz
barom lapot jaratunk . . . Haladunk az iddvel . . .
Takarékmagtarunk van, s ha az isten és a fels6bbség
engedi, egy kis paranyi piczike kolcsdnpénztart is fo-
gunk alapitani. A mi lakostarsaink nem isznak, nem
korhelykednek, inkdbb sajat és a kdzség elémenetelén
igyekeznek.

— Ez mind az 6 érdeme! — mormogta a biré6 uram
félig hallhaté széval magaban.
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— Hanem — folytatta Szabadi, — mivel csak-
ugyan lesz itt Kazinczy-innepély, és pedig rovideden,
mert mi tlrés-tagadés; az id6vel bizony elkéstink méar
egy kicsit, megmutatom, hogy én is tudok am valame-
lyest élelmes lenni és ezennel felkérlek benneteket, hogy
vegyetek részt benne.

Laczi mosolygott.

— Epen egy hajoban eveziink, kedves j6 Gusz-
tim! Tudd meg tehat ezennel te is, hogy latogatasunk
orémével egyszersmind mi is azt a szandékot csatol-
tuk dssze; hogy felkérjink, hogy az altalam és igyvéd-
tarsam, hajdani fénokom, Andé Péter altal a székvaros-
ban rendezend6 Kazinczy-lUnnepélyre felkérjunk. Fris-
sitsd fel gyonyorld zongorazasoddal a kdzdnség vérét.

Szabadi szeliden a mellette all6 Szeréna kezéhez
nyult, gyongéden odavonta s rendkivil meleg szeretet-
tel szolt:

— Ezt, ezt kérjétek fol, édes barataim. E mellett
én val6sdgos kontar vagyok. Ez tudja amugy, igazan
jatszani a mi kedves népdalainkat. Ha halljatok &6t, meg
vagyok arrél gy6zédve, hogy kész érommel, &szinte lel-
kesedéssel el fogjatok ismerni, hogy magyar dalokat
nem hallottatok Ugy zongorazni soha.

Laczi meghajtotta magat, Gyula gyodnyérkddve
nézett red, mint a hogy néziink a viragra, mely szép,
s melyrél még azt mondjak nekiink, hogy balzsamot rejt
magaban.

Es a bus honfiszivnek a j0 magyar néta nem
balzsam-é?
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Hogy val6ban balzsam az, megmutatta Szeréna,
ki minden izetlen vonakodas nélkul, kész érommel 0lt
a zongora mellé, mint minden jé sziv, ki oriil, ha ma-
soknak 6romet szerezhet s szemében fokonként gydlt ki
a lelkesedés tiize, mikor kis kezével végig siklott a fehér
billenty(ikon.

Ujjai alatt, a tarsalgas altal érzett dntudatossag-
gal teljesen visszaadva a dallam édes-blUs biztatasat,
a ,,Megvirrad még valaha" zendilt meg.

Elérzékenyultek mindannyian és senki sem volt
ottan, a ki azt a piczi kis kezet, annak minden egyes
ujjait kulén-kulén ne szerette volna e sziv altal vezetett
alkalomszeruségért és igazi miélvezetért megcsokolni.

Gyula édes nézéssel tapadt a lednykara. Nem te-
hetett réla, kdnyezett és mosolygott egyszerre és mégis
nagyon boldog volt.

— Angyal vagy — sz6lt magaban. — Ki sUgta neked,
hogy épen azt jatszad, a mit szivem e pillanatban leg-
jobban ohajtott.

A tdbbi csak szerette volna, de Gyula valéban
megcsokolta a jaték utan a leany kezét.

A ledny nem tapasztalta azel6tt, csak most, hogy
a kézcsok éget. A vilagért nem adna oda kezét mésod-
szor — azt gondolta.

Dehogy nem adnd! Masnap délutan, mikor a
vendégek tavozoban voltak, bucsizdra bizony csak oda
nyujtotta.

Most nem csékolta az meg, hanem még rosszabb
volt, oly sokéig tartotta a magaéban.
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— Lattad-e, milyen kuléndsen, milyen megindul-
va néztek egymasra, — szolt férjéhez titkos drommel
sugdosva Szabadiné. — En istenem, be boldog volnék,
ha megszeretnék egymast.



X.

AZ UJ KORSZAK HAINALAN.

nnak a napnak reggelén, mikor amaz
eléttiink ismeretes vastag korhely a
megye székvarosdban egyik utczardl a
masikra duzzogé kedélylyel s megaléa-
zott alakjaval osonva iramodott, a leg-
szlikebb, legjaratlanabb s alakjahoz
mélté szennyes sikatorokat keresve, a Temet6-kuil-
varosi zug-kocsmahoz, a jo szivar illatat éldelve visz-
szatért; azalatt a varos bels6, szebb és tisztabb részében,
a nagy téren, mely a két fétemplom, a Casino épiilete,
s a varoshaza kozott fekszik, Unnepies élénkség gyo-
nyorkodtette az 6rom arjaban 0szd lelkeket. A hazak ab-
lakaibol s a boltok ajtaja folott lebegé rég nem latott
nemzetiszin zaszlok vidor és szivetemelod latvanyt szol-
géltattak. Dacéraa tél szaraz fagyanak, mosolygott min-
den. Maga a nap is mosolygott sugaraival a zaszlOkra,
s fénynyel jatszadozott a téli ablakok iivegein. Szinte
kétkedett az ember, ha véljon tél van-e még, vagy pedig
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egyszerre megszlint az, s az 6hajtva vart tavasz Ujra
megérkezett. — Hajlandd volt a 1ég gyenge fuvallataban
verdes§ zaszlokat, a szép kikelet megérkezett madarai-
nak a flggetlenség hondba emelked6 szarnyaiként te-
kinteni. Mindenki kidllt az utczara, blszke volt a ma-
gaéra s bamulta a masokét.

Kiloénosen feltiint a Blitz Moricz boltja. Annak
ajtaja a ratizogetett apro zaszlokkal egész diadal-ka-
puva valtozott. Regina divatarl boltja el6tt egész cso-
port bamulé allott, s gyonyorkddve szemlélte a kirakat-
ban hosszaban kihlGzott nemzetiszin szalagokat, gyon-
gyos partakat, csipkés fékotoket. A vasarloktol valdsa-
gos ostrom alatt allt a kis bolt, a vidor Linka, ki még
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mindig ott volt Reginanal, alig gy6zte a vevlket kielé-
giteni.

A jardakon jartak, keltek, stirogtek a minden pon-
tot latni kivanok. Ambar bizonynyal olvastak mar,
meégis Ujra megallottak, a tér és az utczdk szegleteire
felfliggesztett hirdetményeket elolvasni, hogy uUgysz6l-
van, konyv nélkil megtanulhassak a Casino termében
tartand6 Unnepélv programmjat.

Sok idegenné valt arczot latott a szem, melyek az
emlékezet el6tt régi homalybdl bontakoztak ki. Vidékiek,
kik régen elvonultak a vilagtol, jelentek meg Ujra; kik-
nek létezésérél mai-mar elfeledkeztek, mutattak ismét,
hogy itthon vannak. Régi ismerds nevek jottek az ajka-
kon forgalomba, melyek eddigelé ez évek alatt, csak mint
,»wohlbesteuert* egyének tulajdonai emlittettek. Oly jol
esett ismét régi embereket, régi arczokat latni; minden
alladst, minden rangot, szivet, Osztont, értelmiséget és
vagyont csoportosulva szemlélni; ugyanazon egy zészl6
a nemzetiség utols6 menedéke, a szent anyanyelv s an-
nak diadal-tnnepe koérul érezve, lelkesilve, eszmélve és
boldog reménynyel.

Oh! vajha ez id6k fénye, varazsa, mely egyiitt-
érz6kké tett bennlinket, esziinkbe jutna orokké, s emlé-
kezése mindig hiveknek s eréseknek talalna.

A f6ndk Habrabanszkv Vilibald ar semmi kifo-
gast nem talalt a programuiban, alairta a lattamozast,
Strublik ar pedig kikérte magéanak, hogy mint biztos
6 lehessen jelen.

Az Unnepély programmja Ggy nyilvanos, mint
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magan tekintetekben érdekesnek mutatkozott... Rész-
letei  Osszedllitdsanadl, az Ugy komoly méltésaga
mellett mégis a vidorsagot s mulatsagot szintén 6hajto
ko6zonség vagya is tekintetbe volt véve. Mig egy részrél
Ando lgyvéd ar Kazinczy életérél, emlékezetérél tartan-
dott felolvasast, a programm a kolt6 Endrényi Altal,
Tompa és Szasz Karoly kolteményeinek el6adasat, a
helybeli lelkészek egyike altal Pet6fi Honfidalanak sza-
valasat. Rlitz Regina s Moragvi Szeréna Kkisasszony
zongora, jatékat, egy par magéandalt, a helybeli dalarda
altal eléadandd Szo6zat és Hymnust, — s hogy utoljara
emlitsuk, a rendez6k altal nyakukrél semmi mddon le-
razni nem birt Huzodi Gr szavalésat igérte.

Huzdédi ar a legkdzelebbi napokban val6saggal
meg volt bosziilve. Nem hogy hazaban, hanem bdérében
alig maradhatott; I4tott, futott az gy érdekében. Hidba
szabadkoztak, nem hagyott Iékét a rendez6knek. Agyon-
beszélte, agyonszavalta 6ket; nem tagitott, majd riman-
kodott, majd honfili jogara hivatkozott, még hogy igaz
honfili érzést mutasson, s annak segélyével czélt érjen,
az akadémia palotaja szdmara, barmily szivfajdalmara
esett is. szaz ezust forintot tett le. Nem mondta ugyan,
hogy ha még folyvast elutasittatik, ongyilkos lesz: de
igen érzékeny szavakkal megértette mégis, hogy a mel-
16zés életébe keril; 6 érzi, tudja, hogy ha az Unnepély
nala nélkdl torténik meg, rogtoni szornyethalassal fog
kimdlni.

lly koéralmények kozott kényszeriltek engedni

neki.
Abonyi: Kenyér és becsulet. II. 14
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Arrél, hogy ne az ,,6riltet”" szavalja ez alkalom-
mal, nagy nehezen le lehetett beszélni. And6 Ur erélyes
fellépése kovetkeztében, mely semmi kifogast nem tdirt,
megnyugodott Kakas Martonnak a nemzeti ruharol irt
kolteményében. Mikor azutan ezt a kolteményt megta-
nulta, s maganak olyan magyar ruhat csinaltatott, me-

lyen a posztdé nem latszott
a zsinortol, sujfastol, s mely-
nek diszitésére a vilag va-
lamennyi szabdja kozil egy
altal is soha nem latott
kacskaringés czifrazatokat
maga eszelte ki, ember lett
volna az, a ki lebeszéli, hogy
kardot ne kdsson.

Igy azutan batran fel-
Iéphetett volna valamely vi-
déki szinpadon, kék atilla-
jaban, karmazsin nadrag-
jaban, hds gyanant.

Otthon azutdn maga és meghivott vendégei gyo-
nyor(iségére mar napokkal megel6z6leg tobbszor fel-
oltozott, s tukor elé allva, ériasi lelkesultséggel szavalt,
agy hogy hallatara, az utczan megalltak ablaka alatt.

Mikor avastag korhely a kis ajtén zdrgetett, nehe-
zen csalédott tehat, ha az 6 hangjat vélte hallani. A nagy
férfiu valéban ebben a ml(itétéiben izzasztotta magat.

Ugy volt. A vastag korhely boszis eliramlasa
utdn par pillanat mulva a kis ajté megnyilott, s rajta
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tobb vendég kdrnyezetében, mit talan hajlando volt disz-
kiséretnek tartani, a nagy ember megjelent.

Alig vérta, hogy magat pompas és rikité ruhajéa-
ban a nyilvanossagnak bemutassa. Hogy rajta minden
szem megakadjon, hogy megélljanak bamulni. Nem
birta bevarni a délutant.

Buszkén Kkilépett az utczara, boldog Onteltséggel,
hia elégiiltséggel nézdelt szét. Lobdzva magan a mentét,
ment a hazatol egyenest a piacz felé. Tudta, hogy ott jar
a legtdébb ember. Csakhamar sikertlt is neki a kivant
hatéast elérni. Méas embert talan konfundalt volna, ha
szajat tatanak, ha ujjal mutogatnak ra, ha gyermekek
lop6zkodnak utanna, s ha minden Iépten-nyomon azt
hallja maga koral: ,,Ahol megy. Nézzétek csak, megint
itt jon!* &6 buszke volt arra, hogy egymaga is latva-
nyossag gyanant szolgal.

Legaladbb tizszer-tizenkétszer végig sétalt a téren.
Szdérnyen tetszett neki, hogy senki sem akarja megis-
merni abban a ruhazatban.

Méricz kinn allt a boltajtéban. Mar 6 is magyar
ruhaba, hanem egyszer( fekete atillaba s fekete magyar
nadragba volt 6ltdzve'. Szérnyld gyonyorlisége telt neki
is HUzodi Gr bamulasaban. Szokott jo kedélye hangjan
szolt Gyuldhoz, ki alig par pillanat el6tt allott meg
boltja el6tt.

— Nézd Phaedrusnak ezt az oroszlanborbe 6lto-
zott allatjat. A szegény jambor azt hiszi, s azzal a bol-
dogsaggal van tele, hogy a tudatlan néptomeg 6t leg-

alabb is Palatinusnak gondolja.
14*
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— Kinovései, melyek kdnnyen nevetségessé valnak,
— felelt Gyula, — minden nyilvanos mozzanatnak van-
nak. Ez épen azért legkevéshé sem riasszon vissza min-
ket nemzeti viselet(inktdl, kik azt nem divatb6l, hanem
meggy06z6déshél viseljik. Mi semmiesetre sem valunk
nevetségesse.

— Lathatod, hogy én is viselem. S ha ok lehetett
volna rea, mely visszariasszon, bizonyosan talaltam
volna mar sokkal fontosabb okot.

— Hogyan? kérdezte hirtelen szemébe tekintve,
csodalkozva és kétkedéssel Gyula.

— Azt, édes baratom! — felelt Mdricz mosolyog-
va — hogy zsidé vagyok. — s ha érzésem, szivem tisz-
tdn magyar is, ha kovetelik is t6lem, hogy az legyek,
s hogy hazdm s annak nemzetisége irant lelkesiljek,
mégis, hidd el. ha 6éhajtasaiknak engedve, az 6 érzésik-
hez csatlakozom, ellentétben magukkal, roszaljak, bot-
rdnkoznak azon, ha a haza nemzeti 6ltozékét viselem.
No, mond csak, hat van ebben logika? Van ebben kdvet-
kezetesség?

— Ah, dehogy, édes baratom! Ugyan az istenért.
Ki rosszalhatnd azt?

— Tegnapel6tt hallottam egy nétat, ez igy szol:

»A zsidd is a magyar ruhét viseli,
De a magyar nem jo szivvel nézheti;
Komisz zsidé tedd le a magyar ruhét,
Ne csufold ki vele a magyar hazat!*
Gyula fejét csovalta.
— Mar, édes bardtom. — folytatta Méricz, — azt
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pedig nem tagadhatod, hogy a nota a nép kozvélemé-
nyének nyilatkozata, mely annak kozérziletébdl szu-
letik.

— Van tan eszed Mdricz! — szolt vigasztal6lag
Gyula — hogy ily otrombasagokat tekintetbe sem ve-
szel.

Méricz j6 kedvien kaczagott.

— Ugy vagyok vele, mint a szomszédvaros g6z-
malméaval, mely ha jar, 25 forint, ha nem jéar, csak 5
forint karral potoltatik, — s a melyrél valé tanacské-
réskor egy jokedvl Ur azt javalta, hogy miutan a pihe-
nés alkalmaval kisebb kar mutatkozik, jobb hogy ne jar-
jon. Ha viselem is a magyar ruhat, botrany, s ha
nem viselem is botrany. Mégis inkébb a kisebbet valasz-
tom, azt, mely magam el6tt is botrany volna, ha nem
ugy cselekednék.

Gyula megszoritotta kezét s elkomolyodva kér-
dezte:

— Hat Regina hogy van?

Csak testileg jobban, — felelt Moricz, a vi-
dorsdgbdl szinte lehangoltsdgba esve. — Szegény le-
any, . . . azt hitte magéardl, hogy 6 er6s ... és istenem
a mult heti viszontlatds megrazkédasa mégis hogy ha-
tott red, . . . szive gyogyithatlan ... En latom, én tu-
dom, hogy 0 nyolcz év ota folyton fogy . . . Teremtdm,

az élet huszonot tavaszaval igy hervadni, igy menni,
haladni lassan-lassan a sir felé¢, mily keserl végzet ez.
Latod-e, az élet elGitéleteinek 6 is egyik &ldozata

Es ti, nemes szabadelv(iek, kik emancipatiorol &almo-
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doztok: terjed-é &brandotok annyira, hogy a szivek 6sz-
szekottetéseinek lehet6ségét is emancipéljatok. — Nem
hagyjatok-e el a sziveket a Heine altal énekelt két fa
sorsdban, melyek kozott az egész nagy viladg fekszik, s
melyeknek egyike elfagy északon, mig a masikat a déli
Ov égetése Osszeperzseli.

Modricz lehajtotta fejét. Neki is voltak talan valaha
ifjukori abrandjai.

— Oh! Moricz! hiszen te neked volt épen legha-
gyobb bizalmad, te Igérted épen, mondvan: fogadom,
hogy 6k boldogok lesznek.

— Ugy van! Mert biztam, hittem a végzet kényo-
ruletében. Hittem, hogy az atya, ki egykor oly szépen
nyilatkozott, a lassi csendes csiiggedésben, mely Regi-
nat aprodonként felemészti, nem mindig csak a sorsban
val6é szelid és engedelmes megnyugvast talalja, hanem
eszmélni fog arra, hogy e megnyugvas ez aldott lénynek
halala. Hittem, biztam, hogy a szenvedés, mely a koélt6-
nek lantjat blivos-bajossa teszi, mely a szive gyokerérdl
tépett viragokeért cserében babérokkal ajandékozza meg,
folyvast felemeli, folyvast magasztositja a leany lelkét.
Szerettetni tudvan magat, a biiszkeség karpotolja s
boldogitja, egyszerre egy szeret6 sziv balvanya s egy
kolt6 eszményképe lehetni . . . Holott a napsugar fénye
nem éltet a napsugar melege nélkil ... Az 6 sorsa
szenvedni és meghalni . . .

— Hatha ez a mai nap, — sz6lt Gyula a vigasz
biztatdsaval — e mai napnak oromei, hatasai meghoz-
zdk a szenvedSknek a régen Ohajtott vigasztalast. —
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Hatha atyad, bizonyosan érezve az elmult egy par nap
aggodalmait, leikébe szall s meggy6z6dik, hogy Regina
boldogsaganak akadalyozédsa egy a gyilkossaggal . . .
Latva az oromot, a lelkesllést, melyet lednya el6idéz;
hallva a tapsokat, a balvanyozas rajongé nyilatkoza-
tait, melyek Reginat éppen azért, mert zsiddleany Ié-
tére résztvesz a nemzeti Unnepélyben — kétszeresen
érik; hatha ez kidbranditja hagyomanyos konoksaga-
bol, a gydldlettelt idegenkedésbél. Hatha megmozdult
mar szive tegnap este is, s buszke volt arra, hogy lea-
nyat a varosi ifjusag éji zenével tisztelte meg . . .
Lasd, én azért is néztem ez Unnepély elé 6rommel,
mert alkalmat véltem benne latni, s megvallom, kisza-
mitashol is tettiik Regina folkérését, hogy 0Osszehozva
a sziveket, alapot, tért nyertlink boldogitasuk eszkoz-

lésére. — Hatha az 6reg, emlékezve arra hogy leanya-
nak héalaval is tartozik, most az 6érom elfogultsagaban
lagyulni fog . . .

Méricz fejét csovélta . . .

— A kit oly csapas ért mint 6t, s az utana kovet-
kezett gyermeki ragaszkodas nem gy6zott le, azt az
orém sem lagyitja meg ... O boldog volt most megint,
és azt hiszi, hogy mindenki az, ki korétte van mar
annalfogva, mert szereti 6ket s 6k is szeretik.

Mdricz nagyot séhajtott, Gyula hasonldképen ...

— Ah, de mily rossz vagyok én! . . . szolt ekkor
Mdricz, gyorsan, lopva letdrolve egy konycseppet sze-
mébdl, — azért hogy engemet egy pillanatnyi keser(-

seg elbvett, méast is szomoritok . . . Azutan meg nem
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is illik én ram a szomoruség, rosszul all nekem, akéar
csak a kolcsonkért ruha . . . lllik is egy trafikdnsnak
igy elérzékenyedni ... Mi bajom nekem? Hiszen oly
jo dolgom van, akéar el6deimnek Gésenben . . . Busul-
janak Timian és Kalimander urak, nekik van okuk
basulni, mert a ma esti balban semmi esetre sem 0k
lesznek a Vortanzerek . . . Ugy van, el ezzel a savanyu
abrazattal, mig a publikum utébb azt gondolhatja,
hogy erre a sok nemzeti z&szlocskara kiadott koltse-
gemet sajnalom, pedig mar csak ha gondolnéanak,
valamit, még azt is inkdbb elviselném, ha gondolnék,
hogy Huzdédi ar remek Kkiallitdsat irigyelem . . .
Ni ni! nézd, itt megy 6 megint, a nagy férfil, nézd,
mily tekintélylyel hasal a leveg6nek, mily leereszkedés-
sel koszonget ... Oh Gyula!l mikor iskolasgyermekek
voltunk Pesten, emlékszel-e, mily neki dihilt pajkos-
saggal kidltoztunk kverauszt annak a szegény orilt
asszonynak, kit a févaros népe bolond palatinusnénak
nevezett . . Most nem adnam egy hordé fris heringért,
ha Huzodinak csak egyetlen kverauszt kialthatnék . . .

Gyula igyekezett mutatni, hogy hitelt ad Moricz
jokedvének, nevetgélt szavaira, — keble mélyében pe-
dig meg volt gy6z6dve, hogy Médricz mostani helyzeté-
ben nagyon hasonlit Rigolettohoz, a kiraly boho6cza-
hoz, ki kaczagott. bohdczk'odott akkor is, mikor az elcsa-
bitott leany folétti fajdalmaban szive majd meg-
repedt . . .

Gyulara agy hatott ez, hogy O6hajtott felvidulast
keresni. Es hol? Onkénytelenil jott a sugallat, tehat
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a szivb6l kellett jonnie: A megérkezett Szabadiékat keli
folkeresnie! . . . Szabadiék Uriigye alatt pedig talan
éppen egy mas lény latasanak vagya is hizelgett neki. E
czélzason talan 6 még elmosolyodott volna, s hajlandé
lett volna a vagy ingerét egészen a kedves népdalokra
haritani ... de a tapasztalds tudja azt, hogy a lélek,
mely befutja, betdlti a nagy végtelent, a nagy minden-
séget; a lélek, mely lelkesil a nagyszer(i eszmékért, s
velik emelkedik a magasba, faradt szarnyaival o6ro6-
mest megpihen egy red mosolygé kis virdgon . . .

Amde Szabadiék a megyetdrvényszéki alelndk
lakasan vannak szallva. Beléphet-e 0 egy elve ellenes
rendszer emberének hajlékaba, mint latogat6? Felelt
maganak: Az éhezd, az élet rabja, a tapot, mely kinal-
kozik, nem lékheti el magatol, elveszi a kenyeret, meg-
tori s szétosztja gyermekei kozott. — Ki szall szembe
a sorssal ... a végzettel vakon és megadassal? . . .
Egyedill a fuggetlen lélek és foldi érdekekt6l szabad
sziv; és az is vértand, ha sorsa nyomor és éhhalal is.
— De jogaban all-e a vértaninak, szegény artatlan
gyermekeket is aldozatokként vonni maga utan?

En Istenem, arra a szegény, kedves, széke gyer-
mekre is ily szomor( sors varakozott . . .

Gyula nem habozott tovabb. Ment. —

Fof6 HOzodj ur, az o©nelégilt, boldog férfia is
bevégezte diadalmas koratjat s hazafelé biszkélkedett...

Az ebéd ideje eljott.. A mai nap tiszteletére a haz-
hoz szdmos vendég volt hivatalos . . . Huzddiné asz-
szony Kkitett magaért, pompas ebédet készittetett . . .
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De mi haszna volt abbdl a szép pompas ebédb6l Huzddi
urndk, ha 6 nem ehetett beléle?

Szegény jambor ugyancsak megszenvedett Kis
dicséségéért. —

Szegény Huzddi ur nem mert enni, — pedig az
étkezés nagyon nagy gyengéje volt . . . Kinpadon dilt.

Szenvedett mint Tantalus a szomjjal és étvagygyal
szemben ... Oh ez kevés! . . . 6 hivé, hogy Tantalus-
nal jobban szenved . .. Tantalus el6tt csak szerény
pogacsaalmak és viz lebegett, de 6 el6tte bor ... jé
bor . . . somlai, érmelléki bakator . . . mosolygé fan-
kok, illattél parolgé nyulpecsenye, tortak, stutemények
s a nyalanksagok halmaza ... Es Huzodi ur nem
mert enni, mert félt hogy lélegzetvétele nehezebb lesz,
hogy szavalasdnak minden dics6ségét egy megterhelt
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gyomor le fogja rontani. — A nyalanksagoktol pedig
mas okbdl rettegett . . .

Ha még egy negyedoéraig tart az ebéd, a jé ur
elkeseredett volna . . .

Szerencsére az ebédnek vége volt . . .

Most beleesett Huzddi ur a masik bajba, abba a
tirelmetlen izgatottsdgba, mely szerette volna a per-

ezeket siettetni . . . Nem is volt nyugalma . . . lzga-
tottan jart kelt szobarél szobara ... Vére zsibongott
.. Talpa viszketett . . . Egy tizenhat esztend6s leany-

ka nagyobb tirelemmel s higgadtsaggal varja élete
masodik nyilvidnos baljat . . .

Nem is birta kiallni, a kit(izott id6 el6tt két ora-
val elindult . . . Ambar gondolhatta, hogy a megérke-
zésre elég id6 van, még is megfeledkezve méltosagardl,
ugyszélvan rohant ... A tél daczara agyon volt iz-
zadva, mikor a kaszinbba megérkezett . . . Most meg
attol ijedt meg, hogy hatha a betegség, mely prisszen-
tésekkel parosul, még az Unnepély ideje alatt utéi fogja
érni . . . Roégton fris ingért haza szalajtatott . . .

And6 ur és Laczi is csakhamar megérkeztek ...
s hozzalattak a még megkivantatd rendezéshez. Most
meg ezeknek esett neki, minduntalan labok alatt volt,
ezer baja volt, ezer kérdésekkel ostromolta &ket . . .
Végre is csak Ando ur tréfas ijesztése volt képes csend-

re tériteni: — ,,Hallod-e, ha nem nyughatsz, én agy
segéljen, becsuklak a mellékszobéaba ...*
Végre az Unnepély percze elérkezett ... A nagy,

tekintélyes és fényes kozonség megtoltdtte a termeket
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zsufolasig ... 16 komolysaggal, de magasztos gyo-
nyorrel hallgatta végig a részleteket . . . Mindenki
nagy érzést, nagy megillet6dést vitt el onnan. Az el6-
addékat megéljenezték . . . Regina és Szeréna szépségé-
ben, két halvany tiindérnek nevezve 6ket, csak ugy gyo-
nyorkodtek, mint remek jatékukon. A rendez6k Kkul6-
nos elismerésben részesultek. And6 urat, ki csak koze-
lébe férhetett, barati kézfogassal sietett szeretetér6l és
tiszteletérdl biztositani ... A kolt6 Endrényi pedig
ugyszolvan balvanya, lett a n6i nemnek, a lelkesultség
altal még szebbé tett arcza érdeket ébresztett. A deli
magyar ifju alakja a szép nem szemei el6tt elhomélyo-
sitotta a gavallér Timian és gavallér Kalimander ura-
kat. Kik azel6tt jéforman tudni se akartak réla, a
szegény ifjarél, az utcan, ha eléjik, vet6dott, meg sem
lattak, most Ohajtottak s szerencsének tartottdk volna
megnyerni tarsaskoreik szaméara . . . Talan oda ad-
tak volna érte még Remeklényi urat is. — Menyecskek,
lanyok, még a mamak szeme is megakadt rajta . . .

Laczi szamara azonban azok kdzul nem létezett
egy sem . . . O neki nemhogy feltiint volna, de azok-
bdl a mosolygd szép arczokbdl, azok koézil a bajos, kel-
lemes fék kozul, melyeket, ha vidéki levelez6 is valaki,
elég Ulgyes bodkkal nevez rézsakoszorunak, azok kozil
az abrandos, majd mas részrél élénk tizl szemekbdl
Laczi nem latott, nem nézett egyet sem.

Az § szeme, az O lelke csak egyen csuggott, csak
egyen epedt, azon a halvany tindéren, a boldogtalan
szerelem szent leanyan . . .
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Mindenkinek 6romunnepély volt ez, a boldog ér-
zések és szép remények Unnepe . . . Talan éppen csak
ok voltak azok, kiknek ez orom perczei kézt is szivok
fajdalma nem enyhulhetett. —



XI.

SZEGENY BETEG LEANY.

Regindt gyengének mondta, azt
mondta réla, hogy er6sebbnek hitte
magat, mint volt val6ban, és meg-
csalatkozott. Ha belatott volna most
szivébe, lathatta volna, mily er6s az,

mily onuralommal, mily kinnal kellett kiizdenie, hogy
0ssze ne roskadjon szivére nehezed§ terhe alatt, hogy
adott szavanak megfeleljen.

Es miért? Miért nem vonult tehat vissza, ha e
perczeket olyan nyomasztéknak érezte! . . . Azért,
mert e pillanatokban boldogsag is volt . . . Csupan
azért a boldogsagért, hogy azzal, kit szive feledni nem
bir soha, par édes pillanatra egyittt lehessen, habér
az élet e perczek utan még elviselhetetlenebb lenne is.
— Hogy lassa annak dics6ségét, ossza a lelkestilést,
melyet ébreszt, és szeresse, imadja még jobban, és még
boldogtalanabbnak érezze magat az elszakasztas gyot-
relme altal.
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Ha latta is valaki, csak a nyilvanos fellépés ha-
tdsanak tulajdonithatta azt a nagy elhalvanyuléast, —
s a szederjes szint, mely olykor-olykor arczara szok-
kent. Es csak a félénkség, az elfogultsag kdvetkezmé-
nyének vélte cstigged6 reszketeg lépteit, melyekkel az
emelvényrél leszallt, mintha kis fehér atlasz czipgjé-
nek talpait mazsanyi terhek vontak volna lefele, s mint-
ha ingovanyra lépne, beslppednének a szdnyegzetbe...

Csak Regina maga érezte, hogy 6 beteg, nagyon
beteg . . .

Oh! jol tudta & ezt, jol érezte 6 ezt . . .

Hiszen nem ilyen szokott § lenni azel6tt, kivalt
ha az mellette van, a kit 6 szeret. Oriilni, mosolyogni
tudott 6, szivével, leikével egyszerre emelkedni a ne-
mes és szép eszmék, érzések irant . . .

Hogy ne érezné, hogy ne tudna ezt, mikor olyan
hidegnek, olyan sivarnak érzett, latott mindent. Hiszen
olyan részvétlen. olyan fasult volt most minden irant

Arca hideg volt . . . szemeinek tekintete fény-
telen, csupan zongorazasaban volt élet, csupan abban
volt emelkedettség, mert az szivével s lelke almaival
fajdalmas rajongasként hagzott egydtt.

Diadallal, lelkeslléssel haladt le a kbdzonség az
emelet lépcs6in, a nagy rész, a fiatalsag, a szépnem
még ezen folll az esteli bal gydnyorteljes eléérzetével
volt eltelve ... Az Unnepély f6szerepl6i, az énekl6k, a
szavalok elégulten orvendeztek el6adasuk hatasan és
sikerén. Huzodi ur meg éppen lllyés profétaként ele-
venen érezte magat a menyekbe emeltetni, s a ra vara-
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koz6 pompas vacsordban dus karpoétladsra szamitott a
mellézott ebédért . . . Strublik ur iparkodott megér-
tetni, hogy az egészet 6 is nagyon szépnek talalta, s
ha valaha f6nok lesz, gy tiz-tizenot esztendd milva,
minden esztend6ben maga fog rendezni ily szép Unne-
pélyt, milyen az 6 hazajdban nem fordul el§ . . .

Egy széval boldog volt mindenki. Mindenki ar-
cza ragyogott . . . SzOrnyen szeretett kezet fogni egy-
massal mindenki . . . Olelték egymast . . . Ezt az 6r6-
met, mely hatart alig ismer, mely nem talal semmi
sulyt elégnek a nyilatkozat"a. a magyar ugy fejezi Kki:
.nem fért senki a bdrébe . .

Egyedul egy ot tagbdl all6 kis csoporton, mely
majdnem legutoljara lassan, dvatosan haladt le a 1ép-
cs6kon, nem mutatkozott ez elkapott jokedv . . .

S6t ellenkez6leg mely aggodalom tikrézEdott
minden arczon, mely e kis kort alkotta, az a tétova, az
az ijedelem, mely a megddbbenésben, melyet érez, mar
egyszersmind a veszélv sejtelmét birja ...

Lacii fajdalméban egymaga gyenge volt Gyu-
laval ketten vezették karon Reginat . . Linka ag-
gédva ment mellettok.

Moricz néman, szomortan jott utanok.

A lélek, a sziv sok szenvedése végre megtorik a
testet ... Az annyi sok ideig hordott gyotrelmek, a
naprol napra kinzé banat terhe alatt, mely letépdeste
arcza rézséit, mely tagjait bagyadtakkd, er6tlenekké
tette, @ mai nap kizdelmei megtoérték a szegény lednyt.

Feje megtort liliomként hanyatlott mellére, pi-
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hegeit, mint egy beteg galamb . . . Tagjai reszkettek,
homlokén hideg verejték gyongyozott, s a mi a bete-
gek lazrohamat el6zi meg. tekintete oly tévelygs, oly
kozonyés volt, mintha e vilagon mindazok kozil, a
miket s a kiket maga koril lat, mi sem érdekelné
tobbé. — A ki reszket6 kézzel tAmogatta karjan, ki az
aggodalom remegd figyelmével segitette siippedS Iép-
teit, ki szeretettel, szanalommal s a szivében viharzo
gyotrelemmel nézte, leste arczanak szinvaltozasait,
keblének lasst, faradt emelkedését s a szemeknek ba-
gyadt tekintetét, még az sem latszott hatassal lenni
rea . . . Még annak szamara sem volt egyetlen mo-
soly sem a szintelen ajkakon . . .

— Semmi! semmi, csak egy kis véltozas! mond-
tak, sugdostak egymasnak biztatassal, mint a hogy
mindig mondani szokta az, a ki maga keres vigaszta-
last . . .

— Ugy van. Semmi! — feleltek ismét, de oly
szomoruan, oly csuggedten, mintha éppen a legfélel-
mesb ellenkez6t mondanak . . . Senki sem hitte azt, a
mit mond . . .

Végre a hosszl, végtelen hosszU, szaz lépésnyi
ut meg volt téve . . . Lassan jottek, mint egy gydasz-
menet . . . Ah, de végtére haza értek! . . . Mintha egy
nagy teher szallott volna el, nehéz s6haj szabadult keb-
Iokb6l . . .

Erkezésokre a tamogatd karokra roskadt Regina
lattara az oreg Blitzet ijedés szallta meg . . . El6bb
meghokkenve bamult karosszékéb6l az ablak melldl,

16*
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azutan rogtén ijedve felpattant l6helyérdl, tipegve
oda sietett az érdekl6d6khoz, kik Reginat a pamlagra

helyezték ... Oh! nem szdlnak ezek semmit, olyan
hallgatagok, olyan szomortak . . .

— Az lstenért! — csak ennyit birt szélam ré-
mulettelve.

Lehajolt hozza, kezébe vette kis kezét, a kéznek
ujjai nem viszonoztdk az édes vigasztalast vard szori-
tast, a kedves szemek nem tekintettek az Ovébe, dlomra
bagyadtan le-lecsukodtak. az édes ajkaknak, melyek
ugy tudtak mosolyogni, olyan szépen tudtak beszélni,
nem volt egy szavuk sem a szeret§, a megrémiilt atya
szdmara . . .

Mig Linka a masik szobaban agyat készitett, Mo-
ricz tartotta a pamlagon a hanyatld Reginat, a tobbiek
szomoruan, lehajtott f6ével allottak ... A rémilet be-
szédessé tette az oreg ajkait. Ott térdelt el6tte, ott sirt,
oft jajgatott:

— Regina! Regina! .. édes Ileanyom! . . .
Nézz fel . . . Nézz ream ... Az egekre Kkérlek . . .
Sz6lj csak egy szdt, én édes életem! ... Oh! szived
ver! ... Oh kezed meleg! ... Oh! ne rémits hat! ...
Ugy-e nincs bajod! . . . Ugy-e nincs nagy bajod . . .
Oh Istenem, ha én ezt tudtam volna, dehogy engedtem
volna, hogy résztvehess abban az Unnepélyben ... Tél
van . .. Hideg van ... Atmelegedtél . . . Athiltél

. Oh Istenem! . . . Minek is vittétek el 6t t6lem!

.. . Oh! jaj nekem. Oh jaj nekem! O nem szo6l, 6 nem
beszél . . .
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Ott térdelt, ott csuszott az 6reg Regina labainal,
zokogott, zokogva csbékdosta 6ssze kezét, karjat, ruha-

jat . . . Moricz egyiitt szenvedett vele, és a tdbbiek is...
— De hat mért nem szaladtok orvosért, rivalgott
tel egyszerre boszilten, haraggal . . . Hat senkinek

sem jut eszébe orvosért szaladni . . .

Moricz keserlien mosolygott s halkan felelt:

— Elmentek érte ... el fog jonni. .

Linka Kijott, az 4gy meg volt vetve, a nyitott aj-
tén at latszott a szép, a puha fehér 4gy a dagadd van-
kosokkal, melyekrdl édes almokra szoktunk gondolni.
De az agy, ez édes nyugalom, a kedves pihenés, a bol-
dog almok bdlcséje, tiszta fehérségében is oly szomora,
olv lever, ha azt beteg szdmara vetették.

Az Oreg atkarolta Regina derekat, mintha félne,
hogy elraboljak téle, reszket§ rettegéssel vonta 6t maga
felé . . . Mdricz szeliden lefejtette az dreg karjait .

E pillanatban Regina o©nkénytelenil atyja &sz
furteire helyezte kezét . . .

Nézd ... Neézd! .. . 6 fejemre teszi kezét,
rivallt az oreg Kkitoré orommel . . . O eszmél, o érez,
6 maganal van . . . 0 szeret, 8 4ld engemet .

Ezzel belecsimpeszkedett Regina, ruhaiba . . .
— Kérlek, hagyd 6t, — szolt szomortan Moricz
— neki nyugalomra van sziiksége . . . s lIsten adja,

hogy e nyugalom mindnyajunknak édes legyen .

— Tehat nem is szabad utanna mennem, nem
is szabad ott térdelnem, ott sirnom, zokognom agya-
nal. Nem szabad érte imadkoznom? . .
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Nem! . . . felelte Moricz az oreget keblére
vonva, . . . hidd el nekem, a ki életemben nem hazud-
tam neked, hogy az inkabb veszélyes, mint jotékony
lenne red nézve . . .

Az oreget nem a szavak, hanem az o&lelés, mely
jol esett neki, birta visszatartani ... A konyek, mi-
ket hullatott, enyhébbek lettek . . .

Az ajto elzéarta t6lok a beteget . . .

Most, mintha orokre el lenne t6le zarva, az 6reg
szive fajdalmaval s szeretetének egész melegével Mo-
riczhoz ragaszkodott, mintha eszébe jutott volna az a
kinos gondolat is, hogy taldn ennek keble lesz utolso
menedéke . . .

Oda borult red s gyodtr6dve kérdezte:

— Oh Modricz! . . . hat te mit hiszel? . . . mit
gondolsz? . . .

Annyi kin, annyi vagy, annyi remény volt e kér-
désben, hogy barmelv vigasztal6 sz6 nem allott volna
aranyban nagysagaval, s mégis a legkisebb is elég lett
volna. . .

— Nem! nem! én azt nem fogom neked megmon-
dani! — sz4It Moricz, fejét szomorlan csovalva.

Azutan Kifejtette magat karjaibdl, elfordult téle,
hogy az 6reg meg ne lassa ajkainak vonaglasat, hogy
6 is zokogasban tdrne ki, ha szivét lelkét az ©6nural-
kodés kinzd bilincseibe nem er6szakolnd . . . Oda for-
dult Gyuldhoz, megszoritotta kezét oly erésen, mint
a hogy az 0 szivét a kin facsarta . . . szemei megtel-
tek kénynyel . . .
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— Meg fog halni! . . . nyogte fajdalmasan . . .

Laczi pedig elvonulva télik, sem vigasztalast,
sem reményt nem keresve, mintha mar egy végkép el-
veszett boldogsagot siratna, egy kisded, mosolygo arcz-
kép el6tt sirt, zokogott keservesen . . .

Az orvos megeérkezett . . .

A hi Linkat lattatva, egy perezre megnyilt az
ajté, s ismét bezarult ...

Most, most jottek a legkinzobb, a legfesziiltehb
perczek . . .

A fajdalom a vigasz véarasaban némavé, de su-
lyosabba valtozott a helyzet. A keblekben a szivdobogéas
elfogult, az ajkakon a lélekzet visszamaradit.

Az ajté ismét megnyilt, az orvos Kijott...

Rezzenve tekintettek feléje . . .

Az orvos arcza szomoru volt.

— Valbban, a beteg veszélyben van! . . . szolt
banatosan . . .

Az Oreg kétségbeesve csapta dssze kezeit s fel-
jajdale . . .

— Csendesen atydm! — kérlelte Méricz — s gon-
dolj arra, hogy ha jajjaid, sirdsod behallatszanak,
azok csak novelik szegény leanyod veszélyét . . .

Az oreg megnémult, de néma fajdalméban irto-
zatosabb volt. Kezeit gorcsdsen tordelte, mellét tépdeste
és Osz furtéit. — Horgd nyogése, mit kozbe-kozbe hal-
latott, megreszkettette e szomorl jelenet valamennyi
tanait . . .

— Nem . . . nem, 6§ nem halhat meg . . . nybgte
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6rjong6 fajdalommal . . . Ereszszetek he hozza, én ki
fogom ragadni 6t a halal karjaibdl . . .

Méricz gyongéden atjat allta . . .

— Eletem adom életéért, az 6 szép, az 6 kedves,
viragzé életéért . . . Mit ér Ggyis mar az enyim, az
én vén, az én szomoru életem 6 nélkile . . .

Mdricz szeliden keblére hazta . . .

— Az egekre kérlek, csendesilj! . . . Hallgas-
suk inkdbb azt, a mit az orvos ur beszél, hatha az &
szavaiban még reményt talalunk . . .

— Oh Istenem! . . . hiszen éppen & mondta,
hegy a baj maga a veszély, tehat gvégyithatatlan . . .

— A baj, lelki baj, szélt komolyan az orvos . . .
és hogy veszélyes, az igaz. Ajanlom a szomszéd varos
féorvosat, ki orszagos nevezetesség, tanacskozmanyra
meghivni . . .

Azutan egy masodpereznyi sziinettel, mintha an-
nak még sem sokat tulajdonitana, vallvonva tette
utana:

— Egyébirant ezt is szintdgy, mint mas lelki
bajt, leggyorsabban és legsikeresebben csak az gydgyit-
hatja meg, ki annak kulcsat birja . . .

Az orvos, a ki e szavaira mindenesetre csak mé-
lyebb elcsiiggedést vart, egészen elcsodalkozott, midén
éppen az ellenkez6t tapasztalta . . .

Az Oreg, ki e szavakra felutotte fejét, par pilla-
natig a magasba nézett, mintha reménykedve érlelne
magaban egy gondolatot, egy hatarozatot, melytél ar-
cza deril, melyrél ajkara mosolv lebeg . . .
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Mintha egy Oriasi ny(got dobott volna el maga-
tol, keblére nyomva két kezét, daczolva énmagéaval, ha-
tarozott és diadallal kialtott fol . . .

— En birom e kulcsot . . .

A mire évek nem birtdk érlelni, arra a veszély
pillanata, a kedves lény elvesztésének 6rjongo féléim”
magaval ragadta . . . Elfogadta azt, elhatarozta. —

Kitépte magat Moricz visszatartdé karjaibol . . .

— Mondtam, hogy én fogom 6t megmenteni, sz6-
lott l4zas 6rommel.

Ezzel odarohant az ajtohoz. Az ajtoban fogtak
el . . . Mindegy. Belecsipeszkedett az ajtéba, s ugy Kki-
altott be a maésik szobaba . . .

— Regina! Regina! Hallod-e, én beszélek hoz-

zad, én, édes atyad . . . En gyogyitalak meg. En ho-
zok vigasztalast szivednek . . . Nem ellenzem szived
vonzalmat. Szeresd. — Légy azé, a kit szeretsz . . .
Légy az Endrényié ... O is itt van! Es hallja sza-

vamat ... Térj ki Regina!l Térj ki, csak maradj életben...

Itt az oreg kimeritve magéat, 6nelégilt megindu-
lastol zokogva esett az ot visszatartok karjaiba. —
Azutan mivel izgatottsdgaban nem birt nyugodni, a
lelki er6 gy6zedelmeskedett a testen.

Konyorgoétt, hogy eresszék be leanyahoz, hadd
mondja el neki mindezeket szépen nydjasan, térdelve
agya elé6tt s labaira bortdiva . . . Rimankodott, hogy
engedjék meg neki, hadd gyogyitsa meg 6t . . .

Az alatt a feltétel alatt, hogy minden izgatottsag
nélkul, szépen, csendesen viseli magat, halkan, nem za-
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jongva beszél, ha kitoréseit mérsékli, s a beteget lazas
Oleléseitdl is megkiméli . . . engedtek neki.

Az Oreg letérdelt az &gy elé. és adott szava szerint
szép csendes, szelid érzelemmel beszélt:

— Edes Reginam, kedves leanyom! En nem aka-
rom géatolni boldogsagodat . . . Teljes elhatdrozasom-

mal s megnyugvassal mondom, hogy légy azé, a kit sze-

retsz . . . Edes Reginam! . . . Gigy ni, mar felemeled
kezedet! . . . homlokodat torl6d . . . Eszmélsz . . .
Hallgatod a mit beszélek! . . . Igen édes Reginam! . . .
Légy ové. Térj ki . .. Hallod, édes, szép kedves lea-
nyom. En mondom neked, hogy térj ki . . .Ne félj . . .

nem haragszom érte, még csak nehezére sem fog esni
szivemnek ... Ne félj kedvesem, att6l sem, hogy té-
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lem ez altal elvalsz . . .Nem valsz el télem. En veled
maradok. Tudom, meg vagyok gy6z6dve réla, hogy szi-
vesen fogtok magatokndl tartani ... ha vallasomban
maradok is, s én meg fogom kdszonni nektek egész éle-
temben, aldani foglak benneteket, hogy nem kivanjatok

télem, azt elhagyni . . . Engem nem kényszerit semmi
arra ... Te neked mas, téged az élet boldogsaga kény-
szerit arra . . . Nézd . .. nézd Moricz ... O ram
néz szép szemeivel . . . O mosolyog ... Oh! Varj
csak! . . . Meglatod mindjart kit hozok én ide neked...

Ezzel visszasietett a masik szobaba, oda tipegett
Laczihoz és hozz4 is szépen édesen beszélt . . .

Hiaba beszélsz annak, — annak kezei arczara ta-
padtak, folyvast sirt, zokogott keservesen, egy szét sem
hallott abbdl, a mit az 6reg beszélt . . .

— lIgen . . . Igen! . . . o6nnek kell 6t megmen-
teni ... ©On szereti 6t . . . hat kotelessége megmen-
teni ... No de hallgasson mar ream! ... Ne legyen
egy szobor! . . . Hisz minden jol van mar . . . S a

mellett 6n meg is Igérte, hogy halas fog lenni az irant,
ki 6nt a katonasagbol kiszabaditotta. ime, hat én meg-
mondom ... A lanyom volt az ... Hallgasson mar rdm
az lIsten szerelméért . . . JOjjon az én édes Regindmat
megvigasztalni . . .

Hiaba beszélt, nem latott, nem hallott és nem
tudott az semmit azokbdl, mik imént korotte tortén-
tek .. .

Az oreg Gyulahoz fordult partfogasért . . .

— Beszéljen vele . . . beszéljen vele, szélt riman-
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kodva Gyulahoz. Hiszen ¢ ont is megmentette, 6 mind-
nyajunkat megmentett. Hiszen nem is tudott egyebet
tenni, mint szeretni, érezni mindenki irant, aldozni,

magat felaldozni ... O oly j6 volt mindenkihez . . .
mindnyajunkhoz. O csak nem halhat meg . . . Mentsik
meg 6t . . .

Gyula oda ment Laczihoz, kézen fogta ... Az azt

sem tudta, mi torténik vele, engedett, mint a gép . . .

Oda vezették Reginahoz . . .

— Széljon hozza — suttogta moégotte az oreg...

Laczi nem szolt semmit, letérdelt az agy elé, ke-
zébe vette Regina bagyadt kis kezét s red tapasztotta
ajkait . . .

Az Oreg Ujra beszélt, el6hozta minden vigaszta-
lasat . . .

Hasztalan volt, Regina csak nézett merev sze-
mekkel, mosolygott is, de azzal a merev fagyaszt6 mo-
sollyal, mely végtelen f4j6 volt, s annak kifejezése,
hogy semmi 6romet nem lat tobbé, hogy mindent kese-
rinek érez . . .

Mégis megszoritotta kezét, mely az Ovét tartotta,
és tompa sohajtassal rebegte . . .

— En Istenem, vedd magadhoz szegény lelke-
met . . .

— Nem nem! . . . rivallt kdzbe az 6reg ... ne
hallgasd meg kérését Istenem. Jehova, a ki nem kivanta
Abraham &ldozatat, nem fogja télem elvenni ot . . .
Menj, menj, siess a vasUthoz édes Mdriczom . . . Sir-
gbnvozz a szomszéd varosba azért a hires orvoseért.
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Hadd .j6jjon tanacskozni ... Oh Méricz, kérlek, vissza
ne jojj nélkdle . . .

Oly meghato, oly érzékeny busité jelenet volt
ez ... Az estnek bagyadt, halni készil6 vilagossaga
csak novelte az altaldnos csliggedést.

Gyula az orvoshoz fordulva szolt:

— Edes orvos ar, én, miutan a korilményeket
jéi ismerem, csodalkozom, hogy e jelenet nem hat rea..

— Oh kérem, vdélaszolt az orvos fanyar mosoly-
lyal, ily helyzetben igen nehéz az érzéseket s eszmé-
letet 0sszehozni . . . s kivalt e beteg éppen az élet és
halal valasztépontjan lebeg, eshet ide, oda . . . Vala-
mint csak még .egy kis keser(iség a tobbihez, megolheti,
ugy az érémnek, atérzése megmentheti 6t . . .

— S hiszi 6n ez utdbbit?

Az orvos vallat vont.
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MORICZ RITKA JO EMBER.

ikor Moricz a vasuti indéhazhoz elindult, mar
az est szirke homalya egészen szétterult. . .
A téli esték minden el6készilet nélkul akar csak a szin-
padi éjek, egyszerre el6teremnek . .. Mig a nyéri nap al-
doztat oOrakig tartd szirkilet koveti, a téli lenyugtat
csak perczek valasztjdk el az éjszakatol, az elsotéte-
déstél. Es hiaba hosszabbak a napok, a februarius vé-
géi még nagyon oda lehet a télhez szamitani . . . Min-
den lépés, melyet Moricz tett, szemlatomast gyorsan, Ié-
pésrél lépésre sotétebb éjbe vitte. Az egymastol nagy
tavolban fiiggé utczaldmpdk méar meg voltak gyujtva,
s a mely ablakok az utczara nyiltak a lebocsatott red6-
nyokon keresztlil halvany gyertyafényt lattattak . . .
Itt tAvolabb a varos belsejét6l csak nehany ember sietett
kopogva a deszka jardakon. Pedig még csak hat orat
atott . . .
— En Istenem, sz6lt Moricz magaban, még alig
hdsz percze, hogy a nap lenyugodott, s ime, mar majd
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csaknem €éj van . . . Nyugalom, boldogsdg éje masok-
nak, nekink a fajdalomé, a boldogtalansagé ... Itt
az ablakok moégétt mosolygd vidor lednykédk oltik ma-
gukra héfehér tarkaszalagos ruhaikat, s keblok hullam-
zik, édeleg, vérok pezseg a par Ora mulva reajok varo
tancznak vagyatdl, ingerétél. S az, kinek résztvenni e
mai nap 6romében, keblét emeld gyoénydrében talan tébb
érdeme van, mint nekik, szomord héfehér ruharél s a
legszomorubb koszorurol almodik . . .

Moricz soOhajtott, — kozbe-kdzbe a mint ment,
élénk vidor nevetés hallatszott ki az utczara az abla-
kok mogal . . .

Moricz ment tovabb sietve . . .

— Talan csak egymagunk vagyunk az egész va-
rosban, a kik szomorudan virrasztunk . . . S vajjon van-e
valaki méasnak most ily szomor( Gtja, mint nekem. De-

hogy van! . . . Hiszen a kikkel csak taldlkozom, az a
nehany ember is kdnnyl lépéssel, vidoran a varos belje
felé siet . . . Kifelé nem tart most senki sem ... A mai

nap bizonynyal nem fog elutazni egy lélek sem .. <Oh
szép eszmék, nagyszerl gondolatok, nemes érzések, me-
lyek Osszecsatoljatok, ©Osszehozzatok az embereket, ma-
gatokhoz ragadjatok még azokat is, kiket csak fényetek
hédit meg, miért engedtek mégis oltarotok zsamolyénal
olyan aldozatokat 6sszeomolni, a kik értetek forrén
lelkestlnek . . .

Méricz tovabb sietett . . .

— Masszor oly kozeinek tetszik az indohaz, most
végtelenll messze van . . . Még csak itt vagyok a szeg-
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Iétnél, hol hajdanaban az Urbatsi kis korcsmaja allott...
Szegény Urbatsi, te sem bankddol tébbé régi jomoda
maltadon . . . Szegény Oreg feleségeddel egyitt a bol-
dogok honaban pihened megalaztatdsodat . . . Megle-
het eszébe sem jutsz tobbé senkinek, — s bizonynyal
nem szamitottal éltedben arra, hogy a tréfas Ménykd
konvet szentel emlékezetednek ... Itt volt a mellék-
utcdban kis boltom, itt kiizdtem a sorssal, a remény-
nyel. Ide joéttem ki pihenni megalazé faradozéasai-
mat ... S ez volt Regina, a szegény Regina menhe-
lye . . . Talan éppen ez volt a hely, hol érzelme a vi-
gasztalé hajnal ébredésével egyszerre sziletett . . . Mily
szomorU pillanatok voltak azok, és mégis mily édesek
voltak az ©nérzet tisztasdgdban. — Nem volt semmim,
nem volt jovém, nem birtam mast, csak ifja er6met.
Heves szivem, csiiggedhetlen lelkem, mocsoktalan becsu-
letem volt minden vagyonom ... Az életfentartas
igyekezete mégis mily szépekké tette a napokat . . . Oh,
Istenem, mily vig tudtam lenni még is . . .

Es a szegény Moricz sajnalkozva emlékezett visz-
sza nyomoréra, mintha azokat jobb napoknak tartotta
volna ezeknél . . .

Egy konyet torolt le daczosan szemébdl . . .

— Oh Regina! Regina ... te voltdl az egyetlen
lény a foldon, a ki engem minden korilmények kozott
igazan szerettél . . .

Moricz izgatottan megint tovabb sietett.

— Te mégis boldog voltdl Regina! Téged szere-
tett, kiért égtél . . . emelkedett kebellel alltai szemben
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avval, ki mélté volt szerelmedre ... kit szép lelkedtdl,
nagy szivedtdl elGitélet nem tartott vissza. Tudnad, ér-
zenéd az én emlékeimet. Nekem is voltak ifju dbrand-
jaim. Felh6képek, melyeket épen mint a felhéket a ben-
nok szarmazd fergeteg rombolt szét. Eh! nem kellenek.

Azutan, mint a felhdk a fergetegt6l, 6 is épen ez
emlékeknél a terhesiilt emlékek nyomd erejét6l (izetve,
ment sebesebben.

— Hogy is jut ez eszembe? Lehet-e visszatiing esz-
ménykeép, lehet-e emlékezet targya nekem, ki valla-
somért megirtézott télem. Nem read, csak ifjusagom-
ra emlékeztem. Minek is, nem szeretett engem senki.
Csak te szerettél engem Gszintén, igazan a viladgon, te
egyediil édes testvérem. Edes Begindm! Vajha utani-
nak életed megmentése lenne a sikere. Végre itt vagyok
a varos szélén. Bizony jobban esett volna, ha az indé-
haz mindjart a széls6 haznal lenne, s ne nyujtozkod-
nék ez a terjedelmes sétany. No, de legalabb nem ta-
tong az ember el6tt egy rideg sivatag, jobb sétany, mint
buczka-tdmkeleg. Ezért bizony nem kéarhoztatom a ta-
néacsot, ennél okosabbat, Udvdsebbet se tett az elmdult tiz
év alatt senki. Csak gyorsan, gyorsan, mindjart ott
leszek.

Moricz mar elég sebesen jétt eddig is, de a kozele-
dés még fokozta tirelmetlenségét. A terjedelmes séta-
nyon, Ugy szolvan, atfutott. — oda ért az indéhazhoz.
Szinte jol esett neki az elébe taruldé pazar vilagossag.

Az ind6hdz. mint rendesen a vonatok érkezése

el6tt, teljesen ki volt vilagitva. Az lvegrekeszek mogott
Abonyi: Kenyér és becslet. 1. 16>
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az egyenruhés hivatalnokok, mint rendesen tenni szok-
tak, munka siirg6sséget mutatva, kapkodtak, de réa ér-
tek a mellett k6z6mbds targyakrol fecsegni.

Méricz alig lépett be, rohant a rekesz ablaka-
hoz . . . bekopogtatott. Mérges pillantdsok fordultak
felé. Ezeknek az uraknak szenvedélvok mérgeseknek
lenni.

— Uram! sz6lt a legkozelebb l6hdz izgatottan. —
llgy-e nem ment még el sem az als6, sem a fels6 vonat.
A szomszédvarosig megel6zheti-e egy slrgény még a
vonatot. Mikor ér oda a vonat?

A megszolitott haraggal rivalt rea.

— Nézze meg a menetrendet, ki van fliggesztve.

Surgdnyrél szélott, melynek a vonatot meg kell
el6znie, félelmet, rettegést arul el megindult reszket6
hangjaval, s ez ember felelet helyett a menetrendre
utasitja. Keble elszorult, s fanyar mosoly jott ajkaira.
Oh istenem, hat van-e szivesség, van-e részvét az em-
berekben?

Lett volna mas helyzetben, lett volna méas korilmé-
nyek kozt, ne toltdtte volna el csak minden elvesztett kis
perez rettegéssel a szivét, majd megtudott volna ¢ felel-
ni ezeknek az embereknek, kik oly idegenek minden
érzés irant. Meg tudott volna agy feleni, hogy szajok-
ban maradt volna az ize.

Az ugy slirg6s volt. Mdricz reszketett minden
perezért. Er6t vett magén. Megaldzta magat. A folyo-
sora fordult. Benyitotta az iroda ajtajat. Levett kalap-
pal, nagy tiszteletadassal kozelgett. Hangjat kérelmezé-
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vé valtoztata, esdd arcot o6ltott, zsebéhez nyult. Miért,
miért nem, higyjuk ink&bb, hogy a slrgdnydzendo irat-
kaért nyult.

Akéar mint volt, elég az hozza, az arczok, hihetdleg
a mély tisztelet lattara, mosolygdékka valtak.

A haragbdl szelidilt urak egyike lelilt a slirgbnyz6
asztalkdhoz, az iratot maga elé csapta, a szivart szaja
végére csusszantd, Ujjai elkezdtek a billenty(in mozogni,
a gépezet elkezdett csengetni, a gondolattal egyenl6
gyorsasaggal repitvén el sodronyan a szavakat, melyek-
hez Méricz minden reményét kototte.

Mdricz most a villanytelepben nem az emberi ész
nagyszer(i vivmanyat bamulta, hanem édesen, bizalom-
mal nézett red, mint az élet ment6horgonyara.

Mig ezek odabenn az indébazban torténtek, mig
Moricz sirgdnyoztetett, s aggédé feszlltséggel varta a
slirgdnyére érkezendd valaszt, az alatt kivil a tél altal
baratsadgtalanna valt sétanyon, mely ez id6ben épen
nem lehetett szGrakozés és dbrandozas helye, egy terme-
tes izmos alak jelent meg. Sétapalczaként egy nagy vas-
tag dorongot czipelt magaval.

A temet8-kilvaros feldl jott; s az indéhazat, mint-
ha azzal semmi kdze nem lenne, tekintetre sem méltatta.
A felé vivé korlattal ellatott széles utrdl letért, a sétany-
bejaras czolopére helyezett perg6 kereket meglokte iz-
mos testével, s a bal oldalra viv6 gyaloglton a sétany
ezen részének kozepén fekvd kioszkbddé felé tartott.

A zord id6, a lég, mely nappal hazudva, gyenge
napfénynyel tavaszt igért, az éj érkeztével mint a ko-
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morsag baratja daczosan visszadllitotta magat téli jo-
gaiba. Nem fujt csip8s szél, nem verte fel az éles, szar6
hodardkat . . . hanem egy olyan csendes, kemény §j
készilt, mely rideg szivossagaval mintegy kiszipolyozni
akarja mindenbdl az életet, s a foldet reggelre csont-
keménynyé fagyasztja.

A sétany leveletlen fainak meztelen agai reszket-
tek, mint a lazbeteg sovany tagjai, ki agyabdél meg-
szokott, s kinek a hagymaz rangatja gorcsoésilt idegeit.

A csavargbnak se tetszett az id6. Haromszor meg-
kerlilte a deszkabddét, bosszisan dormdgott s boszusan
csovalta a fejét.

— Még nincs itt. Persze, az urak varatni szoktak
magukat, — sz6lt magaban haragos gunynyal. — Pe-
dig kutyanak valo hideg van.

Hasztalan dormogott, hasztalan jarta be Ujra meg
Ujra a sétany Utjait, az nem melegitette fel. Csak az a
vékony 6lt6zék volt rajta, mint reggel, s az a silany ol-
tozék nem arra valdé volt, hogy a hideg ellen védjen,
csupan arra, hogy a testet befedje. E vékony lebernye-
get kényére-kedvére atjarta a hideg.

— Czudar, komisz egy id6, — mormogta maga-
ban — s gorcsds dorongjat héna ald véve, kezeit zse-
beibe mélyesztette, hogy legaldbb azokat 6vja meg a der-
medést6l.

Folytatta azutdn mérgesen, s tartott aprd sziine-
tekkel ilyen magéanybeszédet.

— Nem mozdultam volna ki szaz forintért sem
ilyen idében. Nem is a te kedvedért teszem, bitang uzso-
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ras, hanem a magameéért. Hanem, hiszen véarakoztass
csak hidba. Megkeserilod, ha raszedtél. — Feltettem
pedig feldle. Kitelik t6le ilyen komiszsag. De nem tu-
dom ez az id6 is mit akar. Mintha csak engemet akarna
boszantani. Mar olyan szép éjek voltak. Most meg mar
megint neki mérgesedik. Szibéria lesz ebbdl az orszag-
bél, vagy mi? Atkozott fagyos lég, hat mar se bor, se
palinka nem 6v meg rideg leheletedtél? Legalabb egy
szivarom volna, ragyujtanék, s fiistje, géze melegitene
egy kicsit. No héla isten, az éra Ut. Egy, kettd, harom.
No, hogy a menyddrgés menyké Utne beléd, mar nem
tudtal tobbet Gtni, ha bele kezdték Haromnegyed, és az
a hitvany semmirevalé gy se j6 hétig, j6, ha még meg-
tartja a hatarid6t, s azontdl nem varakoztat. Ha jon,
6 is varjon ream, ugy is neki all bérében. Bolond va-
gyok, ha itt 4csorgdk, midén be is mehetek az indéhaz-
ba felmelegedni, — a restauraczidénban felhajtok egy
pohar melegitét, s az ind6hazi trafikban veszek egy par
szivart.

Ezzel gyorsan, mintegy félve leikétdl, nehogy az a
diderg6 test rovasara ismét mas hatarozatot vegyen, a
sétany egyik Utjan megindult az indohaz felé.

Egyszerre elkaromkodta magét, az utacska végén
nem volt kijaras, majd beleltédétt a korlatba.

— Az is marha, — szitkozddott mérgesen, — a ki
egy nyilvanos sétanyt bekerittet, s hogy a becstletes em-
ber éjjel meg ne lassa s neki menjen, fehér helyett, tud-
ja az 6rdog, milyen sotét szinre festeti. — Most maér,
mivel kedvem nincs neki menni ezeknek a tuskéknek;,
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bokroknak, épen annyira nincs Inyem szerint, mikor
az indohaz orrom elétt van. ahhoz a kioszknak csufolt
deszkadlhoz visszatérni. Most méar akar atmésszak ezen
a korlaton.

Mit volt mit tenni, biz azon a korlaton nagy ura-
sadganak at kellett masznia. A vaskos nagy mellnek és
nagy hasnak, Ugy a fagyos kezeknek nem volt ez a leg-
nagyobb kényelmére, hanem biz annak mégis meg kel-
lett lennie.

Méricz épen akkor jott ki az irodabol az el6csar-
nokba, mikor a termetes férfi oda belépett. Moricz iz-
gatottsadga enyhilt, arcza derilte,bb volt mint az imént.
Kezében tartotta a valasz-surgdnyt. Csak par sz6 volt
az, de red nézve Oridsi vigasztal6 és batoritd erejl. Az
volt a valasz: ,,a vonaton jovok.'

Tudja isten, a mily csliggesztéleg jott elébb ba-
nata s novekedett fokrdl-fokra, oly megfejthetlentl
perczrél-perczre halavanyulni, er6tlenedni érezte azt.
Valami csodas, megfejthetlen sejtelem szallott szivébe,
mely kiemelte a kinzé szorongasbdl. Mintha képzete
el6tt a légben arany betiikkel Irva a joslat ragyogna,
hogy Regina meg van mentve. A rémdulet perczei, hata-
sa elmultak, higgadtan tudott gondolkozni a mindnyé-
jokat ijedelemmel eltoltott esemény fel6l, visszaemléke-
zett régi tanulmanyaira, s helyet engedett gondolataban
olyan allitdsoknak, melyek csak kedvezdk lehettek.

A vaskos korhely latasa tehat, mely csak a sors
és végzet igazsdgat mutatta, épen nem volt kedvez6t-
len latvany szaméara.
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Ott fenn, oda fenn a magasban van egy kéz, mely

aldéassal lebeg a jok felett, mely felemeli a csliggedoket,
az aldozatokat s a szegény betegeket agyaik fenekérdl,
de e kéz. az igazsagos kéz elejti a gonoszokat és soha
fel nem emeli azokat, a kik elejtették becsiletdket.

A vaskos korhelyen és csavargot jellemzd gor-
csos botjan a sors elégtételére gondolva, elmosolyodott.
Emlékezése a régi dolvfnek, a durvasagnak, az dnkény-
nek és konyortelenségnek, melyek ez embernek tulaj-
donségai voltak, nem engedték, hogy e mosoly egyéb
szanalmat hordjon magan,’ mint a mennyi egy
nyomorult embernek mint embernek megalaztatasat
illeti.

A csavargé e mai este hatalom-érzetének elbiza-
kodottsagaul fellobané régi gdégjének parodigjaval se
jobbra, se balra nem nézve, ment végig a folyosén.

Undorteljes parddia volt az. Az a gbrcsos bot, az
az évszakkal ellenkez6 ruhazat inkdbb egy elkeseredett
csavargot tintetett fel Modricz el6tt, mint a régi hata-
lom tekintélyét.

A csavargd par pillanat mualva visszatért az in-
dohaz belsejébdl. Duzzogva tért vissza. Szitkozédott a
vendégl6s és trafikans ellen. Az ital rosz volt és a do-
hanybolt be volt zarva.

— Mintha ma minden boszantasomra eskiidnék,
Ossze, — dormogott boszus elégiletlenséggel. — Nekem
ilyen italt adni! S ki latott valaha még trafikat becsukva
lenni a vonat érkezése idején. De hiszen legyen még
valaha hatalom a kezemben.
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Még nagyobb boszusagara Moricz épen akkor
gyujtott szivarra.

Az illatos flstot orra ala csapta a léghuzam. Egy-
szer( Cubaszivar volt az, hanem azért megirigyelte.

A mit most gondolt, attél régebben megszégyelte
volna magat.

Az gondolta ugyanis, hatha ezzel az emberrel sz6-
ba allna egy par perezre, azutan ugy beszédkozben hir-
telen egész véletleniil, hogy a meglepetésben a megta-
gadasra id6 se lehessen, egy szivart kérne téle.

Megallt el6tte, jo estét kdszont neki, iparkodott
még mosolyogni is.

— Nem tudom! — szélott azutan a koszonet el-
fogadaséatdl batoritva — de nekem ugy tetszik, mintha
ismerném — az urat.

Olyan kénytetve, vontatva ejté ki az ur szot, lat-
szott, hogy nagy er&tetésébe kerilt.

— Lehet, hogy ismer a tekintetes ur! — felelt az
némi fanyarsaggal hangjaban.

A korhely egy pillanatra reddkbe ranta homlo-
kat. A tekintetes czimen egy kicsit meghokkent, s ha-
bozott, ha véjjon ez ember komolyan mondta-e azt
vagy gunyolddik . , . Amde annak arcza semmi gunyt
nem arult el, rogtén megnyugodott, s ismét bizalmat
érzett feltett czéljaghoz. Most mar épen nyajas akart

lenni . . . Torik szakad, meg kell lenni.
— Legaldbb Ugy emlékszem! — szdlott.
— lgen jél tetszik emlékezni, — felelt Mdbricz

egykedviien. — Boltos vagyok, a tekintetes f6szolga-
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biré ur gyakran megfordult boltomban, a tdbbi kdzott

akkor is, mikor a tollak tilalma megjétt s a fekete
strucztollakat lefoglalta boltomban.

— lgen, igen! — sz6lt a termetes ember erdltetett
mosolylyal, azt sem tudva, hogy a fészolgabiré ur czi-
mét vegve-e ismét gunyolddasnak, vagy a felidézett kel-
lemetlen emlékezést restelje.

No de szandékaval nem volt egyez, hogy megne-
hezteljen. A kezd6dd baratsagoskodast fenn kell tartani.

— Persze! Igen! az akkor volt, — sz6lt zavarat
burkolni igyekv6 nevetéssel — Most mar mas vilagot
élink. Most mar ismét viselnek tollat a kalapok mel-
lett és pedig nagyokat.

— Ugy van! — felelt Méricz mindig egykedvdien.
— Most alig van tilalom. A fénék ur csupan a bunkés
botokat tiltogatja. A tekintetes ur ebben is boldog kivé-
telt képez. Csak nem haragszik talan, hogy szemem
megakadt ezen a tekintélyes példanyon.

Dehogy haragudott, dehogy érezte magat meg-
bantva. S6t inkdbb botjara nézdelve, jdiziien nevetett,
s ordlt, hogy a masik is nevet. A nevetés, az egybe-
hangz6 j6 kedv elosegéli a bizalmaskodast, s neki az
kell, 6 arra vart.

A vilagért el nem mulasztotta volna, régton meg-
ragadta ezt a nagy alkalmat.

— Ugyan amice, adjon egy szivart!

Hirtelen mondta, hogy ideje ne legyen megbanni.
Csak mikor kimondta e szavakat, akkor szégyelte ma-
gat egy Kicsit, s hebegve mentségil tette utana:
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— Nincs nalam!

Soha se gondolta volna, hogy ereje legyen vala-
ha, magat igy megalézni.

Az er6s, a hatalmas embernek keze, mely képes
volt azt a nagy husangot konnyeden l6bazni, reszke-
tett attol a piczi kis szivartol, a mint ajkaihoz vitte.

Mikor ragyujtott Moriczérdl, nem a szivar tlze,
hanem a megalazédas szégyene égette szemeit.

Most egyszerre figyelve kapta fel fejét.

Hallgatédzott. Ugy
rémlett, olyant hallott,
a mire rég vart.

Valdban az esteli
harangsz6 volt az.

— Hét ora —
sz6lott 6nkénytelen 6rom-
mel mind a kett6 egy-
szerre.

S mig Modricz arra gondolt, hogy a vonat most
indul a szomszéd varoshél, amaz a talalkozéra riadt
fel, s a nélkul, hogy Mdéricznak csak azt is mondta
volna, hogy befellegzett, az indéhaz el6tti széles Utra, a
bejarat 6rokké nyitva all6 ajtajan kiosont.

Mikor Méricz orajarél, melyen az id6 egyezését
nézte, feltekintett, a vaskos ember nem volt mellette
mar, nem volt sehol a folyoson, pedig, amint remény-
iette és gondolta, a félorai varakozas szOrakoztatasért
inkdbb még egy szivart adott volna neki. — Ily tirel-
metlen hangulatban, ez az ember is jobb volt, mintsenki.
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Kinézett a bejarat ajtajan. Ugy vélte, hogy a so-
tét ¢ homalyaban mégis felfedezte emberének szalas és
tomor korrajzat. A szivar fénye, mely megszikrazott a
sotétben, bizonyossa tette e fel6l. Most mar amint sze-
meit a sotétségben erbltette, elvitdzhatatlanul meggy6z6-
doétt, hogy latja. — Kulénds és meglepd volt neki, hogy
ez az ember a helyett, hogy a véaros felé sietett volna,
a sétany korlatanak egy bizonyos pontjan, kétségkivil
ott, ahol a bejaras czolope van. megalléit, ott egy éle-
set Rittyentett, azutan belépett a sétanyra s 6sszeolvadt
a bokrok arnyaival.

Mdéricz ezek mogott nem mindennapi dolgot vélt
rejleni.

— Hogyan? A nagytekintetii hatalom ¢éji kalan-
dorsagga valtoznék?

Azutan tanakodott, habozott magéban.

Miért ned Félérai id6m van még.

Ezzel eldobta szivarjat, lassan, dvatosan megin-
dult a sétany korlatja mellett.

A vastag csavargd ekdzben egészen a kioszkhoz
ért. Mar par lépésrdl fel birta fedezni a sotét alakot,
mely rea vart. Blszkén, hatalma érzetének elbizako-
dottsdgéval kozeledett feléje.

— On az? kérdezte amaz.

— lgen!

— Ugy jél van! Hanem igaz, a mi igaz, 6n ugyan-
csak varakoztat magara. Nem gondolja meg, hogy az
id6 his s én egy Oranegyed Ota varom oOnt.

Az ember elnevette magat.
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— On nagyon szerény, hogy ez id6t hésnek ne-
vezi. A patvarba uram, én, ki méar egy Oraig varakoz-
tam az urra s meguntam az acsorgast. én mondhatom
azt, hogv csikorg6 hideg van.

— Annal jobb, — valaszolt amaz kénnyedén, —
legalabb az is siettetni fogja Ugylnket, s gatolni fogja
ont kotekedéseiben. Tehat elhozta az iratokat?

— Igen! elhoztam, itt vannak zsebemben, — szdlt
egyik kezével zsebéhez nyulva, a masikban pedig meg-
mozditva husangjat, jeléll annak, hogy az a fegyver
nem hagyna azokat er8szakosan elvenni.

— Tehéat adja at 6n azokat a kezembe.

A korhely megcsovélta fejét s glnyosan nevetett.

— Majd csak az én kezemben fogja o©n latni
Oket . . . Hajtsa le fejét kezemhez . . . Majd én szi-
varom fényével be fogom &ket vilagitani.

Most a masik nevetett ... ez sem hitt, szintlgy,
mint a masik.

— Azt hitte, hogy megcsal engemet, s minden-
féle bolond irasokkal raszed. Mit akar az ostoba szivar-
ral. Lehet is anndl valamit latni. Vegye el orrom eldl
vagy dobja el blizds szivarjat. Kiallhatatlan blize van.
Csak nem gondolt oly ostobanak, hogy szivarfénynél
nézzek Irasokat. Tul jartam én a maga eszén.

S e szavainak KkisérGiéképpen kopenye alol egy
paranyi tolvajlampat rantott el6. mely rugéjanak fel-
pattantasaval kozéjok teljes vilagossagot vetett.

Amaz korantsem (t6ddtt meg ezen, s6t inkabb
dicsérd bravot kialto-tt.
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— Most tehat jojjon 6n a kioszk ala, hogy tilso
oldalahoz vonulva, a lampafényt a vasuthoz jarok észre
ne vegyék. A tlls6 oldalon el6csarnok van s annak
deszkai teljesen elrejtik a vilagossagot, a mi mégis csak
felting lenne.

— Nem uram! én nem megyek a kioszk ala.

— Ah, 6n nagyon bizalmatlan, azt hiszi talan,
hogy én ott csapdat készitettem magéanak.

— Nem! — vaélaszolt amaz fejét csdvalva, — ha-
nem a kioszk fedele alacsony és én nem emelhetném fel
botomat, hogy ont leiissem, ha valami rosszat for-
ralna ellenem.

Ignacz ajkaba harapott. — Mily ravasz! — gon-
dolta magéban, aztdn fenhangon kezdte:

— Jo! tehdt nem banom, végezzik itt lenn
Ugyunket.

— Ugy van! lathatja barki, ha éppen meglatja a
lampafényt. Kinek mi kéze hozza, mit csinalunk?

— Csak sietve, mert én még a vonattal el akarok
utazni. Mar a jegyet is megvaltattam. Igv hat lathatja,
hogy nincs vesztegetni valé idém, mert a vonat husz
perez alatt megérkezik.

— lgen! — sz6lt a korhely gunyosan. — meg-
valtatta mar a jegyet is . . . Persze, egészen a hatar-
szélig. Persze szokik. No! hazugsag volt-e hat az a ter-
jeng6 hir az 6n bukasardl. Alhir volt-e hat, hogy 6n ma
vagy holnap egy cs6dét hagy maga utan.

— Ne legyen ezekhez semmi kdze, — szélt Ig-
nacz fanyar boszankodassal. — Onnek bizonyosan nem
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lesz igénye cs6édtomegemben. Nézziik az Irasokat. . . .
végezziink, s azutdn semmi kozink toébbé egymaéshoz.
EI6 az irasokkal . . . leveleimmel.

— lgen, de kezébe nem, mert 6n megcsal . . .
nem fog Kkifizetni.

— Eskiszém, hogy ki fogom fizetni.

A korhely gunyosan nevetett.

— Azt gondolja, hogy én hiszek eskiivésének.

— Minek ad hét hitelt.

— Ha 6n azt mondja, hogy tul jart eszemen, én
is tal jarok az 6nén. Adja ide cserébe kifizetésig utlevelét
biztositekul.

Ignacz megcsovalta fejét, egy pillanatnyi habozast
mutatott, azutan zsebéhez nyult . . . elévette tarczajaf
s abbdl odanyujtotta Gtlevelét.

A lampassal odavilagitott neki, hogy az meggyé-
z4djeék.

Amaz e tény kovetkeztében rogton el6vonta zse-
béb6l a kérdéses leveleket s csomagostdl atnyujtotta s
mondta: az 6n artatlansagat, tisztasagat bizonyité nyi-
latkozat is ott van. Nevetett, mikor ezt mondta.

Ignacz a lampa fényénél mohdn atnézte a csoma-
gokat. Meg voltak mind. Egyt6l-egyig ott volt mind a
kilencz.

A korhelv most elébbi nevet6 jé kedélyével szélalt
meg !

— Valéban Blitz ar, 6n csakugyan nagy hamis.
Tehat kulfoldre szol az dtlevél, . . . s nem utazunk a
magunk neve alatt, hanem Blauheim Bikhard neve
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alatt? Nagyon j6! Nem feledem el ezt a nevet. Ugy-e,
milyen jo, ha az ember els6é koényvviv6je hajban, arcz-
ban és termetben hasonlit az emberhez, s milyen jo, ha
az ember beszedi t6le az Utlevelet, hogy az Uzlett§l meg
ne szdkhessék. JOI tudom, hogy ez a j6 ur dnnek konyv-
vivdje.

A korhely, mint a ki teljes biztossagban hiszi
magat, jéiziien kaczagott.

Az kaczag igazan, aki utoljara kaczag, mormogta
Ignacz ur magaban, s nem tartotta sem mélténak, sem
szilkségesnek! tobbé, hogy Simon urat rendre utasitsa.

Nyugodtan zsebretette a leveleket.

— its most fizessen ki! mert addig isten bizony
nem latja dtlevelét . . . Majd tartom én a lampat,
szamlalja 6n a bankjegyeket.

— Nagyon természetes! — hagyta helybe némi ke-
délyességgel Blitz ur. Igen természetes, hogy ki fogom
fizetni.

Ekkor ismét zsebébe nyult, el6vette tarczajat, ki-
vett bel6le egy szazast és odanyujtotta Simon Urnak s a
tarczat nyugalommal tette vissza.

— Hat ez mi! — sz6lt amaz a szazast kétkeddn
tartva ujjai kozt s neki heviilve. — Hat ezzel akar en-
gem az ur kifizetni?

— Nagyon természetes, hogy ezzel, ugy gondo-
lom, magéanak elég az is, felelt Ignacz gunyos nevetéssel.

— Oh! te komisz, haszontalan ember,—szélt amaz
a Kitorni készil§ duh forrongasaval, — fizetsz mind-

jart, vagy széttépem Utleveledet.
AbOnyi: Kenyér és becsulet. II. 17
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— Szegény ember, — valaszolt Ignacz kicsinyl§
mosolylyal. — Hat azt hiszed, hogy nekem csak egy ut-
levelem van,. ... s ha egygyel lattam volna el maga-

mat, odaadtam volna a kezeidbe? Hiszen magad mond-
tad elébb, hogy nagyon okos gondolat az embernek
Ugynokeitél, konyvivojeitdl, segédeitdl elszedni utleve-
lIoket. Kdnnyebben mehet az ember a g6zésén, melynek
mar tavoli diborgését hallom,.

A vastag korhely diihésen fijt, eldobta a. lampat,
folemelé feje folé husangjat s vad bdsziiltséggel megfor-
gata a léghen s fogcsikorgatva sziszegd:

— Add vissza a leveleket . . . mert leltlek . . .

Ignacz egy par lépést szokkent hatra, ott megallt,
képenye aldl revolvert rantott el§, karjaval kinyujta a
csavargd felé, s elbizottan, megvetéssel intézte hozza
szavait.

— Am fenyegess, ha kedved tartja; abban a pil-
lanatban, mikor életemre torsz ... a halal fia vagy.
Mozdulsz! . . . Vigyazz! Am én ne legyek okKa.

Felemelte a revolvert.

E pillanatban hatulrdl egy er6s kéz kapta meg
keze csukléjat, s azzal az egy fogéssal kicsavarta a pisz-
tolyt kezébdl.

— Nem, nem — szélott az, ki a pisztolyt kicsa-
varta kezéb6l, — barmily rossz voltal is hozzam az
életben, s barmily atkom voltal is, barmi lehetsz t6lem,
amde gyilkosnak mégsem engedlek lenni.

Mindketten zordonan néztek a dolgaikba avat-
koz6 sotét alakra.
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A vastag korhely ocstdott fol legel6bb a meglepe-
tésbdl s ismét tamadd helyzetbe tévé magat.

Hogy a batorsag egyenlé az er6vel, Méricz meg-
mutatta. Nem szegezte a b8sz ember mellének a pisz-
tolyt, s6t inkdbb balkezébe vévé s jobbkezével megkapta
a husangot emel6 vaskos kezet, mint elébb a pisztolyt
meresztd kézcsukldjat. Basa Simon nem hitle volna,
hogy egy szikar emberben annyi er6 legyen. Erei féaj-
tak, a mint Modricz 6ket leszoritotta ... Sziszegett du-
hében.

Amde Tgnéacz is felhasznalta e pillanatot, mint
oly vitézhez illik, min6 & volt, s oly ravaszhoz, ki min-
dent el6nyére tud felhasznalni, abban a perczben a me-
nekilésre gondolt, s gyors futdsnak adta magat a sé-
tany legels6 utjan, amely elébe akadt.

Eppen e pillanatban emelte fel Simon masik 6k-
Iét a Moricz Utésére, azonban meglatta az 6t fenyeget6
nagyobb veszélyt, az ellenfél futamld menekilését. Bbsz
rivalgassal kikapta magat Moricz kezébdl és felemelt
doronggal eszeveszetten rohant a futé utan.

E perczben prisszogve és duborogve beérkezett
a vonat a palyaudvarba, s csattogasaval elnyomta azt
a zajt, melyet az éjjeli jelenet szerepl6i, a menekvo és
ildoz6, e pillanatok alatt elGidéztek.

Amde mégis meghallott Moricz egy éktelen or-
ditast, mely a g6zos lassudo zoreje kdzott is megrazkdd-
tatta a léget.

Mdricz is megrazkddott és megborzadt.

Mintha végs6 halalkialtasa lett volna az valaki-
17*
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nek. Emennél husang volt, amannal nem volt semmi
fegyver.

Aztan néma, csendes volt minden, semmi zaj,
semmi nydgés, semmi nydszorgés, csak maga az oreg
g6zmozdony mormolt és priissz6gétt, mint valami orias
éji rém.

Méricz gyorsan az indbéhazhoz sietett.

— Eppen akkor kérdezéskodtek az utan, aki az
orvost varja.

— Ttt vagyok! — felelt Moricz s a helyett, hogy
kocsi utan latna, az orvos urat a sétany korlatai felé
vezette.

— Hova vezet 6n? — kérdezte az orvos csodal-
kozva, — az 6n betege ugv hiszem a varosban van?

— lgen, igen! — felelt Modricz izgatottan, — de
elébb kérem, legyen szives ez oldalra velem jonni. Egy,
az imént ez oldalrdl jové jajkialtasrol Ggy sejtem, hogy
itt valami veszély tortént.

Az, hogy Moricz még Regina veszélyének tudata
mellett — maéasok veszélye altal is meg volt hatva, fénye-
sen taniskodott nemes szive mellett. Hatha még tudtak
volna, hogy életének atka az, akiért szive aggodalom-
mal telt meg.

Az orvos szivesen engedett.

Kivancsiak gydltek oda. az indéhaztél lampakat
hoztak. — Moricz a sétanynak a vasut mellett parhuza,-
mosan vivl oldala mellett vezette 6ket, hol a korlatok
hosszaban még Kivil széles arok is vonult.

Alig mentek otven dlet, rogton feltarult el6ttok
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az egesz rejtély. Lenn az arok fenekén egy nagy vaskos
tetem fekudt. Lampakkal koriilvizsgaltdk a helyet, meg
volt fejtve, hogy kerult oda. A korlaton fliggve maradt
rongyok megmutattak, hogy ez ember bizonyosan neki-
ment a korlatnak, s hogy ez az ember a korlatrél zuhant
ala, az aroknak kékeménvnvé fagyott tulsé partjat be-
fest§ vér mutatta, hogy
az ember oda zuhant
s ott zlzta fejét ossze.

Mid6n a testet ki-
vontak s az orvos meg-
vizsgélta, azt mondta
r4, halott. Szdrnyet
halt a leesés pillana-
taban. llyen esetekrd6l
mondjak azt, hogy
nyakat szegte.

Moricz csak szanalommal nézett ra.

Ez az ember egy félora el6tt még szivart kért téle.

— Hat az a masik? Egy elejtett zsebkendd a tilso
parton mutatta, hogy az az arkot szerencsésen atugorta.
Oh! a ravasz roka sotétben is lat és nagyot tud ugrani.

Méricz szivére tette kezét s az égre nézett.

— Oh, istenem! — suttogta magaban, ha a te akar
ratod, végzésed volt, hogy ezt is nekem kellett megmen-
teni. Koszéném! Aldd meg tovabbi lépteimet.

Most mar gyorsan kocsira Ultek. Moricz izgatott
tirelmetlenséggel a legnagyobb sietést parancsolt.

A lovak replltek, — haza értek.
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Modricz szive szorult, reszketett, félve lépett az ud-
varra, oly csendes volt ott minden, félve nyitotta be az
elészoba ajtajat, nem hallatszott belilrél a leghalkabb
suttogas sem.

Mikor Méricz és az orvos a szobaba beléptek, ott

a szobaban is mély csend honolt, csak a gyertyak csil-
logasa mutatott életet.

Legels6, a mit latott, egy hallgatag kor volt. —
Gyula, Laczi és az 6reg néma alakjait latta az asztal
kérdl, mintha imadkoztak és sirtak volna egyutt.

Moricz szivéhez kapott, a fajdalom metsz6 kiél-
tasaval sikoltott fel s leszegezddtek labai.

Regina! én édes Reginam!
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Azutan kezeit tordelve arcara csapta, majd kebe-
lét tépte.

— Meghalt! Meghalt!

Laczi izgatottan hozzésietett s megkapta kezeit.

— Nem! Nem Méricz! § nem halt meg, 6 maga-
hoz tért, § latott, § érzett, 6 megtudott s megértett min-
dent. Megértette a boldogsagot, hogy ném lesz, hogy
az oreg beleegyezett boldogsadgunkba. Felvidult és az-
utan jétékony alom jott szemeire. Most piheni a szenve-
dés és kimertilés tikkasztasait.

Méricz kimerultén aléit a pamlagra.

— Oh istenem! ha éreznétek, ha tudnatok, mily
rémilet ért, mikor beléptem. Ha tudnatok, mily viharos
szivet hoztam én haza ... s itt e mély, ez ijeszté csend
fogadott, mintha valamely halottért imadkoztak volna.

— Val6ban imadkoztunk, de halaimat az él6k
boldogsagéaért. Oh! hidd meg, az 6rémnek is van ily ma-
gaba szallé csendje.

Az orvos e kdzben palyatarsaval és az 6reggel benn
jart a mellékszobéban, s jokedviien mosolyogva tért meg
onnan, s szintdgy, mint tarsa, azt a vigasztalast hozta,
hogy a beteg meg van mentve, s par nap mulva sokkal
virulébb egészségnek fog drvendeni, mint valaha.

— Nézd, nézd! — sz6lt Moériczhoz az 6reg 6rém-
repesve. Nézd! 6 felemelkedik vankosai kozott. O vidor...
6 mosolyog.

Most Moéricz mosolygott, nevetett és megint ko-
nyezett, és megint nevetett.

— Hitemre mondom! — sz6lt azutan vidoran, —
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minden allopathia és homoeopathia csak kontarsag a
szerelem gyogyereje mellett. Bocsassanak meg, orvos
urak, én csak ralative beszélek, s arrdl, ahol nincsen
reczeptr6l sz6 . . . Suum cuique, suum cuique. —
Félreértésr6l sz6 sem lehet. Dr. 0. I. a legokosabb ember
és doktor eléttem a vilagon; 6 fedezte fel az édot és én
hiszek az 6§ 6djaban. — Hiszen Regina egészen olyan a
mind volt. Ezt a gyogyszert nem birta volna tenni, ezt
csak csoda tehette, mint a hogy a nagy Jézus mondta:
»Vedd fel nyoszolyadat és jarj." Oh! Regina, veled is
ily csoda torténik. Te read meg éppen nagyon illik. Tedd
fel Regina a myrtuskoszorut. Oltozd fol az 6rémet. Sze-
resd szived szerint, 6rokké és hiven azt, aki oly hiin szol-
galt érted, mint Jakob a becslletes pasztor Rachelért. és
szinte annyi ideig ... No hiszen kilénben ez sem fog
lajtorjat keresni a menyorszagba érkezéshez; a kolt6
lelke, mely fonnjart a magasban, a foldre szallt le a
menyorszagot megtalalni. Szeressétek egymast és ma-
radjatok oly hivek egyméashoz, mint én maradok iste-
nemhez s vallasomhoz. De szeressetek engem is. Meg-
vallva az igazat, biz én attol nem is félek. — J& ember
voltam és ez el6ttem nagyon szép és becsiiletes hivatal.
Tudom, én leszek az els§ zsidd sogor, akit nem szégyel-
lenék. Olelj meg Regina! — Azutan engedjétek meg Mo-
ricznak, hogy haza fusson pezsg&ért, tokajiért a bolt-
jaba. — Mert ma inni, inni fog Méricz, te érted, ti érte-
tek, Oregatyjéért, Gyuldjaért, a maltért, a hazaért, a
hazafiakért, — de inni fog a Kazinczy Unnepnapjanak
emlékezetéért, és mindenért, a minek ez 6romét koszon-



265

heti. Az uristen meghallgatta Moéricz kérését, — és e
miatt most nagyon jo6 kedvem van. Méricz ma oly tré-
fas, oly bohé lesz, mint Huzédi ur, mikor szaval.

Egy altalanos, egyhangu, vidor nevetés tort ki,
melyben mindnydjan résztvettek.

Most koczogtatas hallatszott az ajton. Vendégek
jottek.

Szabadi, Szabadiné és Szeréna léptek be. Megtud-
tdk az eseményt, — ott hagytak a fényes tanczvigalmat
és eljottek a szegény Reginat meglatogatni.

Részvéttel kozeledtek &gyahoz; oromiket nyil-
vanitottak.

Nemcsak Gyulanak, de mindnyajoknak oly jd!
esett e harom angyalt egytt latni.

* *

Masnap egynehanyan, de az azutan kovetkezd na-
pokon mar &altalanosan, a varosban két botranyos szo-
késrél beszéltek.

Az egyik Blitz liré volt, ki ezreket képez6 érték-
papirokat s bankjegyeket vitt el magaval, — még azt is
beszélték, hogy nejének minden ékszereit magaval el-
orozta volna. Mi tobb, kielégitetlen hitelez6ket, s egy tob-
beket karosit6 bonyolédott csdédét hagyott maga
utan.

A futé betyart addig (izik, mig elfogjak s fel-
akasztjak. Az ilyen rablo pedig kimenekil Amerikaba.

A masik botranyos szokés Rlitz asszonysagé volt,
kinek, bar az egyenruhakhoz mindig nagy szenvedd-
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lye vala, mégis ugyanezen éj alkalméaval a gavallér Ka-
limander Urral szokott meg.

Az érteslltek kozil nem egynek jutott eszébe Vo-
rosmarty és Kisfaludy szegény tatarja.

Ez még ama nogaji tatarndl is ostobabb volt. Mo-
solygva séhajtottak:

— Szegény Kalimander! . . .
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AZ A KI MEGHALT.

Az a boldogsag, melyet magan-

életiink vihartdl ment nyugalma

altal éreziink, még az is éde-

sebb és jétékonyabb, ha a koz-

élet napjat felh6kt6l megtisztult

égrél latjuk magunkra moso-

lyogni- — A sziv, mely az élet

viszalyai és szenvedései kozott

gyenge sajkaként hanyatott,

mely szembe szallt a ratolulé hullamokkal, elmene-

kilt a csalékonyan gyuridzé orvények mellett, s kiizd-

ve, irdnyt nem tévesztve beevezett az élet pihend révébe,

buszkén és dagadozva feldobog, mikor a megnépesilt Ki-

kot6t napsugarban jatszva leng6 zaszlék ezreivel ékitet-

ten, s a partokat orémujjongo témeg altal lepve talélja,

hol mindenik legkisebb mozzanat a remények nagy és
fényes diadalat hirdeti.

Az 6sz, mely lehullatta a fak sarga, elfonnyadt
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leveleit, s széthullatta egy elerttlenedett rendszer alkat-
részeit, a fakat, leveletlenil bar, de er6teljes agakkal,
a foldet a termékektdl pusztan, de egyszersmind meg-
tisztitva hagyta, — egy el6bbi élet bevégzését hirdette,
s mintegy azt mosolyogta biztatva: kezdjuk uajra.

Mindenki reményeit latta megérkezni, deriilt
arczczal nézett a masikra, s kdnnyult kebellel, biztato
Onérzettel susogta: kezdjuk uajra.

Az elmult id6kben csak ,wohlbesteuert” egyéne-
kal ismert tekintélyek, s a koénnyeden proletaroknak
czimzett értelmiség nevezetességei, kik a lejart hatosagok
mindenhatésdgainak, e csiga mddra jaré tizenegy ev
alatt csak néma registratorai valénak, foglaltak el Gjra
a tert.

Ezeknek a homalybdl el6bontakoz6 koszorus fék-
nek arczan az onelégiilt és boldog 6nérzet nemes dics6-
sége ragyogott; mint a hogy a mennyorszag abrand-
jain édelg6 szentnek arczan visszatiindoklik a magasz-
tos ihlettség, mikor a szent ének szavaival, szelid nyuga-
lommal susogja istenéhez: palyam megfutottam, hitem
megtartottam, add meg Uram a mit vartam.

Barmily sanyart az élet, az 6nérzet boldogsaga,
a lélek szent elégiltsége a tisztasagban karpétol min-
den szenvedésért.

A lélek magaval hordja a féldi feddhetlen élet ju-
talmanak koszorujat.

Lehet valaki szegény, érhették  foldi csapasok,
szenvedések mindenike, elveszithetett mindenkit, a Kit
szeretett, elveszithette hazajat, reménye csendes és aggo-
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dalomtél ment élethez megtorhetett . . . éhséggel, nyo-
morral kizdhet, . . . marad mindig egy vigasztalé Bu-
gara, hogy e sorsot nem érdemelte meg, a lélek Onelé-
gedése a folott, hogy elveit, becsiiletét fel nem aldozta
soha.

S e vigasztalds a szomoru Oréknak, melyeknek
kilénben semmi 6réme nincsen, nyugodt boldogsagot
ad. Felemel6, magasztositd tudat a telkekbe I4t6 isten
nagyszerlségére remegés nélkil gondolhatni, s az em-
bertarsak szemébe a lelkiismeret kivaltsdganak nyugal-
maval tekinthetni. E vigasztalast nemcsak a nagyok, ha-
nem az életnek legkisebb palyafutéi, harczosai is
érezik.

Epen nem lehet tehat kétség a folott, hogy Sza-
badi, Szabadiné, Laczi, Regina, Mdricz és Gyula ma-
gukat boldogoknak érezték, . . . s hogy ontudatuk nyu-
galma mellett foldi életliket a sok szenvedésekért meg-
jutalmazottnak vallhattdk. Szabadinak hin szeret6 gon-
dos n6, Szabadinénak egy, szép tulajdonokkal, nagy nti-
mes lélekkel bird férj s mindkett6jiknek a nyugalmas
csaladi élet . . . Laczinak Regina elnyerésén folll kol-
t6i miveinek szépségeiért az egész hazaban osztott elis-i
mérés, Mdricznak a nehéz faradozasok utan nyert jobb
mod s 6rdm a masok boldogsaga folott . . . Gyulanak
a nyilvanos vallalatokban szerepl§ névallds, szadmos
megtiszteltetés, a haza boldog jovéjét Igéré valtozas, s
ez végtére mindannyioknak nemcsak jutalmazds, ha-
nem egyszersmind tanusag is volt arrél, a mit, magu-
kat biztatva szomoru sorsukban, a koélt§ szavaival fejez-
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tek Kki: ,,Nincs veszve, bar mi sors alatt, ki el nem csiig-
gedett.” ime, jutalmukat megtalaltdk mindannyian.
Szomortan megtorve, nyomor és nélkilozések kozott
indultak el egy Uj élet szenvedései és viszalyai kdzé, mint
Mdricz mondta magarol: jovo nélkil, csupan a lélek
csuggedhetetlen erejével . . . ime, megfosztva attdl,
hogy oroklétt vagyon utan éljenek, vagy mint Szabadi
és Moricz a szakpalyaktol, melyekre késziiltek,, ellttetve,
csupan onerejok, képzettségik altal, palyat, allast viv-
tak ki maguknak, s megmutattdk, hogy a faradozas, a
munka, az igyekezet segélyével becsiletesen meg lehet
élni; — s még e mellett e piczi kdrben, melyet betdlte-
nek. csekély erejlikkel a haza, a nemzeti élet fenntarta-
séért is munkalkodni lehet.

Es ha az ember sajat maga faradozasa altal azt
a méltan buszkeségre jogositd ©Onérzetet megszerzi ma-
ganak, hogy élete biztositasanak képességét enmaga sze-
rezte meg és tartja kezei kozott, s hogy ha ehhez még
vagyai, Ohajtasai, melyekért a sziv repes, a lélek abran-
dozik, teljesiilnek, — magat boldognak nevezheti.

Hogyne lenne hat akkor azutdn boldog, még sok-
kal boldogabb, ha a miért szive rég sdvargott, a miért
tan épen kiizdott is, kedves hazajat latja egy boldogabb
jovo kiuszobén; — mikor mindenki oril, mikor min-
denkinek arcza mosolyog, mikor a bizalom, a remény
boldogan epedé tekintetével néz mindenki az Isten aldé
kezébh6l leszallo szebb napok felé.

Ezeknek egyikén szdllott le az ég aldasa Regina
és l.aczi boldog frigyére is
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A napok melyek ezutan kovetkeztek, az 6 és mind-
nyajok boldogsagat csak kiegésziteni siettek.

A Blitz Ignacz-féle cs6dtomegekbdl s az Endrényi-
féle igényperb6l sem egyik részrél, sem masik részrél
valé 6rokdsoknek nem jutott ugyan a legkisebb osztaly-
rész is, de jutott méas osztalyrész, kinek-kinek a sorsa-
val vald megelégedés osztalyrésze, mely 6ket boldogab-
bakka tette a ndlok gazdagabbakndl. Csekély vagyonuk-
kal gazdagabbak voltak, mint volt Ignacz Gr millioknak
nevezett szdzezrei kozott.

A kozszeretet, a kozbizalom, mind szellemileg,
mind anyagilag emeli azokat, a kik ezekre érdemesiil-
rek. Es 6k mindannyian részesiiltek ezeknek kitiinteté-
seiben. Ugyvédnek és kereskedének az ily elészeretet sze-
rencséjét alapitja meg.

A kozbizalom és szeretet szellemi nyilatkozata pe-
dig a polgari és honfili elismerésének koszorujat tlizi
fol. Valamint Ando Ur a székvarosban, Ugy Endrényi
Gyula a csekléri valasztdo keruletben képvisel6knek
megvalasztattak, s elérték azt a rég égé forré 6hajtasu-
kat, hogy ne csak erezzenek, hanem tehessenek is kedves
hazajok javaért valamit . . . Megvalasztasuk hiréhez e
megjegyzést kototte a hirlapi tudoésitd: .,A bizalmat nem
hangzatos nevek, nem magas polgari allas, nem vagyon,
hanem azon nagyszer( jellemek és nagy elmék érdem-
lik, Kiknek egyszersmind mocsoktalan multjok kezeske-
dik arrdl, hogy a hazadhoz s vallott elveikhez minden
id6ben hivek maradtak/*

Ily elismerés nem ad-e nagy részt a boldogsaghoz ?
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Egy szegény ember e szép, deriilt napokban csig-
gedt, lehajtott fével jart.

E kozés Oromben, e kdzos boldogsagban e szegénv
omber lészt nem vehet, ki talan ha lelke mélyébél, ha
szive teljes érzetével orul is a hazajat ért 6rvendetes val-
tozasoknak, ki ha feledi sajat személyi érdekeit, megta-
gadva érzi magatdl még azt is, hogy 6szintének és igaz-
nak higyjék oromét.

Hogyne! Hiszen § is az, a kire azt mondjak meg-
van halva.

S a ki meg van halva, annak nincs szabadsaga,
nincs hatalma tébbé részt venni a tdbbi emberek érzései-
ben, kinek némanak, elrejtettnek kell lenni koporsoja-
ban, kinek élete be van fejezve, hogy valaki érdekeltes-
sck &ltala. A ki meghalt, az el van temetve.

Nem a halél a borzaszt6, a fantom, a képzelet az,
mely eszméjével van 6sszekdtve. A halél, a hosszi nagy
érzéketlen alom, az eszme, a megsemmisilés borzalma.

Ha van valami a haldl gondolatanal borzalma-
sabb, Ugy bizonynyal az az elevenen eltemettetés; és az
elevenen eltemettetés egyik legiszonydbb neme: a pol-
gari halal. Az él6 ember egész életére kimondott Itélet,
hogy nem szabad 6t élének tekinteni, s nem szabad ma-
gat annak taitani: nagy atok, melyet az szivébe Utott
tor, homlokéara sitoétt bélyeg s arczara perzsel§ lang
gyanant hord orokre magaval.

Az a szegény ember, a Kirél épen itt sz6 van, egy
szép verdfényes délutan Budardl a varbol jott lefelé.
Mig fenn volt, szemeit inkébb tévelyegve mint gyonyor-
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kodve jartatta a févaros tdomkelegének hazai folétt. Mi-
kor leért a varhegy tovébe, csiiggedten elborult.

Val6ban, mintha élet se lett volna benne, oly fa-
sultan, oly kdzombos részvétlenséggel bandukolt. Ugy
jart, agy haladt itt az él6k kozott, mint az arnyék, mely
nesztelendl vonul, mintha sajat maganak csakugyan
hazajard kisértd lelke lenne.

Szomoru volt. Arcza, szemei beestek a sok gyot-
r6 aggodalom miatt.

Bar ruhaja kopott volt, s balsorsot mutatott, oly
illend6séggel viselt, oly tisztan tartott volt, hogy ez
épen nem lehetett ok arra, hogy foltinést, megbamu-
last vagy épen szanalmat idézzen el6. Ha volt rajta
valami ilyen, mely a szivhez szdl, mely némi megindu-
last, s6t val6ban sajnalkozast gerjeszt, Ugy az a te-
nyérnyi széles gyaszfatyol volt az. melyet félmagas fe-
hér kalapjan viselt. Ugy megegyezett az lehangolt szo-
morusagaval, mint a gyaszkocsi a halottal.

A ki csak latta, meggy6z8dhetett, hogy az egy
nagyon szerencsétlen ember, kit sok, nagyon sok csa-
pas érhetett, hogy igy 6sszeroskadt.

Nem torédve senkivel és nem érdekeltetve sem-
mi altal, e fantdm, e hazajaré lélek, gépiesen odave-
tette a vampénzt a lanczhidf6 jegyvalté asztalara, ba-
gyadtan elvette a kis rézjegyet, azzal ismét lehajtotta
fejét mellére, s vontatott, lassu léptekkel, mint egy lab-
badozé beteg, raballokalt a gyalogosok jardajara. Bele
Utkézott valamely sietd, nem szélt semmit. Fecsegve
sétalo delndk elalltak atjat, nyugodtan vart.

Abonyi; Kenyér és becsilet. II. 18
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Elért a budai kozépsé oszlopig, ott megpihent.
Red borult a kodparkanyzatra, s elmélyedt a sebes fo-
lyast, a hideg, a borzalmas, s innen a magashdl még
borzalmasabb vén nagy Duna epeszin hulldmainak
nézésébe.

Ki tudja? Talan gondolkozott is!

Hany boldogtalansagot temetett el e nagy fo-
lyam, e hideg, ez irtézatos folyam.

Soka lehetett igy a
koparkanyzatra leborul-
va, soka nézhette igy a
hulldmokat, melyek min-
dig ugyanazoknak tet-
szettek, s melyeknek el-
seje mégis mar azébta
meértféldekre messze jart,
soka nézhette O6ket, mert
mar az is akadt, a ki
6t nézte.

A ki nézte, talan azt gondolta: Ez is jobb szeretne
nyugodni odalenn, e boldogtalan bizonyosan az élet és
halal kérdése kozott lebeg, bizonyosan szoktatja magat
s baratkozik a lemondas, a csuggedés legkeseriibb gon-
dolataval, s varja a perczet, melyben felviharzo lelke
egyszerre magaval ragadja.

Az a szegény, félmagas fehér kalapu ember a
gyaszfatyollal, még annal a gondolatnal is keser(ibben
elmosolyodott volna e gyanitdsra. — Mosolyanak fa-
nyarsagaval tolmacsolta volna, hogy irigyelné s maga-
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nal boldogabbnak tartana a halandét, ki oly szerencsés
helyzetben van, hogy ily kétségbeesett gondolattél az élet
semmiféle kotelezettsége vissza nem tartja, 6 nincs ab-
ban a helyzetben.

Az, a ki nézte, egy magas, barna, egyenes tartasa
férfi, most hirtelen meghokkent, arczat fajdalmas meg-
lepetés futotta be, kdnyei, melyek szemébe lopdztak egy-
arant szolottdk a viszontlatas oromérél, mint szanalmas
gyanitdsarol a csapasnak, melyet a gyaszfatyolban fel-
fedezett. Megismerte az embert.

Keble elfogodott. Latta a csliggedést, latta a bana-
tot, és mind az, a mit latott, elég volt arra, miszerint
sejtse, tudja, hogy a szegény embert rangyala elhagyta.

A magas barna férfi banatosan bodlintgatott fejé-
vel, s a mint bdlintgatott. szemei mindinkabb megteltek
konvekkel.

Szeliden érintette a Duna hul’amain elmerengé
szegény ember vallat.

Az kdzombos lomhasaggal fordult felé.

Ko6zémbdossége azonban egy perezre elriadt.

Nem, kidltott fel, nem hallatta a meglepetés bamulé
felkialtasat, nem ragyogott fel tekintete, sem o6rém-
rezzenve meg nem razkodott. Az § kdzombdsségének el-
tlinése egy hosszU mély nézéshél, egy nehéz sbhajbol és
egy hosszu Kkifejezésteljes kézszoritasbol allott.

Ezek megmondtak mindent. Tébbet, mintha rebeg6
ajakkal susogta, volna: ,,Meghalt 6rangyalom!“

Nem széltak semmit, csak igy néman, banatosan

néztek egymasra. Ertették egymast, egymas szivében.
18*
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mint tikdrben a visszaemlékezések vildga kozé a4daz ke-
zekkel benyulo fajdalmat lattak. Az életnek tobbi nyo-
moruasagai e pillanatban mind hattérbe vonultak a kis
gyaszfatyol mellett.

A hosszas kéztartdsban ellankadtak, reszkettek a
kezek, s minél hosszabb volt az a mély érzés, annal in-
kabb homalyosultak a szemek a kényekt6l.

A szegény gyészfatyolos ember lassudan elvonta
kezét, ajkai rangottak, kis fehér zsebkend6t, mely valaha
gyonge ndi ujjak kozt forgott, vett el6 s megtorélte sze-
meit.

Hidba torolte, e cselekmény csakhamar sziiksé-
gesnek mutatkozott.

— Tehat. — kérdezte mély megindulastél reszket§
hangon a jé barat — 6 csakugyan nincs tébbé?

— Ugv van, — rebegte banatosan a gyéaszfatyolos
— 6 nincs tobbé. Félév 6ta 6 rea az 6rok vilagossag fé-
nyeskedik, redAm az Orok sotétség neheziil.

Ismét elhallgattak, s Ujra lehajtottak fejliket, vagy
is inkadbb azok maguktdl hanyatlottak le mellikre, sG-
lyatol annak a nagy, terhes és szomoru gondolatnak,
melylyel szemben az élet-bdlcsesség eler6tlenedik . . .

A vigasztaldst nem a bolcsessegben, mely egy
pereznek szul6tte, hanem az idében, mely a messze el-
nyulé emlékezések erejét megtori, talalja meg a sziv és
lélek.

Az emlékezések még a fajdalomhoz is bibajt, édes-
seget vegyitenek. Nem Kkin az, nem gyotrelem az, a lélek-
nek jotékonysag, ha emlékezik.
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Most sem kertilték az emlékezést. Emlegették a sze-
lid, kedves mosolyt, a szeretetteljes biztat6 nézést, mely
valaha a felejthetetlen arczrél ragyogott. Emlegették
szavait, tetteit, a boldogsagot, a részvétet, a gyongédsé-
get, finomsagot s a nagy lelkier6t, a hii feldldozast, a
szenvedések bator megosztasat, s az 6romok mesteri
sokszorozasat, melyeket éreztetett.

Emlegették, és maguk sem tudtdk, hogy a meleg
megindulas ihletét6l, mikor lelk(ik magasztosul, szivok
kegyelettel telik meg, homlokukrél a reddk elsimulnak, s
arczukon a sotét levertség utan a banatnak vihartaian
halvanysaga maradt.

— Es a gyermekek? kérdezte Szabadi a részvét
kdvetkezetességével.

— A gyermekek? — felelt a gyaszfatyolos. — A
gyermekek, édes baratom, mindig boldogabbak. A fak to-
vérél ndvé hajtas soha nem érzi Ugy a torzs egyik f6aga-
nak vesztét, mint a masik féag, mely vele volt dsszenbve
s élete felét vesziti. Nekik sok évilk van hatra vigaszta-
16dni, nekem az, a mi még hatra van, nem elég ahhoz
Kdszdndm kérdésedet. Roluk Kivansz tudni, értesitelek.
Odont katonai intézetbe, Jen6t gépgyarba adtam, 19 éves
az egyik, 15 éves a maésik. Hadd igyekezzenek maguk
ereje utan megélni. Nekem Ugy sincs médom, hogy to-
vabbi nevelésiukrdl gondolkozhassam. Budan meg most
épen abban faradoztam,hogy Ferinek stipendiumotesz-
kozoljek. Szegény fia, oly jol tanul, oly szép esze van,
hogy hidd meg, fajna a lelkem, ha valami mesterségre
adni kényszerulnék. Aranka és Szerénaszintevelem van-
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nak, az egyik kis gyermek még, a masik abban a korban
van, mely csak annyi gyamolt, csak annyi tanacsot igé-
nyel, mint a gyermek, s e gyéngyot nem dobhatom a vi-
lagba, fényét veszitené el ottan. Az 6 sorsuk aggaszt leg-
inkabb. Nehéz egy térti helyzete, kire ledny-arvak ma-
radtak, nehéz egy anyatlan szegény ledny sorsa. Oly ne-
héz, hogy az soha nem nyugvé aggodalom alapja. Sze-
réna most killénben angyalunk anyja helyett, — val6-
sagos anyja kisebb testvéreinek, a mit t6lem a sors meg-
tagadott. hogy Arankéat neveltethessem, 6 potolja, 6 ne-
veli, 8 oktatja halaul és jutalmul azért a gondoskodas-
ért, melyet az § nevelésére forditottam.

Szabadi kotelességének érezte a masik batorita-
sara arczat derlltebbé, hangjat nyugodtabba tenni s
mit amannak mindenesetre jol esett hallania, igy szélott.

— Hala isten ,haromnak jov6jér6l mégis gondos-
kodva van. Ember lesz belélok. En féllabbal sem hagytam
el magamat. Ok ifju erejokkel szembe fognak szallni az
élettel, annal inkabb, mivel a tanulmanyt mar zsenge
éveikben kezdik. A lednyok? A mi a lednyokat illeti, azo-
kat annak idején férjhez fogjuk adni. S hiszem, hogy
nemsokara mint nasznagy allok el6tted.

A szegény ember, ki ezt csak viditani akard tré-
faba 6ntott vigasztaldsnak vette, erdtetve mosolygott:

— Hagyd el, ki venne el egy szegény koldus
lednyt, kinek még a mellett atyja megvetésben részesil...

Szabadi ez utolsé szavak altal Ugy meg volt hat-
va, hogy az eshet6ségr6l, mellre czélozott, bar tudott
volna még beszélni, nem szélott tdbbet.



279

A helyett magdban mérlegelte a szegény ember
utébbi szavainak doébbentd jelentGségét.

Nagy, néma megitédéssel bamult rea.

Amaz keser(i mosolylyal szélalt meg:

— Ugy van baratom, én egy megvetett ember
vagyok. Azok kozé tartozom, kiket a kbézvélemény kér-
lelhetlendll elitéit. Paria, kinek a tobbi emberek kozott
magat mutatni is botrankozas. En a bukott rendszer-
embere voltam, kdvetkezésképen nem létezem tobbé.

— lgen, — sz6lt Szabadi, — ha a kdzvélemény
rosszaldsaval taldlkozik is mdltad, nem menti-e azt
kényszer(iséged. Ha mint hazafi vétettél is elveid ellen,
de mint ember becsiiletes maradtal, s az voltal honfi-
tarsaid, felebarataid irdnydban, nem gyengiti-e ez a
folotted kimondott karhoztatast. A szenvedélynek nem
kell-e nyugodni egy békés atalakulasi korszakban, s a
szivnek higgadtan biralni egyesek kényszer(ségeit.

— Baratom! — felelt Moragyi szomordan, — az
aradat nem néz egyeseket, az az egészet elboritja . . .
En is voltam egykor oly véleményben, mint te, én is
osztottam ily abrandokat, mikor azt hittem, hogy a
bejovendd valtozasoknak a becsulettel m(ikodé hivatal-
nok bator szivvel, nyugodt lélekkel nézhet elébe, s mint
ilyen, szdmot is tud adni tetteir6l, s a ki ebben a
szamadasban ki nem mentheti magat, csak azt itéli el
a kozvélemény . . . Nem ugy van! En is el vagyok
itélve. Pedig én szamot tudtam volna adni magamrol.

— Hogy ne. A ki tudta, a ki csak latta azt a
nagy erkolcsi felelésséget, mely read nehezilt, az errdl
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tanuskodhatik melletted. Hogy napszamoskodni, vagy
koldulni mentél volna, az épen oly absurdum mint ko-
nyodrtelen kivansag lett volna, melyet épen a zaszl6jan
az emberiség szeretetét hord6 szabadelviiség nem he-
lyeselhet.

— Ha mindenki 0gy ismerne, s ismerné viszo-
nyaimat, s megtartott egyenességemet mint te, meg-
lehet, volna szamomra bocsénat. Hisz az én mentsé-
gem nagyon révid és nagyon egyszeri. En Angrand
d'Alerey szavaival felelek, ki a franczia forradalom
elol kulfélre menekilt fiainak segélypénzt kuldozott.
»Nem ismered-e — szlllottak hozza — a torvényt,
mely megtiltja a menekil6knek pénzt kildeni, s igy
ellenségeket segiteni.' ,,Ismerek egy régibb torvényt
felelt d,Aleray — s az a természeté és az istené, mely
az atyanak parancsolja, hogy kenyeret adjon gyerme-
keinek." Angrand d'Aleraynek e vélasz fejébe Kerilt.
S engem, hogy szinte e torvénynek engedelmeskedtem,
egyetlen vagyonom: becsiiletem elvesztése, kdzmegvetés
és annak megtagadasa ért, hogy gyermekeimnek farad-
sagommal ezutan is kereshessek kenyeret. A blntetés-
nek pedig csak a rosszakat kell utolérnie.

— Edes baratom| te tdlsagos s6tét szinben latod
helyzetedet. — Lehetetlen, elkerllhetetlen volt az, hogy
ily tetemes valtozdsoknak ilyen hatasa ne lett volna.
Engem nagyon szeretnek a falumban, mégis sokan
gondolkoztak, hogy nem volna-e illend6 helyemr6l el-
mozditani. Azutan Ugy talaltdk, hogy csakugyan nem
lenne illend6. Persze, ezt féllabomak koszdnhetem.
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Az els6 pillanat ily atalakuldsokban mindig rohammal
jar, a hatas mindig ellenhatast szul, azért hat nem kell
mindjart palczat térni az emberek folott s 6ket sziv-
teleneknek, szabadelvi(i zsarnokoknak tartani. A kdzi-
véleménynek higgadni kell el6bb, azutdn mentheti ki
csak azok tetteit, kiket elkarhoztatott. A mint mond-
tam imént, épen a szabadelviiség, mely az emberiség
szeretetét birja jelszavaul, nem engedhet péaridkat Ié-
tezni. En egyes példakat is idézhetek mar, mely az ily-
nemd eseteknek, mint a tied, védelmére kelt. S6t lap-
ban is olvastam.

A szegény ember mosolygott.

— Talan a tizenharmadik sebet érted, mely egy
magat bolondnak nevez6 lapban jelent meg, holott nem
bolond, hanem okos és becsiiletes. Oh, jol festi, jol Irja
azt, hogy mi f4j nekiink. Hogy mi f4j legjobban olyan-
nak, mint nekem, kinek a hazajaért szentelt multja is
van. Hogy épen a sziven Utdtt hazaszeretet fajdalma
faj legjobban. Az elvesztett kenyér nem faj, de faj az
elvesztett becsulet.

Szabadi megfogta kezét s iparkodott 6t vigasztalni.

— Meghalt! ram is azt mondtak, mikor nevem
el6kerult, — folytatta ez szomortan. — Meghaltam?
Keser(ien elmosolyodtam. Oh bar lett volna igaz. Hi-
szen akkor Kkifizették volna gyermekeimnek a husz-
ezer forintot, melyre életemet biztositottam ... Oh!
hiszen csak meg tudnék halni.

Ezzel ismét keserl elmerengéssel nézett a Duna
lenn hémpdlygd hulldmaira.
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Szabadi 6nkénytelenil megborzadt, magahoz
vonta o6t kezével s karjat karjaba oltotte . . .

— Jer . . . Jer innen! ... te neked nem jé itt
lenni . . .

— Miért? — kérdezte az, fajé mosolylyal tekintve
rea . . .

Szabadinak még mindig arczan Ult az a féltg,
szorong6 kifejezés, s szemei nyugtalansdga még jobban
elarulta gondolatat . . .

Amaz a fajé mosolybdl f4jé nevetésbe csapott at...

— Tudom, mit gondolsz. Tudom, hogy azt gon-
dolod, a mi akkor is eszedbe 6tlétt, mikor elébb a ké&-

parkanyzatra borulva lattdl . . . Valid meg . . . meg-
vallhatod, hogy azt gondoltad: ez az ember az 6ngyilkos-
sag kényszeriisége folott habozik . . . Csalddol baré-

tom, én nem menthetem meg magamat az élet terhei-
tél, nem csak azért, mert gyermekeim vannak, hanem
azért is, mert én nemcsak a magam személyét, hanem
egy masnak, egy tarsulatnak huisz ezer forint t6kéjét
képviselem. En nekem nem szabad 6ngyilkosnak lenni,
mert akkor gyermekeim nem kapnak meg azt a bizto-
sitott Osszeget. — Szomoru rendeltetés az enyim . . .
Unom az életet, faj nekem az élet, és még is tartozé ko-
telességem vigyazni életemre . . . nem szabad koczkéaz-
tatni . . . Nekem KkerllIni kell minden eshet&séget, ke-
ralni a veszélyeket, a tengert, a verekedést ... a par-
bajokat . . . Megsérthet engem barki, nekem azt el kell
hallgatni . . . Azt hiszed talan kiilénben, ha ez igy
nem volna, nem taldltam volna én azé6ta embert, a ki
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agyon iss6n ... En az életnek szomor( rabja va-
gyok . . .

— Most mar meg én mondom, szolott Szabadi
er6s, batorit6 hangon ... én mondom baratom, hogy
hagyd el e keserli és életunt gondolatokat . . . Gon-
dolj csak arra, hogy neked még mennyi 6romed lehet
gyermekeidben . . . Mindeniknek palyaja kulon-kulén
egy-egy szép mosolygdé reménynek naproél-napra valé
fejlédését tarja el6dbe . . . Aggddni nincsen okod
egyikért sem . . . Engemet hozzad, angyali jésagu el-
hunyt n6dhoz a legforrobb hala kot, a velem éreztetett
szamtalan szives josagért . . . Mar tobbszor kértem
téled, hogy add nekem, kinek nincsenek gyermekeim,
leAnyomul Aranka leanyodat . . . Szeret6 atyja, és
ném szeretd anyja lesziink ... Az utat, hogy halas
lehessek, nem szabad elzarnod télem, gondold meg.
hogy jelen életemnek alapjat te vetetted meg ... Te
emelted fel a nyomoru koldust . . . Nézd tehat a ko-
vetkezményekben az isteni kéz jutalmazé munkajat . . .

Moragyi kezét nyuUjtotta neki, s a kony, mely sze-
mébél kicsordult, édesebb volt neki, mint a tdbbi.

— Szerénat férjhez adom!... Egy derék, becsi-
letes és szép allasu férjhez, kinek birasara barmely né
buszke lehetne.

Moragyi keserien mosolygott, mintha még foly-
vast csak hil biztatast latna baratja szavai mogott. ..

— Szerénat viszem magammal, — folytatta, mo-
solyaval mit sem tér6dve Szabadi . . . Most régton
érte megylnk . . . Még ma este meg kell lenni szalla-
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somon a jegyvéltasnak . . A leendd vélegény ugyan
mar régen slrget, hogy Ugyében tegyek lépéseket, de
azt hittem, hogy a leany kora miatt még par honapig
varhatunk ... de latom, most mar éppen a te nyugal-
madért nem kell varnunk egy pillanatot sem . . . Mar
az elébb akartam kozélni . . .

Szabadi csodalkozott, mikor Moragyit meglepe-
tett 6rom helyett fejét csovalni latta . . .

— Edes baratom! — sz6lt Moragyi — nem ké-
telkedem vélasztasod helyességében . . . hanem azt
csak gondolhatod, hogy a leany jovéjére nézve e dol-
got el nem hirtelenkedhetem.

Szép és meghaté volt, hogy e szegény ember igy
nyilatkozott.

Szabadi sietett 6t megnyugtatni, s elmondta,
hogy azt hiszi, hogy ez ajanlattdl Szeréna sem ijedne
vissza.

— Endrényi Gyula az! — szdlott.

— A derék o6reg Endrényi fia. A képviselg? . . .
kérdezte nagy csodalkozadssal Moragyi . . . azutan
kétkedve folytatta ... Es az elvenné az én leanyomat,
a bukott rendszer szolgajanak leanyat? . . .

Szabadi tréfas nevetéssel vagott kozbe:

— Szeréna nem tartozik a bukott rendszerhez.

A szegény Moragyi pedig amulataban megfogta
Szabadi mindkét kezét . Baratsdgosan megszoritotta,
mig szemei boldog megilletddés fényében ragyogtak,
szolott:

— Szivesen odaadnam neki! . . .
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Fejbdlintva mondta utana:

— Az nagyon jeles ember! . . . Igazad van, arra
barki biszke lehet . . .

Azutan hirtelen felitve fejét, szemeiben az 6rém-
nek némi villandsa kdzt mondta:

— Es becsiiletem tisztazasa elkezd6dik! . . .

ugy lett, mint azt Szabadi kiszamitotta . . .

Szerénat vitték ma-
gukkal Szabadiék ven-
dégléi szallasara.

A leany nem tu-
dott semmit a boldog-
sagrol, melyrél gyakran
adlmodott s abrandozott...

Este Gyula is meg-
jelent . . .

Csinosan és Un-
nepi 6ltézékben volt . . .

Nem volt az felttin6. O mindig Ggy volt o&ltozve-

A leany csak most ébredt, most eszmélt, hogy
mi torténik vele . . . Hol elpirult, hol elhalavanyodott
. . . Szeretett volna szégyelletében a foéld ala bdjni ...
Szeretett volna futni is, de nagyon szeretett volna ma-
radni is . . .

Azonban még sem merte fennhangon adni vala-
szat ... A j6é Szabadi bacsinak, kinek kebléhez hazoé-
dott, sugta fulébe azt . . .

Az a hamis, az a j6 bacsi nevetve arulta el:

— Rejtsd el jol Szeréna, arczodat keblemre, mert
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én itt nyiltan kifecsegem, hogy Gyulat nagyon szere-
ted ... s hozzd mégy feleségl.

Moragyi lassan odalépett Gyuldhoz s halkan
kérdezte téle:

— Es nem fogja az 6nt soha béantani, hogy én
a bukott rendszer hivatalnoka voltam . . .

Gyula bizalommal nyujtotta neki kezét, s hogy
arra a mit mond, buszkeséget helyez a szandékossag-
gal, melylyel a szavakat hangsllyozta, elarulta:

— En ugy tudom, hogy 6n becsiiletes ember volt!

Moragyi orémkonnyekben tort ki . . .

Szép volt, jol esett neki a mit hallott, és ezt egy
orszaggydlési képviseld6 mondta neki . . .

Mintha az egész haza bocsatott volna meg neki.

Oromsuttogva szolt Szabadihoz:

— Vissza, vissza lesz adva még nekem elvesztett
becsuletem.



XIV.

A REGI LEVEL.

a pillanatoknak egyikében, mely-

nék és Moragyi beszélgetésbe me-

riltek, Gyula Szabadit karon-

fogta s félrevonta . . . Egy

gyaszpecsétjétol feltdort levelet

mutatott neki, régi meghalva-

nyodott Irassal, melynek kiilsejére évek el6tt resz-

ket6 kéz irta ra ,Felbontand6 fiaim altal, tiz esz-
tend6 mulva.”

Miutan elmondta neki, mily meghatott érzelmek-
kel s mily kegyelettel bontottak azt fel a Kit(izott hatar-
idében, s elbeszélte, mily megindulassal olvastdk so-
rait, mint borultak egymas nyakaba testvérével, mint
konyeztek s azutan mint emelkedett keblok a fajdalom-
b6l a magasztulasba, Szabadinak olvasas végeit atnyuj-
totta a levelet . . .

— Itt hordom mindig szivemen — mondotta
Gyula érzékenyiilve . . . Egy nagy sziv, egy nagy lé-
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lek megtort erejérél tanliskodnak sorai. — A Ki ta-
gadna a lélek sejtelmeit, meggy&z6dhetik itten, hogy
csalédott . . . Olvasd . . . meglatod, hogy a lélek, mely
izgalmas vegperczeiben felcsigdzta gondolatait, ugy-
sz6lvan vizidkat latott maga, el6tt . . . Nemcsak nemes
és lelkes tanacsokat fogsz itten talalni, hanem ugyszol-
van joslatokat . . . Haladlanak rejtélye szétfoszlik el6t-
ted, ha meglatod, hogy
e szegény oreg latnoki
szemmel nézett a jo-
vébe ._. és elcsugge-
dett . . . Oreg volt,
gyenge volt, szive, lelke
Ossze volt zGzva és két-
ségbeesett . . .

Szabadi feltarta a le-
velet, olvasta, s mindjart
az els6 soroknal megtel-
tek szemei konyekkel.

Az 6reg magyar urnak igy szoélt utolso levele:

»A halal megkimélt engemet, mint a tél egy vén,
Osszefonyadt gylimolcsét, mely a fara raszaradt, s mely
még a leveletlen dgak kozott akkor is rajta tapad, mikor
mar a fejszék csapasai kidontotték a fat. Olyan vagyok,
mint Ahasvérus, vén vagyok, de vénségemben id6m meg-
all, nem tudok meghalni . . . Olyan vagyok, mint Job,
jotéteménynek nézem a halalt . . . mint az 8sz Marius
ult Carthago romjai folott, mint Eli Glt karosszékében,
fiai megérkezésével a kdzos 6rom visszatértét varva, tlok
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én csiiggedve a mult és jové felett . . . Eli hatraesett
karosszékében és meghalt . . .az én haldlom, az én jél-
tevém nem érkezik el magéatol. — Pedig az élet nekem
kin, nagy teher, szivem olyan mint Prometheusé, min-
dennap eljon az a saskeselyii, a nagy, kdnydrtelen fajda-
lom, &sszemarczangolni és szivem még se fogy el soha,
lelkem megsebzett, eltdrt szarnyd madar, itt aféldonver-
g6dik vérében s nem tud elrepilni szebb hazak felé.

»A nagy kinokat édes fiaim, én nem birom elvi-
selni, kimerultem, megtértem, — én meguntam az éle-
tet, meguntam keserveit, — semmi reményt, semmi vi-
gasztalast nem latok magam el6tt. Ha szamotokra jén-
nének is valaha szebb napok, az Isten latja lelkemet, én

nem birom azokat bevarni . . . En kiapadon ilék min-
dennap, én nem akarok tovabb szenvedni.
»Mit latok én magam el6tt- . . . Tolgyet, melyet a

villam leltétt; a fergeteg, mely a villammal egyiitt jart,
kérlelhetlen diihhel rarontott a fa legaprobb agaira, le-
veleire, OsszetOrdelte, Osszezlzta, letépto Oket, egyrészét
vilagra szorta, mésrészét a felhGszakadas buzhddd pos-
vanydba dobalta; meggyaldzta mind ... A biszke
télgy bénan, nyomorultan marad néhany sarga, beteges
levelével, arvan, elhagyottan, mint egy leégett haz, meg-
aldzva, mint a jégt6l vert gabonatabla, s kétségheesés-
t6l megtortén, mint egy atkozddasabol kifogyott agg, ki
megmaradt gyér hajszalait is kitépi fajdalmaban, hogy
hdza megbecstelenittetett . . .

»Ha ezek a soraim életben talalnak benneteket,

Ugy sokkal er6sebb s szildrdabb férfiak vagytok, mint én

Abonyi: Kenyér és becsilet, II. 19
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voltam, mert bizonynyal még sokkal tobb viszalylyal és
keser(iséggel fogtok ez életben talalkozni es kinoztatni,
mint a milyenekkel én kizdéttem . . .

Nekem miultam kényelmes volt, és elmult id6m-
nek sok, nagyon sok ©6romei voltak. Reatok mindezek-
b6l igen kevés véarakozik . . . Kinjaimnak, aggodal-
maimnak ez is egyik legnagyobbika. VVagyonotok van, de
az oly viszonyok kozétt, melyeket latok, ama kévés adds-
sag mellett is, melyet ratok hagyok, meg fog semmi-
sulni, dssze fog omlani, mint az épulet, melynek éven-
kénti javitgatasara nem lehet er6t forditani . . . Sze-
genyek lesztek . . . Voltak barataim, azok koéziil nagyon
keveset fogtok megtaldlni, — az embereket a maguk
baja, maguk gondja fogja elfoglalni, — a nagy rész
pedig elrejtézik a szerencsétlenség el6l, melynek latasa
nagyon kellemetlen . . . Elhagyatottak lesztek . . . Mat-
totokhoz szomoru emlék f(iz6dik, még karhoztatni is fog-
nak benneteket, s elmondjak rolatok, hogy sorsotokat
magatok kerestétek ... A kozbajok, kdznyomorusag
felelGssége egészen ratok haramlik. A haladatlan embeii
gyarldsag, mely tapsol a sikernek, a szerencsétlen buka-
sokban szandékot, czélt feled, éromest kisebbit majd és
gyavan palezat tor felettetek . . . Jelentéktelenek lesz-
tek . . . Csupan magatok erejére lesztek hagyva, maga-
tok iparkodasa, esze, munkdassaga, faradozasa utan kell
megélne}ek.

Ertem pedig, ki a szenvedések alatt elcstigged-
tem, ki lelkem keser{iségével nem latom semmi értelmet
annak, hogy tovabb éljek, mikor éppen most gy6z6dom
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meg arrol legjobban, hogy sem magamért, sem masok-
ért, sem maganos, sem nyilvanos palyan mit sem tehe-
tek tobbé az életben, bocsassatok egy engesztel§ fohaszt
az egek urdhoz . . .

»~Elvonulok, elblcsizom e szomoru élettdl, . . .
faj lelkemnek, hogy titeket annak martalékaul kell itt
hagynom . . .

»Mikor e soraimat olvassatok, mikor mar én ré-
gen por vagyok, akkor fogjatok megérteni, miért kivan-
lam én, hogy e soraimat csak hosszi tiz év lefolyasa
utdn olvassatok . . . Miért keseritenem én el ifju telke-
teket . . . miért 6Inék én ki bennetek minden reményt,
miért csiiggesztenélek el titeket . . . Az ily szomoru két-
ségheesésnek szavai, mint az enyém, csak karhozatosak
lehetnének meggondolastok és fajdalmatok ama nagy
pillanatban, mikor szomora végemrdl értestltok. —

.De Irnom kellett még is ... irnom, hogy bucsuz-
zam téletek . . . Hogy bocsanatot kérjek téletek, az al-
talam okozott nagy és kinos fajdalomért . . .Hogy bo-
csanatot kérjek tettemért, melyet nem szavaim, csak
kétségheesésem magaval ragadasaval lattok igazolva.
— Nem igazolom magam el6ttetek, édes fiaim, hanem
mivel Ghajtom, hogy édes emlékben tartsatok meg, hogy
ne pirulhassatok soha becslletemért és lelkem gondo-
lataiért, tartoz6 kotelességem, s jol esik lelkemnek, szi-
vemnek, megkeérni benneteket, hogy vallastalannak, Is-
tenemrél megfeledkezettnek soha egy perezre ne gondol-
jatok.—Tudom én azt, hogy cselekedetem egyike azok-

nak a tetteknek, melyek az Isten Iétében s annak josa-
19*
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Kaban valo kétkedést gyanittatjak, &mde szivemre tett
kezemmel mondom el haldlom elélt, hogy nem birva
tovabb szenvedni, er6mbél kifogyva, blnémnek bocsa-
nata, s a siron tuli boldogabb, szebb elet reményébein
hagyom el életemet . . .

»Legyetek aldottak. Legyetek boldogok . . .

»Ha szivetekben a minden szépnek és jonak szere-
tete, telketekben a béatorsag, szilardsag és jozan gondol-
kozds megmarad, és mindenek felett, ha megtartjatok,
meg0rizitek mocsoktalanul becsiileteteket: Ggy, ha sze-
gényen is, de azt hiszem, emberséggel meg fogtok élni,
s ha egyéb nem, csaladi étet szelid nyugalma tesz jutal-
matok ... A csaladi étet utdn mindenesetre iparkod-
jatok. A hézassagot, mely emberi, polgari és egyéni ko-
telességetek, el ne mulaszszatok; ez adja meg a csaladi
étet boldogsagat, a nagy vilag életébdl ratok toluld kese-
rségekkel szemben ez ad vigasztalast. A vihar eldl,
mely a nagy szabadban ér, egy kisded kunyhé ad boldog
menhelyet. — Nem jel6lok én ki itten lednyokat szamo-
tokra, nem kotok hazassadgotokhoz feltéteteket. Csak azt
hagyom meg, hogy e szent 1épésnél ne lebegjen egyéb
czél el6ttetek s egyéb oOhajtds, mint az, hogy a leany, kit
életetek tarsava fogtok valasztani, jo és becsiiletes tegyen
és szeressétek. Ha ezt megtalaljatok, ne habozzatok . . .

»Legyetek jok felebarataitokhoz, szeressétek Oket...
mint én szerettem, mindig segitsetek masokon tehetség-
tek szerint ... Az igazi demokratikus érzelmeket én
abban taldlom, — ott a hol tehet, 6rémet okozni, méasok-
nak kellemetlent nemcsak nem tenni, hanem még nem
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is mondani, legfoképen pedig konyeket letérleni. —
Higyjétek nekem, engem, ki nem soka Isten szine el6tt
allok, ez utols6 perczben is aggodalommal, keseriiséggel
tolt el a sok kozott egy becslletes ember nyomora,
kit elmalt id6kbél ismerek, kinek partfogast kérelmezd
levele itt fekszik asztalomon, ...se szomord pillana-
tokban tekintetemnek éppen rea kell esni . . . Moragyi-
nak hivjdk. Moragyi jo, becsiletes hazafi, lelkiismeretes
és munkas tisztvisel6 volt egész életében, és ki tudja, rea
is nem éppen az enyimhez hasonl6 sors véarakozik-e? ...“

Szabadi itt. megpihent a levél olvasasdban s
feltekintett Gyulara. Ez egyutt érz6 mosolylyal nyuj-
totta neki kezét . . . Megértették egymast. Szabadi
folytatta- 1 1 |

»Mindenek felett pedig, édes fiaim, barmi koril-
mények kozott legelsd legyen el6ttetek a haza! Sze-
mélyi érdek, vagyon, életnyugalom s minden vilagi
érzések, minden, de minden szoruljon héattérbe ez el6tt
szivetekben. Eljetek hazatokért. Hazatok javaért
Igyekezzetek annak felviruldsara, és szent (gyeinek
elémozditadsara aldozni életetek munkassagat . .



TARTALOM.

Egy haszontalan ember gondolata hasznossa is

valhatik — — — — — — — — — —
Mire képes egy semmirevald s mire egy becsu-

letes emner — — — ——— — — —
A myrthus mint bab¢r — ——— — — —
Mintha az égen egy felh6 sem lenne— — —
Nagysagos Blitz Igndcz ar —— —........ - —
Rosszabb mint Absolon — — — — — -..... -
A kik hitiket, reménylket megtartottak — —
A két j6 madar —...... - — — - —
Egy jobb hit olvas6ba fiizutt kényveikb6l min-

den gyongyszemet £ Gy. ... .o, —
Az uj korszak hajnaldn — — — — — — —
Szegény beteg ledny — — — — — — — —
Méricz ritka j6 ember — - -

Az aki meghalt — — _ — —
A régi levél............. SvL- T

Oldal
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45
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100
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153
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222
238
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BUDAPESTI HIRLAP.

... Ezt az elmét meg fogjak érteni, ezzel a szivvel
egyutt fognak érezni azok, a kik konzerval6i, fentart6i e szép
hazdban a ,,hajdan er6s magyarsagnak”. Ennél szebb életet a
haldl utan nem kivanhatott a szerény kolt6. De élni fog az
ifjusag szeretSiében is; pedig ennek még fontosabb szerep
jutott abban, hogy a poéta nyoma halalaval el ne vesszen.

AZ UISAG. Sebestyén Karolg.

.. Es Abonyi Lajos a nép embere volt. A paraszt a
maga eredetiségeivel, dromeivel és fajdalmaival: a kis és kdzép
uri birtokos a maga csaladi életével, hazafias kuzdelmeivel, .
olykor 6sdias élGitéleteivel; a varmegyei kdzépnemesség' s egy-
egy itthon magyarul él6 féur: ime ez volt az 6 vilaga, a mit
ismert és a mivel dolgozott, ama bizonyos ,,magyar légkor"
a melyben 6 élt, orilt és szenvedett . . . Abonyi Lajos hatalmas
m(vészi tehetsége és életet ébreszté magyar lelke kétségteleniil
tuléli a korszellem divatos valtozasait.

EGYETERTES.

... S egy ir6i igéniummal megaldott magyar mennyi
minden megfigyelni valot taldl a magyarban! Kiléndsen, ha
elméjében ugy tikrdzédik a vilag, mint Abonyi Lajos elméjében.
A humor szemiivegén at latta a magyar vilagot. Még pedig a
magyar humornak ama becses és mind ritkabba valé szem-
iivogon at, a melyet tablabir6i humornak neveznek

Timar Szaniszlo6.

Keneai Géza.

MAGYAR ALLAM.

... Vas Gereben vaskosabb, nyelve durvéabb, er6sebb
zamatu; Abonyi finomabb, nyajasabb, édesebb. Mert finomabb,
szivesebben fogjak ma olvasni, mint a sokszor rusztikus Vas
Gerebent. Abonyi Lajos igenis kivalé magyar elbeszél§ s kedves
elbeszél6. A magyar kozonség, ha elfelejtette volna szeretni
életében, szeresse meg most haldla utan. . .

; Dr. Sziklay Janos.

PESTI NAPLO.

... Abonyi Lajos is romantikus volt, de a valésagnak -
egész tengerét arasztotta el a maga népies elbeszélésein. Ez az
aradas termékenyit6é volt, akar a Nilus hires aradasa. Bd&séges
1-érmést érlelt. Abonyi Lajos a naiv humornak jeles mestere
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volt. Legigazabban a humorjaval abrdzolt is a humort abrazoltta.
Az 6 Irdsaban erGsebb a valdsagos élet der(ije, mint a roman-

tikus képzelet borongasa. .z
P g Gerti Odon.

MAGYARORSZAG.

Abonyi konyvét olvasva, onérzettel telik el a magyar
ember. Rajongas, bamulat, valosagos ahitat az, a mivel magyar-
sagat megbecsili ez az ir6. Nagyobb Ironk akadt mar nala.,
masrvarabb azonban nem. ... .

Thury Zoltan.

MAGYAR Sz0.

O kétségen kiviill nagy egyéniség rolt. S a mit alkotott,
annak becse, értéke nem hogy fogyna, de mennél inkdbb gy6z
a mai beteges, ferde, szeczesszionista irodalmi izlés, anrnal
értékesebbé valik. ... a a

BUDAPEST.

Mai nap, a mikor a moderakedés s a dekadens
majmolas, az idegen aramlat végkép t6ikre nyomoritja irodal-
munkat, ebben a kozmopolita vilagban val6saggal Udit6, meg-
Gjité forras nyilik Abonyi Lajos mdveivel, melyek az olvasé
vilgot ismét a joravald izlésnek nyerik meg. . . .

A NAP.
. Nemzeti vagyonnak tekintett azt, a rnit Abonyi
Lajos kiilénbdz6 regényeiben, elbeszéléseiben, szindarabjaiban
rdnk hagyott. Az Abonyi-kollekczid folér sok miutarlat hires-
és népszer( gyljteményével. Egyel6re 01 kétet fekszik el6ttitink.
Mindben duzzad az életer§ és a magyarfold zarnata. Mindben
remek pikturak vannak a magyar faj jelemérol.
Abranyi Emil.

A POLGAR.

.. . Abonyi Lajos a magyar regéiyirék legérdekesebbjei
kozul valo, a kinek épugy ott kell szerepelnie a magyar iro-
dalmat ismerni akarok konyvespolezan mint akar Jokainak,
akér Mikszathnak, vagy a tobbi, méar klasszikusul elfogadott
ironak, a kik nélkil a literatura teljessége ma mar nem kép-

zelhet6. . . . Gabor Andor.


















